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·KALENDAR 

I 

, ZA 1971. GOD. 

· LXI GOD. 
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SUBOTIČKA DANICA, kalendar za 1971. godinu 

God. LXI Subotica, 1970. g,od. 

u·redio 

UREDNIČKI ODBOR 

Izdaje 

ŽUPNI URED SV. ROKA 

Subotica. Ivana Milutinovića 52' 

Odgovorni urednik 

BLAŠKO DEKANJ 

Subotica� Ivana Milutinovića 52 

Korice i crteži 

ANDRIJA KOPILOV!ć 

Štampa 

Grafički zavod »-Pano-nija« u Subotici 

•
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Srdačan susret Pape PavLa VI • 

1 subotičkog biskupa Matiše Zvekanovića 



Dani 

1. petak
2. subota
3. nedjelja

--

Rimokatolički kalendar 

NOV A GOD, Marija B. 
Makarije 
2. PO BOZićU

4. ponedjeljak Dafroza
5. utorak Telesfor 
6. srijeda · BOGOJA VLJENJE

7. četvrtak Lucijan
8. petak Severin
9. subota Julijan

10. nedjelja KRŠTENJE GOSPOD,

11. ponedjeljak
12. utorak
13. srijeda
14. četvrtak
15. petak
16. subota

Higin
Ernest
Veronika
Hilarije
Pavao pustinjak
Marcel

.... 

17. nedjelja 2. KROZ GODINU, Antuni

18. ponedjeljak
19. utorak
20. srijeda
21. četvrtak
22. petak
23. subota
24. nedjelja

25. ponedjeljak
26. utorak
27. srijeda
28. četvrtak
29. petak
30. subota
31. nedjelja

Priska 
Mario, Kanut 
Fabijan i Sebastijan 
Agneza 
Vinko 
Rajmund 
3. KROZ GODINU

Obraćanje sv. Pavla 
Polikarp 

· Ivan Zlatousti
Petar N olasko
Franjo Saleški
Martina
4. KROZ GOD, Ivan B.

SIJEČAN.J 

JANUAR 

Bilješke 

\ 

SUNCE U SIJECNJU 

Dan: izlazi: zalazi: 

3. 7 h 37 m 16 h 24 m 
10. 7 h 36 m 16 h 30 m 
17. 7 h 32 m 16 h 40 m 
24. 7 h 28 m 16 h 51 m 
31. 7 h 20 m 17 h 01 m 

MJESECEVE MIJENE u SIJEČNJU 

Prva četvrt 4. u 05 h 56 m

Uštap 11. u 14 h 21 m

Posljednja četvrt 19. u 19 h 09 m

Mlađak 26. u 22 h 56 m

I 

.. 
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SPOM€WI S~ .. 
'-'--""' C. ov :1€ č E: 

Da.ni 

1. ponedjeljak 
2. utorak 
3. srijeda 
4. četvrtak 
5. petak 
6. subot a 
"i. nedJelju 

8. ponedjeljak 
9. utorak 

10. srijeda 
11. čeLvrtak 
12. petak 
13. subo1.a 
1 4 nedJelj~ 

15. ponedjeljak 
16. utorak 
17. srijeda 
18. četvrtak 
19. petak 
20. subota 
JI nPdJel.1c1 

DA S/ 

PRRH 

Rimoka.toličlci kal endar 

lgnacije 
S vijećnica 

Blaž, Tripun 
Andrija Korsini 
Aga ta 
Pavao Miki i dr. 
5. I<:ROZ GODINU 

Ivan Mata 
Ciril Aleksandrijski 
Skolastika 
Gospa Lurdska 
Sedam utemeljitelja 
Katarina Riči 
O. KROZ GODINU 

Faustin i Jovita 
Julijana 
Donat 
Bernardica, Simeon 
Konrad 
Eleuterije, Leon 
7 KROZ GODINU 

22. ponedjeljak Stolica sv. Petra 
23. utorak 
24. srijeda 

25. četvrtak 

26. petak 
27 subota 
itJ n, rt 1PIJt1 

Petar Damiani 
Pepelnica (post) 
Viktorin 
Aleksandar 

Gabrijel od 2al. Gospe 
1 KORIZMENA 

' 

VELJAČA 

FEBRUAR 

Bilješke 

.. 

• . \ 

SUNCE U VELJACI 
Dan: izlazi : zalazi: 

7. 
14. 
21. 
28. 

7 h 11 m 
7 h 01 m 
6 h 49 m 
6 h 38 m 

17 b. 10 m 
17 h 21 m 
17 h 31 m 
17 h 41 m 

MJESECEVE MIJENE U VELJ ACI 

Prva četvrt 
Uštap 
Poslednja četvrt 
Mlađak 

2. u 15 h 31 m 
10. u 08 h 42 m 
18. u 13 h 14 ro 
25. u 10 h 49 m 



a i 

1. ponedje jak 
2. u o ak 
3. s1ijeda 
4. tv ta 

pe ak 
sub a 

7. Jelja 

8. pon dj 1 ·ak 
9. ut rak 

10. r1. e a 
1. č tvrt k 

12. p ak 
13. subota 
1 e je . . a 

-
15. po d'elj k 

6. u rak 
17. srijeda 
1 č tvrtak 

9. pe ak 
20. ubota 

1. djelJB. 

22. ponedj lj ak 
23. u orak 
24. srije a 
25. četvrtak 
26. petak 
27. sub a 
28. n dje ja 

1 a en ar 

bin 
i plicij 

I unigur da (kvatre) 
Kazimj 
Euzebij (kvatre) 
P rpe ua i F. (kv tre) 
GJ. ORIZ E , 

an od Boga 
Franciska R·m. ka 
Emil, akarij 
Eutimij 
Grgur Velik· 

zalija 
RIZ 

L ng n 
Cirijak 
Pa trik 
Ćiril J eruza m ki 
JO P Zlcta 

Oktavi~an 
O on 
L tin 
BLAGO J 

29. ponedjelJak J na 
30. utorak i to 
31. ri' d Benjamin Amos 

CE OŽ JKU 

an: 

7. 
14. 
21. 
28. 

izlazi: 

6 h 2 m 
h Om 

5 h 59 m 
5 h 45 m 

z l zi: 

17 h 50 
18 h 00 m 
l h 08 
1 h 19 m 

EVE M ,J I E u oz J" {. 

P a četv 
U"tap 
Posljednja čet ·t 

la ak 

1 

I 1 

m 
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Dani 

1. četvrtak 
2. petak 
3. subota 
4 nedjelJa 

5. ponedjeljak 
6. utorak 
7. srijeda 
8 četvrtak 

9. pelak 
1 O. subota 
11 nl'ctll'lj~ 

12. ponedjeljak 
l :3. utorak 
14. srijeda 
15. ccl vrtak 
16. pe>1 ak 
17. subota 
J n t\( dJC'lJa 

19 ponedjeljak 
20 ulorc1k 
21. Sl'ijed.i 
22. cPtvrtak 
2!l. pt•lak 
21. suh11ta 
25 n('{l3c.lJ~ 

2G. p, ,nl•dj,•ljak 
'1..7. Ltl11l'Hk 

1U. Sl'l.it-dn 
:!!J, c\PlVl'l .1 k 
:io p, 1.ik 

Rimoltatoličlti kalendar 

Hugo, Teodora 
?ranjo Paulski 
Rikard 
CVT.JETNICA. lzidor b . 

Vinko Fererski 
Celzo, Vilim 
Herman 
Veliki četvrtak 
Veliki pe tak (post) 
Velika subota 
VAZA M l i;:,J(RS 

Uskrni ponedeljak 
I-Iermenegildo, Ida 
Just1n n1učenik 
Anastazija 
Bernarclica 
Rudolf 
l . VAZMENA 

J{onrad, Ema 
Agneza. MarcijHll 
\nzchno 
Sotct· i l(aJo 
.Ju raj 
Fidelis SignL 
3 \TAZMENA Marku ev 

((leto 1 Mal'cl'lin 
()4ana Kut., Petar Kan. 
P1~ta1· Chnnl•I 
Pc:lat· nd V1•rnl'\l' 
K,11 il'tn:1 Sijt>nsku 

TRAVANJ 

APRIL 

Bilješke 

• • 

SU'!\JCE u TRAVNJU 

Dan: izlazi: zalazi: 

·l. 5 h '{1 111 18 h 29 m 
11. 3 h J 8 tn 18 h 37 m 
18. 3 h 06 m 18 h 47 1n 
25. 4 h !j3 111 18 h 57 111 

1\1.Tl•'SEč'EVl'' Ml.TENE' U 1'R '\ VN TU 

Prv ,1 Č'<'I \ rt 
Uštap 
Posljt>d11 i.i čt•t v1·t 
Mlndok 

~. ll I G h 46 111 

lll li ~l h 11 ll1 

Hl. u 1:3 h !1fl n1 
25. u 05 h {l:! 111 



Dani 

3. ponedje. jak 
. utora 

5. rijeda 
6. četvrtak 
7. petak 

bota · 

Ri okato · čki 

o 1p ..c a 
4. VAZ.l\lf i 

T odul 
Mon· a 
Pio V 
Dominik a 1 

Stamslav b. 
kacij , Viktor 

z 
10. ponedje jak An o ·n Izid r 

utorak Filip i J k 
2. srijeda ank acije 
3. četvrtak rvacije 

14. petak BonifaciJ 
15. subota ofija Sonja 

ponedjeljak 
utorak 
r·jeda 

t 
21. p ta 
22. subo a 

24. p nedjeljak 
25. utorak 
26. srijeda 
27. četvrtak 
28. etak 
29. ubota 

) 

ZJV. , 

Paskah (pr sni dani) 
Venancij (pro n· d.) 
C lestin (t>rosni d.) 

r 
drlja B b la 

elena 

Marija omoćnica 

Grgur VII Urban 
Filip egri 
Beda Časni 
Vil' 
Mar·ja Magd. 

r..l 

31. po edjeljak -- Marija Kraijica 

e 

SU C U VIBNJU 

Dan: iz azi : zalazi. 

2. 
9. 

16. 
23. 
30. 

4 h 42 m 
4 h 32 m 
4 h 23 m 
4 h 17 m 
4 h Om 

19 h O 
19 h 14 m 

9 h 22 m 
19 h 31 m 
1 h 38 m 

MJE E E , M ENE U VIB JU 

rva četvrt 
Uš ap 
Posljednja četvrt 
Mlađak 

2. u 08 h 35 m 
O. 12 h 2 m 

17. u 21 h 6 m 
24. 13 h 3 m 
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l>ani 

l U\. l,1i 

I IJt.; d , 
3 I l,\ t [_.tk 

't pe~ k 
fi ub I 

7 p nt-<l)c.dJ,1k 
fJ ut 10k 

Đ , i3NI 

1 J 
I I 

Anđelo i\1 c:.>rie1 
1\1.u cehn (kvnt1 e) 
Ka, lo 1 \vanga I dr. 
E\'Jrln (kvnt,·f•} 
\',dt•1 JJa (kv._-th'") 
l \ 

Hob I t 
1r~ordu 

l'11n1 , 1 J<'\•l1e11an 
J \ 

to 
Hufin 
Vld. 1\1 
(;\ 1d 
(;1 UI 

Jt'r nJu Re 11 

:Src • ls u o,,, 
G r„ Pr :>L 121Je 

IJ 

l 

LIPANJ 

JUNI 

Dn11 

Bilje ke 

SUNCE' U l IP ',JU 

h 07 n1 
h o tl 

h o~ n 
h U n 

I I 

19 h 4 1n 
19 h 'iti U\ 

Hl h 

MJi SI E\1' lJfNf 'L llJ Jl 

I 
O\ 

l 
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Dani Rimokatolički kalendar 

] nedJPljcl 

2. ponedjeljak 
3. utorak 
4. st 1jeda 
5. <'.:et v1'tak 
6. petak 
7 subota 
I! n :dJclja 

n ponedjeljak 
1 O. utorak 
11. srijeda 
12. t('l v1tnk 
1 :-.1 pc•tak 
14 ubnla 
l ' n1x.lje)Jn 

16 KROZ GODINU 

.\lfons Liguori 
1\ugustin Kažotić 
l)c>111inik 
Gospa Sniježna 
Prco bražcnje 
l\.aJetan 
17 l{ROZ GODfNU 

Rornnn 
L(l\Tl'O 

S uzana 
l<lara 
II1p~11i1 1 Kasijan 
guzcbiJL' \.lfrcd 
VgLTJ<:A GOSPA 

lG. pnncdjeljuk Hok . .Toakin1 
17 ulnt'Hk li ij,lcint 
18 1'1J1•da .leh"na 
ltl c I Lv1·t.1k l\'nn Eudes 
211. p1•t.1k Bl'1 nu1·d SIJt'pan kr. 
21. 1.11boln h u11r, J• · .inciskn 

---

'l2 JM"OJelJ Hl I< ROZ G<lD[N (1, Sroo M 

2: •. pon• dJ„IJak 
24 l'llOl .ik 
2G I IJCdn 
''f} l tv, tak 
')"' p t,il 

1"1hp B. 
H 1!111 np. 
I Jlld• \'il krnlJ 
7.1•f1r111 .fa<lr,1nk,1 
J 1 'l K 1l.1sun~ijl' 

11 u lln b. 

KOLOVOZ 

AUGUST 

Bilješke 

SllNCF u KOLO\TOZU 

Dan iz lazi· z.1 laz1: 

1. 4 h 39 1n H1 h :!fi 1n 

8. o.I h •17 n1 1~ h ltl 111 
15 4 h 5:i n"l I I l1 06 n1 
22 !'\ h O·l n1 18 h .,s n 
2fl. 5 h 13 m 18 h 'l 11 

lVt.JESEl 1~\ F ,\11.IFN [,~ u ItOI l 2 J ubnl 1 

:t1 ,udJ lJ O t<HOZ ,OJ Clo.vosljck; Ut-1 :1p t 
Posl11:d1t1u c, l, 1 l 1~ 

U ., I } 

u 1 t h 
: l J> nll dJ1 lJ ,k Ht1z, I hn l •. , 1\11 1d:1k •)(I I 
3 ,t 1 ak H Jn,und P1 \ .i ~ l'I \: t l 



Dani 

1. srijeda
2. četvrtak
3. petak
4. subota
) nedjelja

6. ponedjeljak
7. utorak
8. srijeda
9. četvrtak

10. petak
11. subota

1 i nedjelJa

13. ponedjeljak
14. utorak
15. srijeda
16. četvrtak

, 17. petak 
18. subota

49. nedJei.Ja

20. ponedjeljak
21. utorak
22. srijeda
23. četvrtak
24. petak
25. subota

1� .1edjel1a

27. ponedjeljak
28. utorak
29. srijeda
30. četvrtak

' 
.. 

Rimokatolički kalendar 

Egidije 
Zenon 
Pio X 
Ruža Viterpska 
21. KROZ GODINU

Zaharija, Donat 
Marko Križevčanin 
Mala Gospa 

Petar Klaver 
Pulherija. Nikola Tol. 
Pr.oto i Hijacint 

j2. KROZ GODINU 

Amat 
Uzvišenje sv. Križa 
Sedam žalosti BDM 
Kornelije i Ciprijan 
Rane sv. Franje 
Josip Kupertinski 

23. KROZ GODINU

Dionizije 
Matej ap. 
Mauricije (kvatre) 
Konstancije 
Marija otkup. (kvatre) 
Aurelija (kvatre) 

�4 KROZ GODINU 

Kuzma i Damjan 
Vjenceslav 

. . 

Mihael, Gabrijel i Rafael 
Jeronim 

. ' 

RUJAN 

SEPTEMBAR 

Bilješke 

r . � , 

• 

. • I 

Dan: 

SUNCE U RUJNU 

izlazi: zaiazi: 

5. 
12. 
19. 
26. 

5 h 22 m 
5 h 30 m 
5 h 39 m 
5 h 48 m 

18 h 28 m 
18 h 14 m 
18 h 01 m 
17 h 48 m 

MJESEČEVE MIJENE U RUJNU 

Uštap 
Posljednja četvrt 
Mlađak 
Prva četvrt 

5. u 05 h 03 m 
11. u 19 h 24 m 
19. u 15 h 43 m 
27. u 18 h 18 m 



Dani 

1. petak
2. subota

Ri1noka(olički kalendar 

Remigije 
A.ndcli čuvari 

LISTOPAD 

OKTOBAR 

- ·-

Bilješke 

:i, nedjeljo 25 KROZ G , M. Terezija. 

4. ponedjeljak Fran jo As1ški
5. utorak Placid 
6. srijeda Bruno 
7. četvrtak BDM od Krunice 
8. petak Brigita 
9. subota Ivan Leonardi 

10. nedjelja 26. KROZ GODINU

11. ponedjeljak tvlatc1·instvo BDM
12. utorak Serafin. Maksimilijan 
I J. s1·ijcda Edunrd 
14. ČPl vrlak Kalisl 
15. petak Terezija ,\\tiska 
1 G. subota I-Icdvig-a 
I 7. nedJeljn 27. IGlOZ GODINU

lU. ponedjeljak 
l 9. utorak 
·>o ... .  srijeda 
. ' I - . cctvrtnk
22 p<.>tnk 
23 subota 
24 n dJcljn 

2.1. pont djf•lj,1k 
2Cl U l li 1k 
27 1 IJ da 
2H , c l \ 1 tok 
·o J l lk

ub tn 
1 n j 

Luka cv. 
Izak .J nguPs i dr. 
\'endclin 
lJ rsu la 
l(o1·d u I a 
f\'fHl K:1p1st1·an 
28 IC.ROZ GODINU 

l(r1znnL I l)nl'ij:1 
J1enH't l"IJe

Snbinn, l{onlnrdo 
Siinun 1 .lud 'l'nclt•j 
Nttt,ld. 
AI fon Ht>d1 igupz 

9 l"ltOZ GOl)INU 

SUNCE U LISTOP,\DU 

Dan: 

3. 

Jo. 

17. 

24. 
31. 

Izlazi: 

5 h 56 m 
6 h 06 m 
6 h 15 m 
6 h 25 IU

6 h 3!i ll1

zalazi: 

17 h 33 m 
17 h 21 tri

17 h 07 ,n 
16 h 56 m 
16 h 45 tn 

1\1,Jl•�SECEVE l\11.Jl<�NE U LISTOPADU 

Uštap 
1'c,slJ1'd11jn Čl'I\ rt 
I\ ll,1ćlak 
Pt vn l'l: l \ rt 

t. u 13 h �o rn
I l. \l 06 b 30 111

I !l, u O!l h 00 11\

27. u 00 h 5�1 rn
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D 

D ni 
-- -------------------

)ned · ljak 
2. u rak 

rij dn. 
4. c vr ,ak 

p tak 
6. subota 

e el a 

I . VETI 
Du"ni dan 

L nardo 

1re ~ ilv"ja 
om j ki 

. O. KROZ GODI 

8. 
9. 

1 . 
1 . 

2. 

k tfrid 

13. 

15. p ned.' lj ak 
16. ut rak 

7. s ij da 
18. če vrt k 

9. p tak 
2 . ubo -a 
2 . ed ·e ja 

Gra ij a Ko tor ki 
ndrij a ve in ki 

M rtin b. 
Jozafat M ztin p. 
Stanislav K t a 
J. KROZ K-.IIJ.A 

Albert, Leop· d 
\ zert uda 
Grgur 
Jdon Maksim 
El · zabeta ud. 

liks Valo~s 
RIT KR 

22. ponedjeljak Cec· ija. 
23. uto ak Kl ment 
24. rij ecla Ivan od Križa 
25. četvrtak r:azmo atarina 
26. p tak on ad 
27. subota Maksim Severln 
2 . edjelja OŠAŠĆA 

• .... .. 

---------------- • 
2 . o edjeljak Saturnin, Filemon 
30 to ak Andrija ap. 

su CE U STUDE OM 

Dan: izlazi: 

i 7. 6 h 43 m 
4. 

., 6 h 55 m 
2 . 7 h 04 m 
28. 7 h 12 m 

MJ S č V MIJE1 

Uštap 
oslj. dnj a č vrt 

Mlađak 
Prva četvrt 

zalaz·: 

6 h 36 m 
16 h 27 m 

6 h 19 m 
6 h 16 m 

TUĐE OM 
2. u 22 20 
9. u 2 h 52 m 
8. u 02 h 46 m 

25. u 17 h 37 m 



Dani 

1. srijeda
2. četvrtak
3. petak
4. subota
·a. nedjelja

6. ponedjeljak
7. utorak
8. srijeda
9. četvrtak

10. petak
11. subota
1! nedjelja 

13. ponedjeljak
14. utorak
15. srijeda
16. četvrtak
17. petak
18. subota
Ji. nedjelja 

20. ponedjeljak
21. utorak
22. srijeda
23. četvrtak
24. petak
25. subota
26. nedjelja
27. ponedjeljak
28. utorak
29. srijeda
30. četvrtak
31. petak

Rimokatolički kalendar 

Eligije, Natali,ja 
Bibijana 
Franjo Ksaverski 
Petar K., Barbara 
2. DOŠAŠCA

Nikola b. 
Ambrozije 
BEZGREšNO ZACECE 
Valerija 
Gospa Loretska 
Damaš Sabin
3. DO 'AšCA 

Lucija 
Kalist 
Irenej (kvatre) 
Adela, Albina 
Lazar (kvatre) 
Gracij·an (kvatre) 
4. DOšAšCA

AmQn,, Eugenije 
Toma ap. 
Flavijan, Zenon 
Viktorija 
Badnjak, Adarn i Eva 
BOŽIĆ 
SV. OBITELJ, Stjepan 
!van ap.
Nevina dječica
Toma b., David
Sabin
Silvestar I papa

, 

PROSINAC 

DECEMBAR 

Bilješke 

• 

. \ 

SUNCE U PROSINCU 
Dan: izlazi: · zalazi:

5. 7 h 21 m ·16 h 12 m 
12. 7 h 28 m 16 h 11 m 
19. 'l h 33 m 16 h 13 m 

26. 7 h 36 m 16 h 18 m 

MJESEČEVE MIJEl'-J'E U PROSINCU 
Uštap 2. u 08 h 49 m

Posljednja četvrt 9. u 17 h 02 m

Mlađak 17. u 20 h 03 m

Prva četvrt 25. u 02 h 36 m

Uštap 31. u 21 h 20 m
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vh
.or
g.r
s



.;.; . V o na 

1. 
. 2 . 'f.l. bnja 

25. vib 
. 

n -I 
7. pnJ D 

.. 
nr Jl 

On . 
pn Ja rn .I o 

22. ,a t ov n · j · 

27. a n g u a s 

27. p a D n 

1 isto pad D n k c1 

29. 1 30. iuden g D lik 

22. pr 1nca g V s a 

~su OTI K . prvi . 
Je 

objavljena 88 . godine: 

Urednik je bio v 'eruk Pajo Kuj ndžić, v iki b ra z n cionaln 
bunjevačko-šokačkih rvata gars oj p ij rrv svj og ·at . 

I 

16 
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Prva riječ poslije šutnje 

Poslije· četvrt stol jeća obn avljan10 Subotičku Danicu. 
Kazujcn10 i bilježimo prvu rjječ poslije dtlge štttnje. 
N,e vjerujen10 da će naša riječ zbunili. .uzne1niriti i poniziti . To 

nisn10 niti željeli. 
Kazujen10 i bilježirno riječ ljubavi i čovječnosti. Iskrenu riječ o 

nama. o širokhn i plodnim djedovs'kim ravnicama: o lju,dima koji se lorne, 
bore i snalaze u olu ji vi~m'.ena. društvenih i gospodarskih ·odnosa. 

Upravo zato s1no htj eli da naša Danica bilježi najkrupnija zbivanja 
u crkvenom i narodnoin životu našega zavičaja. U svojoj prošlosti naš 
je kalendar t,o činio, a lu zadaću i nan1jenu nismo mijenjali. 

Držimo da Danica treba bilježiti, provjeravati , ispit ivati, istraži­
vati i poučavati sve š to nam svakidašnjica nudi prvenstveno o nama i 

.,, . ..., '" 
c, nasem zav1caJu. 

Naša je obnovljena Danica otvorila stranice svoje ljudima od pera 
da svoji111 umijećem i znanjem pomognu sačuvati nas, ove ravnice, naše 
domove i kulturnu baštinu od zaborava. 

Tražili sn10 suradnju od sviju - dobili smo je od mnogih. ŽeljeU 
srr10 da suradJuci kažu svoju i našu istinu - bez ustezanja, otvoreno -
c, n ama, o našim ljudima i problemima, i o sebi. 

Sviina koji su poslali ,suradnju ~oplo zahvaljujemo. Uvjereni snio 
da nas neće zaboraviti ni druge godine. 

Hvala i sivrna našim sunarodnjacima koji će proči tati st1·a•nice naše 
Danice u želji da sačuvaju sve što je naše: hrvatski svoj ponos i djed,ov­
sku baštinu. 

Želimo da naša Danica bude srdačan i iskreni p ozdrav svima koj i 
vole Istinu i ove ravruce. 

Ima još .mnogo tema i problema u našem 'kulturno1n i društvenom 
životu. Ove godine Danica je samo nek.e obuhvatila i spo1nenula. Drugi 
problemi sa ostalfan t emama čekaju sljedeća godišta. Svi će naći svoje 
mjesto. ne gledajući n a eventualne razlike u pogledima i raztnatranjima. 

Ima nmogo zaslužnih kulturnih radnika i književnika u našoj pro­
šloslj i sadašnjosti. ali ove godine Danica je tnogla daii priznanje samo 
n, ... kima. najčešće pov.odorn, neke godišnjice. ali sllijedeća godiš1:a otvorit će 
svoje stranice i bit će prikazan rad i djela svih naših zasilužnih predšns­
nik?. i savremenika 

Djelo Danice nema kraja, jer želi bi ti u pratnji naroda na njegovom 
dugom putu. kultwe i napretika. 

2 SuboUćko Danica 17 
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Povijesni osvrl 
Qd Bačke nadbiskupije 
do Subotičke biskupije 

Da bi se što bolje 1 Jasnije mogao utvrditi položaj Subotičke bis­
kupije, neka nam prije svega bude dozvoljeno, u prvom obnovljenom 
kalendaru ovih krajeva, dati kratak povijesni pregled crkvene prošlosti 
Bačkih ravnica, a sve to prema podacima sa kojima ,do sada raspolažemo. 

U s1•edištu Panonske nizine, koja se široko pi·ostire između Dunava 
i Tise, nalazi se prostrana i ravna pokrajina koju narod zove Bačka. Ova 
je crkvena pokrajina danas samostalna biskllpija, zvan.a Subotička, dok 
je ranije pripadala Bačkoj apostolskoj adm,inistraturi, a sve do svršetka 
prvog svjetskog rata bila je sastavni dio Kaločko-bačke nadbiskupije. Pre­
n1a povijesnim izvorima, koji su veon1a blizu istini, nekoć je - na početku 
jedanaestog stoljeća - ova nadbiskupija bila podijel jena na dvije samo­
stalne crkvene pokrajine: Bačka nadbiskupija i Kaločka biskupija. 

O posta11ku. a posebice o ujedinjenju ovih dijeceza, naime, kaločke 
i bačke, postoje mnogi spisi i rasprave. Da se bolje razumijemo: Sve 
rasprave svode se na pitanje o Bačkoj nadbiskupiji. Naime, osnivanJe 
Kaločke biskupije je poznato: utemeljio ju je sv. Stjepan, a njen prvi 
biskup je bio Astrik. Međutin1. o osnivanju Bačke nadbiskupije povijesna 
vrela šute; o ton1e neriješenon, pitanju postoje mnoga mišljenja. 

Jedni drže da je sjedište biskupije u Baču podigao sv. Stjepan, a u 
vr'ije1ne kralja sv. Laclislava. oko 1090, podignuto je na čast nadbiskupije, 
dok je konačno oko godine 1135. bilo kanonski ,,in perpetum<< (zauvijek) 
sjedinjene s Kaločkom biskupijom. 

Tako drži Feher s još nekolicinom. 

Drugi, ne.protiv, odriču da je sv. Stjepan osnovao biskupiju u Baču 
i drže da ju je utemE;ljio sv. Ladislav te je odijelio od Kaločke biskupije 
i dao joj pravo nadbiskupije. a onda su za vladavine istog Ladislava, oko 
godine 1135. -opet ujedinjene. 

Ovo mišljenje brani ugledni povjesničar Katona i njegove pristaše. 
Ni jedna od ovih pretpostavki ne izgleda vjerojatna tako da sa pra­

vom s Julijem Varossy možemo zaključiti: »Ova nas, dakle, gledišta potiču 
da pokušamo mirno riješiti to pitanje mimo ovih uglednih i veoma uče­
nih ljudi..:< Tako je on izn.io o tom pitanju treću svoju h ipotezu: »Držim 
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:zmotriv"i p mno v u .., noga i c n ved ne ra 
pravi i qui itio hist rica d u 10n ccl sia "U locz nsis achi-
ensi . moram z ključi i d ne pružaju dovoljn s1gurn i, bita 
ne onaj za kaj · i ac d lovno kaž : ),,-TVI di s da je n jjači razlog z 
ovu povij snu "inj nicu taj ·"to s u naj arijim ·p isima nikada n sp -
minju d ije dijeceze nego no · i .<-< 

z ove tvrdnje proizilazi da c·jen n aukt tvrdi da dokum nt' 
riječju >- cclesia<< govore o ujedinjenju samo dvaju sj di ili kat dralnih 
(stolni,h) c · kava a n o uj dinj nju dviju amostalnih dijec za. Ovo J p 
našem kr nam mi"ljenju neodrživ . I t·na je da vi do menti gov 
izrazima e c ia Co oczen i v l Ba hi n ·s . ( očka ili ačka crkva) .. 

o v dim da · ovim iz azom >> ccl · a upra o ozna"' n pojam bi ku-: 
pije, duhovn zaj dnic vj 1-nika, naroda Božjega. ako govo i već v. 
Ivan apostol u Otkrivanju (1 11): Quod vid crib t mi· s p t m 
ecclesiis .. ,,<< ( to vidi" nap'ši knji u · pošalji s dmor m c kvam ). va­
kako se ovdje m· 'i na duhovnu zaj dni u vj nika u f Ztl mi ni ·ta 
a ne na ma erijalnu zg adu ili mj sto. Taj s ·zraz u pov· .·es i Crkve 
nebrojno puta ponavlja. I uvij k a istim značenjem. ak je i u naše 
slu "aju. Povijesni dokum nti i tina kor·ste izraze >,-Coloczensi et Bachi­
ensi ecc s~a,( no pod ovim izrazima uvijek se misli i pr pos avlja u 
Crkv· Isu voj ustaljeni pojam duhovne zaJednic vj rnika određ noga 
teritorija. A osim toga, nisu pozna · d nti iz povjes · Crkve koji b1 
govori!' o 1jedi ·enju dviju k edralnih (stolniih) crkav . 

p oti , ·z d k e a a j g o. Po t j su dv'j katedrale 
dva sjedi" a nadbiskupa dva potpuno amostalna kapto a samo taln· pa -
tir· svoga tada. sve j to op avdan nav o znameni e · priznat pov­
j sniča ·kao što su Katona F h , : drugi n zaklj čak da u po o 
jal i dvije am talne c kven pokrajine. Ona u Kalo ona u Ba "u. 
Osnivač b1 kupije u aloči je pozna,, do j nepoznat osnivač bi kupij 
u Baču. I ovdj mo amo · staknuti da s · rd kum n i, koj" gov r o n ·va­
nju raznih okolnih b. kupija, onu biskupiju u Baču j dno t vno pr t­
postavljaju samo je napominju kao već po toj ću. Tako na pr. sp· u 
o osniv n ·u Za r b čke bis upiJ k ju j osnovao v. Lad'slav m đ 
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prisutnim jednostavno se spon1n1Je. i to na prvon1 n1jestu ?• FABI,JAN, 
BAČKI NADBISK UP-<-<, Usput sa.ino dodajen, da iz toga što se spomi nje na 
prvom 1njestu sa precedencijo1T1 pred svin1a ostal ima. neki zaključuju da 
je Bač tada bio metropoli ja. Napro tiv. skoro u isto vrijen1e u spisu o imo­
vinskoj raspravi između pečujskog i kaločkog biskupa spominj e se »Dezi­
der, kaločki biskup.<< 

Ostaju, dakle, još uvijek otvore11a pitanja: 
Ko i kada je osnovao biskupiju u Baču? Kada je ona postala nad ­

bisln1pija? Da li odn1ah kod osnivanja ili kasnije? 

Ova pi tanja željeli bis1no na temelju dokun1enata i. uvjereni sn10, 
opravdanih zaključaka rasvijetliti i r1ovo svijetlo baciti na do sada još 
nezapaženu povijest ovih krajeva. 

Na prvo pitanje: Ko je osnovao biskupiju u Bačn? - odgovara1no: 
S igurno je da je u Baču pos tojala biskupija već u vrijeme cara Justinijana. 
J{ada je, nain1e. car Justinijan u šestom stoljeću, 535. godine, osnovao 
nadbiskupiju i n1etropoliju u svon1 rodnom gradu, on jurisdikciji nadbis­
kupa p odvrgava cijelo područje srednjega i sjeveri:ioga Balkana. U nje­
govoj XI noveli doslovno stoji ovo: >>-Želimo . . . da posvećeni pegla vaL 
Prve Justinija11e naše don1ovine ne bude san10 metropolit, nego i nad­
biskup, a ostale pokrajine neka budu pod njegovom vlašću , to jesit: 
unutrašnja Dacija i priobalna Dacija, također i Mizija p rva, i Dardanija, 
i pokrajina Prevalitanija. i druga Macedonija, i dio druge Panonije, k:oja 
je u gTadu Baču ... << 

Pre1na ovom dokumentu u Baču, dakle. već postoji san1ostalna bis­
kupija, koja je podvrgnuta metropolitanskoj jurisdikciji nadbisku.pa Prve 
Justi,nij:ane, a nije t,a!da .osnovana. U istom dokumentu car Justinija:n nare­
cđuje osnivanje i 11ove biskupije u drugom m jestu: Želimo da Tvoja sve­
tost zaredi biskupa i u Aqui, koja je u priobalnoj Daciji . ..... <, dok prijaš 
njim riječima određuje da već od postojećih bish.'Upija, među ostalima i 
biskupija u Baču, potpada metropolitanskoj, odnosno nadbiskupskoj jt.1ris­
dikciji P.rve Justinijane. 

Ostaje još otvoreno da se odgovori na drugi dio pitanja: - I{ada je 
osnovai;ia ova biskupija u Baču? Sa sigurnošću se ·ne može utvrditi vrijeme 
postanka ibiskupije u Baču. lpak, nije na odmet napomenuti što o to-me 
misli Daniel Farlatti. On u svome djelu >>Illyricutn sacrum« na tri mjesta 
tvrdi i obrazlaže, da je biskupiju u Baču osnovao Honorije 11, spUtski 
nadJbiskup, u peto1u stoljeću kada su ovi krajevi nakon ra:zorenja Sirmiuma 
bili podvrgnuti jurisdikciji splitske 1netropolije, a nadbiskupi radi velike 
udaljenosti nisu mogli dijeliti sakrament svete Krizme. A da vjerni puk 
ne ostane bez oviih duhovnih dobara, prema mišljenju Farlatija, split.ski 
nadbiskup je osnovao biskupiju u Ba.ču. Između mnogi'h, evo njegovih 
riječi na jednom mjestu: >~Grad Bač nalazi se na istočnoj Gbali Dunava 
"iznad ušća Drave u Dun~v. On je poslije propasti države i ukidanja sri­
jemske p rovincije pao pod vlast i upravu splitskog nadbiskupa. Honorije 
II, metropolita splitski, osnovao je biskupiju u Baču zbog toga što zbog 
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velike udalje-nosli n1jesta pokršteni narod rijetko dosp1Jeva do svPlE 
krizme ... ·u jedanaestom stoljeću poslije osnivanja metropolije u Ostro­
gonu, splitska nadbiskupija je izgubila taJ dio Panonije i suzila je svoj~· 
međe do Save. Budući da je Crkva u Baču ujedinjena s Crkvom u Kaloč1, 
postala je od obje Metropolija kaločka. ~-< 

O vjerodostojnosti ovoga pisca j o pov1Jcsn0j vrijednosti vrela koji­
ma se služio, neka sude povjesničari, ali svakako je vrijedno zabilježiti i. 
ovo, do sada jedino vrelo, koje govori izravno o postanku i osnivanju 
Bačke biskupije. 

No, bez obzira na ovo, povijesno je puno važnije pitanje: Sto je bilo 
sa b iskupijom u Baču poslije Just inijana? Kada je ona postala nadbisku­
pija? 

Povijesna vrela o to1ne šute. Ne daju odgovora na ta dva pitanja. 
Poslije Justinijana, u do sada poznatim vrelima, sve do jedanaestoga sto­
ljeća, ona se ne spominje. A u jedanaestom stoljeću već se spominje kao 
postojeća nadbiskupija. Ovaj manjak povijesnih vrela sa potpunom 
šutnjom je i razumljiv svakomu tko pozna ove krajeve. Razni narodi su 
provaljivali u ove prirodno nezaštićene krajeve. Mijenjali su se razni 
gospodari. Bačka je bila podložna teškim i raznim iskušenjima. A nem1ri 1 

ratovi i pljačke nište sve kulturne, pa i povijesne vrednote. 
No, ako pomna razmatramo geografske, povijesne, vjerske i psiho­

loške razloge devetoga i desetoga stoljeća u ovim krajevima, pa ako t~· 
dovedemo u vezu sa postavljenim pitanjem, sam po sebi se nameće naj­
vjerojatniji odgovor: 

BAČKA NADBISKUPIJA DIREKTNO ILI INDIREKTNO IlvlA 
SVOJE PORIJEKLO OD SV. METODIJA. 

Evo razloga ove tvrdnje: 

1. U devetom stoljeću sveta braća Ćiril i Metodije na poziv kneza Ras­
tislava polaze ll Moravsku. Put ih je vodi.o preko Bačke. Tu su zatekli 
jake kršćanske naseobine. Teško je i pretpostaviti da su apostoli Slavena 
neprimjetr10 i bešćutno prolazili kraj ovih kršćanskih naseobina. Napro­
t iv, idući kroz Bačku prema sjeveru, oni su tu propovijedali, širili i učvrš­
ćivali Kristovu vjeru. 

Dolazi godina 867, kada su sveta Braća morala poći u Rim pred 
Svetoga Oca da opravdaju svoje djelovanje, a osobito uvođenje slav2n­
sk oga jezika u liturgiju. Sveti Ciril je umro u Rimu, te je najsvečanije 
sahranjen u crkvi sv. Klementa u grobnici koju je Papa sebi pripremio. 
Papa u znak priznanja imenuje sv. Metodija 868. godine panonskim nad-

- biskupom. On se vratio u Panoniju sa velikim i posebnim ovlastima Svete 
Stolice da tu nastavi svoje djelovanje. Nije na odmet ovdje spomenuti 
da Metodijeva jurisdikcija po svoj prilici nije bila teritorijalna, nego per-
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sonalna. lj. proteza1a se na sve Slavene Panonije. Takva je slična ju1·is­
dikcija na prunjer križevačkog vladike, k oja se proteže na sve grkokalo-
like Jugoslavije. 

I Metodije se vratio u Panoniju. Sudeći po njegovoj apostolskoj 
revnosti, moramo zaključiti da je sav žar svoga apostolsl{oga srca uložio ol{o 
uređenja svoje nove nadbiskupije i pastorizacije povjerenoga stada. Pita­
nje je. međutim. gdje je bilo sijelo · njegove nadbiskupije. Povjesničari 
općenito na temelju dokumenata kažu da je Sveti Otac imenovanjem 
Metodija obnovio Si1·n1ijsku nadbiskupiju. No, ovdje moramo podvući da 
je grad Sir1nium u ono vrijeine bio potpuno razrušen, bez vjernika, bez 
crkve. pa i bez kuća. Srijem je bio izložen borbama raznih naroda. Ne samo 
da je teško pretpostaviti, nego je i nemoguće da bi u tim i takvim okol­
nostima Metodije postavio sijelo svoje nadbiskupije u takvo mjesto, koJe 
je osiln toga još bilo i prilično udaljeno od njegova zaštitnika i pokrov i-
telja, kneza Kecelja. 

U isto vrijeme na drugoj strani Dun ava bilo je tada razvij1~no i. 
prometno mjesto, nazivom BAČ:, po kojemu je i cijela pokrajina d.">bila 
naziv BAČ:KA. Ovo je mjesto već 011odobno bilo utvrđeno, a riječicon1 
Mostongon1 bilo je povezano sa blizini Dunavom i Srijemom. A u istom 
m jestu, makar možda tada i nije bilo biskupaJ postojala je predaja o bis­
kupsko1n sjedištu sa jakom slavenskom naseobinom. A osi1n toga, Bač je 
bio u najužoj povezanosti sa Srijemom i starim Sirn1iun1om. Nedaleko, 
naime, još u doba Ritnljana bio je Castellum Onagrium i odmah prijeko 
Banonia (Banoštor), luka Sirn1-iuma na Dw1avu. 

lVIetodije. po svoj prilici, obzirom na prilike u kojima je živio, nij~ 
imao stalnoga sjedišta, ali ne naineće li se misao i sama od seb e da je 
barem i privremeno boravio, imao sjedište svoje nadbiskupije u ovom 
poznato1n, prometno1n, zaštićenom mjestu. koje je istovremeno bilo i 
bliže knezu Kecelju. A Metodije je barem 10 godina nosio naslov i vršio 
dužnost panonskog nadbiskupa. Istina, on 873. godine prelazi iz Panonije 
u Moravsku, ali još 876. godine naziva se panonskim nadbisl{upom, a iston1 
880. godine prvi puta upotrebljava naziv: moravski nadbiskap. Sigurno je 
isto tako da ovi krajevi i nakon 873. godine pripadaju njegovoj jurisdik­
ciji; nema. naime, drugoga nadbiskupa. 

Ako sve 0vo imamo pred očima , tada neka nan1 je dozvoljeno ono 
što ipak ne smijemo sa svom sigurnošću tvi:diti: Sam sv. Metodij e nije, 
doduše, stolovao u Baču, ali zak1jučujući po svi.111. okolnostima, tu je podi­
gao panonske nadbiskupske sjedište. povremeno se navraćao. a njegovi 
nasljednici, s pravom ili bez prava, nosili su ovaj naslov. 
2. Povijesna je činjenica, također, da su Slaveni naselili bačko pod­
ručje davno prije dolaska Mađara. Kod Slavena je kršćanski život cvao 
i bio veoma pl odan, te su novi gospodari videći uzorno kršćanstvo svojih 
potčinjenih, također ga prihvaLili. 

Sveti Stjepan je pokrštavanje Mađara, koje je već prije započelo, 
dovršio, učvrstio i OTganizirao. 
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I{ad je sve tako bilo, što je nru:avnije, istinitije i bliže srcu Metodija, 
nego ovo: 

Sv. Metodije je od Velil<og Svećenika određen i posvećen za panon·­
skog nadbiskupa. Mnogiln ovlastima i počastima odlikovan. vratio se novi 
nadbiskup i pastir svojiln vjernicima. Morao je svoju novu nadbiskupiju 
organizirati. urediti i njome upravljati. Prvo inu je bilo da nađe nebeskog 
zaštitnika koji će bi Li uzor 11jemu i vjernicima. Tko će to biti? Zar ne 
onaj koga je najviše štovao, koji inu je bio vođa. uzor i učitelj? Znamo, 
a povijest potvrđuje, koliko su Solunjani štovali sv. Pavla. Sveti Pavao 
je sam poslao svoga najdražeg učenika Andronika ,u Srijein i ondje ga 
učinio biskupom. Konačno, sv. Pavao je bio apostol naroda kao što je sv. 
Metodije bio u svoje vrijeme. 

- . --

Stari grb sa slikani sv. Pavla 

25 



vinj n 
za vtitnik . 

. Ovu tvrd J 
V• ' z va a 
1. Uil1 1 

rop lij 
om dj 1 

Baču : >> a I ad j b · 
1 r zid ncija arhijer eja 

clV 

" Tak 

na azili 
a.-<< 

U najnovij m ·zdan ·u > vu i b 1 vl · ~< 

ž ljedeće: ,,. zg d da su Mađa i za vrij m ,a j Ladi 1 v 
odine, po"to su iza tu oteli ·j m, g čk n db· s p k . ."edi"t 

nij · u Ba". 
ovom u dru ličnim luča· evim 1 ž 

o s· edi" tu sv. Me odij . aime u ije 
. . 
J 

is . očna dij ceza dok n··je došao M o · ·e 
venski jezikio pr da j bio k i 
iz ol n I on i n ·egov dijec z i i bi k pija m e i m ž 

u 

ogy 
72. 
e-

o 

»·gr"ka<<. O ebi e j azložno pov O je imen V nj ffi V. e dija i-
jen1 kim nadbi kupom v ta a b" up'ja pod·gn a na " st nadb. '.i . 

a o aj zaključak mogu v i misli kaj· r juć · uz 
Kato u vrde daj Bačku nadbis pi · osnov o sv. adis av. pak postoji 
razlika ·er prema Kinamu · ogyai-u n a prav ja s u ovom sluča·u 
o varanju nov . cr kven po jin arn pri· no j di'' . . 
naziva u ovo mJe o. 

Tako prema ovo· pos avci 
v d. voje porij k o od sv. M tod 
prema određenim zakonsk·m odr 

5. · z oz·. 

a toj v z· i akvi1n p r J 
mo u riješi i t "k ć oko postanka i uj dinj 
cez ' koje :) po 'j sn j 'j v• • 

a) j vava e tnja k 
n dbiskupij . Poznat 
nik .Kada u pak u" 1c 

nij , protivn1ci su uništili 
m n · ma, ako u postoj 
njihova ada o osno 
u ač ili jednost vnij : 
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b) Sv. Stjepan i sv. Ladislav osnovali su više biskupija. O svemu 
tome postoje povijesni dokumenti. U p retpostavci da j e bilo koji od njih 
osnovao biskupi ju u Baču, zašto se upravo ta i samo ta ne bi spominjala?' 

Razumljivo : Ona j'e postojala otprije. Nije je trebalo ponovo osni­
vat i, pa se n i ne spominje. N jezino postojanje se samo i uvijek pretpos­
tavlja. 

c) Rješava se također i pitanje ujedinjenja dviju crkvenik pokrajina. 
Sv. Stjepan je oko 1010. godine osnovao Kaločku biskupiju, koja nije· 
mnogo udaljena od Bača1 niti te gradove dijeli n eka prirodna granica. 
Bez obzira na pitanje da li je sjedište u Baču postojalo već prije ili ga 
je sv. Ladislav onamo prenio iz Sinni.uma, kako to kaže Bogyai i ostalL 
sasvim je razumljivo i dosljedno bilo, po tadašnjem shvatanju, da se te 
dvije pokrajine ujedine i da nestane Bačka nadbiskupija, koja je bila na 
kraju državnih granica, izložena ·napadajima raznih naroda, a osim toga. 
stranog obilježja. 

Ovim je malo duže ra,spravljeno pitanje davne crkvene povijesti 
u ovim krajevima. Držali smo to potrebnim i nastojali smo istaći neke· 
misli k oje nisu beznačajne i bacaju nešto svijetla na nepoznatu i tamnu 
stranicu povijesti o postanku Bačke nadlbiskupije, kao i o svemu što može 
doprinijeti istini o toj stvari. 

.,. • ;> S• t <• 

Nakon ovih opći.h podataka o davnoj prošlosti i početka organ1z1-
ranog vjerskog života u ovim krajevima, evo još nekoliko povijesr-iih 
podataka nakon ujedinjenja dviju crkvenih pokrajina. 

Po povijesnim podacima i mišljenju historičara, najvjerojatnije je 
tla je ujedinjenje Bačke i Kalaeke crkve u jednu nad1bi&k1.lpijli uslijedilo 
oko 1135. godine. Naime, 1134. g01dine još se s pominje bački nadbiskup. 
Već 1135. godine je zabilje-žen 1kalačtki nadbiskup Simon. Dek•ret o; 
ujedinjenju je nepoznat. 

Papa Grgur XI 1376. ~odine piše iz Avinjona zagrebačkom biskupu 
i moli da rhu javi sve što zna o Kalačkoj i Bačkoj crkvi, k0je su >->Od 

davnih vremena kao metropolitariske crkve međll.sobno kanonski ujedi-­
njenje<-<, ali »-apostolsko pismo, koje o tom ujedinjenju govori, ne postoji 
zbog ratova koji su bili u onim strahama ili zbog drugih razloga ... -<.<. 

I z toga i iz više drugth dokumenata jasno je da su ujedinjene dvije· 
samostalne crk.cvene pokrajin~, kako je to već gore istaknuto. 

Poslije godine _ujedinjeJilja isprave govore dijelom >->-Kalačka~-<, a dije­
lom »Bačka<'< nadbiskupija. 

Ustoličenje je vršeno uvijek u obje stolne crkve (katedrale). Nad-· 
biskupi su imali svoje prebivalište kad u jednom, kad u drugom gradu. 

!(ada je napokGn ~tvorena samostalna .>.~rijemska'<< biskupija, uje­
dinjena dijeceza se počela nazivati »Kaločko -· bačka nadbiskupija,« što 
je ostalo d0 najnovijih vremena. 

2'Z' 



Ob kap ol . od koj"h · ve'i bio o u ču " 
vaki na j način. Bačkoj vilo rjepo „azvija 

O om vjedoči des opa ija k j i al voj a 
11a njih j ač ·vana do dana u nas ovima o a , ij i pr p zi ura. 

vo tanj J ostao v 0 do 11ohacke 1bitk 1526. odine. Kad u 
Turci pobij dili razorili u u 1 a im k „ajevima v crkve amost ne 1 

ale kr" ć n k p menik . ad u ur i pro j~rani posrj .o 
odina bački kapto nije ob ovlj n go s mo kaločki. oko ini ača 

Je jedino o a,o v lik' i najv ~ijedni."i i n dbiskup kog · rn nja koj e 
p lije d --u ·og svjet ko ra a u cijelo ·ti od z o. 

Po r j p v g vjet kocr 1 ata . god ·n p1 ilike t ~i ", tv "tine 
Kalocko-bačke nadbi kupij pr ipojeno je Jugoslavij i. 

većenici ni u ·ma i ni akv v z a tarj "'in ivon1 u alo v·. Raz-
1notr· r'"' i no uvj t , v ta tolica j 1 . v lja" 192 . godin ut n1 ljila 
1~ovu po tol ku admirus 1 a r u u Ba "kaj izr v od ož u vetoj toli ci. 

Za prvoO' apostol kog admini trato a im novan j M Lajč uda-
nović tada zupnik e ezije u Subot' c·. Zatim je 28. vel ·ače 1 27. 

odine in1 novan, a 1. s ~bnja i... odine po v ~ n j u 'bo ici. za 
bi kupa s naslo om ci amejski . 

Područje B cke a nove postol k dm"ni t tu1e po v l j Zi\­
Je 1 j r kim životom nezavi no od ostalo dij a nadbi kupi· . Stv r na 
j dijec zanska ku ija j distem u bo · ci. rkven · e život od ija 
pr ma načelima mod n pasterizacije. Po i n e u m o e cr v i 
su a ra ene, i . i kup jene il" a dr gi način stečen . Osnovane su nov 
župe i ikarije ka i različita crkvena ud zen·a. 

Pre1na želji ve olice prip· .. e1 ljena j i održana 30. 36. 
odin~ prva bačka 1 ·nada u c kri sv. 'Terezije u .ubotici. ·a nJ J Je 

d n n odex B chi i , koji ·.n1a 00 prokan n . 1kao m lj i nače 
budućeg uređ nja dijeceze. 

U ono rij v · ada r alj vine ugos ·avij opila e a veto L 

t ico konko da na osnovi k j bi bila obnovljena po ·j st · B čka 
biskupija bi pos ala ponovo neza isna. Ali nažalo ta konko dat eo­
g d nije p1 ·hva io · pravni položaj dministratu u a vkoj o ao je 
ka prij . 

Za vrijem rata 1941. odine, Baka ·e ponovo p1ip je a · ađar ko·. 
t odine 1. lipnja Msg Lajčo Budanović aposto ki administ ato 

maknut je a voje dužno ti de· etom apos olskog nuncija u Budimpesti 
(b1. 5450/41. od 26. svibnja), a na osnovu dopi a Državnog tajništva ·vete 

tolic (b . 3748/41.) nov·m apostol kim admini tratorom imenovan ·e ka­
l "ki · adbiskup pr uzv. o podi Julije gro Zichy. Poslij njegove smrti 
ponovno je delc ~tom nuncija Budimp " i (br. 753/42.) im nov za 
apostolskog administratora pr uzv. gospodin Vik o Horva ,h pomoćni 
biskup. ovi nadbiskupi p1 uzv. o-g. Julij G attfelder i Jo ip Gr„ z su 
po lavari >Metvopoli ke O kve 1ka1oč ~ (AA· 10/42. · r. 298 i 5/ 
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str. 146), a Bačkom upravlja posebni nadbiskupski povjerenik, u osobi 
gosp. Josipa Ijjaša, koji j� boravio u Subotici. 

Godine 1944. Bačka je oslobođena i vraćena Jugoslaviji, a 20. pro­
sinca 1944. godine, dekretom 'br. 7400 kaločkog nadbiskupa postavljen je 
Msgr Lajčo Budanović za generalnog vikara onog dijela Kaločke nadbis­
kupije, kojim se upravlja kao apostolskom administraturom, a istodobno 
se suspendiraju ovlašćenja nadbiskupskilh povjerenika. 

13. lipnja 1946. dekreto1n Apostolske nuncijature u Jugoslaviji
(17/3/46) po ovlašćenju Svete Stolice, dopisom Tajništva svete Kongregacije 
za izvanredne crkvene poslove, 7. svilbnja 1946. godine br. 3259/46 lVisgr 
Lajčo Budanović je imen,ovan apostolskim administratorom pokrajine· 
koja se zove Bačka sa svim pravima, ovlastima i dužnostima koja pripa­
daju rezidencijalnim biskupima. 

Tako je u novim okolnostima i u novim uvjetima Bačka administra­
tura nastavila svoj vjerski život. Nisu bile, niti su male poteškoće, koje· 
su u ovim modernim i poslijeratnim vremenima svima poznate. Nastojalo 
se učiniti sve da se sačuva, okupi i spasi, što se sačuvati dade. 

Više radom nego dubokom starošću iscrpljen preuzv. gosp. Lajčo 
Budanović, koji je do svoga svršetka radio u povjerenom mu vinogradu 
Gospodnjem, um1ro je 16. ožuj:ka 1958. godine. Sahranjen je, prema. vlas­
titioj želji, pored oltara Uznesenja B. Dj. Mairij� ucrkvi sv. Terezije u 
Subotici. Prisutni su bili preuzv. g. g. Josip Lach, Stjepan Bauerlein, 
Gabrijel Bu1kattk:o, Matiša Zvekanović, ,skor10 svi dijecezan.s'ki 1svećenici, 

Već 19. ožuljka iste godine imenovan je za a:postolskog administra­
tora Msgr Matiša Zvekanović. On je ranije, tj. 13. studenog 1955. godine 
izabran, a 25. veljače 1956. godine je posvećen za biskupa u crkvi svete 
Terezije u Subotici, s naslovom biskupa burcensk:og, a vršio je dužnost� 
pomoćnika apostolskog administratora. 

Na dan 25. siječnja 1968. godine Njegova Svetost Papa Pavao VI 
dobro uvažavajući povijesne, zemljopisne, demografske, psihološke i pas­
toralne razloge, na osnovi dekreta o pastoralnoj dužnosti biskupa udo­
voljio je željama mnogih i podigao je Bačku apostolsku administraturu 
kao samostalnu biskupiju pod imenom SUBOTIČKA BISKUPIJA. 

Matiša Zvekanović 

Subotica 

(Ovo je prijevod predgovora sa latinskog jezika u 
prvom Šematizmu novousnovane Suboiičke bisku­
pije. Subotica, 1968. godine.) 
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.... a v cano 
biskupi· 

da n·j n sudion·k t i-
vl ·a neć zaboravi j . V vane da-

• 
n,e 29. i . · p ja · 1. s pn· a 1 ·6 . di 

a ćemo 1 do i· e glavnih večanos i· 
U djel.·u 30. VI j b' a g avna sve"ano ti aj dan j b'o ·spt1njen 

izon svečano s ti. 
Prij p dne od 6 do 11 sa · bil su v. Mise a · ziku svi d 

i na1 odn i u otič biskupi · . 
2 sati Đio svečan doče u ka edrali. Povo ka j poš iz bio kop­

k kuće i bila je doč kana od mno"' a naroda p ecl ka dra =n i a 
dr i. U povot c1 u uče vovali brojn · s e 'e ici, k ro · b ·. kupi 
lavij-e kard · nal aBjo eper, i apin d I gat M ~· o agn· . 

U 1 30 ati bila j s ečana al adem·ja za z an'ke 
16.3 at· bio je ·večani olazc k „ većen va 

i papin.og de egata. 
1 7 s a ti bil j p orr aš - je , b · k p i · 

Pazin delegat msg Mar ·o Cacrn j o 1 o api:10 pi. 
kom Jezik o osnivanju Su otičke b. kupije a bi kup a 1 a 

j p "očitao prij vo Papinog pism . Zat·m j ka d. 1 d w 

pozdravio v: vje1-nike v 10 top · govo m. U rm Kal c 
pije govorio j nadbis upov del gat orvath la ·o i zažer o J 
djelovanj nove crkv. ne zaj dnice. 

. na a1n 

ep L 

na i ku-
,, 

us esno 

o ij ove svečanost' p gla V e pos zdravnih o ra b · 1a 
j sv čana v M" a koju je prikazao kardin 1 ran. o epe uz konc le -
rac·ju paph1og delegata · sv·h pri utnih bis1kupa. · u tv vala j verk 
mnoštvo vjernika, a da b · "to veći bro · v · ernika mo ao prisu vov ti ovim 
svečanostima podignut je velik podij sa o tarom pored kate ral p1en1a 

aul1numu. 
U ponedeljak 1 VII svečanosti u nas avljene u ač tarom 

sjedi V tu Bačke nadbiskupi ·e. a taJ način je dat ri2nanje po 
,. 

J 
slavi ovog grada po kojem cij la Ba "ka ima voje im . 

U 10 sat· Je bi a svečana tar avenska ·tu gija u c k · v. a , 
a zafm je bio »Te Deum<< sta 0j t đ v1. 

Završetkom ovip. v ča osti počeo j- ov· život nov bi . . 
p1Je. 

~o 



zk
vh
.or
g.r
s

Pismo Pape Pavla VI 

o osnivanju Subotičko biskupije 

PAULUS EPISCOPU S 
' 

SERVUS SERVORUM DEI AD PERPETUAM REI MEMORIAM 

Praeclarissima Pauli exempla sequentes. quem sane tanta urgebat 
Christi caritas, ut diu noctuque Ecclesiarum. quas condidisset, cura atque 
sollicitudine paene conJiceretur - cf. li. Cor. 11, 28 -

1 
Nos etiam

1 
quos 

summi Numinis providentia - muliarum genitum - patrern constituit 
- cf. Gen. 17. 5 - et aeternarum rerun1 procuratores, omni opera et ope 
annitimur ut omnibus. quotquot christiano 1101rune censentur. quan1 p1u­
ri.mum prodesse quea1nus· quasi enim fluctus, Christi verba littus anin1i 
::;ubeunt, iubentis Nos gregem, quem redemit, santissime custodire. Quam 
ob rem, cum in Ad1ninistratione apostolica Baciensi res catholica nonnihil 
profecerit, cuius rei est argumentum quod ibi et Curia iam instructa sit, 
et sacrum Seminariurn conditum pueris excipien<lis quos Deus ad Sacer­
dotium vocaverit; cetera, petiit venerabilis frater Matthias Zvekanović, 
Episcopus titulo Burciensis atque Administrator Baciensis ut ea circum­
script io in dioecesis formam redigeretur. Nos autem. re bene condiside­
rata, consilio exquisito a venerabili fratre Mario Cagna, Archiepiscopo 
titulo Heracleensi in Europa et in Jugoslavia apostolico Delegato, prae­
tereaque Coetu Episcoporum eiusdem Nationis quid se11tiret audito, haec 
quae seg uuntur decernimus atque statuir:Qus. Administrationem Apostoli­
cam Baciensem diocesium numero adscribimus, SUBOTICANAM nomine, 

' serv-atis finibus, ut hucusque fuere; cuius erit caput atque Episcopi domi-
cilium urbs Subotica, templum autem cathedrale illud, quod est Sanctae 

... 
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Pisme, Pape PavJa VI 

o osnivanju Subotičke biskupije 

PAVAO BISKUP 

SLUGA. SLUGU 

BOZJIH NA. VJEČNU USPOMENU 

Slijedeći preslavni prilnjer Pavlov, koga je uvijek gonrla tolika 
ljubav Kristova, tla isu ga brige dko crkava, koje je utemeljio, skoro iscr­
pile (isp. II. Kor. 11,18), i Mi, ~oga je provi,dnost Božja postavila ocem 
mnogih n.aroda (isp. Gen. 17,5) ~ promicateljem vječnih dobara, svim 
silama nastojimo, da što više koristimo svima onima, koji su obilježeni 
imenom kršćanina, jer ik:ao valovi biju obade naše duše riječi Kristove, 
koji nam zapovij,eida da sveto čuvamo s,taido, koj,e je on okupio. Radi 

. toga, jer je tkatoliaka ,s:tvair u Bačkoj apostolskoj administraturi toliko 
napredovala, če1nu je dokaz što je tamo već uspostavljena bisik u:s·ka kuri­
ja i podignuto .sjem,enište za prijem mladića, koje je Bog p ozvao na ,sve­
ćeničku službu, molio je aasni brat Matija Zvekanović, naslovni biskup 
burcenski i administrator bački, da se gornjem području 1da,de o,blik bis­
kupije, dobro razmotrivši stvar i zatraživši savjet našeg časnog brata 
Marija Cagna, !laslovnog p.adbiskupa europskie Heralkleje i Apostolsikog 
delegata u Jugoslaviji, saslušavši i mišljenj·e Zbora biekupa toga naroda, 
odlučujemo i ,određujemo lkcrko slijedi: Bačku apostolsku ·a·dministraturu 
pribirajmo biskupijatna p od imenom SUBOTIČKA BISKUPIJA) sa 
dosadašnjim granicama; gJ.rava bislkupije i sjedište biskupa bit će grad 
Subotica, a katedra,la sa svim odgovaraj,ućim gravima ona crkva, kroja je 
posvećena svetoj Tereziji Avilsk0j. Novo katedralna sjedište bit će 
podloženo ravn,o Svetoj Stolici, dok s,e drugč'ije ne ·odredi; za prvoga 
Zaštitnika će imati sv,etoga P avla apostola, a za drugoga Prečiste Srce 
B1ažene DJevice Marije. Određujemo također da se u novoj biskupiji 

3 Subotička D anica 



os uj t dr n b a r m n · j bil da p 
d ju savj t il' g pom ne m gn pr v s 1, 

izaberu ij c zanski iti a o' p sveć 
r stoj ik . ihod v t „ prih di kane ari j 
osi vj rnika. pravljanj . vo n. ubo i''k ij · zb r 

la o v· ara u lu ~aju upražnjenja b'skup k i ličn se 
vna zakonim _ rkvenoga ava. s 1 m sv ovo "t m a ir 

a toj t ć provest' Naš brat M ri agna koga SIIll v ' spomenu ·, i1 · 
kog on ovlasti. o zav še ku sveg n ,ka se sastav dok nt· 
i odma po" ju u vj nom prepisu ve oj ongr gaciji za b' kup . 

Že imo da ova Kons itucija ima svoju o' · sada i u buduće; i to 
tako da oni, na koj se odnosi, vjer o bdržava ·u sv ono što s o nare­
dili, te ono dođe do punog izražaja. Va ·anost ove Kons ituc1j ne mogu 
smetati nikakvi protivni propisi, ma koje vrst bili, ·er smo ih nj,enim 
odredbama sve dok·nuli. Osim toga nitko ne smij ovaj doku en::.i 
Na"'e volje dokinuti n·ti iskvariti· š o vi..,e is vrijednost mora dati 
i prepisima i mjes ima ove Konstitucij bilo da su štampani bilo rukom 
pisani, ako no pečat osobe u crkvenom dostojanstvu, i i ih pak potpi­
sao koji služb ni bilj žnik a vri 'ednost bi imao i ova· original kada bi se 
on p rikazao .. 

Dano u imu kod svetoga Petra, 25. siječnja na Obraćenje svetoga 
Pav a apostola godine Gospodnje 1968, pete ašega Pontifika a. 

Izdano 2. ožujka, pete godine Pont· ikata. 

(Slijede potpisi) 

Crkva sv. Petra u Rimu 
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Subotička 

biskupija 
Marin Vakoš 

Subotička lro.tedral.a 

Godine Gospodnje 1968. siječnja 25. na dan Obraćanja sv. Pavla 
apostola, Nj. Sv. Papa Pavao VI proglasio je dotadanju Apostolsku Adrni­
nistraturu sa sjedištem u Subotici biskupijom sa službenim nazivom 
Subotička bilskupiija. Prvi bislrup novG0.9Iloviane b is•kupije j,e Msgr Matiša 
Z vekanović. 

Svršetkom prvog svjetskog rata i mirom u Versaillesu (Versaju) 
stvorena je nova država, Kraljevina Srba, Hrva ta i. Slovenaca (Kraljevina 
Jugoslavija), koja je obuhvatila i neke pokrajine koje su bile u sklopu 
bivše Austro-Ugarske Monarh1ije. 

Sjeverna granica prema Mada!J:\5koj u predjelu Bačke povučena je 
od Dunava, između sela Bačka Brijeg i Herczegszanto, iznad Subotice 
pa do Tise. 

Tako je znatan dio teritorije, koja je bila u okviru Ugarske, držav­
no-polit:ički došao u okvir nove države. I u crkvenom pogledu ta terito­
rija je došla u okvir nove države, a ranije je pripadala Kaločkoj nad­
biskupiji. 

35 



al1 na bisk Ja n · . tv '() U tr· Č V 'linf 
llp l 1 

Zbo n· tv r 

. . . 
nzac11 

n bi 1 i živ t u im kr j i j biv 
po.l ,rajin na · kupij u ta ovil po t ls·k. Aclm1-

n d. Sv -
ž pn~k \. 

nist a turu j diši m u ubo, 1ci b · 'ta j p 1V1 gnu a a 
t j tor i. Za prvog admi ·1 tra ora j, 1m , d ·"n ·i 
'f , rezi'. u u bo, ii ci L a j č u dan rvi '. 

Za admini tr tora j 1men van 8. v j· c 27. din a V 
; 

J. • 

v''bnja ist · godin j p sv ćen za b '· lkupa. 
adosti Bunj vaca i Šoka a n aj bi s, lj, ni s j ća.· 

manje v 'j d os i. ma·u svio a jna za b. upa. o je "ovj k iz n ·r da 
on voli ·oj narod i jedan dio <lra bi ' posve 'en tom bunj vačkorn 
i "'okačkom. p 1k . 

Rat kioj" je 1918. godine bi z wšen tav·, j· katas faJ1a a 
unišmenjia i judskifh živiota 1i ljudi kih vrednota. ·ro se od azil · na ,duhov 
ni život ovoo novane Adrnin· raturi . Zat o je apo oJski admini.strat r 
prionuo n.a posao da bi padi a vj· skiu I v·j t svioj1iih vj rnika da b. ih 
po aknuo a liičnu vj,er 1ku ·vnosit i ,atk ivno&t ka oličkih obi ·el·i. U 
mj tima gdj,e .su ka olici u znatn1oj manj'ru g,raclio je kape} da bi. vj r­
nici na do t jnJom mjes u I luv ·,i v. Mi u a n u vkolskim učionicam ·. 

radi mno crkv a neke su d nj" pravie umjetničke vrij dnos ·, ka 
na Đur ·nu u Maloj on· na Ki ~ ibif i u dugim mj, a. niVrao j 
nove župe i vi!ka, 1j1e rriadi lakšeg pa r ~nog · admi.,ni tra ·vnog djelovanja. 
One su popunj·en :rupnicima od on vilkia ima ·z ba V og većenivkog 

podmlatka., 
N1e moze bt 'i govora o pravom duhoVll1om nai r tku vjernika a if 

p avo pastoralnog rrada bez sv ćeni'ka. Ba "ki kller j . b'io pood.makl ·m 
godinama a podmlatka n· ·e bil,o. Tr, balo j,e d b Je zahva · · u · c VJ -
nika i u nutrinu mladih srdaca i oduševiti ih za svećeničko zvanj . 

1924. godine jte od.ina k da j zao ana nova "brazda na duhovno „ 
njivi ba vkih ravnica i bač o je j,eme du'hovnog zvanja. Otvara se sje­
meni t najprije u Subotici pod nad21orom biskupa. Mnogi u sprem· · 
sem.ina Ct:: kao privatn đaike, kJoji ,s polag · azr dn ispite na državnoj 

imnazij". Za i•m jre sjemeni" bilo u Ba yu dje su đake pr mali za i p·t 
d1 Stjepan Tumbas Pa ao Bešaić i drugi. 

No, &:tre zasnov.an 1j·em1enišni život počfunje k 928. odin ka 
naši đaci od!laz · u djeaačko sjem 'šte u T avru u B·osnu. 

Već nakon godinu dania vidim. i prve bogo ro'V'e iz o . sj1emenišla7 

a poslije če iri godine i prve m:taldomisni1ke. ·Prva · p va duhovna avlja 
"irrem ačke prvi s:većen~ci, pwe Mlade Mi . P1'va duh vna zvarnja tv -
raju dru a i za ~a/tko vrijeme Ba:č!ka ,dmj · ratura j prva po b u 
svećenički1h zvanjra u državi. 

Divnoj Isu ovo· mladeži u napornom radu po, ban je i odmo 
iskup j 1e sagradio dmwauišt u loveniji u Sv Križu. dili 
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radnici, ali raidil i su i đaci se1nina•rci i bogo,slovi. Sv. Križ je pJod nJt­
hovog iruda. 

U vrijeme punog jek.a dul.i.ovnoga života Adrn.inish~atu1-ie pada i odr­
žavanje Prve Dijecezanske Sinode, 30. lipnja 1936. godine. Svečani cere-­
monijal je održan u c1kvi sv. Tere2Jije uz prisus.Lvo mnoštva vjernika i 
s-vih svećen ika sa bi,skupo1n na čelu. Dijecezansk i ~abor je djelo duhovne 
zrelosti AdminisiTature . Tada je donesen »Codex bachiensis-« (Bački ko­
deks) sa sv,ojih 500 prokan-ona. sastavljenih na ternelju Kodeksa kanonskog 
prava (Zbo-rnuk crkvenog pi·,ava) s 1posebrun1 01bz1i1rotn na bačke vjers'k (' 
prilike. Ovi,1n .se ZaikJon·ifl{lo1n i dianais upravlja 11aša Bi1slkupija. 

1938. godine j•e godina PAULINUMA, našeg domaćeg sjemeništa. 
In1e je dobilo po sv. Pavlu ,apo;stolu. zaštitniku drevne Baake nadb1iiSJkupije 
Sjen1enišie je bilo u adapliiranoj zgradi za sjen1enišne svrhe (kuća br 
8-10 u uJici Matije Gupca). SJemenistarci su pohađali državnu ginmazij i... , 
a bis kup je imao u planu da otvori posiebnu klasičnu gimnaziju i zato je 
poslao grupu mladih svećenika na studije na sveiuči1i«:;te u Zagreb. 

PauHnu1n je raspušten za v1·ijeme II svjets·kog rata. a sen1inarci 
su bili u I{ali0či. 

1941. godina je go.dina napada na Jugoslaviju. Država se srušila, 
okupator zaposjeda Baok:u i sa s-obom donroisi okupa1torslk.i režim, 'koji se 
odrazio i na et1kvenom plan u. 

Ad.1ninis-tratura ostaje, ali crkveno-pravno pripojen.a je Kailočkoj 
nadbiskupiji. a novi adn1inistrator je kaločk.i nadbi'9kup. Admini&tratu­
rom upl'avlja posebni n•adbistkupov komesar, koji je u Subotici. Biskup 
Lajčo Budan,ović je maknut kao ,administrator, a od mađaifskih građan­
s.klih vlasti je interniram u jedan franjevački sa•mostan u sjevernoj Ma­
đarskoj. 

Kolika ;je 1924. godine bila radost našeg puka, tolika je 1941, godine 
biJ.a ~alost i neiizvjesnoot. 

Okupator je interni1rao i drugog bunj,evačko-šokačkog rodoljuba, 
Msgr-a Blaška Rajića, generalnog vikaira Administralbure i župnika župe 
Sv Rok u Subotici. 

Dva lučonoše, dva nacionalna diva, dva nairodna p astira su mak­
nuta, ali misli i s'rca vjernoga naroda ootala su uz njih i u tuđoj zemlji. 

Kasnije, kiaida se ratna i polilticka situacija priomijenila
1 

okupator 
je misli-o da će biti korisnije a1k10 ,ova ,dva nacionalna velikana l;>udu medu 
svojini narodom, pa su pred kraj rata bili pušteni. Obojica su vršili svoje 
župničke duiinosti, obais,uti ljubavlju i poštova,n.jem sN10jega stada. 

1944. godina je godina potpunog fijaska okupatora, •koji se povlači 
u svoje si.are g1·anice. Stva-ri se stavljaju na svoje staro mjesto. Iste je 
godine uk.inut komesarijat. a biskup Lajčo Budanović je postavljen za 
genel'alnog vikaira. 

1946. godine dekretom Apostolskog nuncija u Beogradu biskup Laj­
ćo Budanović je ponovo po.stavljen za Apostols'kiog admi!n.ist.ratooa Bačke 
kao što je i bio. dailrle, ponovo je dobio aposltoJ,sku vlast na•d Administ.ra-
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primao svoj.e sv , nik bo · · ih da ust ·u u vin gradu 
snažio ih svojom v ikodušnovću u njihovoj v . n mo·, m lodušno ti. 

16. ožujka 1958. od.ine uo "i blagdana v. Jos·pa pr tal j kucati 
veliko plemenoo i čin , c b "skupa Lajč Budanovića. Sahranj n j 
pored oltara Veli e sp u crkvi v. ereziJ , sada katedrale, kako je 
sam želio. Oplaka:1o g,a je i na vj V • počinak · rartilo go v ve svećen-
stvo i cije a Subotica sa viš biskupa na če u. 

Ka "to s d. 1ge biskupij ponose svofm osniv teljim i duhovnim 
obn,oviteljima_, tako se i Apostolska dminist atu·ra ačke ponosi svoji 
osnivate. jem duhovnim obnoviteljem. Sv. Otac ga je za riđ setogod' š­
njicu biskupovanja odl.illrovaio najvišim odlikovanjem koje s podjeljuj · 
samo nadbiskupima posebno mslužnima. Dobio je odlikovanj »·A · st n 
Papinskog prij ibo ja•«. 

Jo" prije smrti b. kupa Lajče Budanovića um·ro je Blaš,k Rajić mu 
čen teškom bo ešću. Subotica, da bi polkaza1a svoju jubav prema ve · om 
rodoljubu i nacionalnom borcu, isprat· ga je u v ikoj pogrebnoj veča~ 
nosti do Kerskog groblja njegov vj.ečni počinak. 

Smrću biskupa Lajče Budanovića za šava se, može se reći prv· 
period naše biskupije. Veliki je biskup još za života prie4ložiio sebi za na­
sljedni'.ka sadašnjeg 'biskupa Msgr-a Matišu Zvekanovića. Sve je svećensvo 
reklo da j > pravi<< ,fuabran. 

Matiša Zvekanović je najprije postavljen za generalnog vikara. za 
bran je mjeseca studenog 1955. godine a 25. yeljače, na dan v. Matije- -
apostola, svog nebeskog zaštitnika po v 'en je za pomoćnog b · si upa 
bIBkupu Lajči Budanoviću. 

Novi biskup je Subotičanin gimnaziju j,e pohađao u Subotici i Trav-
niku, gdje je 1932. godin pooožli.o ·, pit zv i. Bogos ovsk nau·ke je s ·u-
šao u Saraj vu, gdj j dličan u n uc·, a svima uzor u ladanju i b a 
koj ljubavi. Zaređen je za svećenhlca 1937. godine na P o o. ajprije je 

vikar na Đurđinu i u Aleksandrovu zatim upravit j b' kup ·_h d ba­
ra u Baču. Tu s 'če isku ;tVIQ u ekonom kim pitanjima a·,jeceze a to mu. 
kasnije postaj toliko po r bno u up avljanju biskupi ·om. Okupator ga 
IZ Bača premiješta za vilkara u Backi Monoš or. 

1948. godine je p eša.o u Suboticu, najprije za · ara pa za župnika. 
u crkvi Krisitovo usk.rsnuć . Tu j b",o do rvog 1m roWJnja za b' kupa. 

Biskup Matiša Zvekanović je duboko duhovan čovjek ali i obda en 
praktičnim svojstvima, aktivan, pun lijepih zamisli koj odmah provod· 
u djelo. Na poteškoće gleda kao na ne"to vto treba vladati. 

38 



zk
vh
.or
g.r
s

• 

. 
M~gr Matliša~ Zvekano,vić je poslije smrti biskupa Lajče Bu·danovića 

biq najprije Kapftularni vikar i administriator.__ župe .Sv. Terezije, a zatim 
Apos,tolski ađmi?i!Sl1;raitor Bačke i župµtk Sv. Terezije, Osniva.injem Subo­
tičke piskupije, postao je rezidencijalni biskup. 

Svojie vjernike stavlja pod okrilje Bezgrešnoga Srca Marij\ina, a 
onda dubo,ko z.ahvaća u potr,ebe bi61kupijie, gdje je najveći problem u 
tome štq je biskupija velika, svećenika rrualo. Treba osigurati svećenički 
podmladak. 

Zgrada Paulinuma je na fk:raju rata 21aposjednut!a ·od Sovjetske armi­
je, a zat;im ,su u zgr.aidi biJi oficiri .:re!konvales:oonti Jugoslovens:ke na'rodne 
armije. Nia kr.aju je zgrada na~ionaJliz:hrana i pretvorena u školski centar, 
Ostah:) je da se bira: ili ići u tuđe sjemenište, ili graditi svoje. Biskup 
Matiša Zvekanović j,e oidllučiro da gradi nov;o sjemenište, koje će odgova­
rati ,svim potrebama modernog odgoja. Novi Piaulin,um je sagrađen u 
vrtu župe Sv. Tet·ezijre. Zgrada je sagrađ,ena ljubavlju svih vjernika Bačke. 
Ta ljubav .se manif~tiriail,a r1 neS!ebičnirn nuvčanim prtilioz.ima vjernika, 
tako da je sjem.enište izgractep.,o, iJslk:ljučivo pr:il0zima vjernika naše bisku-

. pije, a radnu snagu, ,osim sttručnog ka1dria, predstavljla!la je :naša isjeme:rriŠ!f.a 
omladin,a, kako m.a1og, ta1ko i bogos1ovslk:0,g isjemeništa. ' 

• 
Kamen tem.e(ljac j.e postavljen 1963. godine, rua početku školske 

godine. N.ovo .sjemenište treba da .postane obiteljski dom -~a naše semi­
narce, bt:l'<iUGe svieiće:nike. U tom domu će oni udisati. ,duh Kmstov, duh 
Cnkve, .duh ljubavi, du1h [',az;umijevanja:, duh j,edmstva i povjeroojia. Naša 
je biskupija r~zli:čiti)J. nair.oda i nair@·dnooili, no ipak u njoj »ne smije biti 
ni Grka· ni Rimljana, nego ,t1,a,r,od Kristov.~.' 

Zgraida no:v;og dječaokog sjemeništa j,e saigrađ.ena za d,vije godine, a 
sveeano j,e blagosJ..©ivljena 30. lipnja 1965. godine na Spoµriertdan ISV: apos­
tola Pavl~. Blagosilov.u novog sjemeništa ,su pr:iisootv:ovaii · beogradsl~i nad:­
biskup •dr Gabr1el Bulkaifflfu.; tada skopski bisikup) a siada .saraj,evs;ki nad­
biskup dr Srniljan čekada; đakoyački biskup msrg,r Stjepan Bauerle,in; 
kotors:ki admini&traitor msgr Grac,ija ~vanović; banatski generalni provi­
kar dr Geczy; upi avirtelji i zastupnici upraiYitelj~ ostallih sj'emeništa i &Vi 

V• , • '~· • • . na&1 sveceruc1. 
N@vo_ sjemepište je, da tako kažem, centralno sjemenište, jer se u 

njemu nalaze djeca Beogradske i $arajevske nadbiskupije, Skopske, Ba­
njaJ.učke i Suboth}ke biskupije i Admihiistraiture Banata. 

Za hlagoolrov sj,~eništa Nj. Sv. Paipa Parvao VI paslao je ap0stolski 
blagoslev i ,svoju :fldfJogrm.iju. 

Uz s1jemenište. OS!Il-Q'Vlatla je >>Vjerska kilasiČRa gimnacija-<~ ki0ja je 
sv9j r,ard ~aipoč~la 1962. godine u mj-esecl:l rujl'_lu. B9oela je, sa prva dva 
raz:reda. Prvi raw~d od. n·@vilh ·đak.a, a drugi raz.ned ocl on,ih koji su došli 
iz Nadbisikup.isike ,gimnazije u Zagrebu. Uej.onioe $U otVQr.ene u zgradi bi\f.,.. 
šeg Katoliek,og JQ:ugia, gdj,~ se i danias nalaze. (Samo je učion.ica prvog 
rai2meda u ,d:v:orišnoj zgi.'.acdi "Sljemeništa.) -

Prof.es:ooski ikadair je S1astavljen od domaćih .svećenika,, k?ji su svqje 
stručne kvali!filkacije s.takll.i rua Sveueil,ištu u Za.gr.ehµ, i od profesora civila, 
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k j° SU zapo i U OJ di ir d žav. im "k a, ' . kraja Š OJ kc 
969/70. god' u v'koli u p da val' 1 anjeva o. ionizi · e nd a ... ec i dr. 

Prvi is ·t z·relos i (ma ;ura) je održai a 6 . odin a pris1tup·10 mu 
j 15 matu a aJta. rvi sv. ć ik iz o na du vnog rasa nilka j 
Sau r 1~ola koji j vu ,v. Mi u prikazaro u Kuli 5. sr nja 1 70. odin . 

eka j, pozdravlj n mlad mi n~k i ·;vi ko· i iza nj a lijede. 
a" e sj m · "te in a djvnu ku 'nu k· p u u o joj j minar i svaki 

dan lucaju · v. Misu V ad racij pre ožan'"'kjm pasl j , mo]eći 
za milo t v·eće ičko zva1nja, žrtve i apostolat ali mu iznose i duh vn' 
poteškoce p Olb m dubok in imno ·i 1nlade duse. Kapela je izvor nag . 
u jeh . · novog idea ·,zrna. 

j~m,enivte ·ma · voj pj vački zbor koj' astupa u ka drali kod 
litur ·ij kih obreda i na razni1n prir edbama i akad n1ijama u sjemeniš 1. 

Tu su azn s kcij zabavni or estar fisku turni enta a potr bnim 
1 kvizi iina a sve to da bi s po ,ti, la rados i ,edrina Isu .... o ih ·2ab1anik 
i da bi se os, va,rila ona parola > zd1„av d h u zdravu .ije u. < 

Papinski pronuncij, Msgr Mario Cagna. Njemu s lijeva: beograd ki nadbiskup Gabriel 
Bukatko i biskup Matiša Zvekanović, s_a desne strane: mo tarski biskup Petar čule 

i Pavao Bešiić, apost. protonotar 
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Cjeloviti lik 

Lajče 

Budanovića 

(nacrt za studiju) 

Ante. Sekutlić 

Neidavno ·sam - napisao da monografije bis'kupa :Cajče Bu•danovića 
n·ema1 ali je o:m nedvoj1ben.o snažni čimJbehik u društvenom i kultu rnom 
žhlotu svoji,h sun.arodnika (Književnost ba&ih Hrvata; Zagreb, 1970. 
str. 55)·. 

Nekima se l:l.Či·nilo d'a sam u oblikovanju svoga suda o L. Budano­
viću ptetjerao, a drugi su držali da tvrdnja nije dov0ljno potkrijepljena. 
K tomu je izrafena t.nis.ao da: je L. Buclanović pr,otl,lrječna ličn0st. Napa­
dalo se njegovo isticanje 'b'UJrtjevšt ine j. zarnjeralo mu s,e rij,etko nagla-ša­
vanjce hrvatstva. 

No u prosudbi i ocjeni Bitidanovićeve osobe i rađa ima i teške istine 
o nama samima. L. Buidanović je, ... naime, živio u zemlji silnih duhovnih 
lomova i kc0ntraeta, s j.edva zam'islivim ponorima izmeđ,u un.iv·er zalnog 
poimanja istine svijeta i bezumno.g gaš·enja svjetla istine, u :aemlji u kojoj 
je jedna b~krajna pokrajina, njeg,ov zavičag, pretvorena u •!folemi prostor 
g,dj,e mu je trebalo trošiti 'Snage, sposobnosti \l radu ,za opće dobro i za 
dobro nar0da iz lk.og3; je pot~kao. Na tim p r<>storima treba lbiti stra•hovito 
-0samlj'en, neshvaćen, ali .postojan, uporan. ' 

Ne opravđajući vlastite t;v!'.dnje niti bran·eći Lajea Bu.danov:ića, po­
kušat ću riru prići: jednostavno, neposredno ,kak.o sam to čin-io za nj,egova 
života. Znam aa neću čuti nj1<=1gGve twde u,darce ,šakom o st ol, a,l,i će 
podaci i istina o nje1nu udariti i 'OZ-Vanjati snažno pred svima: pr,@ld našin1 
sunarodnjaeirna i prijateljiil:na našilllil, kao i pred sitnim :dušama. 



aj,;o udan vić j ro n 27. ožujk 873. u ajm k , u ug edno 
h vatskoj po j dničkoj obitelj". Rodite j' su mu bili ALb udanov· ć > iz 
najpripoznatije bunjevačke kuće u Bajm ku-<, a ma ·k mu ·e b'la ula1 
kći Đene Dulića >>jednog od naj · gl dn1j·h bunj vačkih tarj šina p v g 
predsjednika Pučk kasine<< ( uboti V a anica 19-28, tr. 7.). 

rednjoško sku naobrazbu .sbekao j Subotici i Kaloč·. Bi j ·naj 
zbiljn'ji kandidat za studij bogo lovije u imu ali nij onamo otišao. 

>->-Prij čilo ga je jegovo porij eklo (Sub. Dan· c 1 28 st . .). ogosl -
viju j dakl za "i u · aloči. lužbovao j u Kaćma ubotici 
Sadu Somboru i dru dje dok je ka župnik razvio boga jelatnost u 
Beregu Baji i Subotici. 

Za razumijevanje Budanovićeva rada u mj ima g,dje je ostavljao 
duboke t agave spom nut ću dvij ocJen njegova rad u dvije raz ičite 
sredine. 

U svome napisu :i da a med B · jevci ok im·a ( ubotička 
Danica 1914 r. 55-74) zabiljezio je Milko O l"ć: 

»-V čer i noć sprovedosmo kod prijate ja Lajč (Budanovića), koji 
nas je 1. rujna (1913.) u praskozorje pod 'kišom s' kolima otpratio do 
kolodvora. On je sretan, što imade uza se dobru svoju majku koja mu 
upravo uzorno vodi kućanstvo; a s etan je i zato, što se u eregu osjeća 
zadovoljnim i što već pri prvom nastupu rupe pravi planov za bu,dućnost„ 

a ti se planovi tiču crkVi , a tiču se i sačuvanja okačkoga roda u 1 iči i u 
oclilu j r mu je taj rod mio i drag, kao i onaj u rodnom mu Bajo:noku, u 
velikoj Subot ici i u probuđenoj mu Baji. Lajčo j pametan i znade da 
nije njegov posao otuđivati onaj slavenski živalj od uga sk države .. 
ali također znade 1da t aj živalj pod za~ i tom Stjepanove krune imade· 
pravo da sačuva svoje starinsko porijeklo, ,da spasi svoju mate ··nsku rič,. 
svoj jezik ... - siromašni Šokci uz du avske ritove tr baju upravo 
Lajču Budanoviću koga je sam Bog tamo pos aviO-<-< (St . 73). 

Izlu "ujući ·z poduž.eg članka ov rij či M. C p e 'ća ne želim uma 
njiti niti uveličati Budanovićev rad~ ne o upozo iti na bitne značajke 
njegova dj lovanja i njegovih tanova. Lajčo Budanović nij nikada držao· 
sebe političarom niti v likim na odnim t ibinom. Ali osluškivao je· 
potrebe s oga naroda te je aoko jedva zamjetljivim adom budio vije. t, 
obnavl-=ao · čuvao običaje, nošnju. Napose je želio da bačk. rvati čuvaju. . 
svoj jezik pos bno i naročito isvoju hrvatsku i.kavicu. 

Druga ocje a Bu·danovićeva ada j zabilježena u ev _ . u (god. 
XXYI , br. 7. od 15. srpnja 1911). On,dj nalazimo da j,e »Lajčo Bu,da 
nović osnovao još prolitos čitaonicu u Baji, ali p avila ministars vo ni ako­
nije htio da odobri jer da su panslavistička Sada donosi službeni list 
da u pravila na molbu jed.n d putac~je ipak odobrena. Sto je pravo i 
Bogu je drago-<<. (str. 54). , 

Međutim na prethodnoj stranici (53) iJStoga broja Nev na objavljena 
je i ova bilje"ka: 
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»Lajčo Et1danović i Bajci. Usliid one hajke koju su nedavno po,diglii 
Cifuti u Baji protiv Laj če. Budanovića, Baj~i su pismeno zamolili biskupa. 
da g, Lajču: primisti. Kad je biS'kup molbu Bajaca čuo, izjavio je, da o· 
primišten3u Lajče Budanovića ne .rno'že biti ni razgovora, jer je Lajčo 
..Budanović uzoran i marljiv svećenik u čijoj se prošlosti ne može naći ni 
jedna pogriška. Ova pohvala iz bi.skupovih usti lipo je priznanje našeinu 
pop Lajči, koji sada može reći da pr:ava muka ipak ne propada.-« 

• O značenju čitaonice u Baji, Santovu i ostalim našim mjestima nije 
-potrebno ovdje govoriti. One su bile žarišta i rasadišta naše narodne misli,. 
napose u vrijeme tuđinskih riasrlaj·a. Dodao bih samo još i to, da je u 
našim listovima bilo veoma pohvalni;h i zanosrnih napisa o Lajči Budano-~ 
viću (napose ·u Nevenu, u .goziinamcJ. poslije Prvog svjetskog rata_ - pisao·, 
ih je i Josip Đido Vuković) . 

Lajčo Bu<ianović je od 12 . .siječnja 1920. godine župnik u S·ubotici. 
Bio j,e deseti po redu župnik cr'kv:e sv. Terezije. Naslijedio je Dr. Dezidera. 
V@jnića u složenim (poslijeratnim vremenima, u trenutku stvaranja prv:e­
jugoslov.enske državne ~ajednice. Za Bačku je bilo neobično presudno· 
št0 je triana.nskim ugo~orom uključena u _novu državu. U Madžarskoj je· 
6stao Bajski trokut sa selima kao što su: Bački Aljmaš, Sant0vo, Kaćmar, 
Gara, Bikrć, Dušnok i dr. 

U tim prvim poslijeratnim godinama Lajčo Budanović je preuzeo· 
tešku ulogu čovjeka k0ji održava vezu i pooreduje kod kalačkog nadbi­
skupa. Prelazi okvir:e ove bi.lješke o Budanoviću sve ono što je učinio.' 
ZJa mnĐge naš,e ijude, napose za svećenike. Vješto, spretno, a nerijetko· 
i veoma odlučno, on je ·pisao crkvenim i drravnim starješinama, branio· 
njih i sebe, branip i čuvao .pravo puka, povjerenih mu .vjernika·. 

Prvens,tveno sv.ećenik, Laj,čo -Budanovie je 'bio graditelj i organizator 
crkvenog života u Bačkoj. ·To je istina koju mnogi zanemaruju, ne htijući . 
priznati da je L. Budanovič u nesebičnom radu povezivao i :svoj rad za~ 
narod. 

Pokušat ću slijed1ti događaje i podatke. 
U poratnim. pririkam·a,, nakon mirovnog ugovora s Madžarskom bila- · 

je otežana veza 'S crkvenim sjedištem u Kaloči pad čijom s,e ·upravom nala.­
zila cijela Bačka. Pošta se dostavljala krišom (često se slala u vtećama 
kukuruza i na slič!].e načine}. Crkveni poglavari ,ni.su mogli obavljati svoje' 
pastoralne posjete. Na upozorenja da t0 šteti vjers·kom životu, odlučila je 
Sveta Stolica, u smislu kanonskih ·prepisa, osnov·ati Apostolsku admihi-i 
straturu, koja bi bita •potpuno neovisna o Ka'loči i podložna izravno Rimu_ 

K~d je 10. veljače 1923. Sveta St.olic;a imenovala Lajču, Budan@vića: 
administratorom Bačke administtature, dao se novi crkveni f>Oglavar na: 
posao te je već godine 1927. imala nova acl.inin.istratura: 90 župa i 3€)' novo­
osnovanih vikarija, 11 .c~kvenih de'kanata., -151 s'Većenika, 3 muška nedov­
nička samostana i 24 ženska, 17 l;>ogoslova i 120 višeškolaca. Ukupno je na,:. 
području Bačke admini.str-a:-tur-e živje1o 756.455 žitelja, a od toga 491.097 
katolika. (Sub. Danica 1928, str. 4·5). 
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I1st godine · e aj" udana · ć ·menovan apo , o kim 1 ot na I m 
vlašću da moz dijeliti v. otvrdu. st g d ·n j i podij je a 

p tvrda virom a "k . C kvi sv. T r zij vak godine na blag 
hova dij lila v. Potvi da. Tak ·i amo - na p imje - l:l 

no ina a d 29. sv·,bnja 1926 sr. 3 - da »p obi ju svak 
. bavlja u .crkvi sv. T r zij krizmanj na pr v· dijn Duhova za 
dj cu c1: drugi 1dan za žensku. Ove odin ( 26) krizmalo . 42 
ne samo iz sviju subotičkih ž ·pa n i iz oko in . '( 

osebna b iga Lajče Budanovića bila je odg j po la k 
svećeničkog. · eć j godin 1924. poc lo djelova i malo sjem niš . 

aci su ondj pod nadzorom po avara i pro eso čili a p 
gali na državnoj ško i u1 otici. Pokušalo 1e · todobn 
u Senti gdje je po ojala velika župn'čka z rad . a nij j a:co 
nović slao svoj pitome u Travn·k gdj u isus va "'koj gimnazij' ~1 

u-

vali svoj "kolovan · e n amo s ·1e' nici između dva ata n o i b n1 
i n elektualci iz Bačk : pisci, liječnici p avnici pro e ri. 

Dozvo javam ebi · taći m.' ai0 koju nikako n ogu j 
radi o Budanovi6 vim poku"'ajima d odgoj· mladež u prvom 
nik· . aim , on je radio a prosvj ćivanju na oda, o iva 
pisao rasprave "lanke, molitv n· e pa je sigu o bio vje 
da narod b vlastitih ·nt 1ektuala a n može nap v i. v c 
1 c kveni poglavar morao se prv nstveno brinuti za sv ćeni k' podml __ ..... 
ali ne ističući ne naglašavajući nigdj on j zap av o aj 1 i r " -
taj koji n · ··e prilazio v ćeničkom al žu n o j br z v n i p mlj 
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ulaziti u . svakidašnjiGu, spreman da bral).i i čuva djedovsku baštinu. To\ 
treba. priznat i Lajći Buda'noviću, jer-'SU iz takvih njegovih nastojanja obli"" 
kovani naši ljudi: Aleksa KoJcić, A,]be .Vidaković, Ante Ja:kšić; Ivan Ku-­
jundžić, Stjepan B·a:t1l:olović i dr. baš kao što su nekoć iz takvih škola 
izišli Mijo Mandić, Ilija Džinić i dr. Ili kao što je iz f~anjevačkih škola. 
izašab Mladen, Bar.bairić, Blaš'ko Vojnić fiajduk i dr. i1i iz karmelićan.skog 
zavcoda: Stipe Bešlin, Ante Stantić, Ladislav Mm-komć i dr. 

Ovu misao o ,dj,elov,amju Lajče B·udan,ovića btlježi!J:n na:pose za1:io što 
je u jednoj knjiizi - nedavno objavljenoj - bilo istaknuto: »·Bunjevačka 
intelegencija ne samo da,, nije bila nacionalno svesna:, v:e:ć je smatrala pri­
mitivizmom i prezirala sve ono ~to s.e održg.].o kod narođnih masa u vidu 
tradicije .. . ~<; (A. Kuntić : Počeci bQrbe za preporod bačkih Bunjevaca, 
sitr. 373). Upravo zato što ne mogu ;prihvatiti polaziršta A. Kuntića u cj,e­
lini, istrgnuo sam ov:aj cit at da bih- istaknuo ·ustrajni i postojatlii rad 
L. :Budanovića oko izgradnje inteiektualaca. Kruna Bu<lanovićeva ra:da oko 
toga bilo j e otvara-nje Paulinurna i namjera ,da osnuje Hrvatsku klasičnu 
gimnaziju u Subntici,, otvor,enu za .sve učenike. 

No vra·tifno se slijedu poda taka. 
Sveta ·stolica je imenovala Lajču Budariovića nasl ovnim biskupom 

h 

cizamejskim, 28. veljače 1927 .. Posvećenje novoimenova,g biskupfl 'bbav-
ljeno je 1. sv1bnja 1927. u SY'h>otici, u crkvi sv. Terezije. Konse'krator je 
bio apostolski nuncij u Beogradu Hermenegildo -P,ellegrinetti, a sukon­
sekratori su bili dr Ante· Bauer ,zagreihački :nad'bisku·p i Dr Antun Akša­
mović, đakovački biskup. O svečanostima koje s-u održane u povodu toga 
događaja pisalo se mnogo, a kronioar u Suhotič:kof Danici 1927. biljež.i ~ 

>->Narod je i bez ·ulaznica, još sk0rom zorom napunio crkvu, a napu­
nio bi je, da je još deset puta tolika bila. Svi su se požurili

1 
svi su hitifi 

da vide, ješ do sada neviđenu svečanost u Subotici, posvećenje 'bis'kups·ko 
i to posvećenje prvog Bunjevca za najvećeg crkvenog do~tojanstven.ika. "'-< 
{stv. 37). / 

Dodajmo1 da Bis-kupijsk.a arhiva u Sulbotici čuva 1bulu Budanovi-, . . . 
ceva 1mens:,vat1Ja. 

Nakon posvete bila je .Budanovićeva prva: briga ,priprema dijecezan­
ske sinode. Počelo se r,riprema,njem dekreta i izdavana su }\BA = Acta 
Bačiensis adrn.inistraturae. U njima su objavljeni pojedini dekreti u pri­
p:remi.. Sve je bilo podij-elj,eno ~s:v:ećenicima te j.e svaki .mogao 1pis~eno 
uputiti svoje primjed,l;>e. Poslije višegodišnjeg rada 0držana je 30. lipnja. 
1936, n,a bi<;l.'gdan sv. a:pos1tola Pavla„ prva sinoda (u 1;,u'b.ot~ci, u! crkvi 
sv. Terezije),. P:visutni sv.i s:većenici su saslušali 500 prokanona i p:i;i'hv:atili 
ih: Poslije su objavljeni u knjizi: Code-.:x; Bachjensiis. 

· Ne treba ope:t istio0ati da je La:jč6 Bud,ari:ovič bio pokreta~č, cluša ov:og· 
pothvata,jedinstvenGg po saclriaj-u i dalekosežnosti. Isk:U:s41-vo, izvrsno pnz­
na:vanjre p riluka -i 0mi0sa, te erk:venrog prav-a pomog1i su Buclani0:viću el.a. 
sa svojim suradnicima o:bavi posao veoma u,s.p.je-šno. 
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punom zamah rada do '"' ao j nag i eki : buknuo j novi sv·:et ~ 
at i bivv ral· evina našla s . travnja • 94 . krv vom vrtlogu. T"h 

dana okupirala je madžarska vojska Bačku Za vrijen vo ·ne uprav 
pozvan j Lajč Buda ov·ć a se zahva1· na vojoJ dužnosti„ On je to 
ođbio. · v ć 26. sv~bnja 1 4 . nunci."atura u udimpešt1 p ma posebnom 
o laš ' enju Secre ariae Status br. 3748/4 od 15. svibnja do ijel j rješe­
nje b . 5450/41 kojim e kaločki nadbiskup gro Juli.j Zichy imenuj 
apost. admini tratorom ačke. (Izvornik rješenJa čuva Biskupska arh·va 
u Subotici). 

Istim rj šenjem pres ao .j La · čo udanoV1ć vršiti dužnost admini­
stratora i već . lipnja ·ste godi dveden j iz ubotice i interniran u 
dom·nikanskom samostanu u Budimpeš i. Najprije se mio kretati po 
Budimpešti · u bl'žoj okolici. Ali uskoro je odlučena da bude intern ·ran 
u franjevačkom sam stanu u Matraver bely. To j proštenivt u Karpa­
tima više kilom tara udal ~ eno od najbliže željezničke pas aje. Tu Je L. 
udanović ostao sve do s dine 1943. godin a tada se zbog boles i sestre, 

posredništvom D Jos·pa Grosza nadbiskupa kalačkog, vrat·o u Subotic 
-na kraće vrijeme, ali je os ao u svom gradu do svršetka okupacije. Među­
tim upravu adm·nistrature Bačke vršio je nadbiskupski povjerenik Dr 
J osip Ijjas. 

No kako je u listopadu 944. prestala okupacija u Bačkoj imenovao 
je u prosincu iste godine Dr J osip Gro z našeg Lajču Budanovića gene­
ralnim vikarom >>za onaj dio nadbiskupije kojim se upravljalo kao admi­

·nistraturom.-<-< (Izvornik o og imenovanja čuva Biskupska arhiva u Subo­
-tici). 

ovonastale prilik don·je e su nova rješenja pa je 13. lipnja 1946. 
odlukom nuncij a ure u Beogradu br. 17 /3/46. na osnov· ovlašćenja Tajni­
štva svete Kongregacije za izvanredne crkvene poslove (pro negotiis 
eccleiasticis extraordinariis) - od 7. svibnja 1946 br. 3259/46 - Lajčo 
Budanović biskup, imenovan ponovo apostolskim administratorom >>-S pra­
vima ovlastima 1 dužnostima koja pripadaju rezidencijalnom biskupu.<< 
(Izxrornik imenovanja čuva Biskupska arhiva u Subotici.) 

U prilikama poslij 1944. već u poodmaklim godinama biskup Bu­
rdanov· ć propovijeda, ispovi · eda krijepi, pridiž , dije · krizmu gd · e je god 
to mogu" . 

U kraćim razgovorima sv3ež odlučan L. Budanović je ipak pokazivao 
znakove umora i poodmakle dobi. Umro je u dubokoj aro f (86 od·na) 
16. ožujka 1958. Sprovod mu je b 'o veličanstven a sahranjen Je prema 
vlastitoj želji - u crkvi sv. Terezije - (sada katedrali) - pored oltara 
Uz4esenja Marijina. 

Kad bismo ovakve podatke htj li zaključiti n nalazim prigod ij1h i 
rikladnijih riječi od onih koje su uklesane na jednoj od m amornih plo­

ča kraj njegovog groba: »-Labore magis quam aetate gravi consump _us 
obdormivit in Domino ... -<-< 
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Zaista: iscrpljen više radom nego svoJom dobi, usnuo je u Gospo­
dinu ... 

Teško je cjelokupni rad Budanovićev u jednom napisu obuhvatiti, 
a još je manje mogućno taj rad ocijeniti. 

Rekoh - bio je prvenstveno svećenik. Uzoran, neporočan, nesebičan. 
Ponekad se činilo da je tvrd, klesan od kamena, ali tko je dublje zavirio 
u njegovu dušu, otkrio je u njemu jednostavna čovjeka, pitoma i blaga 
oca, brižnog staratelja. Ne govorim ovo samo srcem, nego su brojni svje­
doci kojima je pomagao i koje je razumio. 

No rad Lajče Budanovića je značajan i vrijeda,n u narodnom i kul­
turnom smislu. 

U svojoj knjizi >>-Književnost bačkih H rvata-« uključio sam Lajču 
Budanovića u krug kulturnih i književnih poslenika. Imao sam za to 
razloge. 

< 

Prjje ~vega, Lajčo Budanović je pripadao skupini onih pojedinaca 
koji su upućivali pravu riječ pu'ku, ustajali u obranu osnovnih prava. 
Nije ni Budanović književnik u strogom značenju riječi. Nisu ni kod njega 
odlučna i presudna estetska mjerila. I njega treba razumjeti u sklopu 
naših želja i nastojanja da se ne odreknemo svoga narodnog bića. 

U spomenutoj knjizi zab ilježio sam Budanovićeva d jela (str. 316 -
317). P onovit ću ih ovdje : 

1. Turci idu ili izbori poslanički dolaze - Subotica, 1896. 
2. Mala slava Božja - Budapešt, 1907. 
-3. Slava Božja u molitvama - molitvenik - Budapešt, 1908. 
4. Delszlav nyelvtan - Baja, 1912. 
5. Mate Glupanović se ženi - šala - Subotička Danica za 1922. 
6. Codex statutorum synodi primae Bačiensis ... Subotica, 1937. 
Na prvi pogled čini nam se da L . Budanović nije napisao brojna 

djela. Međutim, teško je u ovom trenutku nabrojiti br0jne članke koje je 
Budanović napisao u mlađim dan1ma1 a još je tež·e utvrditi što je sve 
napisao kao visoki crkveni dostojanstvenik kada mu položaj biskupa nije 
dopuštao da se potpisuje. Da se razumijemo: nitko mu nije branio, ali bio 
je svjestan da je kao biskup crkveni starješina vjern icima svih narod­
nosti svoje biskupije. Međutim, nikada n ije zatajio svoja čuvstva, svoje 
domoljublje. · 

Ponavljam: služeći se različitim pseudonomin1a (na primjer: V. La­
budić i dr.) Budanović je po Nevenu (nekoliko članaka o jeziku), po Subo­
tičltim novinama (prigodni članci), Subotičkoj Danici (na primjer: Sa puto­
vanja po hrvatskom Gorskom kotaru i dr.)-rasuo svoje brojne i zanimljive 
misli, dojmove j tvrdnje. Nešto je od svega toga zabilježena u Bibliogra­
fiji Ivana J{ujundžića (Zagr~b. 1970). 

Nije dn sada nigdje zabiljež:eno da je Budanović ostavio pozamašnu 
rukopisnu zbirku svojih propovijedi. Treba se nadati da će rukopis iz 
ostavštine biti izvučen, pažljivo redigiran i objavljen. l{oliko sam n1ogao 
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na ·vrij dnij u novi.ć v j obn s i. 
bih bi pravedan pr a L. udan viću, · ko n bih p n vjo 

voj tv dnju da j materi·aln podrž v sv akc· ·e na"ih 
kulturnih ad ·ka. Nj ovo· pomoć· : z a nj'u zahv juj m · du u· m 
koro sve na" e manif taci je (pokrovi t 1 · · e bio v ičanstv ne p oslave 25 
odišnjic s b v ć skupine rv _ a u - ačku inicijator je az v 

.,ovčano .a igurava 1 sl.) n·iz cagiopisa · ·n itu · ja rvat ki 
stoji Buda ović ( ubotičk no · la j a-1 av -i K I m a 

o . .., a D ni a i sl.). UtemelOitelj je o -k m tic g adi lj j au ·-
a koji j re ao posta i hrva a kl i vna imnaz· ·a. a 1' bi se moglo 

buhvati i u· a ko sv on V o j u širokom zamahu sv ga rada učin· 
L. Bu·danoić za svoga ž·vota? Kada sam u kolovozu 1970. pregledavao 
arhivu adbiskupije u aloči os ao am izn nađen ilnom upornošću 
kojom je . Budanović branio svoje ustanov Pro me1noria-<« svoje 
zaklade: Ma ·cu a . , M ma~ko lo, K t li ... k. 4 g. 

· a ·e pobuda iz k jih su te zaklade nastal n o avlja nikakv 
, sumnje. Potkr ij pit ću to Budanovićevim riječima napisanim u ot· čkoJ 

Dani · 1 . ( r. 6 ) ojim·a obraz1až voju odluku osni anja ub t čke 
matice: - >>Pravila prosvjetnog društva >>Kultur '<< (1913) nisu dobil 
odobr nj . >> even< pro vj tno društvo (1920. god.) poslije ·ajnog poče a 
v dio je pjevačka druvtv pod istim imenom koji zivi i radi al bez svoj 
mat' ce - kao osamlj n otok. P va ).>- a · ica-<-< je imala n k liko nastupa 
al bez jednolicne publike ( 1 922. god.) Vla odršci osnovali su voj >>Kul 
turklub< al ni o o nije našla već dziva (1924 god.) > - Za o aj "o 
udanović kupu~ zgradu u ulici Paj Kujundžića 9. i :voj1n1 dopi om br~ 

2581/1933. od 20. srpnja 933. jednostavno prijavljuje da je osnovao Ma 
ticu. Doduše sv je to u sklopu nje ova ·djelovanja i crkvenih opć·na 
ali namjena j jasna: , članovi ... mogu bi i . . . lave i-<. - ij va jd 
ni potrebno i ticati kakvu ·e s dj · atnost azvila MATICA: u njoj su 
bila ur dništva o a ·1e i:z;dava}a knj'ge· u njoj drža e pr· edbe ... 

Danas se mnogima može č'ni i čudnim upot ba im na laven, mož0 

se to pov zivati s udanovićevim i ticanjem bunj vvtine. Ali tko poznaje 
prilike u b'všoj kralj vini trideseti.h godina ko zna Buda ov·ćev oprez 
neć s iznenaditi kad pročita u ka očkoj a hivi (dijelom dokumen čuva 
i Biskupija u s .utbotici) isprave u koj"ma ovaj tvrdoko ni dom ljub brani 
voje zak1ade od nasrtaja · pohlepa. U . nuc· a kad je bio lišen i slobode 

i pol1ožaja i imanja Budanović postojano bra · sv "to je namijenio vo 
m narodu. Tko n prouči rasp avu između Kaloč i Lajče Budanovića u 
godinama 1942 - 1944. jedva će moći ocijeniti cvrstinu po ojanosti i 
dlučnost udanovićevu i njegovu trajnu ljubav prema narodu . 

. Budanović nij sebe držao vo om na odnim n · i politi. - im 
nom ali nije nikada propustio prigodu da javno pokaže komu p 
nije bilo i jedne hrvatske priredbe i man ·. estacij kojoj nije pri 
vao. I nitko mu nije mogao to zamjeriti ! 
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Kad je, ,dakle, rij eč, o Lajči Budanoviću kao posleniku na- narodnorµ 
radu, ne može se raz1učiti njegovo svećeništvo od n jegove ljubavi prema 
n arodu. Temperament,. osobna raspoloženja, s-laganja i neslagai:ija, različita 
stajališta mogla su unositi pometnju u od,nose prema pofooincima, ali 
nitk0 nije osporavao Blldanoviću rad, organizacione sposobnosti, spretno 
gospodarenje i pravičnost. Njegov rad pruža jamstvo njegove iskrenosti 
i dosljedn1osti u stavu pr~ma naro,dnim pitanjima i potrebama. Konačno, 
nisu ni Budanovićeve patnje i progoni bili maleni:, neznatni . .. 

B naslovu sam istalmu0 cjelovitost Budanovićeva lika. Na osnovi 
njegova rada - ovako oskudno prikazana - može se zaključiti da je, bio 
potpuna, cjelovita osobnost. L ik koji u svojoj :F)Otpunosti ostaje jasan, 
uzoran. U radu Budanovića prepli tale su se dvije ·sasitavnice: njegovo sve-, 
ćeništv:o i kulturno djelovanje. 

Ako sam u -podnaslovu istaknuo da je ovo nacnt za studiju, onda bih 
zaključio: 

Buda:nović je bio čovjek velikog formata, radnik silnog zamaha, 
krupna pojava koja se jedva može jednim prikazom i oskudnom riječi 
o buh va·ti ti . . . 

4 Subotička D~nica 

B~kup L'C!,jčo Budanovič. u pratnji beofjra.qskog 
nadbiskupa Josipa Uj~ića~ koji j,e u s-večanoj 

biskupskoj odoT4 
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eli abriću 

. o 

M J unjevac nij d aljen d tijene 

nje mek i t ošan a ::;ruda zemlje 
oranice ve što n s kruhom hrani, 
nika iz brazde oja ne zna mijene .. 
ip d žrvnjem dana voju snagu melje 
kopneći u nji e o snijeg oba jani. 
I ko Antej tari jak 1e na toj rudi 
zamišljen i zoran kad joJ tuđin prijeti 
tih je kao rijeke što ravnicom hode. 
Ali nevjerniče na oprezu budi! . .. 
Ako mrginj prijeđe", ti , eš umrijeti. 
U jedrome kla ju blista kruh slobode. 

MoJa bak 

Cijeloga je vijeka tuđe rublje prala 
po šupama tuđim uz puno korito, 
samo d·a bi djeci koru kruha dala 
noseći u srcu ljubav . skrovito. 

Petoro je djece na noge podigla, 
a na "la je nešto i za iinuče · 
od sreće na svijetu već se odvikla 
nije znala za strah i zov u juče 

Prsti su joj bili od v de zgrčeni, 
jabuke obrazi jajni i rumeni 
ruj su pili d'ug vedre zore rane. 

Kakva snaga! elik-žena . . tarica. 
Od ve dje e jača, rzad ima je dje a 
ko ma1ka i se tra, ko vidarica. 
„4. danas_ je ama . . obica i zdjela. Jakov opilović 



NA RASKRIŽ0U SV0ETOVA 

U povodu dvadesete obljetnice smrti Blaška Rajića 

\Tpć punih dvadeset godina počiva na subotičkom H-Kerskom« groblju 
T3la�ko l{ajić. 

OhljPtnica uvijek budi uspornene. otvara nezacijeljene rane. Tako i 
sji>ćanje nn Blaška Rajića nudi prLgršt uspon1iena na čovjeka koji je cijeli 
1>voj život prov(•o na raskrižju svj11lovn. 

Hlasko Hnjić se' rodio 7. sije<".:n.1a 1878. u Subotici. u gradskoj četvrti 
poznatoJ poci inh non, c;at. Toj(' dio gl'ada gdJ(' JC od davnine sirotinja gra­
di)� svojL kucP. I l{n jić< v otac Ili j,l živio jl' kno nadnifar. a zatin1 je niz 
i•od1nu radio u lvorn1f'1 opeki:'. (;lavaru obilL'lji po,nagali su u radu žena 
1\1:u IJU (1 o(l I t•1 c1c) i s111 13lnško. 

I31a ko HnJić ju za,·r�io J>ll<'ku školu i prvih Št'Sl raz,·cda gin,nazijc u 
\l'vorn, �1,1du, u zadnju dv.1 g1n1nnzi jskn 1·a21·1>da, 1natu1·u i bogoslov ki.! 
nuuk� z 1v1. i,J Jl:' u J(idoč, gdJC' 24. lipnju 1 !Hl:3. g. zared�n za svc1.. "'nika. 
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Z1votna iskustva i 7.vanjt pomogli su n1ladorn i:;većcniku da svoie­
zanose. gor1jivost 1 polc>t usmJl'l i prema požrtvovnom radu za dobro povje­
renih mu vjernika i svoga na1 oda U kraćem napisu teško je SV(' spomenuti 
šlo je Blaško Rajič uč1n10 kao kapelan (IJušnok, Santovo,. Subotica) i žup­
nik (župa sv Roka u Subotici). Osnivao je društva (Katohčk1 krug u Duš­
noku, Posudbenu zadrugu u Santovu. Katohčko divoJačko društvo u Subo­
tici) , bio Je> urednik (Subotičke novine i dr ), pisac brojnih f lanaka o na.~1m 
ljudima u Bačkoj, pripovjedač (BunJevčice), skupljač narodnog blaga (Na­
rodno blago), pisac molitvenika (Duhovna mana). 

U prikazu rada Blaška Rajića isticalo se da j<' prije svega svećenik. 
Naš sunarodnjak Josip Andrić piše o Blašku Rajiću : 

»Dođite k njemu i potražite ga u njegovu župnom domu, pa će vam 
bi ti rečeno, da ga malo pričekate, jer je baš u ispovjedaonici A ako nije u 
ispovjedaonici, tada je zacijelo na nekom drugom dušobrizničkom poslu. 
J edva mu u tom svećeničkom radu ostaje slobodnog vremena .. -~ (Josip 
Andrić: O piscu ove knjige - Bunjevčice, Zagreb, 1937, str. 60). 

Ova ocjena Rajićeva poziva i rada o njemu može pomoći svima koji 
mu pristupaju otvorena srca, iskreno. Rajić je, naime, u svome radu bio 
neprestano sa svoji1n ljudima, poznavao je jednostavnost i tegobe njihove 
svakidašnjice. Probijajući se kroz različite društvene slojeve, Rajić se osje­
ćao najbliži onima iz predgrađa, iz siromašnih četvrti svoga grada. Razu­
mije dušu našega čovjeka, čuva srdačan osmjeh za njegovu nespretnost, 
suosjeća s njegovim bolima. 

Da se razumijemo: Blaško Rajić nije pisac velikog formata, nije se 
zanosio velikom književničkom slavom, a1i >>trebalo je samo Jedanput pro­
čitati koji od njegovih feljtona, što ih je pisao u novinama pod naslovom 
»lvan i Bašo« pa da odmah otkriješ njegove velike pripovjedačkf' sklonosti 
i sposobnosti« (Josip Andrić, ondje). 

Dodajem: Blaško Rajić nije kao pripovjedač pleo velike mis1i, niti 
je stvarao zapletene radnje. Ne. On je jednostavno i živo bilježio događaje, 
razgovarao je slikovito i živo s jednostavnim ljudima. I jednostavno je pri­
čao o svome djetinjstvu - neposredno i pomalo naivno - o prvom čoba­
novanju. o dječjoj prvoj krađi, o novom prsluku i šeširu. Izlučio bih među 
tim pripovijestima: Moje čobanovanje, Nov šešir, Moj prvi prsluk. 

Našao sam u njima Rajićevu težnju za širinom. za prostorima, za 
poljem: 

»Još mi se iza dvi godine duša svejednako kupala u sunčevu s,ritlu 
opojena mirisom poljskog bosiljka, zelenoga kukuruza. pčelinjim zujanje~ 
i njihala se u visini na talasima ševina pivanja. Polje, polje ... Sve me je 
privlačilo , mamilo: hajde u polje ...... < 

(Moje čobanovanje) 

Tu čežnJu za poljem ponovit će i u >>-Prvoj krađi,< >>Ginuo sam za po­
ljem ... Strnika obrasla travom. Trava miriše, Bože, kao život, kao sreća_ 
Rosa trepti po njoj i smije se kao milijun malih sunaca i preliva se u sun-
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anom svitlu u sto boja a one p·vaju 1 1 _ raju p v m polju i nadm ću s 
a V vom, koja u v1sin·, klikć suncu i toplini i cviću i svoj mu gnjizdu .. ~ •· 

Iz te čeznje za i okim Tnirisnin poljima odi a se i ajićev· s dač­
nos u kazivanju istin . V1edrinat duhovito . t z ače iz pripovij ti Blašk 
· ajića. Treba, n1 đutin1 priznati da Je Rajić u tridese oj godini života b 
javio pripovij t P id lav s adnJo iz prvih k,r .,.an kih v emena 
slična joj j pr1po ije t >-.-Stari rruirotvorci<-< objavlj n pod kon c 9- ·. kao 
prilog kalendar a ubotička Dan· ca 192 .« Obje su p · i ovije ti već f r-
na ta p 1"anje je mireno s il ki je svaka od njih ·rčna le ·end1. 

Ali Bla"',ko Ra3·ć je učio j zik 1 pripovjedalastv n naJpoUzdanijem 
izvo, u: na narodno1n bla u. Lij pa Je zbirl a bunj ackih na odnih pjesa­
ma Narodno blaao (god. 1910). Do d ·nas ni ko j " nije ozbiljnije pri tupio 
Ra"ićevu epu Slava. (J dan prim·erak 1ukopi a uva Grads a kn] žnic u 
S,ubotici.) 

Rekoh da 1itko j ~ nij pri up1 Rajić vu pu da ga pr e~ ij nt 
Ali to n · je lučaj an10 tim dj:elom. Bla ku Raj· ću ni tk · još nij ozbilj,no 
pri tupio kao knjiže i u, . itko nij za ·rio u dubine nJeg ,v tvarala tva 

1a - dosl · dno tamu - nitk t1ije o io n pono, duše n š, ga čovjeka, 
koji je stoljećima nagnut n d našim poljima. 

P -avo b" · pravedno bilo da to učini1no. 

Dodajmo jos da je Raji-: bio svo·. vrsni velikan u povijest° s oga za-
icaja. Nje -ovim zalaganjem nastojanjima i borbama zahvaljujemo ,što Je 

Bačka uključ na u sastav prve južnoslavenske državne zajednice; njem 
mnogo duguju ljudi s naše etničke perifer1j·,e u pr1eporodnom adu ·zmeđu 
dva svje ska rata. osljedan svojim uvJ,er,enjima i stavovima Blaško Raj1ć 
j patn1cki platio okupatorima njihovu mržnju prema navim ljudima: 15. 
vibnja 1941. j , a intervenciju Vatikana odveden wz ogora u · ranjevački 
amostan u Budimpeštu. Tek u travnJU 1943. atio se natrag u s oju zupu„ 

Jedva ćemo ikada saznati š,ta ji Rajić podnio u. logoru, u konjičkoj voja . .. 
u Subotici, od prvoga dana okupacije (12. t avnja 1941), do internacije u 
Budimpešti. 

Uzora11 ,većenik generalni vikar backe biskupij·e papinski prela , 
posto ki protonotar i drug svećeničk časti samo su dio priznanja za 

preda.ni duwbrižnički rad Neporečan, ugledan i veoma jedno tavan Blaško 
Rajić je ostavljao snažan dojam na ve koJi u mu prilazi i, t ažili savjet. 
pomoć i okr pu. 

" dvad ,set godina počiva na voljenim r vni. runa jedan od naJve" 
judi svoga kraja. 

Nisam uspio is a ,ći svu "'ir·nu i zn "' Je Raji" vo na križju svj 
va na na"'oj etničkoj periferi]i 

Đ blJ tnici njegov mrti vo· je sa o skroman priJ g spom ru! 



.. 
Dio ibl, graf~je B. Ra)· ća 

Betl astir a i r tr~ "i a. u o ica, 19 
nJ čice - rtic iz života bun · evac · rvata. zdanje Društv sv 

Jeronima - Zagr b, 1936. 
- M a I usova. G uma iz Isusova života. Izv no više uta, a i os alo 

u rukopisu. 
- arodno b ago - Subotica, 910. 

arodno ago, zbirka narodnih jesama · po 1 vica. Svatovske p _·esn1e. 
Subotica, 923. 

- Na""m "orom. Pripovij sti ·z Subotice. Subotica, 1928. 
- Prid lava. Pripovijest iz prvih kršćanskih vremena - ubotica 1910 . 
....... Slava. Ep u 24 pjevanja. - Rukopis u Grad koj biblioteci u Sub tici. 
- S ari mirotvorc·. Pripovijest iz prvih kršćanskih vremena. Subotica, 

19.25. 
- Ve i.ka duhovna ma a ili duš h ana .... mo ·tv ik ubotica, 1908 
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Jedna kasna subotička jesen 
(fragmenti) 

Ante Sekulić 

Nedavno se Evro,pa zaustavila pred jednom- obljetnicom. Prema 
riječima izvjestilaca bile su tom prilikom održane razne velebne sve­
čanosti : zvonila su zv:ona po evropskim prijestolnicama,, održane su aka­
demije, svečani vojni mimohodi, služene su svečane zadušnice za pogi­
nule, pjevale se narodne himne i po!agani su vij,epci na grobove znanih 
i neznanih junaka . . . 

Evropa je slavi1a pedesetu godišnjicu ,svršetka prvog svjetskog 
obračuna. 

U nas nije bilo takvih proslava. 
Ipak - nameće se potreba da osvježi.ino neke događaje. Svršetak 

prvog svjetskog rata značio je za Hrvate s naše etničke periferije pre-
kretnicu u n jihovu živ,otu. . 

Bački Hrvati su u . tim jesenskim danima, mjeseca studen,og 1918 
pridonijeli svojim stavovima, raspoloženjima i djelima neobično mnog~ 
u oblikevanju nove države Južnih ~lavena. · · 

Već se ljeti 1918-. znalo da će te godine završiti prvi krvavi svjetsk~ 
obračun: njemačka ofanziva na zapadnom bojištu je skršena, a maršal 
Foch je potiskivao njemačku vojsku iz sjeverne i istočne Franc~sk~. 
Nijemci su se povlačili prema Rajni, a vojska Antante j-e u odlučnoj 
bitci 15. rojna 1918. probila solunSlk.i front. Dod~jm.o; Bugarska je 29. 
rujna 1918. sklopil9, primirj1e, isto je učinila i Turska. U austrougarskoj 
vojsci je rasulo1 a ~ Mađarskoj je ,došao na vlast grof MihaJlo Karolyi, 
koji proglasi nezavisnu Mađarsku i sklopi 6. studenog 1918. primirje u 
Beogradu. U ime Arrtante primirje je potpi-sae FFanche d'Espe.ray. Ma­
đari S1U se prema ocil.l.'leđbama primirja morali ppvući na demarkacioriu 
crtu: Moriš, Tisa, Hor,goš, Subotica, Baja, Pečtlg i Ba:rč .. . 

Ne želimo d'alje nabrajati činjenice. Povij,est ih, j,e zabilježila i ot;.. 
krit će svima bogatstvo istine koji t0 žele. 

Ali - Hrvati su 29. listopada 19.18. p~e·kinuli sva,ki državni odnos 
s Austro-Ugarskom. Slovaci se pevezuju s Ce$ima, a Rumuni u Banatu 
i Erdelju upućuju p:roglas syijetu i traže kqnačno osilob0đenje · od Uga:rske. 

U Bačkoj je pokrenuta akcija · za rj,ešenje· v-j1ekovnih pitanja. Pro­
gonjeni, vjekovima prezrenj i zapostavljeni naši ljudi počinju alkci.ju ... 
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Zaključak ovo a tanka j 'b · da kciju pove e bunjevačka · Č 
ka K ina a održavnj da _ ovj reno j nara oj rdi koja j ima a 
354 momka skupa a časnicima. P t r · .. kaže: ,--,.Već 6. nov b a u 
gardisti cirkulirali p ulicama 'hrva im ko·ka, dama« ( ndj ._, 
tr. 210). 

Prihvaćajući pov}erenj-e i o luku po enu g 
je Pučka asina veliki arodn· zbor na dan 10. 
održao na mjestu dan V nje k.in ), Li ka-<-< koji j 
ka van a >-> ungaria-<-<. 

asta ka o ganizira a 
d nog 19 8. Zbor se 

n vrij blo 

Pr ma podacima u li tu N v << (od 7 udeno 918.) b' je 
na ovom zboru ok 10. 00 judi. Petar kić - pozivajući e na ta. 
podatak - .dodaj : -< ••• pod ve1·, om vilenom hrva ko zas avom 
koju je skupštini d arovao uvažen· rodoljub V co Vida~ vić.<" ( . Pelti ": 
Povi1est Hrvata u ojvodinl, str. 211.) 

Uz ovo valja dodati da je hrva ki barjak · zradila Mara Malagur­
ski. Na zboru su Bunjevc· bili okić ·i hrvats, ·m a p · utni bi rpskim 
trobojnicama. 

Pri · e ovoga hlst j g xbora uzeo j a v "' 
Čović veliki hrvat ki barjak te ga iznio n , , · cu u p atnji još d · v&toric 
drugih. 'T eba se u ovom t enutku j titi tih ime a omladinaca koji u 
stav jali na kocku sv . B~ · su to: Stj,epan v·daković, Laza Ivandek' .. ; 
Andrija Mazić, Gavro ović tjepan i judevit ··dako 'ć Andrija Ku-
jundžić Geza erčić, Vinko Orčić Andrija Ćakić i Rerruja · jač ·. 

rvatski mlad ći s.u pronij · dragi jak oz glavn rce grad 
· vratir se na zborno mJesto dj u slušal · · je V· Dr Stjepana M ti· e­
vića, Šrme Milodanovića, a na zanos . 1 potica: 'ječi l "ka Ra-
jića. Govoreć· na ovom zbo B aš RaJić · d ovo (između t og 
rekao: 
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>>Ne.6e nas više nitko progoniti zbog naše narodhosti
1 
neće nan1 

nitko vi~e ukidati jezik u javnim uredima, školama i crkvama koje su 
gradili naši oci!"'"' ('.t'feven, 17. stud. 1918.) 

I 

Napadni zibor je donio vewluciju, a Zil očuvanje javnoga r.eda iza-
brano j€ bunjevačko srpsko narodno vijeće . 

I konačno: 
»-Hoteći vidljivim znakom pokazati ,da j,e madžarski suverenitet u 

Su.botici prestao, pom,enuiti omla:dinci ponovo prođu sa hrvatskom zasta­
vom kroz ulice i trgove centra grada te je na očigled madžarS'kih vojnih 
i građanslkih vlasti izvjese na tornj,u gradske vijećniee. Taj dan je sva-

. kako jedan od najznamertitij_ih dana u povijesti bačlph H rvata."'"' (P. Pekić : 
Povijest Hrvata u Vo jvodini, str. 213.) 

Slijede6eg dana 11. stu,denog 1918. održana j:e sj,ednica .gradskog 
zastupstva. Među od.111.kama j-e bila najsimpatičnija ona o u v:ođ·enju hr­
vatskog jezika u pu.čke ško'le. Istoga d~a izdata je naredba da se na 
tornju gradske vijećnice izvjesi i s rpška zastava. Zanimljivo j·e k tome 

' dodati Pe1kićevu napomenu: »Toga dana je 'h rvatske zastave nestalo i 
nije &e vi1še mogla naći« (~dje, str. 214). 

· Događaji se nizali silnom brzinom: 13. studenog 1918. u 18 sati i 30 
minuta stigla j ·e ,u Suboticu srpska vojska. Iz vlaka je izišao potp,ukov­
ni'k Ante 'živulović u pratnji clv:a ·mlada časnika. Slrj,edečeg dana je si.ig­
la konjica pad zapovjedništvom potpuk@vnika l'{eđića, a zapovjedništvo 
_gradG povjereno j,e Vlaidislavu Krupeževiću, pukovniku. 

Promjena uprave grada, promjena u životu našfh ljudi, s!l:avlje 
velikih nada izra21eno je 17. studenog 1918. 

1 
Toga je ·dana mnoštvo naših ljudi pošlo na T,e peum 'U župnu crkvu 

sv.. Roka. Riječ je imao- on<lje Blaško Raji6 koji j,e u govo:ru reka0: 
>->Veliki svij,et jre uvr:clio naše muke i ulož.i;o sve svoje si}e da uništi 

k rivotv:orni poziv krepko organiziranih tlačitelja': ... Mi sm0 slobodni i 
trebamo se pripvart:iti velikog posla koji ,nas čekai ... -<~ ('Prema vlastitim 
biljJ!$'kama u razg,avoru s Bla'škom Raji6em, sv:ibnja 1~49.) 

1 t0ga ,dana naood je pjevao i klicao. Petar Be'kić kaže :· ,,,.Potom bija­
še oclsduž,ena slu0ba božja ha Jkojoj je muški i žens·ki zbor otpjevao Tebe 
)goga hvaJimo ... i 1h·:rva<tsiku himnu.« (Ondje str. 219.) 

Tih dana kasne jeseni 1918. počela je hrvatska obuka u pučkim 
školama u Subotiei od 1-· 5. razreda. Za1 rad hrvatske gi,m.F>.azije pobrinuo 
se, Iv~ ~ejnić Tunii, u ,građanskioj, školi j,e Kata T~upert-S·udare:v;ić uvela 
.hrvatski j.ezik . . . 

'I :ih dana kasne jes,eni 191f3. g. - pričal.i · s,u :mi .s.tratiji - :razmahao 
se društveni život u Subottci ... Sloboda, zanos i 6duš.ev:lj,enje zahvatili 
.Sl!l Jij,urle. Nakon mnogih godina oeeki:v.:anjq, os}ećali su n·aši lj'1di blizinu 
os,tvarenja n0.$.ih i1de:ala. 

'Ii dani kasne jeseni 1918. vec su davno prQš)~ ... P:t7dšLo. j t ' više od 
pola stolj,eea. 
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B"lo je o ugodno 1 mla alačke živo · b g tog, zlatnim s nvanim z a-
cima oba uto p v cr rujanskog dan godine 06. v i· m str -U ga -
k p d vladavi m ara i k alja · r nj J i a . ada u gimnazijalci 1z 

raznih mj sta met opole aločke-bačke adb' kup·· sku j li aluć· 
(kalJača) varo"ic· i kao p·čel obletavar sv ju > a ma r.(.t zgra im-

azij oj j b"la pod up avom visoko uč "h . sus v c . njoj s 
naim to dana, i u na dna dv , vr"'io upis aka za 1906/ 7. školsku od·nu. 

Već pred ulazom u samu gimn. zg adu sus- i s ari dru ova pr· 
ponovnom vid n ·u nakon ist ka ve ikog školskog ra pusta bi i su veoma 
srdačni. Čuli su tu i tamo tegnu i >>see buss "(,( usk ic · uz nažan st' 
sak ruku selih "kal kih drugova, prijatelja poznan·ka ·z preth dne "kol­
ske godine. Oni su zatim bučno raspravl · a i o vojim doživljajima za rije­
me velikog. škol kog raspusta kao i o p ed ojeć· vkols · prob ·e · a· 
udžbenicima novim p ofesorima 'td. 

Kao đak, novajrja jedan od des toric koji smo se iz svo rodn 
mjesta č. ovaj put odluč"li za daljnje "kol vanj , a zanimanj m am pra­
tio taj nov· život oko mene taj men· j.o" n pozn t· ali vakako zanimljiv 
uvod u đ vk. život p i poč tku nove šk. god·ne. 

Zauzet bri om upisa kao i 1s m kako ću se snaći ovoj sred'ni 
. opazih pr"ličan broj meni ličnih novaj ·ja ak , d j - čer š j'h seo kih bo­

sonogaša, kako sada n sp tnim hodom u kozn ·m c·p lama barem -2 
broja većim (da ih e b. brzo izrasli), u pra ji jed o od rodit lj t ykim 
koracima u mj rili dug h~dnike prostran gimmaz· · . ili s to p o­
voru sudeć· pre ežno bački iJemci- vab koji u u o ebom sv a ma 
temjeg jez~ka potvrdil" prisutno t vi.še j z1čn m zij no ti svim pa 
· u ovom području Ugarske. 

Ali p ija o izn nađ n jednom na d 
zijsku zg adu opazih grupicu iz koje m· j 
'ao govor na j zi {U meni najlj pš·m i j il'jem na vije 
dobre nane, od koje am, s prvi put uda j n d rodi . 
tuđ· svij t, u nov· đ čki živo, pr'je dan- va sa boln· 
rup opkoljen stajao .j sv ' nik >>mla · go din v so og a ta 

nog lica i živo Je tumačio n "to. Okolina . a J vidn· uživ nj m 
sva · u mu iječ - r o bi, - ao ž dna užar n zemlj p so n 

blagu 'šu a žudnjom gutala. 
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Kako sam to ubrzo doznao,. bila je to naša draga Šokadija iz Santov~ 
(Hercegsant0) sa njihovim ka.pelanom, po natodnom: >>mladim gospodi­
non1~ S.ubotičaninom, Blašk.om Rajićem,, koji je dopratio svoje bivše mini­
-.strante · (i njihove pratioce, roditelje) da bi ,im bio pri ruci kod ostvarivanja 
životne odluke: »-ići dalje na š'kule<<, mjesto da 'Se na selu vežu za m_otiku . -
i plug. 

Pa baš kada naša >->lipa rič<< nije. spadala u sektor »gospockog divana<,<,. 
kada od n1nogih službenih i neslužbenih uskogrudnih lica, pa i od samog 
društva nije bila smatrana ravnopravnom i poželjnom, ali je evo i u ovoj 
tl!lđini (gdje žive doduše batinjanjem otuđeni Slaveni) mogla doći da se 
pročuje, moje srce je neopisivo veselije počelb da lup.a. A kako da ne? 
Ta osećao sam tada neočekivano prisutnost moje mile nane, najmilije oso­
be na svijetu, od koje me je žudnja za naukom• neumitno rast.avila. Da, 
pred očim.a i u mislima pojavila mi se moja dobra mama, koja me naučila. 
ljubiti sve ono, što nam je sveto: Bog, rod, jezik i sve, što nam služi za diku 
i' čast, sve što je pravedno i pošteno. Slijedstveno: svojega se ne odreći, ne 
stidrti se, a tuđe na osnovu pravde, j~dnakosti i .ljudske solidarnosti rigo-
r.ozno poštovati. . 

I nije bilo te sile koja bi me mogla zadržati da ne poletim svome ja­
tu, svojoj braći, i po krvi .i po jeziku. Odvažno. pristupih bratskoj grupi i 
javih se sa našim narodnim bunjevačko-šokačko-hrvatskii:n pozdravom: 
>>Hvaljen Isus!<< Svi se čudno okrenu prema meni, ne sluteći razlog moje· 
odva,žnosti,, te mi '0dvrate: »Uvik hvaljen bio!<< ·- ,,A, 0tkud je ovaj naš 
mali pobro?« - upita me svojim dubokim, ,st.entorskim glas·om »mla9-i 
gospodin«. . 

I kada sam ·rekao odakle sam i ko sam, ~,mladi gospodin« će i opet-: 
»E, pa živ i zdrav pio ! Vi<;li se da si kuražan,. a l glava ti nije mala, m0ći će 
u nju stati dosta nauke. A tribamo učel).ih ljudi!~-< 

Iako tiisam 'hio tadi:l još potpuno svijestan od kolike su ·V·ažnosti z~ 
moj ka9niji živo't ove · riječi pri prvom susretu, tada još neslućenog narod­
n og borca Blqš}s:a Raaića, one su svakako stimulativne djelovale na mojtf 
kasniju nac. kulturnu i rodoljubivu' dje.latnost. ' 

Tada bijaše moj prvi kontakt, prvi-susret đaka u 12. godini pri upi­
su u I. ,razr. gim.nazije u Kaloči sa našim velikim r9doljubom,_ ka,sni:ie na­
rodnim vođom, bC:>rćem za naša narodna prava, za nacionalni opstanak bu­
njevačko-šokačkih Hr:vat~, sa Blaškom Rajićem. Ujedno ·mi s.e tiida pruži1a 
prilika da se pryi put susretnem i s-a drugovima, brać.om Šokcima (Mari-. . ' nom Desečarem, Barišdm Tom1aševitn iz Santova, Stfpom Azaševac iz Bača 
itd.) sa kojima sam moga0 po koji put, makar kradom, da se o~Iadirn i nq-; 
uživam u ljepo.ti dragog mi maternjeg je~ika. . ' " ,.!\ 

I prolazile su gogine. Moji daljnji susreti sa. Blaškom Rajicem (p. B.) 
raz.vijali su se prekG štampe, _preko »Naših Novina«, čiji je on bio ured~ 
nik, ili glavni s.uradnik. :f\ao gimnazijalae kada sam. došao kući, za vrije­
me velikog školskog ra~p>usta, imao sam prili,ku ,da kod moga d.ida Ivana~ 
»-općinskog i škulskog sinat0,ra<~, pa zatim i ,:,,'eŠkut,f(-:a (zakletnik) ,nađem ne 
samo naš obljubljeni ka}ehdar: »S:ubotičku Daaicu-«, nego, i po koji »Ne­
ven-«, pa i tjednik »Naše NG>vine~, koje .m,i je clJda r~di očµ.vanja po 25. bro-
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D kl "t s ače v zn mi liri- a m ,e-
ok iz pravo sm važno i nužno bil istaći 
mo o · vla i u U a kaj t pa b z·m 

razn koj kakve acij ), tn · čke up · ce kaj 
ju kulturu "ak ni j z·k j pr m ubotičkom 
bunj vački kao pao ski j zik a vi" od 30 

os avij . Zag b, 1956. st . 307.) 
Z im . ajjć u nastavku svo č an a ·zlaž a drž. vla st ji o 

v 'ma mnogoput i ošt im sredstvima sjedinit· ađan voj. , raz a-
rodno ti po "to pot topiti ih. u j dan > narod~<. >> o su - v · - šovinis · 

r t ranci-<-<. - avodi kao pr·mje Prusku držav u vlast koja n sto „ oz 
nanske · oljak p tvor·ti u N.j mce. Suprot ome avodi sluča· Švicar 
a·e sve tri nacije: i rancuz1 i Nij mci i T ·jani ·maju svoju potpun 
avnopravno t i slobodu. 

Podv ači stanovni"te kr"ćanstva, koJ s n t m lf na šaki ·ace a, 
niti na sebičnoj ljubavi svojega n go na zakonu p irode: >>svak m svoJe« 
i zakonu jubav·: >->- to ne bi rad da drugi tebi č·ni nemoj ni · ciniti dru­

om '<<. 

»-Zakon pri ode i zakon Božji - veli dalje - uj dno jest: ukradi. 
- ni jezik, ni običaje, ni ostalo što narodnost azlikuje od ~ u ih-«. 

>- Zato narodnost, koja se bori za jezik i za opstanak svoj, vr"'i zako , 
prirode oslanja s na zakon Božji, pro ivi se zakonu jače . Za o i narod 
koji živiti hoće, mora se jačati, prvo ačuvati svoje svetinj , običaje, vrlin, 
i imovinu. Narod bez narodnog osjećaja jest tijelo bez kostiju-«. I na kraj 
sa po lovicom »-Svoje ne daj, a tuđe n diraj.« zavr ... ava B "ko Raj1ć vo · 
članak koji je zbog svoj i p avno ti u meni kao mladom imnaziJalcu s 
lan utisak ostavio, (jer kao što narodna poslovica veli: >>Što je pravo i Bogu 
j dra o 1-<-<) 

I sasvim je prirodno da u se i u >->N ven ·« i u » ašim ovi.nama« 
odol ·ubi svim dozvoljenim sre.dstvima borili za očuvanj na "ih narodnih 

prava u prvom redu u školi kao i u crkvi. Zato se ucestano i upućuj po­
z·v: >>Bunjevci i šokc1! Zahtijevajte da nam d"eca barem č'ta ·, pisat·, -
čunati uče na materinim jeziku, a vjeronauk svakako bunjevački 1 šok čki 
da bude. Zah ijevajte da Vam svećenici · uči e ji znad bunjeva V ·, jer 
drugčij neće zpati djecu učiti. - Zahtijevajte Vaša prava. m1jet i mo­
rat ta prava žert·, braniti, jer to sam Bog zapovjeda i državni zakon p 
pi UJU! Borite se za š.kole! Od ško a · no o zaV1sL mojte zao t ti u z 
nju i vještini, jer će Vas drugi pogaziti. - Ne bojte se nikoga, je bunj -
vački se mora učiti u "kolama i po naravnom i Božj tn pra i po držav-
nim zakonim . (»Naš ovi.ne~ od. V. b . 42 .. od 15„ X 1 11. t . .) 

o 



zk
vh
.or
g.r
s

I 

Dakako da se ti i takvi članci nisu sviđali protivničkoj strani: šovi-­
nisfuna, koji su naše rod0ljube, naše borce za n arodna prava kao »-pansla.,.. - · 
vene« za iz~ajnike države, za »Jude« nazivali,. mr.zili i n·emilo ih proga,­
njali. 

No, borb·a za nacionalni cipstanak, za narodni preporod, za očuvanje 
naroclnih prava btlnjevačko-šokačkih Hrvat~, i p0 Božjem i po ljudskom 
·zakonu bila je vrlo oštra. Mi, koji smo posm·atrali, koji s·mo pratili tu bor­
bu pr i susretima. sa našim nesebičnim, netunernim, požrtvovnim i zasluž~ 
nim rodoljubima, počevši od biskupa Ivana AntuRovića, Mije Mandića, Am­
brozije šarčevića, Paje :Kujundžića i njegove braće Nikole i !lije, Ivana 
P etreša, Ante Evetovića (MiroljubcJ.), Ivanq. Palić.a, Lajče Budanovića pa 
evo i našeg veoma istaknutog Blaška Rajića i drugih, nism0 mogli biti 
ravnodušni u toj životnoj borbi : biti ili ne biti. Da, nismo mogli bit.i indo";'· 
Ientni za sudbinu naše budućnosti, mi koji smo imali iskre ljubavi prema 
majci, prema Rodu sv'ome. Pa i svaki objektivan i pravedan individuum, 
pripadao on ma. kojoj naciji, bio on ma koje boje ilj ma kojeg. etničkog po-· 
gleda n:a svijet, morao bi se ravnati principom: >>Što ne Ž'elim sebi, neću 
činiti to ni drugome!<< 

Tako su ovi duhovni susreti sa bivšim santovačkitn kapeianom, s ko­
jim sam se g. 1906. pred kaJoekom gimnazijom bio kao mali đak prvi put 
susreo - a da to tada nisam ni slutiti :mogao, da ću postati pitomac - ­
veoma pozitivno djelovali, korisno utjecali i n a mene, pa sam ja u našem 
Blašku Rajieu, tada već župnika sv. Ro'ke u Subotici, gle<!l.ao svog nacio­
nalnog učitelja i uzor rodo'ljuba, našeg istaknutog i požrtvovanog Barocl­
n©g borca. 

Treći mej značajniji susret sa B1ašk0m Rajićem razvija0 se pI1eko 
mDg dragog druga i prijat@lja, rano preminulog vrlog rodoljuba, Josipa Mu-

" kića„ Suboč"anina, koji kada j.e prešao iz subotieke lll kaločku gimnaziju (u 
VII. razred godin.e 191.2-.) i sjemenište, itnao sam prilike preko njega da više 
saznam o našem ,,..patru«, kako ga je moj drug Joso nazivao. Od m·og pric!.. 
jatelja'. J ose sa:r;n doznao i za prilike, koje su tada vlapale u bunj'evačkoj 
metropoli, u Subotici. Preko njega sam dolazio i do naše štampe, do našeg 
>>,-Ne-vena-<< -i >>Subotičkih Novina'<<·, kao i do informacija, koje su donosile re­
dovno iz Subotice sestre miu : Kata, seka Janja Prčić i Manda Kujundžić, 
tri »recmJače«, svijesne bunjevaeke Hrvatice. Preko njih smo bili obavi­
ještavani o agresivnim a:sstmilaeionir'n nastojanjima subotičkih ugarskih 
uitranaci0nalista i šovinista, koji ne samo da nisu htjeli priznati i JJO ma­
đarskĐ,m zakonu priz-nato pravo učeµja manjinskog, maternjeg jezika, nego, 
čak ni vjeronauk nisu htjeli bunjevačko-hrvatski da predaj-u u p0nekoj su­
botičk@j @sn@vnoj školi, samo da bi se ubrzalo u.tapanj.e bunjevačkih Hrva-
ta u .Mađare, u državotvorni element. · 

D0znali -smo i za pokret osni:Vanjac >:.Prve šk. zadruge u Subotici<<,, 
ki0jern te na čelu stoj@.o. veoma zaslužni i istaknuti rodoljub, školski, 0:pći-' . . 

11ar,, pokretač »:5ubotič:ke Danice« i naš žu,pnik u S1abdtici„ Pajo Kuj11n--
dž-ić. Molba sa 1.40.0 pt,)tpisa dq. se o~@br,e p.ravtla te »-Prve šk. zadrug,e u 
Subqtjci« bJla je odbijena (t.ravn.ja J914.) . . A prvi svjetski rat (1914-1.-918.) 
još je sar;110 pogorša0 sta.n,je ! mje.&:to ptizn:anj-a naci'0naln.ih pra;va, Cli9neo je~ 
surrtnjičen~a 1 proganjaRja naš,ih Pcxloljuil:;>a i 11ar@fuii•4 vođa. 
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doljubivoj djelatnosti. Njega ne sprečava trud od silnog rada, niti smatra 
za neko poniženje da meni kao mladom .. seosko:p1 ravnatelju, učitelju uputi 
jedno zaista izuzetno lijepo sastavljeno pozdravno i zahvalno pismo, koje 
·kao dragulj i bis-er čuvam i n:iime se počašćen i nezasluženo odli�ov�n od
srca ponosim. Ono me kao i poučan primjer pažnje još više podstiče i na
intenzivniji rodoljubivi rad za prosvjetno-kulturni napredak i nacionalnu
svijest svoga pod tuđinskom upravom u tom pogledu zaostalog naroda.

A to meni tako dragocjeno pismo vjerno prepisana glasi: 
Dragi Gospodine Direktore! 
Iako se ne osvrćem na pozdrave i na čestitanja, Vaš pozdrav i Vaša 

čestitka ipak me je vrlo obradovala. 
Vi znate zašto. I zato jer mnogo polažem na to što ste mi Vi prijatelj, 

a i zato jer nas mrnoge i mnoge niti vežu duševno zajedno. Mi j'edno misli­
.mo, jedno hoćemo. Zato se radujem Vašem čestitanju, time je i Vaš put 
nekako potvrđen i odobren. 

Hvala Vam na <;fobrim željama. Bog živi! 
Subotica, sv. Roko, 7. VII 1925. 

Uz bratski pozdrav: 
Blaško Rajić s. r. 

župnik 

Kolika duševna veličina, poniznost, skromnost· i pažnja prema svo­
jim mladim privrženicima je prisutna u tim od srca k srcu upućenim red­
CiIJ}a! Koliko njih ne raspolažu tim vrlinama, kada iz proste nepredusretlji­
vosti ne udostoje se pažnju pažnjom vratiti? 

Ali da pređem na zadnji spomena vrijedni i to osobni susret sa mon­
sinjorom Blaškom Rajićem, zatočnikom zbog borbe za slobodu i nacionalni 
opstanak na smrt osuđenog svoga Roda. 

Naime, kad� je za vrijeme okupacije godine 1941. poslije pretrplje­
nog kundačenja bio od okupatora zatočen u budimskom franjevač­
kom samostanu, njegovi vjernici iz Subotice često su ga posjećivali. Kada 

· sam doznao za to, a dala mi se prilika i sam sam uzeo slobodu da posjetim
uglednog zatočenika. I 30. rujna 1942. godine javim se na vratima franjc­
vačkog samostana u Budimu, te zatražim dozvolu da mogu posjetiti zato­
cenog monsinjora Blašk·a Rajića. Na moje me malo iznenađenje Jedan mla­
di gospodin, za koga sam doznao da je detektiv, valjda da bi vlast popravi­
Ja prvobitni grubi postupak vojnika, ne samo da me učtivo primio, kada
sam izrazio želju da bih volio posj.etiti monsinjora Blaška Rajića, nego bez
ikakve procedure, bez legitimisanja i slično, uslužno odveo do same sobe
(celle) u kojoj se monjsinjor nalazio. Mladi detektiv se udaljio i ostavio 
. ' ·nas same. 

Nakon srdačnog pozdrava i otpozdrava ponuđen s-aro stolicom i na 
moj upit kako mu je, monsinjor mi odgovori da nakon što su vidne povrede_ 
ođ kundačenja na licu mu prošle, na postupak u samom zatočenju ne može 

· da se požali. Na moj upit čime se zanima, saopćio mi da je u samostansk0j
·b;blioteci naišao na podatke na osnovu k'ojih sastavlja · epsku >>Slavu"'< u 24
pjevanja i ističe važnu ulogu Slavenstva u Podunavlju te u Panonskom
bazenu, koja je. bila vidna .i vodeća i u prošlosti, pa će naš živalj sputavan
u svojoj slobodi, pravim1a i ravnopravnosti u buduće doći ipak do svoje
slobode i sv·ojih prava. Njegov optimizam je rastao kada je u svome zato-
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Maršal Tita • Blaško Rajić 

U nedjelju 15. jula 1945. godine XVI vojvođans·ka divizija proslavilfl 
Je u Subotiei dvogodišnjicu osnivanja. 

Na svečanostima na subotičkom sportskom stadionu prisustvovali su 
vr.hovni komandant Jugo.slovenske armije maršal Tito i Blašk-0 Rajić, tada
župnik crkve sv. Roka. 

· · 

Blask-0 R_ajić je poslije povratka iz internacije surađivao sa narod­
n,o-oslobodilaak:im pokretom u Subotici. U njegovom župnom stanu odr­
·žan je sastanak Narodno-oslobodilačlrog odbora.

1944. godine na sastan·ku predstavnika narodno-oslobodilačkog pok­
reta u Su•botici izabran je za predsjedn�ka gradskog Narodn10-oslobodilač­
.kog od·bora. Poslije je bio član Okružnog odbora i član Izvršnog vijeća 
AP Vojvodine u Novom Sadu. 

5 Subotička Danica 65 
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,)-Daj te moj u opaklij u, idem kući l« 
»-Ta, ostaj još malo, nije tako kasno!..-< 
>>Ajak! Moram ku·ći. Obeć10 sam babi, da ne ću dugo ostati.« 
S otim zaogrne opak}jju. Srce mu zaleprša od dragosti. Zakopča opet 

punku. Rukuju se, pa zbogom! Domaćin ga isprati. Na kapiji domaćin 
ostane, a č'a Bolto ode u mrak. 

Kad je bio na po p uta, skrene za jednu ćošu. Tu skoče prid njega 
dvojica, spopanu s dvi strane za opakliju pa dreknu : 

»-Daj opakliju !<< 
Ali jaka pu1"lka pod vratom! Ne kida se, ne otkopčava se. 
Č'a Bolto mirno reče: · 
»Manite se, dico, lakardije! Već pustite vi mene kući»! 
Ali oni povuc opakliju. 
»·Kad t i ne daš , n1i ćemo oteti«. 
C·a Boli.o vidi. da tu nema šale. Spopane ova dva >->pretel ja« oko 

pojasa, pa s njilna pod pazuho: jednoga pod jedno, a drugoga pod drugo, 
pa hajd kući. Oni se stali kobacati i r ukama mahati. Č'a Bolto ih istom 
pritisne, a on1 jeknu, pa se mane kobacanja. Malo posli opet se koprenu: 

»P ustite nas !•< 
»Ajak ! Odnet ću vas svojoj kući?!« 
Onj će se otimali. Č'a Bolto ih laktovima pritisne pod pazuho, a 

prstima ušika za kike, pa im istom bucne glave. I<ako se oni praćaknu, a 
,č'a Bolto glave: buc, buc! 

Napokon stiže kući. Lupi nogom malo o vrata. Istrče žena. 
»Otvori, babo! Nosin1, ti gostiju,., 
žena otvori, ali u mraku ne vidi ništa. Gosti pod opaklijom. 
,~Pa gdi su gosti?« pita. 
»Ta evo ih. vesela im majka! Evo ih pod žuticom·«. 
S tim udu u sobu. 2ena zapali sviću, a č'a Bolto turi astal do duvara. 

»Goste,~ posidne na klupu> a on od vrata do njih, da ne bi klisnuli pa 
iščistili. 

»Daj, ženo, večeru !~< 
Zena donese večeru i vina. C'a Bolto nudi 1->goste<<: 
•tPijte, dico! Danas su Materice. JiLe i pijte!« 
,-..Gosti·~ ne smidu ni okusiti. Još i sad ih bridi glava, a rebra se još 

nisu ponamišićala - tako ih je prignjavio č'a Bolto. 
>>Taji te ! Š to ste se snuždili ko žalosne vrbe?« 
J idu oni, piju, al' ih zebe oko sr ca. ,,Sta će sad biti?« - misle žalosni. 
l(ad su večerali »-gos ti«, side ko osuđeni. Cekaju rič č' a Boltinu ko 

o vca noia. 
,.No sad recite: hvala Bogu, kad s te večerali . A recite: hvala Bogu 

i zato, što sam ja č'a Bolto Kovačev. Ja još nikad nisam čovika udario. 
Ni vas ne ću. Sad icl'te kući, pa više ni p omisli Li na luđu žuticu!<< 

Oni se pokunje pa odu bez traga ... 

!i· 

Blaško Rajić 
Su botica 
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. dj P, se od,rn tra ·1.l n ~ 

a dla1 1 ima ne rt qledni 
·talo ka.sn na. mi.7an j 

bujn. vijetle ose 
koj jj ~"e ez jnic r" kr'ju 

raci Ljetom k , u 
um dru 
i na mijanu sinfoni,j t ve 'u 
od krugova dalekih zr nike, 

a ·talo je liktav rce 
zbog nemoći da smijehu t om 
la oluk taklen odigne 

1 ad nad vim ra ·uti zvukovi 
podnevnog ngelusa lebde 
i o ·unčanu predje ensku je u siju 
kroz koju nevi ljiv nđeo let· 
i na dlanove zelene slijeće 

U jećanju osamljeni utni osluškuje 
nekadašnje majčine riječi: 
- ado na 

Marijo budi! 
I on dalje kreće p aštem nca ogrnut 

vapajem tihim u duši 
pozdravljajući kasno Ljeto 
i ve cvrčke u bujnoj njegovoj kosi 
ža ostan što u zvu · zvona 
u modrini ne tali 
iščezli u Svjetlu 

Tad odjednom u lutnji i vjetlo · ti 
praćen Anđelom vi i je Putnik ebe 
i začas korake svoje Du e 
u nepoznatoj Vječno · 

Zagr b 
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100 GODINA 

BUNJEVAČKIH I ŠOKAČKil-I NOVINA 

IV AN A ANTUNOVIĆA 

(1870-1970) 

Poslije austro-ugarske nagodbe god. 1867. izglasani su mnogi zakoni, po 
kojima je uveden mir i red u zemlji. Kako je pak većina stanovništva u bivšoj 
Ugarskoj pripadala narodnim manjinama, god. 1868 donesen je zak. čl. <;XXVIII, 
pa su im priznata i osigurana sva prava na sudu, u upravi, u školi. Iako je ovaj 
zakon ostao samo pisano slovo, jer ga vlasti nisu izvršivale, ipak se u narod­
nim manjinama budila nada, da će im svanuti zora ljepše budućnosti. Kod Srba 
vode glavnu riječ Dr. Svetozar Miletić i Dr. Mihajlo Polit, kod Rumunja Močo­
njije. Kod nas je Bunjevaca Ivan Antunović bio prvi, koji je zapalio luč narod­
nog prosvjećivanja i razvio barjak napretka i blagostanja. On je dakle na za­
konu osiguranih prava odmah pomišljao, da izda za Bunjevce i Šokce novine 
i tako svome rodu, koji je bio u prosvjetnom pogledu napušten i zanemare11; 
pruži prvu duševnu hranu. U nadi, da će za ovu uzvišenu zadaću naći dosta 
saradnika, on dođe u Suboticu i sazove·najuglednije ličnosti u župski dvor Sv. 
Terezije. Na ovom su sastanku bili prisutni: !van Probojčević, prepozit i župnik 
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r • V • ,- • 'VI a o a 1 , oz a c vic ari il 
An un vić V 1 c anj Z mborčević · još 
va a. Antun vić je p isutnim razl ži ilj 
druže u adu za vj i u „ vni azv·tak 
ziv Antun vi' v n· · naš dziva m 
n r dn·m pos ovi a. n unovića j 
im da ć za ovo n'ih vo iz 
Bozi arčević i r č : - Aj 
viš da ražimo. - (>> ev n-<-< 
stupil su v ć poteš će. 

oz . mi sm 
d. l 8 t . 

n "e v "il' i n mam 
2.) a rv m dak 

. 
l 

vdje n·vt 
koraku na-

Ovaj neuspjeh u ub t· ci nije odvratio n ·un v· 'a d 'zd n vine za svoj 
l"ublj ni rod. a Veliku Gospu 15. kolovoza 8 g d. azasl e >>Poziv-<-< na 
Bunj vce i oke kojim javlja da ć izd v i »·Bu j v čk · okačk v1n << 

1 kaže; 
- Men je prava Bunjevka od'la i zat do 1 n 'u da vj uj k s 

ne osvjedočim: da i vi b agog ov gna oda sinov· koj' ste na prs·h un·evaka, 
S kica odhran .·eni, o ca vavih trudom i k v vim zn ·em ·zm č ni že t ku b 
osjeća te kad gleda te g · e ni vaši rodj c ·, na čijih ramenih s e e na j an · 
drugi odličan svj tovni ili cr rveni stališ uzd' li: u neznan tvu čam brojem · 
imovinom se gube j r neimaju tko b' ·m knjig znan tv danj svie-a tv -
rio i nauku potrebnu udielio da se njihova l" epa n· av razvijava . . . a' o milar 
svanulo je n ka je dakle kraj neplodnoj tužb' na tao :e dan i poz·v jem s 
svikolik', u ko'ima još bunjevačk s k čk krv vri _·e da se dužim sna u 
svu našu i u sjedinimo · narod n· V d Jegurn propa ti izbavim na nog 
koji bi se iz ovog n rodn g posla izvukao na sve o vičem : da a iJe 
mil Bunjevka okica vojim sladkim mli kom dojil ve' nemila u kinja od 
gojila. - (Iv Evetović: >>Građa·« knj. 2, str. 241.) 

!van Antunović j 'zdao još i jed d u i p ziv na pr pa u ro ine 
1869 godine, u kojem kaž : 

- U družbinu narodno ti Slavians e izkrenim duhom i l 'ubavju n ·dah 
nutim sercem ulazim; pak sve one muževe k ji s v ć od davna ude: da a­
vianstvo u jedno ko o sv du znanost i ·zob aženo uma i s rea u nj m 1az­
prostranjuju bra insk· pozd avljam. 

Da me ovi zaslužni i slavni sinovi naše na od poč st u svoju družbinu 
prim , · u podhvatu pomognu, o p rvim koraku izjavlj m· ko am i "ta nami 
ravam. 

Nije tajiti, da sam veoma ali ·pak viran n v g na da bunj vačke 
grane, koja se u Bačkoj razvila. 

Videvši- da se onaj narod čver i koj g snaga duvevna i ma . ialna raste 
vrucu željru nosim puku bunjevačkim i š kačkim ruku pruži i: da e zai to po 
digne, na ono mies o, koje mu je po građanskim zakont obiližen· . .. 

Zato svakog sela, tergovišta i gr da bra ju, učene, 1 o e sv b 
stališa muževe, izkrene rodo jubitelje p čas n poz·v jem · pro im: d 
ku u pomoć svo ·u ruku pruže, Listu me u puku štioc pribavlja ·u · 
pisi njega podhranjivaju ... 

z z 'ke 
mi kip 

.ih d -

Nu premda svaki, prij neg vto b ' , koj Bunj vački Li 
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otvara, un1sao, ima pravo zapitati: .kakvim će se načelam ovo upravljati, moja 
je dakle dužnost ovo obznaniti. 

1-o ovi pravopis, premda ga neodobravam umoran sam izperva uporabiti,
da puku. komu pišem, razumljen budem; ništa nemanje lagano ćemo se uvik 
po listvam slovnice penjati, da skalin sadašnje pravopisne izverstitosti dostig­
nemo. 

2-o čversto ćemo se deržati ustavnosti deržavne, .za Car,evinu Austri-Ma­
gjarsku, i Kraljevinu Magjarsko-Hrvatsku nastavljene, dok se druga za obćenu 

' 

slobodu sigurnia ne bi pronašla ... 

5-o opiratićemo se centralismu i anarhii, absolutismu i radikalismu, kano
granam onog perivojskog stabla, na kojim je dozrialo ono gorko voće, koje je 
sladku i milu po stvoritelju za čovičanstvo u slobodi odljučenu hranu otrovalo . .. 

Ova načela će, sačinjati duh našeg Lista. Svi dakle oni, koji su ovim duhom 
nadahnjeni bratinski se po meni pozdravljaju: da se oko našeg bariaka, s kojim 
će mo za slobodu, osobe, obiteli, i obćine, košto i ustavnu deržave vojevati, -
izkupljaju, da našu narodnost razvijamo, i uzderžajemo, i snagu Lista pobira­
njem predplate, i duhovnim radom uzmnožajemo. 

Bunjevački List će za sada samo na ovećim pol arku iztiskan svake sed­
mice jedanput izlaziti tako: da u Nedilfu do ruke čitatelj ah dospie. 

Kad se pak predplatnici na toliko na brojili budu: da se trošak izpraviti, 
i radinjah trud nagraditi bude mogao, onda će se i Bunjevački List u svoJ1m 
obsegu razkriljivati. 

Cina mu je na cilu godinu 3 for. a. vr. Na pol god. 1 f. 50 nov. Na četvrt 
god. 7? nov. 

želja je naša njeg o novoj godini, ili barem o pervoj polovini sičnja oživo­
tvoriti, kako nam okolnosti od nas nezavisne dozvolile budu . .. 

U Kaloči, 15-og Prosinca. !van Antunović, izdavatelj i odgovorni urednik. 

Kakvo je bilo prosvjetno stanje i razvijena narodna svijest u Bunjevaca i

Šokaca u to vrijeme, kada je Antunović namjeravao da pokrene »Novin� i

»Vilu«, vrlo je značajno opisao Blaž Modrošić:

- Bunjevci i Šokci ugarski dugo su spavali. Pojedini rodoljubi i njihovi
prijatelji redom su se pomoljavali na pozorištu, da jih probude, dignu, pouče i 
u kolo prosviećehih naroda povuku, ne bi li složni pokrenuli obću misao: kako 
da se razvije njihova narodnost, obezbiedi njihov jezik, promaknu njihove škole, 
unapriedi njihovo gospodarstvo i tim smrfnoj pogibelji otme njihov život. Ali 
ti su jedva sievnuli žarom ljubavi otačbinske, već su i zašli u zabit zaboravnosti. 
Zašto? Jer nisu bili postojani, iskreni i od važni ljudi. Te narod videći, da ga 
njegovi sinovi, inače u mnogoj struci odličnici, ostaviše, tegnu natrag, misleći, 
da je bunjevačko-šokačkoj prosvjeti već odbio dvanajsti sat. Nu Bog, ravnajući 
koleso narodnib udesah, privinuo i svojoj sudbini prepušteni narod, te mu je 
poslao J onu u dnevnih najžešće kušnje, poslao po srcu i imenu svoga ugodnika 
krstitelja Ivana, muža, da mu zatrubi gromkom trubljom Jozuevom: digni se, 
osviesti se, reci sam, o narode! jesi li još živ? - A narod odgovori: hvala Bogu! 
U taj čas sjevnu munja, a veliko i malo staro i mlado, što je krvi bunjevačko­
šokačke, ugleda lomna starca jaka duha, dje usred narod:ne tmine odavna stojeći 
visoko drži u desnoj zastavu prosvjete, a u lievoj listak pouke. Učio je samac 
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Prvi· broj >>-Bunjevačkih i Šokačkih N ovina<< oduševljeno je pozdravio na­
rod. Antunović zadovoljstvom promatra, kako se množi četa narodnih prosvje­
titelja, koji se ok upljaju oko jedinog butijevačkog lista. U ovo slavensko. kolo 
p ohrlili su: pop Blaž Modtošić, pop JoSiJ? Mandić, fra Stjepan Vujević, fra Li­
povčević, Boza šarčević, Ago Mamužić, Beno Fetrekanić, Gavro 1\/Irković-Dže­
latov, Stjepan Grgić i mnogi drugi BVijesni Bunjevci i Šokci. Zato Blaž Modro-
šit odušev]jeno piše: . 

- Mi hvalimo Bogu milostivomu, da dosad poživismo, - znak, da nam 
duševna smrt ne rrahudi više. Mi smo zadovoljni tim, da se oko nas kupi jato 
djedjernih bunjevačko-šoka.čkih ~o_kolovah i nadamo· se pomoćju Boga slaven­
skoga, da Bunjevac i Šokac na stazi nauke i prosvjete mkad više usnjti neće. 
- (»Vila~., god. 1873, str. 2.) 

Slik.a na prvoj stranici »·Bunjevačkih i Šokačkih: Novina<< predstavlja pravu 
starinsku bunjevačku sobu. U njoj je u zimskim večerin1a sak,upljena cijela 
obitelj. Pri svijeći lojanici najstariji član obitelji čita >->Novine<<, a 1nladi s1u,šaju 
i rade svaki svoj posao. Baka kraj peći sjedi i prede, snaha pazi i ljulja dijete> 
sin mrVi kukuruz, a sitna se djeca igraj.u. U polukrugu i-4-nad ove slike je nat­
pis: •>.Bunjevačke i Šokačke Novine<~. Na stra.ni su upute urednišva: Pridplata, 
na cilu god. 3 for., na pol god. 1 for. 50 nov., a četvrt 75 nov. Za Serbiu 30, 15,• 
71/2 groša. Izlazi svake Nedilje jedanput. Pisma svakoverstna predmeta molimo 
n a uredničtvo uputiti. Neplatjena nepriman10. (»,Novine«, gocl. 1872, str. 205.) 
List je štampan u Kalači u tis-kari 1\/Ialatina i Holfuajera. U njemu. je našao naš 
seljak sve, što mu bilo nužno i korisno za život : politiku, zabav~, pouku i š~lu. 

Naslovna strana Bunjevačkih i šokačkih novina 
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ko zn rilik s d md s tih dina bivš · arsk j lako m ž pr d-
vit' v o "'k , k j su spr č val r Ivana niun VlC ko izd van 

n vina. la t j budno pratil · svak· k rak n n vić v·h at adnika · p t lat­
nika, koji su zb g sv g nar dn g osj ćaja i al' mn o n p ilika. 

An u ović j u "ajn radio m arljiv akupljao sa dnik · p ibavi ove 
pr platn ·k . om su ga radu pomag li nj ov· vj rni dru ovi v ć nici i 
u "· lji. U čl oj: kanoni i . lo i 1 ik ić žu. n1ci rković i omilović 
i uvit j dim c· u Baranji: Blaž {odr šić · na : Kr "ovani· u ri,' mu: 
!lija Okrugić. U ni i Her govini, u rv t oj lav niji i lmaciji sv ć -
nici i franj vci prep ručuju i "ire Antunov· 'ev novine. m o je pretplatn ka 
u Srbiji i Crnoj Go ~i. Tako su > ovine<« i ,.. v·la<< doprle u k aj ve gdje a-

uju južni Sl v ni. K akav su odz·v i ale >> ovine<< m đu r doljub·vim sve­
ć nstvon1 vidimo iz d p · sa laža Modr V ić : 

- Li tono V a uđe mi u sobicu i metne na stolić preda me dva tri pisma 
· j dne mal ne n vin ·- . U koje kad za 1 da čitam: >> unjevačke · okačke 
Novin <,< izdaj i ureduje Ivan ntun vić sv ćenik vala milom Bogu! uzdah­
nem mo om rodol ·ubnom du"om, milo sunca B žjega oba j i na"a vrata. 
Ja sam aj listak viš putah promatrao po jubio i čit . U njem n·je bil Bo 
zna ·"to ali mi se srcu prilepio i ka moje m1l čedo pr da mnom leža . -
(>->-Nev n<"' god. 18971 str. 59.) Tako je tao Blaž Modrošić Antun vićevim sa-
radnikom. , 

Antu ovićev ~>-Novine<< i >->-Vilu~ oduševljeno su pozdravili većen·c· narod­
njaci. Kl ici su ih najviše ši ili među narodom · mn g· su d njih po tali n-
tunovićevim saradnicima. O tome piš anon·k đakovački Milko Cepelić: 

- Kao klerik pozdravio sam sa rugovima »Bunjevačku i Šokačku Vi­
lu-<< ... Da u ono odsudn doba nije bilo Antunovića t bi k ko · e nestajalo · 
književ·, ·h njegda fr tara lavenska svij st u Bunjevci.ma d danas posve izu­
m la. Antunović je u ist inu p avi prepo ,edi elj bunjevačko-šokačke knjige· on 
je ujedno i narodni pa itel ·, dobroga onoga puka. Mi smo klerici rado pisali 
u njegov ovine nj ki i pjevar a naš se ' _njiževni Zbor dopi ivao s njim . 
Zavolili sn-io e, kao da je on naš otac a mi njemu sinovi. i je te tako· ·er 
smo sa njegovim Bunjevcima · Šokcima jedna krv jedan jezik j dni nam bi 
čaji; ama prava brać . - (~>-Danica-<-<, god. 1914 t ,. 5 - 56.) 

Uređivanje lista u alači p i otprema i "irenje velik je posao i za mla­
đega čovjeka. Jasno nam j zato, ko iko je truda i napora posve io Antunović, 
kada je u uređrva ju i aspačavan ·u lista osta gotovo osaml · en. Tr bao j.e 
pogotovo kao star · b les an čovjek pomoći a nigdj je nije navao. Uz ovu 
n volju došla je i druga. jegovi su g protivnici prezir li zbog djelovanja u 
pr svjećivanju naroda. Zato se tuži Il'ji Okrugiću u pismu od 1. svibnja 1871. 
godine ; 

ad sam srni rao ovaj ubogi list iz s ati, nda sam na ve irane kuca 
molio i prosio, gdje bi v iednog pomoćnika našao, jer sam uv·d·o da ću ja skoro 
malaksati · smal ksati, al nigdi ga ne nadjoh ... Jedan mlad'ć u dvanajsti sat 
ponudi s , od kojeg sam mislio kakvog takvog čovjek na čiti al ljut sam se 
prevario ... e kad am i zdravlj i nove potro"io, nda sam ga odas. ao i op t 
prieko četiri mjeseca sve sam samac se muč'o i pao i u kre et; ekao am a­
lobrojnim u ubotici prijat ljem: evo Vam i omaš vo j g dalje ne sno im . 
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Onda su iznašl.i jednog mladića Subotičanilta, koji ima s,posobnosti i jezik je 
priko jedne godine učio, pak vele d.a će kadar biti barem polu tereta na svoja 
ramena prin1iti, vederen10. -

Prvi pomoćnik Antunovićev bio je Kalor Milodanović, kasnije urednik 
>>Misečne kronike« i ,,.Subotičkog Glasnika«. Drugi je bio. Ago Ma1nužić, poslije­
vođa Bunjeva:ca u Subotici. Ali ni s ovim mladićem nije bio zadovoljan. Pbslije 
je došao S,tjepan Gtgić na poziv Antunovićev u Kalaču, ·da mu pomogne u 
uredništvu oko otpremanja »Novina<< i »Vile<~. Grgić je ostao u Kalači po godine 
i o tome je sam govorio: 

- Tko zna, št a je uredj.ivanje, izdavanje i otprema~je, jednog lista, taj će· 
lako razumjeti, zašto nije mogao skoro osamljen Antunović dugo izdržati. Me-, 
<ljutim mu je i zdravlje od dana do dana slabilo, a madjarski pritisak sve se· 
to· većma naslonio na: naša sela i na AnttJ.novićeve privrženike, da tako svaki 
daljni rad i nastojanje nezaboravljenoga Antunovića osujeti. - (»Neven«, god. 
1920, str. 2.) 

Antunović je izdavao i uređivao ,,Novine<< tri godine. Dosadila mu je ko­
rektura lista, a i otpremanje te išlo teško, jer nije imao uza se sposobnog čovje­
ka. Antunović je svojiln Novinama spriječio mađarizaciju Bunjevaca i Šokaca. 
Mađarski ministar prosvjete Trefort traži0 je zato od nadbiskupa Hajnalda, da 
zabrani Antunovi.ću izdavanje >'>Novina«. To mu je i uspjelo. (Po podacima Dr. 
Ega Margalića.) Antunović javlja poslije toga Blažu Modrošiću, da će kauciju· 
za politički list u iznosu od .4000 for. podići, a zadrža:će jedino »Vilµ«, jer je ta 
spasonosnija i bolja za naš puk. (»Neven«, god. 1897, str. 123.) Brojem 52 od 
26. prosinca god. 1872. prestaju »Bl:lnjevačke i Šokaeke Novine«, ali je i dalje 
izlazila ,,Bunjevačka i S'okaGka Vila<<. U istom brojtl »N9vina« štampan je ·ovaj 
poziv na p.r-etplah:1: 

- >?Bunjevačka i Šokačka Vila« idje u rod i 1873. godine, da raznosi poli­
tičke viesti, razvijq, po slavianske obitelji koristnu i zabavnu po~u. Izlazit će 
na pohod svojeg roda svake druge nedilje četvrtkom ... A poklem mnogi od 
roda i ne znadtl, da bi ih Vila iz Kalače sada pohodila, to molimo naše prija­
telje: da budu dobri i takvima naše Vile pozdrav iz:.uče. Uredničtvo. - (»No-
vine«, god. 1872, str. 205.) ... 

U ime saradnika >><Bunjevačkih i ŠO'kačkia Nov.ina~ oprašta se Blaž Modro-
,.., • ., • • • V• s1c OVInl r1Jec1ma: 

- S bunjevačkim i šokačkim novinama prestasmo na vr1erne poput bt.tk­
teće politike luči svietliti rodu svomu., znajući da: u prvi čas najtvr.djega s.na i 
najja.snija luč spavavšemu slabo pomaže. Wje stavismo u zabit do boljih .:vre-::­
menah dok ne ustane vitez dvostru.ka 1nača, a dotle o·buhvartismo pou·ku i za.:. 
bavu objeručke, da se bližimo s rodom svojetn cilju, spasavajućemu sve narode: 
Sve za vjeru, narodnost i rieč svoju·! - (»Vila«, god. 1873~ str. 2.) To je bila 
lozinka našeg St1;1rog R0doljuba i prvog prosvjetitelja Bunjevaca i šokaca, bi~ 
skupa Ivana Antunovića. '. 

Poslije puestanka ,,,Bunjev.ačkih i Šokačkih Novina~< kao političk0g lista,. 
izlazila je »Banievačka, i Šokačka Vila<~, .koja je .godine 1873. stupila u treću 
g0đ~nu. Cilj joj je ozna:Gen u dr.ugom br0j.u >>-Vile« o<il ,9. siječnja 1873. godine. 

- Mi hoćemo i živo ~eHrno svoj duševni i tvarni razvitak.. Mi ho.ćemo 
naše po Bogu i po naravi pripadajuće p;ravo, naime: naš jezik, naš svestrani 
napredak. Mi hoće1no ne samo u prikrajktt naše kolibice da sačuvamo naš jezik. 
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- Nemamo druge svrhe: već da svagdi, kuda dopiremo, razjasnit pomog­
nemo, jednu stazicu i našem bližnjem rodu, na velikom drumu ljudsko krštjan­
ske prosviele. Stari su već iznemogli, dakle hodite mladja bratjo, učeni Bu­
njevci i šokadie! PodmećiLe čvrsta pleća, slatkom brimenu obrazovanja duše J 
tiela našeg milog roda. Srdačno vas na rad poziva i sve skupa ljubljeno po­
zdravlja iz Kalače Bunjevačka i Šokačka Vila. - (* Vila~~. godine 1875, strana 1.) 

U borbi za narodna prava nije Antunović poznavao nagodbe. Nije popu­
stio ni onda, kad mu je sam kalački nadbiskup Hajnald rekao, da mađarska 
vlada ne gleda prijateljskim okom na njegov rad. On je hrabro išao određenim 
putem i okupio oko sebe malenu četu vrijednih saradnika, koji su ga slijepo 
~1ušali i slijedili. 

Antunović je često pobolijevao, a u otpremanju lista nije imao pomoć­
n1ka, koji bi ga mogao zamijeniti. Niotkud nije bilo potpore. Osim toga njegovi 
su ga protivnici, većinom izrodi, stalno napadali, pa odluči, da obustavi >>Vilu••. 
Svoje saradnike i pretplanike pozove, da potpomažu ~>-Subotički Glasnik«. Antu­
nov1ć jpak popusti želji svojih prijatelja i nastavi izdavanje lista. I opet pozove 
sve svijesne sinove slavenske majke na pretplatu i saradnju, da »-Vila~< - ure­
sna i krasna - uzmogne doći ne samo u sjajne dvore, nego i u posljednju koli­
bicu. Blaž Modrošić u iston1 broju obraća se uredniku: 

- Vam pako, slavni uredniče1 predajemo iznova naših narodnih svetinja 
ladjicu, piivajuću na sionu morju silnih burah i morskih grebenah. Na njoj se 
vije zastava od tri rieči, naša: narodnost, sloboda i jezik! - a pod njom je 
kornlilo u Vašoj ruci. Kormilujte u luku spasa za vječnu uspomenu zahvalna 
van1 potomstva! U to ime blagoslovi Bože! - (»Vila«, god. 1875, str. 1.) 

Da je Anlunović bio zdrav, lako bi podnosio ovaj teret za svoj ljubljeni 
narod. Nije više mogao dugo raditi i u petom broju od 13. ožujka 1875. godine 
oprašla se od~ Vile•< i napušla uredništvo ovim riječima~ 

- Našim Citateljem! I{ad sam »-Vilu« uveo i u ovu godinu, imao sam 
llepu nadu. da ću je moći dovesti baš i do konca godine. Ali žali bože prošlih 
dana sam se osviedočio: da tamo ni najbolja volja nije dostatna gdje manjkaju 
~ile. Bolest ne pita kakvi poslovi ostaju za tobom n evrsšeni, već bez milosrdja 
1uri čovieka onamo, gdje valja svoju nemoć očitovat. Zato premako ranjenim 
rcem, moram da se raztajem od mojih čitatelja, i od uređivanja Vile odusta­

jem, a poklem ovdje nema rodoljubne r uke, koja bi se za sad odljučila, da 
ovakav rad obavlja, to mi ne prioslaje ino već izdavanje Vile obustavit, s neiz­
ginlj1vom nadom izčekujuć od budućnosti: da će skorim proniknit muž, koji 
c•e našu Vilu iz mrtvila na nov život uzbudit. U to ime svu svoju petgodišnju 
trudbu ostavljam u baštinu g. Blažu Modrošić, neumornom Vilinom radniku. 
Svcmocno~ proseć: da mu se okolnosti što prije onako spreme, da mu bude 
dozvoljonn, ukinu!· rad svojom umjetnom r ukom nastavit. Pa kad idem da se 
od nnših viernih čitalelja.h, i veoma zaslužnih saradnika srdačno opraštjam, 
onima zn str pljivost, a ovima za d uževne znameni~e žrtve duboko osiećanu 
hvalu izjavim, \tje(ino ih molim : da svoju rodoljubnu podporu izvole prineli k 
Suhutićko1n Glasniku , koga će se v ri jednost tim više podizat, šlo god snažnie 
t,;i lt · budu ga uzd1;,.alc. Nakon u dar zahvalnosti one ljubavi, koju san1 sriećil.n 
bio ~ .... , vt·it~me 111njeg slabaćkog dJelovan ja uži vat, obećajem : da kako n1i se 
budu sile n~šlo pnv ,·nt ilc, lo ć:u i odsele na to uporabil : da na drugom polju 
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tar ·m ut obraž nosti mil nom r du . . . Slava og i n prikidan napr da 
r du! a ntunovi ' u jevačl e i k čk Vil u dn"k. - (>>Vila«, g d. 187, 
sr. 17.) 

Antunović j svom nasljedn"k da jov i ve upu 
- Znaš kako na g_edaju madjar k vlasti. ti dosad ij sam sv 

r kao na rastanku primi moj savj L: uđi mudar i p m t n · piš. razb ri, . 
Mi smo unjevci i Šokci ovdje k o odsječena rana. na o obit · · az d 
i imamo v z sa Zagrebom i ovjm adom. Zato ako i koji hrvatski spasitelj 

po"alj rukopis a i ga dobro p ouči i sv kak uvr ti; ali ako bud z ih posije­
di , ne o daj pi~ca i primi na ebe svu dgovornos , · er ak aši pro i vnic · 
.doznadu. da u >Vilu'(< pišu i Hrvati onda je kraj i našim novinama. - (Po 
iskazu mo ct str·ea.) Tako j pre tala >>Vile« ·z1azit· sa brojem 5 od 3. ožuljka 

875 godin . Antun vić ·e uređivao punih p t godina velikim rudom i požrt 
vovno "ću. Pro ·vnici ntunovićevi zlobno su s radovali " o je pres ala ,.,. Vila.(<. 
Ovo im veselje nij dugo potrajalo: jer je Antunović kao sto je najavio u opro­
štajnom pismu sv jim "itaocima, na koro počeo izdavati poučne i zabavne 
knjige z Bunjevc i ŠoKce. 

Antunović : e gorko žalio za svojom >V.lom« i toj svojoj velikoj boli daje 
izraž ja u pi mu Iliji O ru iću od 30. ožujka 1875. godine: 

- Znam da ~ Vila-« nije toliko kori tila k J • <a joj želJa i dobra volja bila 
al je m ja bi a pak mi k srdcu pri a la · možete si mis it kol"ko me je bo · 
stalo da e od nje razstanem ... Vjerujte da ć me srdce bolit d groba . ... 
No al za o s e do groba rad sam rodu služiti · št god bude sile · vremen to 
ću nj mu žrtvovati. -

Kad je Blaž od oši' primio p sljednj" b oj » Vile·« i pročitao poruku 
Ivana An .unov·ća da mu svu svoju trudbu ostavlja u baštinu b"o ·e iznena­
đen i o tome piše u svojim uspomenama: 

- Možete si misliti kako mi je pri reu bilo. Ja kukavac ubožki kapela­
nac pr·mam gromni teret na laba moja amenal Tješio me iz Petrovaradina, 
naš dični Il ·ja Okruglić Sriemac: da mi već odlike od ntun viceve nema; 
sam s toji, da ne zapnem j r sam siromašan kapelan. A ja primio njegov 
uvaženu rie-č odlučim da list dalje izdajem i uredju." m . - (> e-ven ;( god 1897 
str. 69.) Modrošić po savj.etu Antunovićevu ode u Vancagu Stjepanu Gr iću i 
s njim se dogo ori u pool du izdavanja ~>Vile-(~. U Baji a tiskarom Jilkom uglavi 
sporazum za štampanje lista. Sa brojem 6 do 10. s udena 875. god·ne > Vila-<< 
počinje ponov izlaziti u Baji. Modrosić je imao n novićeve uvodne članke i 
samo dva vjerna aradnika: Radubickoga iz Sv. A drije i Sta an vića iz Fu­
toka. On je uređivao > ilu<< najprije u Bogda "'u a kasnije u Lipovi. Otpremanje 
ista vršio je Stjepan rgić (Krunoslav). > Vila<« je š ampana najprije kod 

Jilke, a kasnije kod udovice K. Paula. 

U uvodnom članku Modrošić poručuje čitaocima: 
- S dam mjesecih i dvae t o m danah navršu.'e se dana kak j.e »-V~ a« 

nep.ogodami ubiedjena usnula u Kalači. uzkri"ena u Baji snažn i čista k o 
mlada nevjestica ide evo s nova u posjete milom rodu svomu. I u srcu · čelu 
nosi ona i nadalj pod ges1om: naše nar dnos i i rieči umač mier i zad tka 
razvien sl. obćinstvu na prvom ovo odišnjem listku v n . ja i nju, baštin· cu 
svoju, i uredn.štvo njenih krilah preuzima~uć iz rukuh či ta s ca · pošten duše. 

~8 



Prvoga Bunjevca dragom želim željom da ju odievam i u rod šaljem što ljepšu 
i njezniju. U to ime evo je priproste ali umilne i vesele na ruke svim njezinim 
dosadanjim mitnikom i ljubimcem velešt. gg. predp1atnikom i inim nekim rodo­
lJubom, moleci ih: da ju privinu srcu rodoljubivomu. - (» Vila�•, god. 1875. 
str. 24) _

I(ao šlo je Antunović, tako je i Blaž Modrošić imao velike poteškoće oko 
izdavanja »Vile«. Pretplanici, kojih je bilo malo. neuredno su plaćali. On je iz 
svoje plate morao nadoknaditi štamparske troškove, iako ga je Antunović često 
pomogao. Zato je poručio pretplatnicima. da uredno plaćaju, jer će u protiv­
nom obustavili list. (»Vila,,, god. 1876, str. 43.) 

Sljepan Grgić zabilježio je, koliko je bilo pretplanika: 

- Kad sam god. 1876. opravljao Bunjevačku i šokačku Vilu, uredjivanu
po Velečastnom Gospodinu Blažu Modrošiću, onda je išlo u Suboticu, koje pla­
ćeni, koje počastni, 40 prin1erakah. U Zagreb 52, u Varaždin 43, a u selo Sent­
ištvan 32. u Gornji Sveti Ivan 16. Kolik0 je to g')lemi razmir i glede stanov­
ničlva. a kamo li mogućslva i imućnosti?! Po pravom razmirju tribalo bi da je 
išlo u Subolicu 3-400 komadi; no da je bar polovica toga odlazila 1 tada bi 
pivale naše Novine. - (»Neven«, god. 1886, str. 131.) 

Modrošićeva je poruka koristila. Mnogi su se dužnici odazvali i tako je 
,,Vihn« život produžen još za neko vrijeme. Ali pojavile su se stare poteškoće. 
pa Blaž Modrošić opet piše: 

- Ilvala Bogu i dobrim ljudem, njihovom pomoći živila je >•Bunjevačka
i Šokačka Vila« osam (odnosno devet) mjesecih. Danas, iza mučna truda i rada, 
kad odbi;a dvanajsti sat, da se oslobode balkanski Slaveni, ide »Vila« s nova 
na počinak, a ja u zabitak, ona da zamre, a ja da odlnžim pero. Da će me narod 
naš u trudnom poduzeću i, za urednika slavenskog lista u Ugarskoj osobito sad 
u dnev1h najžešće kušnje, s novčići dovoljno podpomagati, prevarila me na­
da ... Nas narod i1 Je siromašan pa ne može da list od 100 godišnjih krajcara 
podupire, il je ladan pra1na knjizi i duševnoj prieko nam duždnoj borbi, il mu 
ne p1·1.1am pa hoce da padnem, u svakom slučaju žalostna je bića . .. Hvala 
iskrena Slavoncem. I-Irvatom, Međumurcem i !stranom, koji su osobitom lju­
bavlju negovali „ Vilu« ni neznajući morda, da je ona među ugarskimi Bunjevci 
i Sokci kojim je ponajvećma namienjena, a najsJabije razširena, promašila svoju 
S\ rhu II vala rodoljubivim našim 00. fratrovom ... koji su ju radostno po­
zdravljah. čitah I srcu privijali! Te u nadi, da će mo se susresti na polju zahval­
nijcga rada. opraštam se danas od mile ravijojle »Vile« i njezinih nezaboravlje­
nih ljubunacah. - (, Vila«, god. 1876, str. 55.) Zbog slabe svijesti u narodu 
došlo je do ovoga oproštaja. 

Blaž Modrošić oprostio se od svojih čitatelja u nan1jeri. da obustavi ·�Vilu«. 
Saradnikc i pretplatnike uputio je, da polpo1nažu »Subolički Glasnik«. Ali na 
llll' 10,·o na1ve(;e iznC'nadenJc. Državno je tuži ,štvo zbog nestanka urednika 
obui;I a vilo daljne izlat.<'nje loga lista. Da Bunjevci i Šokci ne bi ostali bE>z no-
v111.1. 1\lodros1ć produ/.ujc · Vihn·• život i poručuje · 

• 

l)a ini BunJt'Vt'J i Sokci bez ja\·na g1 asiln 11<' ostancn10, ustaje ,,\rila«
i po tn C'i puta, pnhaclj:ijuć i niolec snv nnro i na�. dn JU podupire svin,a n1ogu­
( 1m1 slln1n1 Od 1zloka l'udi z.orn, i na1n jcdn 1c <:vanul n1oru! - (»Vila«, god. 
1 R76 Sli. 55.) 
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Stare poteškoće nijesu prestale. S jedne strane Modrošića su gonile vlasti 
zbog ovoga rada, a sa druge, kako smo vidjeli, odziv na pretplatu » Vile<< bio­
je vrlo slab među Bunjevcima. Modrošić je izgubio nadu, da će potpuno pri­
vesti kraju svoje djelo i do onog cilja, za kojim je pošao, kada je primio u ba­
štinu Antunovićevu »Vilu«. Izdao je u mjesecu kolovozu još jedan (šesnaesti) 
broj >> Vile«, da za tim na vij eke umukne. O tome piše Modrošić: 

- Videći ja silu ozgor, dje nisu trpili, da narod bodrim i na dobro upu­
ćujem, nisam prestao mojimi osjećaji, već sam podvostručio moje sile . . . I 
videći, da mi se list najmanje širi u Bačkoj i Baranji među Bunjevci i Šokci, 
kojiln je namienjen, premda su ga dobrano štili al slabo plaćali, već da ide­
preko sarca Velebita u Istru i Dalmaciju, tja u Crnu Goru, Hercegevinu, Bosnu, 
Hrvatsku, Slavoniju i u Medjumurje, i gledajući kako me je »Vila« u dug uva­
lila, a o'vdle su protivnici na me oborili i zasluženu nadarbinu mi oduzeti za­
prietili, sam sam ostao kao suha grana, zabacio sam sram za tram, a pero za 
peć, povuko se 20 godinah u samoću, da odahnem i da se umirim. - (»·Neven«, 
god. 1897, str. 61.) 

Poslije odvažne i junačke borbe od šest punih godina ugasilo se ono svi­
jetlo, koje je nosio u ruci slavni Antunović, da pokaže svojem milom rodu put 
ka prosvjeti i prosvjetom slobodi Bunjevaca i Šokaca napose i svih južnih Sla­
vena uopće. 

Saradnici Antunovićevi, koji su se okupili oko njegove jugoslovens�e 
zastave, bili su župnik i 0pat Ilija Okrugić iz Petrovaradina, svećenik Ivan 
Palić, fra Euzebije Fermendžin, svećenik Stjepan Vujević, �većenik Bariša Mat­
ković, učitelj Matija Budimac, svećenik Blaž Modrošić, Danilo Medić, l;)ilježnik 
Lazo Knežević iz Futoka, Stjepan Grgić (Krunoslav) iz Vancage, Sofija Vujić 
rod. Mučalov, učitelj Gabor Mrković-Dželat, i2 Bajmaka, Skender Fabković, 
Josip Manić, Pavao Vidaković, Josip Garaj, Anka Adamovićeva, Jovan Hrani­
lović, učitelj A. Kuzmiak, F .. Blažeković, Mita Popović iz Baje, Milan P. Jova­
nović iz Vukovara, svećenik Nikola Vidaković iz Vaškuta, Radoslav Bošnjak, 
Antun ·Kovačić iz Zagreba, Vladan Stefanović iz St. Futoka, Bogdan I. Dimi­
trijević iz Subotice, učitelj Andrija Frank, F. Novotni, I. Radubicki iz Sv. 
Andrije, Lovro Lipovčević, Franjo Beraković, Josip Lah, fra Vladoj Vidović, 
Anka Simuhovićeva, M. Crnko, Jakov Rešetar, Nikola Vežić„ N. Kokotović„ 
I. Crnčić, Matija Tedlar, Mirko Sudovački, T. Pletikapić, Blaž Vojnić, Đena
P ... ć iz Baje, Jerković i Jukić. Zatim bezimeni pisci: Bunjevac, Rodoljub, Mi­
lanko, Branko, Sriemac, Srpkinja iz Ade, Cavoljac i još mnogi drugi narod­
njaci, kojj. su svojim radom pomogli narodnom preporoditelju Ivanu Antuno­
viću, da svoju plemenitu zamisao provede u djelo.

Dr Matija Evetović 

(Odlomci iz knige: Dr Matija Evetović: »Život i rad biskupa Ivana Antu­
novića, narodnog prep0roditelja« Subotica, 1935. str. 48-65.) 
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Ambrozije Šarčević 
(1820-1899) 

(u povodu 150-godišnjice rođenja) 

I. O životu Ambrozija Šarčevića

Rodio se u Subotici 30. marta 1820. godine od oca Tome i majke Jage, rođ. 
Jurić. Umro je 29. novembra 1899. godine i sahranjen je na Senćanskom groblju 
u Subotici. 

Osnovnu školu i gimnaziju zav,ršava u rodnom gradu 1836. godine. Filozof­
ski fakultet završava 1838. godine u Budimpešti. Prvi tečaj prava studira u 
Velikom Varadinu, a drugi 1840. godine u PečtJ.ju. Zakletvu kao pravnik polaže 
1841. godine, a lS-42. godine postaje advokat. U 1842. godini nalazi se u Kolož­
varu kao stenograf na erdeljskom saboru, a 1843. i 1844. godine vodio je zapisni­
ke sabora u Požunu. Tu se upoznaje sa istaknutim Hrvatima, delegatima Hrvat­
skog sabora. 

Oženio se Anom Vojnić (1826-1887) koja mu je porodila tri kćeri: 

Jelisaveta (1846-1920) udala se za Maćaša Haverdu, direktora gimnazije; 
Beta (1848-1926) udala se za Fabijana Vojnića, a Marija (1849-1926) nije se 
udavala. 

Godine 1845. godine na županijskim izborima izabran je za počasnog župa­
nijskog pomoćnog advokata i postaje prvi županijski službenik neplemić. Imao 
je dvije diplome i znao je pet jezika: latinski, francuski, njemački, mađarski i 
srpskohrvatski. Pored toga bio je i jedan od najboljih stenografa u Mađarskoj. 
Od 1848. do 1851. godine postavljen je za sreskog načelnika u Bačkom Aljmašu; 
1851. godine izabran je za sreskog sudiju u istom mjestu. U Suboticu se vraća 
1860. godine. Ne prima se odgovornih dtižnosti ni profesora, ni sudije, ni advo..: 
kata, nego postaje narodni prosvjetitelj i borac za nacionalne slobode i prava 
Bunjevaca. 

Zbog izgubljenog sluha se zadovoljava da bude pomoćnik gradskog advo­
kata, arhivar i drugi gruntovničar. Morao se i prije vremena povući sa zvanične 
dužnosti i poći u mirovinu zbog svojih načela i rada na buđenju nacionalne svi­
jesti Bunjevaca. 

6 Bubotička Danica 
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im . svoje letke, plakate za čitanje i knjige (osobito }.{njigu »Dostojna ·plemenite 
Bačke« od Grgura Peštalića). 

Godine 1865. preveo je knjigu Miloša P.opovića o nacionalnom pi~ahju u 
1Jgarsk_oj. Tom prilikom došao je M. Popović u Suboticu radi dogovora i nov­
,čane pon1oći. I{..njiga je pojavila iste godine. 

Povodom najave kalendara za 1868. godinu izdaje štampani poziv na pret­
platu. Uz pomoć i saradnju Đorđa Popovića izlazi i,z štatnpe za 1868. godinu >>Bu­
njevaoki kalendar.<1, kao i za 1869. godinu. Za godine 1870, 1871, 1879. i 1881. ka-
1e11dari nose naslov »Bunjevački i šokački kalendar<-<. 

Ova:kvim radotn Ambrozije Šarčević uliva svijest u narodu i povjerenje 
u slavensku budućnost, 1nir me.đu narodnostima. Posebnu pažnju posvetio je 
mladeži, naročito školskoj. _ 

Godine 1869. izdc).je knjigu pod naslovom »Zbirka mudrih i poučnih izre­
kah<<, čija je sadržina .od mlldrih i poučnih izreka i poslovica bila bliska narodu. 
Ambi-ozije Šarčević je pFe izlaska knjige dao štampati poziv na pretplatu na ma­
darskom _jeziku u kojetn poziva školske vlasti i narodne _poslapike da je kupuju 
i predaju kao dar školskoj omladini, jer >•ti-me će pomoći u vaspit anju naroda, 
bunjevački i šokački učenici će se obradovati, a -roditeljima će se dati prilika 
-da čitaju i dobro štivo.-<. 

Nakon skoro tridesetgodišnjeg plodnog rada, Ambrozije Šarčević dolazi 
sredinom 1869. god.ine u Suboticu na sastanak sa Ivanom .Antunovićem, kaloč.:. 
'kin1 kanonikom i njegovim saradntdima. Nema sumnje da je ovo bila prekret­
nica u dotadašnjem radu A. šarčevića, jer je Ivan Antunović primio na sebe da 
.će izdavati novine. 

Godine 1870. u martu izlazi u Kaloči list »Bunjevačke i šokačke novine«, 
a nešto kasnije i >>Bunjevačka i šokačka vila<~ kao književne novine. Ovi list<:>vi 
-okupili su veliki broj saradnik.a: Blaža Modrošića, Stipana Vujevića, Agu Ma­
mužića, Ivana Palića, Đenu Fopovića i mnoge druge. Stalhi ·urednici i 'glavni sa­
·radnici bili su Dragutin Milodanović i Ambrozije šarčević. 

Drag_utin Milodanović sa A. šarčevićem 1872. godine pokreće u Subotici 
>>Misečnu kr.oniku«, kasnije »Subotički glasnik..-<. 

Od 1872. godine pojavljuju se i prve knjige_ Jvana Antunovića, koje ,štampa 
u 'remišvaru, Beču i Vacu. 

Onda Ambrozije Šarčević prelazi na rad na p0litičkom polju ... Njegovim 
.zalaganjem osnovana je bunjevačka stranka Marnuž-ić-Antunović. Za narodnog 
polanika dolazi 1874. godine Lazar Mar:r11.1žić, a 1884. godine postao je gradona­
čelnik u Subotici. 

Zatim Ambrozije ŠaFčević organi2ira društveni život - F?učku kasinu 
1878. godine. Kasina je bila m,_jesto sastanka svih slojeva: seljaka, školsk!;! omla­
,dine, intelektualac.a~ gdj.e su se čitale knjige i razne .novine. 

U 1886. godini piše Lajošu Mača.riju, narodnom poslaniku >-~Subotičk.o pi­
smo jednog bunjevačkog .rodoljuba-<< tl kojem između ostaloi piše: 

•>-Zatvoren je put duhovnoga ~azvitka mojih bumjevačkih rođaka,·· a onaj 
kQji to ©sića, progJašen je izdajic0m i panslovenom. To je rđava p@litjka, bez­
,dušn.0 postupan-je1 g;reh pr.otiv Boga i ljudi. Bunjevci su se održali u dviestogo­
•dišn:jim nepravdama, preživih krutu e.ru tmrsl{og barbarstva, feudalizam i aus­
trijskog a:psolutizm.a ,a preživjet će i la~ni liberalizam sad'aš'njice ko1i pod fi'r­
mom mađatsk-0g r@cloljublj,a hoće da u~uši narodr,ui svijest i je'zik njih'ov.-« 
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U e · r"'ević d 1867. go in n z j čn· n r mož 
·av'lno ov riti i nj va i v j j z'k 870. ·z a· »Tolma · vorn k JI 

z vn·h · z mlj ·i nih jugo 1 v skih i 1<< 

'.ima žive užni 1 v ni. 
kojem je o vijetli v k aj v 

ru i j ~ a ar ki-jug v ski o 1 1 ki · pravosudnj ričnik<< k 'i izl z1 
i t 870. g din . ječnik · namij ni '"in vni" vu g ad ko p var t va i uda. 

,. Ričn"k z n vn škol -<s< pojavio e 1893. odin . T je pri učnik za uč -
nike o n vnih šk la i č' , lj koji n mogu pravil o p davati na b njevačkom 
. . 
J Zl 

894. godin ·zd j rj čnik nam nj n vakom rodol 'ubu - čita cu knj' ga 
i novi· a . 

mb z· j arčević e čvrsto d ža nače} k ja j r bao sprovesti. 
a načela j ·zne u br šu i > unj vački p ogram-<<. 
o j r d n šeg prvog diplomate prv g f lkl · naučn'ka i književnika 

Ambr zija arčevića. 

U ovom repo odu unjevaca ucestv val je cela grupa kultu n·h radnik . 
oško ujić štamp prvu knjigu za unjevc štalić vu p e u »D stojna ple-

m nite Bačke< · 866. godin . Nj gov dom je b'o prava nar dna kasin · i Bunje­
vaca rba i ađara. Bo~ko Vujić je sa ađivao u svim publikacijama nesebično 
j pruža za svaku akciju i nov"anu pomoć. Teodor Prokopčanji je radi · na pro-
v:ećivanju širenjem knf ga u nar du a najviše pozorišnim p edstavama srpske 

pozorišn diletantsk družir e. Pajo ujundžić je bi jedan od najvjernijih vri 
jednih radnika i osnivač kalendara Danica< od 1884. g dine. azar i g 
Mamuzić bili su istaknute političke i prosv · tne I' čno ti. agutin Mi odanov · ć 
osniva prve bunjevačk novine Sub t ici 

872. godine Mijo Mandić izdaje škol k knjige · pokreće časopi » even-<<~ 
Dušan petrović štan1pa bunjevačke knjige i p uža novčanu pomoć Mlad nu Ka­
ranoviću koji j izdavao i uređiva ub tičk novine od 89 . godine. Ov su 
sam najistaknu ij im na. 

1. n mzeti egi kerdes Magyar orszagon szerb szempontb 'l - ubotica 1865_ 
ijevod sa srpskog jezika njige M' oša Popovića. 

2. Bunj vački kalendar za 1868. godinu - Subo ica 1868. (Pri uređivanju po-
maga u je orđe P trović.) 

3. Zbirka mud 'h i poučnih izrekah na kori t bunj vačkog puka Subotica 
1869. g. 

4. Bunjevacki kalendar za 869. godinu - Subotica> 869. (Pr' uređivanju po­
mogao mu je Đorđe Popović.) 

5. Tolmač izvornih knjiž vnih i zemljopi n·h jugoslov nsk'h riči-<" Subotica 
1870. g. 

6. Bunjevački kalendar za 1870. godin - Subotica, 870. 
7. Mađarsko-jugoslovensk· politički i pravo udni ričnik - Subotica 1870. g. 
8. Bunjevačko- V kački kalendar za 1870. god·nu - Subotica, 870. g. 
9. Bunjevačko-šokački kalendar za 1879. godinu Subot·ca 1879. g. 

10. Bunjevački kal ndar za 1881. godinu - Suho ica 1880. 
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11. Bunyevacz program - Subotica, 1892. g.
12. Elemi nepjskolai magyar - bunyevacz - sokacz sz6tar - Subotica, 1893. g.

13 Magyar - szerb - horvat - bunyevacz - sokacz konyveszeti sz6tar -
Subotica. 1894. g. 

1 Subotica 
V. Novinski članci An1brozija Šarčevića

(Bunjevački kalendar za 1868. g.) 

2 Sombor 
(Bunjevački kalendar za 1869. g.) 

3. O ravnopravnosti našega jezika u SuboLici
(Bunjevačke i šokačke novine, 1970. 7. 1-2.)

4. U naših šokačko-bunjevačkih škola neophodno tribamo pravilna književna
jezika
(Bunjevačke i šokačke novine, 1870. 40. 310-311.)

5. Moraju li šokačko-bunjevački učitelji učiti i vežbati se u nauci našega jezika,
da tako valjano uzgoje i izuče nam mladež.
(Bunjevačke i šokačke novine, 1872. 2. 1-2; 9. 36; 15. 72; 16. 75; 17. 79.)

6 Povisl prvog bunjevačkog dila i pokreta 
(Bunjevačko-šokački kalendar za 1879. godinu. 20-27.) 
(Osnivanje Pučke kasine) 

7 Za naš mili rod neće biti suvišno ako ćemo jedan dopis iz broja 261. Obzora, 
glasovitog lista saopćiti 
(Nezadovoljstvo kod nekih lica zbog osnivanja Pučke kasine) 

a. Bunjevački narod i Subotica
(BunJevački kalendar za 1881. godinu 20-28.)

9 Otvoren list jednog bunjevačkog patriote Lajošu Močariju (Neven, 1886. 8. 
124-127: 9. 133-137; 10. 154-156; 11. 162-164.) 

10. Cujle i dobro utuvile, zapamtite ovo, braćo Bunjevci
(Neven. 1886. 5. 65-67.)
(O narodnostima u gradu)

11. Bunjevački prijatelji počimaju izlaziti na 1nejdan
(BunJevačka i šokačka vila, 1875. 3. 10.)

12. Bunjevacki jezik - pogledom na ostalih naroda jezike
(Neven. 1890. 85-87 )

13 Skula i Bunjevci 
(Neven, 1891 7. 107-109; 8. 127; 9. 143-145.} 

14 N Jcgujino naš ma lernj i jezik 
(l)an1ca ili bun.1cvačko-šokački kalendar za 1893. godinu, 43-47. str.) 

15. Pučkn kasina
(Subol1čkc novine, 1893. 13. 2.)

16 Subotica i bunJevačk1 jezik 

(Subol1tkl• novine. 1893. 37 I ) 

17 N.1rodnosti pl'id ugar skin1 saboron1 
(Nt·vt•n. 18�)5. 4. 57 59} 
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8. Otvor o pismo od bunj vačko i š k čk 
( ubotičl a • cr , b nj vačko V čki kal nda z 

1 i m riđ · niku bunj vačk ka in. 
(Subotička n1 bunj vač o-šok čk" kal dar za 

20. t j sad? 
( ubotičke novin 1896. 26. -2.) 

2 . S' r n ič bunj vačk."m s pskim odoljubim 
( ubo ičke novin , 897. 20. .) 

22. A »bunyev "cz ig "m gt r mtoj 'nek nyil tkoz a 
( acskai h · J p, 1898. 162. -2.) 

23. S p ki list o n ma 
(Subotičke novine 1898. 8. 3.) 
(~ Br nik-<-< donosi članak: Bunjevci i na o . j zik) 

,. 
"" o V jni' 

ubotica 

OJ GRAD 

Na zlatnim klasovima 
đerdan od kiše 
pomaže zrenje plavoga 
jutra 

ravnica pjeva 
u plaštu boje od klasja 

Branko Jegić 

10 IH S A 

Bio bih sretan 

• 
J 

A kruna sazdana nad svim 
moj grad 

nositi mi li dobrote i mira 

najljepši ukras svijeta 
Subotica 
majka Bunjevaca 

Sva plava drijema 
pod kupolom srpanjskoga 
jutra 

Branko J egić 

Subotica 

vije tu 

nad uzglavl1em šaptat uspavanku 
um1esto željeznih parčadi 
i tona užasna tratila 

virao bih tiš·nu 
veče~,.i 

neugaslih na nebu zvi1ezda 

Skidao bih ljubav 
·l snove 



Kolo igra, tamburice nema 
(prigodom prvog Memorijala Pere Tumqasa-f.[aje) 

Za tobom tuguju 
i jablanovi naši, 
i mili salaši -
golubovi bili. 

Za tobom tuguju njive, 
i mijane. 
Za tobom tuguju samotni sokaci. 
Za tobom tuguju grane jorgovana, 
mirišljavo cviće svake :nane. 

Vojvodina na sve četri strane, 
i Evropa 
do Londona zna te . . .

Amerika -
san iseljenika. 

Mezimice, bila. matgarito, 
i, mizinko 
dika naših njiva. 

Jedna žica žali tamburaša. 
Sama 
mrtva 
skutrila se tužna. 

Piva Bačka -

pripelica siva. 

Tvojim krajom samo vitar haji. 
I .pendžeri naši.--: 
uzdisaji. 
Jendek stari 
i novi bećari: 
hip »-električari�. 

Subotica žedan đeram nema. 
Njive nižu đerdane od zlata. 
Bili krušac - srebro·· od dukata. 

Mračno čelo veče paučine. 
Pere Haje među nama nema. 

Subotica, 1969. J akav Kopilović 
. .
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SONETNI VIJENAC 

(odlomak) 

Prolog 

Tebi, Majka, sad ću jedan 
lijepi cvijetak ja da predam, 
što mi cvate usred bašte 
moga srca bujne mašte. 

Po kuš' o sam pjesm·u ovu, 
umjetničkom koju zovu, 
da napišem, da ispjevam 
i na slavu Tebi predam. 

Cvijetak nosim, s njim se kitim 
kroz valove svog života, 
pjesmom da ti vijenac kitim. 

Daj mi pomoć u mom radu 
da dovršim započeto, 
nek me sile ne izdadu. 

I. 

Ja Te slavim, Majka Sveta, 
ovom mojom pjesmom malom, 
od četrnaest soneta 
i petnaestim magistralom. 

Vijenac pletem od soneta 
ko od lišća lovorova, 
za početak toga spleta 
kitim krila svojih snova. 

I dok spredam retke ove, 
resim barku bujnih misli, 
mojim srcem da zaplove. 

Kad istokom zora rudi, 
pjesmu moju čaram kiti, 
a i jutro kad se budi. 

II. 

A i jutro kad se budi, 
malim vrtom tiho šetam, 
le mi cvijeće miris nudi, 
dok mu bujne ruže gledam. 

Biserna je rosa pala 
po rascvalom šarnom cvijeću, 
ružama je dražest dala 
da p,jevaju o proljeću. 

Jutarnjim se nebom vide 
zlatnožuti dugi zraci 
od sunašca što iziđe. 

Odjednom mi pogled sleta, 
te opazih ja u rosi 
mili stručak bijelog cvijeta. 

III. 

Mili stručak bijelog cvijeta, 
latice mu rosom blješte„ 
koji cvate usred vrta 
moga srca bujne mašte. 

Moje srce vrt je pravi, 
iz njeg ovo cvijeće berem 
Tebe, Gospo, da proslavi 
pred Tvoje ga noge sterem. 

Dan proleti kao zraka, 
uskoro će naokolo 
noć da spusti krila laka. 

Moje oko tom se čudi 
što nestaje bijelog dana, 
a i mjesec kad zarudi. 

Stipan V ojnić Purčar 

Subotica 

... 
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Imaju li ova pitanja odgovor . .. 

Od davnina je problem vjere i religioznosti bio na dnevnom redu 
među učenjacima: entoloz.ima, filo~ofima i teolozima. Od ka~o postoji čov­
jek, odmah .se taj problem nametnuo. Lijepo je sažeo sv. Augustin kad je 
rekao: •>Natura hwnana natw·aliter christiana~<, čovjek je po naravi krš­
ćanin , ali svi ne misle tako. Pametan i •dobronamjeran čovjek, kad raZJUi­
šlja i to za,ključujući zdravom i normalnom logikom, dolazi do takvog 
zaključka,ali kao da u svijetu i na terenu znanosti postoji i drugi način 
mišljenja, koji baš nije uvijek logičan, a prosječnog čovjeka zadovoljava. 
Pitanj,e religioznosti se onda smatra nečim nametnutim, nečim što ogra­
ničava čovjekovu slobodu - kako to kažu oni, koji bi htjeli pobiti religi­
ozni momenat kod čovjeka. Svi su ljudi na neki način religiozni, pa čak i 
oni, koji kažu da su obračunali sa vjerom. Njih isto progoni misao reli­
gioznosti. Kao maleno dijete kad je u mraku, pa ,viče da se ne plaši, tako 
i oni viču da su ,obračunali sa vjerom, a sa druge 1strane u svojoj duši i 
savjesti, koja je doduše postala nekako materijalna - materijalistička. 
postavljaju pitanje cilja ljudskog života, problem zla i druga temeljna pita­
nja, koja se rješavaju jedino pu tem religioznosti. 

Nemam namjere znanstveno prikazati ili rješavati problem vjere 
općenito, ali bih l1lio sa nek-oliko riječi taknuti pitanje vjerskog pogleda 
na svijei i to primjeniti na naše prilike, na našeg čovjel{a, ·koji je možda 
predaleko zašao u svojoj nevjeri. Htio bih ukazati na negativnosti našeg 
čovjeka na vjerskom području , a opet ga potaknuti na sretniju i ljepšu 
sutrašnjicu. Nuka me 1ljubav prema svom narodu da ukažem na tu bolnu 
točku , koja se toliko proširila i razi·ovala, pa je epidemija nevjere zahvatila 
veliki dio naših ljudi, koji su do jučer bili vjerni sinovi kršćanskih tradi­
cjja i kršćanskog pogleda na svijet., a danas su postali ravnodušni. ako ne 
i bezbožno raspoloženi. 

Naši ljudi, sinovi širine i ,bezazlen,e ravnice na obzorju širdkih bačkih 
ravni, udisali su puninu ljepote Božje prirode, p['ožeti vjerom i vjerskixn 
osjećanjima . Naš čovjek, sb1 Bačke ,bio je uvijek vjernik. Sve svoje pot,­
hvatc i svoja djelovanja na svakom terenu pratila je oznaka vijernosti 
i vjere. 
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Taj vjerski momenc1t narod je unio u svoju povijest, u svoju cikono 
miju, u svoju sociologiju, pa i u političku orijentactJU, ne možda znto 
što je Crkva bila u rukama vlastodršca, pa mu nametnula takav i taJ 
način mišljenja, nego je on u Crkvi i Bogu nalazio svoj oslonac i nalazio 
sebe. Prožet tim osjc->ćanj1ma gradio je svoju budućnost, svoju povijest 1 
svoju sretniju sutrašnjicu. 

Narod je seobom došao u Panonsku niziju i primio mentalitet niz1n­
skog čovjeka, jer po naravi naš čovjek je prilagodljiv i mekan, on ,ie 
golubinje ćudi, pa se zato brzo snašao. Počeo je iz ničega, ali je brzo 
stvorio nešto. Karakterislično je to za mnoge Hrvate Bunjevce da svoj 
novi život uvijek započinju iz ničeg, ali marljivošću i radom stvore sebi 
sigurnu egzistenciju. Odraz je to psihe našeg čovjeka. Upravo to mu je 
ponos, kad može kazati, da je počeo sa svojih deset prstiju, a stvorio je 
jednu sigurnu egzistenciju. Nije to postigao lihvarenjem, prevarom, na 
račun drugoga, nego marljivošću i radom. Elana, životne ambicije nalazio 
je u vjeri. Pobožnost našeg čovjeka bila je živa, prožeta vjerom u Boga 
i pomoć Božju. Do nedavna on je polazio na polje, na njivu uz tir.u 
vuču svojeg blaga, otkrivene glave, na usnama tiho šapčući Anđeoski 
pozdrav i svoju jutarnju molitvu. Na svojoj njivi podigao je križ, da ga 
taj križ ohrabri u njegovom trpljenju i ponovo podigne, jer po kri2:i 
dolazi život. Vraćajući se umoran s posla, opet sklapao je ruke i molio, 
zahvaljuje na primljenim dobročinstvima preko dana. Domaćin sa uku­
ćanima, okupljen oko obiteljskog stola, molio je Gospin ružarij i tako 
smiren polazio na počinak, da bi opet sve to sutra ponovio. To je bilo 
tako, to je išlo s dana u dan. Dokle? Doskora! Sto se sad dogodilo? Zašto 
je tai sin Bačke ravni ,ostao bez vjere, zašto je pos,tao ravnodušan, koji su 
uzroci tome? 

Crkva sa svojim svećenicima i uz saradnju laika branila je našeg 
čovjeka i tako su postjgnuti vidni uspjesi na kulturnom i vjersikom pod­
ručju. Rame uz rame: biskup Antunović, Ambrozije Sarčević, Pajo Kujun­
džić, Blaško Rajić, Lajčo Budanović kao i drugi naši istaknuti kulturni i 
javni radnici, budno su pazili na duhovnu baštinu Hrvata Bunjevaca, 
i zato mu davali u ruku knjigu, molitvenik na maternjem jeziku, otvarali 
su tipe zakutke ,društvenih prostorija, kao što je Pučka Kasina i drug=1 
društva, kojima su na čelu sa svojim duhovnikom i vodstvom svojih rodo­
ljuba izgrađivali duhovni, vjerski i nacionalni Jik Bunjevca-Hrvata. Naš 
narod volio je svoj:e, ponosio se svojim lijepim običajima, kao i svojem 
živopisnom nošnjom, a što je i mnogo doprinelo očuvanju nacionalne 
svijesti i puđenju nove zore narodnog preporoda. 

Proslava 250-godišnjice dolaska Bunjevaca u ove krajeve bila je 
odraz duhovne veličine i nacionalne svijesti te male oaze hrvatskog roda . 
. Zahvalna sv. Misa na igralištu »Bačke« i veličanstvena povorka ulicama 
bijele Subotice bila je odraz nutarnje radosti i zahvalnosti Bunjevaca. 
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Svećenici, zajedno sa istaknutim kulturnim i javnim radnicima ·bili 
su oni koji su davali životnu orijentaciju našem čovjeku u konglomeratu 
vjerske i nacionalne šarolikosti u Bačkoj. 

Ali, šta se to dogodilo posljednjih decenija među bačkin1 1-Irvatima? 
Val nevjere i vjerske ravnodušnosti počeo je snažno udarati u sveta 

ognjišta naših obitelji ... 
Drage naš,e obitelji, koje su cvale od radosti i zadovoljstva sa broj­

n om djecom ugodnih djetinjih čavrljanja, odjednom su ostale prazne. 
Odjednom su ta obiteljska ognjišta po.stala grobni humak jednog naroda, 
koji je htio živjeti i stvoriti sebi lijepu tradiciju i kulturu, prožetu krš­
ćanskom i Bogu danom ideologijom, a pod snažnim poletom hrvatskog 
n acionalnog osjećaja. 

često se pitam, je li moguće da će tog divnog roda bunjevačk·e grane 
tal{o brzo nesta ti ... 

Nije prošlo kratko vrijeme i taj, kršćanskom ideologijom nadahnut, 
sin Bačke ravni postao je vjerski ravnodušan ili čak možda i bezvjerac. 

Kao svećenika zanima me problem njegove religioznosti, te želim 
pogledati i ukazati na uzroke tog žalosnog vjerskog indiferentizma i 
otpada. 

Ratne posljedice učinile su svoje. Ostala je materijalna, a još veća 
duhovna pustoš. Listajući stranice povijesti, nailazimo na slične slučajeve. 
Ali naš čovjek, kako je tako brzo zaboravio na sve što mu je dala vjeri 
i kršćanska kultura. Sve što ima i što je stekao i što mu je pomoglo u 
njegovu razvoju, bila je Crkva, bili su svećenici uz suradnju drug ih 
narodnih vođa. Oni su stajali l{ao braniči narodnog i vjerskog osjećaja 
bačkih Hrvata. Nije li biskup Ivan Antunović uređivao i izdavao ~>Bunje­
vačke i šokačke novine-<-< da bi pružio duhovnu hranu i orijentaciju u vri­
jeme narodnog preporoda? 

Evo, >~DANICA<< na horizontu široke Bačke ravnice ponovo se budi, 
najavljuje svijetli dan i postaje putokaz u životu. 

Ratne strahote iščezavaju i prepušt aju s:e zaboravu, novo ognjište 
se diže da postane novi kutak sretnog, ljepšeg, Bogu danog života. \ 

Poslijekoneilska gibanja u Crkvi donose novo ruho na stare vjerske­
istine i tako odjevene savremeniln ukusom podižu našeg čovjeka i pru­
žaju mu ruku na putu prema sretnoj budućnosti. 

Sine Bačke ravnice, ti koji si u oazi tihe panonske nizije, ograđen 
romonom rijeka Tise i Dunava, udari čvrste temelje noyog vjerskog i na....­
rodnog života da duhom ·obnovljen stvoriš sebi što l jepši život, čuvajući 
svoju traiđiciju i nacionalhu svijest. 

, 

Blaško Dekanj 
Subotica 
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os ijekoncilske di e e Crkve ačko· 

(razmišl.1anje jednog župnika) 

o rj 965. godin n mož mo govor 1 sp vnom kr"ćansko 
životu i na t janjima čovjeka pojedinca ili cij 1 zaj dnic z čiji b' 
nastojanja Koncil · 1i njime zacrt n obnova bi i na n ki na vin odsutni. 
Koncil je program koji obv zuj vak ga krš ' anina koji to ime ž li časn 
no ·t·. Zad tak je n eodgodiv· j dnak obvezatan za teol a-mislioca i 
biskupa kato ičkog intel ktualca i sveć nika kao · za svaku k V ćansku 
dušu koja is inski ljubi svoju Crkvu b z obz· a n pol dob i i zanima­
nje. Svatko u svom dj krugu i na svoj na vin. Ta sveopća zadaća jedn 
je od osnovnih poruka ne samo II Vat·kansko K ncila n go i ispravn 
shva'enog krv'anskog poziva a nadasv minis ijalnog-s užećeg većen­
stva. Zato kad e kalendarom >~Subotička Dan·ca<< ova a u našem 
crkvenom i nacionalnom životu jedan novi p riod onda neminovna mo-
amo sagledat' sv dileme pot škoć kao i vijetl perspektive · oje nam 

s ovim Koncilom otvaraju~ 

O životnon1 i providenciJalnom zahvatu Konc~la i njegovoj potreb· 
nemoguć je ovdje govori i. Svat o ko vjeruj da Duh vodi Crkvu, mi­
slim da ne mož posumnjati da je u u Koncilu On sam na dJelu. o po­
trebno je nagla i i da je Koncil >>po tavlj Il-<-< za p opast i us rsnuće m o­
gih u z aelu (Lk. 2 34). To je >->faze-< - pro azak Gospodnji. Propuh j 
to Duha, koji duše gdje i kada hoće · jasno, dok e hoć . Tr baino biti svi­
j sni toga > kai osa<~ pogodnog mi osnog trenutka, Koncila, koji je od ud­
bonosnog značaja za ži ot Crkve u jednoj pokrajini ·11 narodu. 

Koncil se dakl postavlja kao zada ak kao hitni · neodgod'vi zad -
tak, koji čeka upravo ovaj naraštaj, da se ozbi jno p 'hvati rada. U Kon­
cilskim dokumentima posebno je naglašena misao o tkzv. > znacima vre­
mena-<. Toj polazna točka ·z koje svaka pomj sna Crkva mora poć·. Opća 
C kva ima neke zajedn· čke >>Znake<-< i p obleme a pomj sna jo V i n 
svoje peci ičn . Ti >>znaci vremena-<-< ·s samo zbivanja izvan Crkve 
svijetu, kaj m smo do jučer pristupali ne malim nepovj renjem. >Znak 
vr mena~-< t . ba otkriti u samim zbivanjima, kako opće~ tako pomjesne 
Crkve. Uočimo ba em neke. rostor na koj m ž'vimo plodna je avn·c­
koja svojim bogastvima nepr stano privlači nove stanovnike te tako naš 
teritorij ostaj predm tom stalnih doseljavanja ~ migracija življa veom 
razl' čitog, kako po svom nacionalnom tako i kulturnom i reli iozno 
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mentalitetu. Veoma će biti dragocjeni podaci, koje će nam popis pučan­
stva 1971. godine donijeti. Strahovito miješanje toga življa, i to ne samo 
na teritoriju pojedinih općina, nego i općenito, također je jedna od tih 
pojava. Strahovita nacionalna i religiozna šarolikost našeg življa, o čemu 
govore toliki podaci, napr. Novi Sad ima 29 registriranih vjerskih zajed­
nica, (Arhiv biskupijske ekumenske komisije), jedan je 9d značajnijih zna­
kova vremena naše pomjesne Crkve. Nastaje nagli preobražaj našega sela 
i postepena industrijalizacija, bilo odlaskom seljaštva u obližnje gradove, 
bilo industrijalizacijom naših manjih mjesta-sela, a javlja se i novi tip 
poljoprivrednog radništva koje je uposleno na velikim društvenim ima­
njima, tkzv. kombinatima. Vidimo nagli rast nekih naših grad,ova, čiji se­
broj stanovništva gotovo udvostručio, osobito po velikim predgrađima (u 
Subotici: Aleksandrovo, Kertvaroš, Mali Bajmok; u Novom Sadu: Liman, 
Satelit, Detelinara, Slana Bara itd.). Broj visokih škola i fakulteta biva iz 
dana u dan sve veći. Novi Sad je već zasebna univerza. K tome ne smi­
jemo ne vidjeti jedan stalni i to veoma nagli pad nataliteta, o kome nam 
svjedoče ne samo podaci Zavoda za statistiku, nego i naš šematizam iz 
godine 1968. Opće je poznata činjenica da su općine sa pretežnim kato­
ličkim življem po prosjeku življa najstarije, a po natalitetu najslabije. 
Citirani šematizam nam pokazuje veoma žalosnu sliku; veoma je, naime, 
mali broj župa gdje je natalitet veći od smrtnosti, a 35 župa ima manji , 
natalitet od smrtnosti, dok 12 župa ima natalitet jednak smrtnosti. Nacio­
nalno buđenje također je jedan od »znak.ova vrem1ena«. Prisutnost ateiz-
ma, kao i nemaloga indif erentizma, i to ne samo religioz·noga, također su 
pojave s kojima treba ozbiljno računati. 

U takovoj situaciji nalazi se naša pomjesna Crkva sa svojih 96 sve­
ćenika, većim dijelom starijih i iznemoglih radom, osobito u poratnim 
godinama, radi silnoga pomanjkanja klera (1941. g. 219, a 1968. g. 99 sve­
ćenika). Isti problem za sobom povlači niz drugih problema. Način pasto­
rizacije u većem je dijelu >>kancelarijski«, sveden gotovo isključivo na ono 
»bitno-«, »općenitoe(�, dijeljenje sakramenata, na osnovnu vjersku nao'brazbu,
koja se svodi na pripremiu za pričest i krizmu, kojom uglavnom završava
i religiozna izobrazba, što se po prilici poklapa sa završetkom osnovne
škole. Intelektualci tj. studenti po velik:im centrima još su nekako pastori­
zirani, ali je to još u početnom stadiju, i to je uglavnom prepušteno inici­
jativi ljudi koji pokraj toga apostolata imaju još čitav niz drugih oba­
veza. Međutim, postotak onih koji su obuhvaćeni tom pastorizacijom, pro-'
centualno izražena, veoma je mali, (npr. oko 16000 studenata novosadskog
fakulteta vjersku pouku pohađa tek četrdesetak). Pastorizaciji srednjo­
školske mladeži je takođe posvećeno premalo brige. Kad uzmemo u obzir
da 10 naših gradova imaju kompletne srednjoškolske centre, a tek neko­
liko njih katehizira se na nivou srednjoškolske izobrazbe. Radnička i
seljačka omladina uglavnom sistem,atski nije pastorizirana. Osim što se na.
nekoliko mjesta, po koji put godišnje ta omladina pokupi, te joj se održi
nekoliko predavanja. Međutim, sistematskog rada sa radničkom i seljač­
kom omladinom ima. tek u kojoj župi.

Odnosno Crkve i radnog svijeta odavno je već veom·a prob1e.rnatičan. 
Ne sam,o ovdje na našem tlu, nego i na palnu opće Crkve. Nije mi poznato 
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cima nekih sporednih detalja·, iako 1nožda u sebi korisnih. Do sada u našoj 
biskupiji poslije Koncila in1ali smo nekoliko predavanja i, duhovnih vježbi 
za kler, koje su imale ovakav karakter. Za katolički lajikat počela je u 
Subotici djelovati koncilska tri.bina, tkzv. tribina mladih, koja je dovodila 
teološke stručnjake iz naših centara, ali već godinu dana ona je prestala 
sa radom. U drugi1n našim gradovima čini se da je još ma:nje u�injeno. 
Za upoznavanje širih slojeva sa naukom Koncila, osim 1katoli�ke štampe, 
(Glas Koncila, »-Kana«, te izdanja Kršćanske sadc).šnjosti, Dokumenti, 
»Svesci«) malo je što više učinjeno. Naš dosadašnji način evangelizacije
nije još sadržajno izmijenjen u duhu nauke II Vatikanskoga Koncila.
Mnogo je učinjeno na obnovi naših crkava u smislu liturgijskih odredaba
koncila, no to još po sebi ne rješava problematiku, jer ako pri tome osti:1ju
kriva i manjkava shvaćanja, onda to nije veliki napred<;lk. Obnova Crkve
nije samo u nekim pravnim promjenama njezinih z�kona u cilju neke
liberizacije, nego u prvom redu u promijeni i produbljenju shvaćanja i
pokristovljenju svega našega života i djelovanja. Bez spozr:iaje da je, krš­
ćanin životno povezan sa svojom Crkvom, da ta Crkva 11ije saf!lo nekakav
moralni staratelj, a na dogmatskom polju samo čuvar neki_h tradicija, nego
da je to živa duhovna zajednica sviju nas koji živo, vjerujemo u Krista. 
Živi organizam u kojem živi i djeluje sam Krist, produžen u vremenu � 
prostoru. Crkva je I(ristovo otajstvena tijelo. A kršćani se po Kristu na� 
kalaniljuju na taj životvorni potok iz kojega dolazi sva životna snaga baš 
kroz tu moju povezanost s njime. Tada je jasno da ja moram rasti u tom 
duhovnom smislu, jer sam očito po I{ristu primio na se obvezu živjeti po 
>>-Kristu Isusu<<. Iz toga jasno slijedi .da se kao krš�anin moram braniti 
Kristovom riječi i to od najmlađih mojih dana, još u naručiu sv<:>je majke, 
pa sve do groba: na različit način, domaćim odgojeµi, katehezom, i to ne 
samo do krizme, nego i kasnije kroz mladenačku dob, a osobito u vriieme 
sklapanja braka pa kroz sam bra•k, tražeći snagu da bismo životom svo­
jim zasvjecločili Krista, koga predstavljamo. Ta duboka izobrazba moguća 
je na različite načine: putem konferencija, predavanja, katoličke štampe, 
različitih savjetovanja, rasprava itd. Samo takova živa svijest dat će pravu 
puninu primaniu svetih sakramenata, čija su životna vrela postavljena 
na putu �zabranog Božjeg naroda . Da bi mo'{ao istraiati na putu do konač­
nog smirenja u punoj sreći u krilu trojedinoga Boga. Kada pogledamo 
dosadanju praksu primanja sakramenata, koji su u ·stalnom broičanom 
opadaniu. (osobito ženidba), onda vidirr10 da je upravo neinformiranost 
kriva tome da smo u tome vidu tako mlohavi. Apostolat laik;a kao i 'klera 
mora proizlaziti iz ovog životno� shvaćahia kršćanstva, Kršćanin mora 
biti svjedok živoga uskrsloga Krista, jer inače ,apostolat niti je moguć, a 
niti će postići pravoga cilja. Koncil traži oformljenje »Župskih oastoral­
nih vijeća« koia bi morala pomoći župniku u provedbi II Vatikanskog 

· . Koncila, i uopće u evan�elizacij i svi i eta. Ukoliko se tom zadatku priđe
čisto pravno, postoji velika opqsnost da ta tijela budµ ili ·mrtV,o sloyo na
papiru, ili ono što će još više umnožiti ionako obilnu župsku admini­
straciju. 

Treća ideja vodilja II Vatikanskog Koncila bila je diialo�. Nakon što 
upoznamo znake vremena, produbismo svoju spoznaju o Crkvi kao · živome 
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1s u p j J u "inismo sv 'k 
Crkv m ra " t 

v · j , j r j j z ~ b · tna i 
Mal j okrajina k o što · n ša koj s m m vam ge 

m pros rn m s j št ju stavlj na p d nužn st ij 
C kv j, · t . j o ne ol"ko n cio n g p cij ·z e u koj'h už o 

d ći do zdrav a kr"ćansko a·j lo a u cilj "'e ja koja se n 
c veni život postavljaju. Zahtj v je · o zdravih un_. t ~am 
k toli vke za· dnice i p e ·uvjet svako dija n1m J a n1 o 

V • 

v z ni v zoro potpuno a j dinstva. · .i o ~ nužno mor v z a JU 
K i tov jubavi vođen· int ~m i pr bi-k m ralj s va shva-
će . og u smislu van elja i dokumenta >>- vi· etlo aroda<. 

a t · u o ·i om ava n š c kve zaj dnicu - bi kup'ju 
ži · veliki po totak n š braće koj p 'padaju k "' an k · C kvi istočno 
pravos avnoga obreda. Sa tom C kvom moramo nužn tupi · u · t·nsJri 
d'·jalo . Zahtj v j ev ndj · vre na i pr'lika u kojim živimo li 
· pozitivni . dr daba Koncila u m · lu d eta koje u nci 'li po o 
cils e kom· · j · zda o oj stvari. 

Jo" tridesetak krsčanskih zaj dni d ugih ko· e živ na ovom istom 
p o to u izme u ko'·h u eke brojn·je 1 ačka va ic a C kva 
te Luteranska Cr va i druge svakako eba na o·a i u duhu K ·stave 
juba · · smj rnicama Koncila približi · se i uspostaviti dijalo . 

Svi· et znana ti koji s po ljednjih odi na lo ra vi n naše 
t itoriju. takođe treba obuhvatiti d·ja· agom. e samo eva e1elizacijo , 
njeg9vih pr dstavnika nego a·rektnim dijalogom izm đu ustanova. iJa-
og Crkve i radništva poseban j problem. Taj ·d ada im voju po ebn 

p oblen1atiku j r je kako v ć istakosmo Crkva u v · {im ad ič ·m na­
s ljima kao i u poljoprivrednim kombina ima jedva prisutna No i sama 
narav tvari po bi traži specijalni način pastoriziran · a. U ekim evrop­
sk'm z m jama ·Crkva s ovom p obl mu p 'bl'žava oz po e , >-> v ć -

ika adnika<<. Dijalo sa omladinom fm svijet m budućnosti, j dan · 
od najgorućijih probl ma koji s oje pred našom Crkvom ali pozitivno 
ijeven po tat će ·zv najveć g optimizma. Dobre vol·e ne manjka. Ko­
načno dijalog a ateizmom j dan j od vidova ž·vota · djelovan ·a Crkv 
na ovom ter nu. S j ·še mog .ćnosti za to. Proce amoup ·av j nja i 
liberaliza ije se sve viš, realizira, da'.uć· nam mogućn · za is ins i i plo­
dan dijalo a imie mogu 'nosti za suz'vljenje i rad. 

oristeći ovo r dstvo mož mo na" zajednick obleme p etresat· 
i komunicirati. Zato sam os.' ećao nužnu potrebu da sa ovo nekoliko redaka 
u koj·ma sam nabacio svu probl matik nako kako am je sa ledao že­
lim da . o bud ap 1-poziv na razmišljanj svim dob onam ·ernim po"t n·m 
ljudima i kršćanima kojima je stalo do utr a "njice Crkv i naroda na 
ovimi naš·rn av ·cama. Svakome .'e od nas j:asno da tradicionalni obrc· 
propad ju pa njima i tradicionalna j a n sa o u __ adu e o i na 
selu. o je bje oda a činjenica. isu dostatn konstatacij ·ov manj 
jadikovke-jeremijade i osuđivanja. Pr d nama stoji dilema uklapanja 
n ko turobno sivilo n pokre n ti ·nertnosti kojoj je konac ne tako dalek 
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propast, ili pograbiti arsenal Božjih darova, koje na1n Bog ovom koncil· 
skom obnovo1n pruža. To dakako traži oa nas velikih osobnih zalaganja 
i žrtve nas, koji želimo živjeti puninu života Crkve i naroda iz kojega 
ponikosmo. Ovaj članak hoće biti gromoglasnim apelom svim ljudima do­
bre volje, svin1a onim13. koji misle i strepe nad sudbinom Crkve i naroda 
da se svojim zalaganjem zauzmu u velikoj obnovi koju sam orisao u ovom 
malom prikazu. Za koncilsku obnovu nije dostatno zalaganje samo poje­
dinca, može ono biti i svelačko, Koncil traži suakciju čitave zajednice. 
Zato smo svi da mislimo, da istražujemo, da se dogovaramo, zajednički 
stvaramo velike planove obnove koja je neophodna, koja je imperativ, 
zapovijed života, imperativ ljubavi prerrua Crkvi, Kristu, Bogu! U našim 
je rukama sudbina Crkve i naroda na ovom prostoru. Odgovornost je naša 
velika pred Bogom, Crkvom i sudom povijesti. 

I 

NADA 

glasom što molimo Boga 
granimo jutro 
u malom svijetu svom 
što je od brzine 

skoro pao 

hoda:mo da budemo 
malo bliže neshvaćenom redu 
zvijezda 
bar em sjenama njihovim 

našim idejama 

n jihovim idejama 
n eotkrivenom sumraku svih ljudi 

hodamo mrtvom zemljom 
nada je tu 
nada postoji 
j er mi 
j er l judi postoje 
j er čovek je bio On 

'I Subot1čka Danica 

Lazar Krmpotić 

Bačka Palanka 

DOLAZI M TI s vjerom 
u čovjeka 
pruži 

- iako ne bi htio 
iako ne prvi -

ruku prijateljstva 
u ime mnogih u daljini 

koje je bijeda prelomila 
koji su izgubili svaki 
stisak prijateljstva 

V• 

pruzi 
- iako ne bi htio 
iako ne prvi -

V • • • pruzi mi Je 
i l jubav će biti tu 

Lajčo Perušić 
Subotica 
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RAZGOVOR UGODNI RAZGOVOR NEUGODNI 

Hvala Bogu i papi Ivanu XXIII. Da se ovaj razgovor odvijao prije 
p ape Ivana, koga su nazvali >>Ivanom Dobrim~<, mi bismo se odmah na po­
četku našeg razgovora uhvatili za kosu i, jasno, izbacili bi me na ulicu, 
rekavši da sam fanatik, pobožnjaković, svetac ... A ovako, mi smo se upu­
stili u dijalog, premda to nije moguće nazvati dijalogom, jer su i on i žena 
i dijete kršteni u katoličkoj crkvi kao i ja, ali nažalost, od katoličke vjere 
mu je jedino to ostalo. Ne želim ga osuđivati, jer toga u dijalogu nema, 
nego to je samo izmjena međusobnih mišljenja, a tako su ga odgojili .pa 
nije toliko kriv. Više je tu krivica roditelja, koji su se starali za svojeg 
jedinca da ga školuju, da mu nabave najnoviji krik mode, a kad se oženi da 
ima barem jedno dijete, jedno unuče, jer oni jako vole djecu. Bili su oni 
vjernici koliko je baš trebalo. Sin im je prin1io prvu Pričest, a dali su ga 
i na krizmanje da ne bude najdrugačiji. Cak su mi i sliku pokazali od nje­
gove prve Pričesti, a bicikl što je dobio za krizmanje od kuma još i sada 
čuva. Poznavao sam ih dobro i često sam im odlazio, jer nismo imali tele­
vizor. Nas je bilo puno, otac sam radi, a ja sam volio pogledati sport, pogo­
tovo l{ad igraju za finale. 

Tako sam opet otišao k njima. I ne bi se ništa desilo, kao što se nije 
ni do sada desilo, da se u tom društvu nije našao domaćinov najbolji drug, 
pa su bili »hrabri<<. A i prilika je bila. Vidio sam da ću loše proći, jer će 
biti pitanja i morat ću se znojiti. Baš smo gledali silazak američkih astro­
nauta sa prvog puta na Mjesec. Smetalo je moje prijatelje što tamo, gdje 
se radi o vrhuncu tehnike, najvećem uspjehu čovječanstva, što tamo radi 
>>popo«. 

- Današnji svijet ne treba više popova - kaže jedan. 
- Kako misliš? Zašto? - prekinem ga ja. 
- Oni su mogli onda nešto kad su ljudi bili zaostanuti - govori on, 

okrenuvši se meni - a sada je njima odzvonilo. 
- Zanima me samo - upao je drugi - šta će sada popovi i Crkva 

reći na to. Ljudi svaki dan sve više ulaze u svemir, otkrivaju ga, boga 
nigdje ne nalaze. Nikako nebo još nisu susreli. 

Malo kao da se trgnuo kad je to rekao, jer se valjda sjetio da govori 
protiv svojeg uvjerenja i vidio je da me je »pogodio u živac<~. 
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ti ar usov ih 
što će am ih . 

nisu p zn v · i. os m a a 1 

vas ~ gov i t· m o e lažn s v i za va at , e 
vas . . . ali n boj e j r i m n u p ij «. a j bar m ~. j 1 sveć~n · bi 
sa mnom d ugačije bih s znao b an'ti a ovako ... ve m1 evto leti o.kroz 
gl vu dok su na oj 1 · d rne izazovu ili b re d m z ruza. u da izgu-
bim povj je u većen 

li su mi da sam zaostanut kad v ·er j m ovima kao d sam iz 
srednj oa vijeka. r ba gle ati u život d ug čije jer am mla , a d nas ·e 
ži · moderno · s obod o svaki rad' što hoć · voli danas su ·u i kult r­
nij'. nauka · tehnika olak" vaju nam život a ne da č kam s neba ... 
v 's es·e'a v ašto umi u iuglavu,režući ·. očima. 

Pokušao s m 'h prekinut· i 'i nevt eb' odbranu, te odgovo itI 
na pitanja koja su mi postavljali. 

Emi ij , koja je bila pr du ačka, brzo je prolazila jer smo se bi " 
veoma zanijeli. apo on ·u mi dopusti!. da i j es o kaž m j r su e ve „ 
um rili. · 

Odakle da počn m? Više mi je sad lebdila u avi misao sažaljenja,. 
nego suda. Bože moj za "to su naš'. ljudi takvi da se toliko dadu zaves i pa 
i misli i zaborave. Povode s za modern··m n gledajuć· na opravdan st„ 
Zato sam počeo ipak u duhu dijaloga, sa željom da pokažem da ·sam zlo 
namjeran niti zagrižen, već da i dalj ostanemo ljudi-braća, koji znaj 
razgova "ati, iznosit· svoja mrišljenja i potv đivati ih ozbil ·nim dokazima. 

- Priznaj m, da ja ne znam na sve odgovoriti što s e sa u · p e 
mene kao što bi to znao .' edan već nik ar ipak mogu valjda nešto reći 

-· Kako ne Ka" i amo! 

C kajte ljudi, da budemo na čis u. a li vi priznajete Amerikan 
cima da su postigli najveći uspjeh čovječanstva vrhunac sadašnje znanost 
i uma. 

- Ma, to nam nemoj ad ti dokazivati kad smo vidjeli i znamo bolje 
nego ti. To mi ba V i tvrd·mo da je čovjek savladao prirodu, pa vi''' e id j 
o bogu nije potrebna ... 

Dnb o judi - nas · avio sam dalje - kad trm judima priznajet 
tu veliči u a vid.te li da ti ljudi vjeruju u Boga? 

Kako ti to znaš? 
Pa, eno am na brodu većenik. Vi ste na to rekli da to Amer· ~ 

kancim nije treba o raditi, ali vidjel' ste Vidje i ste kako tri astro auta 
ponavljaju molitvu zahvale Bogu za uspjeh toga gigantskoga podvi a. I 
to nisu učinili nakon mjesec dana ili privatno u svojim stanovima već od­
mah u prvim časovima s·laska i to javno pred c·je im sviJet m . To je bilo 
u planu lijeta od strane Hjustona. A još vam hoću ne„ o reć· poznato 
da su ta tri astronau a na tom lijetu kroz svemir čitala Bibliju. e znam 
koju knjigu vi smatrate veoma važno , ili Do tojev og, 'li Tolstoja ili koj _,. 
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-od naših pisaca, ali nije poznato da su jednu od takvih knjiga ponijeli, bilo 
radi razonode ili pouke, već baš Bibliju . . . Zar ne, čudna stvar! Fanati­
zam? Glupost? Zaostalost? Ne bih rekao, jer ste imi malo prije priznali 
prvenstvo znanja i hrabrosti. Nije li to možda čvrsta VJERA, koja u tom 
ogromnom svimiru gleda STVORITELJA, baš kao što vi i ja u lijepoj kući 
gledamo dobrog zidara ili inžinjera, iza lijepog odijela gledamo dobrog 
kroječa, za kojeg se odmah oduševljavamo da kod njega šijemo. Zato veliki 
Einstein, najveći um našega vremena, veli za sebe da je najveći vjernik, 
jer je najdublje zašao u materiju i gledajući je, divi se TVORCU svega 
toga. 

- Pa znaš, nisi ti to loše kazao. Valjda te tvoj popo dobro »-osolio«.
Šteta što nisi i ti postao popo . .' . 

šta bi mi još rekli ne znam. Sreća što je baš ušla domaćinova mama, 
pred kojom se ipak nije usudio biti tako >�hrabar��. Ja se, međutim, nisam 
stidio· svojih riječi. Samo sam dodao da me je »popo« naučio MISLITI. 

Nije im bilo svejedno. Osjećali su i sami da su »prešli granicu« i da 
.nije trebalo tako postupati, jer su sada pokazali svoje mišljenje i prazninu 
svoje duše. Zato su mi na rastanku dodali: 

- Nemoj zamjeriti, znaš, izletilo nam, je.
Poslije toga nisam im otišao dosta dugo, jer sam bio na putovanju,

ali su mi često dolazili na pamet, pogotovo kad su ta tri astronauta bila 
kod Pape i kad je američki predsjednik proglasio Dan zahvalnosti za cijelu 
državu, a sam je prisustvovao u crkvi pjevanju »Tebe Boga hvalimo« zbog 
sretnog povratka astronauta sa Apola 13. 

Nastojao sam pronaći uzrok svega toga. I opet sam morao zaključiti 
da je konačno krivica roditelja, koji su zatajili u odgoju, želeći svoga sina 
odgojiti moderno. 

Sjećam se vrlo dobro kad sam kao dječak pozvonio na njihova vrata i 
pozvao im sina na vjeronauk. Izašla bi mama i bila je vrlo nervozna što 
joj uvijek dosađujem radi toga vjeronauka. »Ti popovi ... �� govorila bi. 

Istina, njezin jedinak je završio školu, zna i svirati, ali sada i sama 
mama, kad sluša kako danas pogrdno govori i kako se loše vlada, žali što 
ga nije dale na vjeronauk. Volila bi da ne dolazi do stalnih svađa između 
njega i žene, koju stalno vara i s kojom bi se već davno razveo da nije dje­
teta i mame. Na prvu Pričest ga je dala i krizmao se, ali već nije uspjela da 
se vjenča u crkvi, jer do toga ništa ne drži. Zapravo, nikad nije ni držao, 
jer ni majka, ni pokojni otac nisu nikad shvaćali čemq svake nedjelje 
visiti u crkvi, često se ispovijedati i pričešćivati. Najviše ih je radovao 
Božić i to je bilo jedino što su držali. Tada bi kupili veliku »granu�� do 
plafona, lijepo je okitili i sa užitkom jeli svečana jela, premda nisu ništa 
znali o svemu tome. 

Bože moj, danas se smatra modernim imati jedno dijete, a najviše 
dvoje, dok imati ih četvoro, petoro, a pogotovo više od toga, to je nazadno, 
primitivno. 

Sjećan1 se koliko puta su tako prigovarali mojoj mami ... Ali, kad 
počn0m misli Li, analizirati moje susjede i njihovu kuću, a danas su mnogi 
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iđen om 1 nosn od 

est e moje vi bježi v a križa ar z to st v jat 
sebi na 1 a d set t žih: ub· ·at svoju er nu j c gr·z va av,i 
radi to d lazi do zat rnuto ti u b aku j l' manjka jubav uništav t 

. . 

svoje zdr vlj ahu · t od r ka r 1no i te se pr d liječnicima. podv . -
vate e op acija a i t voju ta o tako umr to · a·no d1je 
·r va odbac· u st· r da e da mora i u taračk. do to nije ·ijed k 
slučaj ... dok ja o a sv ga nemam ... 

Sv su za '"'u jel . I s "eća njihova "to je b z do" ao autob s pa 
razgovo pre inuo. ·a m amo ami"'lj o kako su m već nici naucj i. 
U s bi sam n1isl'o: 

- A još kad bi ti divn· 1najko znala " o je nedavno Radio Beo ra 
ekao u dnevn·ku ako · t učn'aci daj t bi za pravo. Nakon š o su usta 

novili da se kod na u "ini 00.000 ubijstava n rođen djec godi "nje mora 
će se tvor·ti zakon da se prij či o naš· >-nacionalno z O-<-< gdJe žene u 
ope acionim dvoranama pod blj š avim r .fl ktorilna i mirisu : ra na­
laz izlaz iz než lj ne situaci · . . Po;s bno nag "uju da te operac'je IK -
DA a.ma BA IKA A n ostaju bez ških posljedica. 

U autobusu am još moga čuti kal~ ponosna majka tumači da bl 

DJ noj obitelji nije najvažniji novac n: mod ni komo nost n go Bog. 
Govo ·1a je: 

- Kod nas je radost i v selje ... . makar nemamo ve na ·m d 1ni­
j ... ali nava avjest je m· na. Božju mo olju i pt1n'li voju d zno 
izvršili, neka Bog dad da svi budu zdra · i dobri pa 'emo mirno gleda, i 
smrti u oči. Bog je svemoguć i dok je on s nama koga da se bojimo. amo 
treba imati veliku vj ru i još v će po zdanje ... -

Cije o rijeme sam m· lio na moju su jedu a u du"i sam "estitao 
svojoj mami. Žalio sam svoju us'jedu koja j ne "u· Bože na zlo ·zgled 
pokupila svih tih deset križeva na s be pa ada svoje tare dane ku · a„ 

t · la bi sada sv to zamijeni ti za onaj ».sla tk1 križ-<-< on po nos e žene 
ar · na žalost kasno. Grdi ona sada sv ga sina koji je ·~e n slu"a. Go­
vo i ona čak · to da je proma "i a ž·vot. upila je je en s na proš nju k u­
nicu ali joj je sada sramota uči · mo iti pa joj pet i to slabo ko i ti. Kao 
da - u j i Bog i Gospa i sv ti Antun napu 'Li jadnu j ada n bi bile 
loše da e i čudesa događaju. 

t tako ... 
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Makar onaj naš dijalog nije bio dijalog1 ipak me je mnogo naučio. 
Umjesto da me je pokolebao, on me je još više učvrstio u povjerenju ne 
toliko u svećenikc1 već u to kako u životu nema smisla gledati modu, niti 
novac, niti društvo, nego razmisliti i čvrsto prihvatiti vjeru koja me vodi 
sretno kroz život, potiče me da dobro činim, osigurava mi sretnu starost 
da mogu »pogledati smrti mirno u oči i dovodi me k Bogu u nebo~~. 

A šta će jadnici koji to promaše? 

BAČKA 

(putni dojmovi) 

SOKCI južno, 
a gore Bunjevci 
i salaši svijetlo žuti ... 

OKOLO crkve„ dvori, 
stari saniostani 
i tvrđave zubom doba oronule ... 

OSTACI rimskoga tabora, 
bede1ni u boji vremena, 
ruševine turske neke kule, 
napuštene gradi'ne -
stari temelji kršćanstva 
i biskupi,je Metodijeve . .. 

STOLJECA i žito . , 
ruJno voce, 
vinogradi izvan sela, 
nepregledne ravnice uz 
ponosne vidike, 
a tamo dolje -
Dunav romoni ... ko 
dvost,ruka granica 
naše Republike ... 

N·ATPJSI i običaji, 
nošnje raspjevane - pozlaćene, 
narodi Hrva ta, M adžara, 
srpskog i njemačkog živl .ia -
skladno poje ... 

M. Bosnić 

HIMNA Ba-čka, 
elegija i suite, 
plesovi i vezovi 
marame, tambure, šeširi 
i uvijek pris~tna 
velika duša - poštenih seljana ... 

' 
ISKRENI dodiri, 
Ljubav u očima, 
Duh u visinama, 
Dragost u ophGdnji, 
Obiteljski voćnjaci. 
a svuda - ti zeleni pašnjaci . . . 

MNOGE pjesme ... 
MATOS I ANDRIC -
dva Pjesnika vječne Lire 
sa ovih ognjišta dragih 
i nezaboravnih . .. 
Oj, Bačka zemljo, 
Domovine diko, 
srećo ·predraga, 
1•azdragano Te nebo očarava . . . 

(odlomak) Zeljko Bel'šek 
Zagreb 
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Cudni su putevi jutra što vode u traženje željno, 
Sumnja im smirenje krade, 
Bolna je svako aznanje b ln i pogibeljno 
Bolje da manje se znade. 

Ne budi u nule misli nek se od pogleda kriju 
Nitko ih shvatiti neće 
Konačnom cilju saznanja izvan puteva sviju 
Samo kroz patn,1u se kreće. 

Al pusti ljubav neka hladnoću pustoši zgrije, 
Plamenom riječi nek žari, 
Bez nje nikada nema i nikada bilo nije 
Ljepote elikih stvari. 

Ona će lakše od uma krčiti naše divljine 
Za nove puteve sjajne 
Kamo će ona moći iz krila vječne dubine 
Naslutiti svemirske tajne 

SINULO P OLJETNO SUNCE 

Sinulo proljetna sunce, al što mi danas znače 
Daleke čežnje vrhunca? 
Otrov nemirne slutnje samo je zavrio jače 
Na toplim zrakama sunca! 

Prostori, kao nekad, zovu na deleke staze 
Al kasni su sati života! 
Uzalud srce želi da otkrije, oči da spaze 
Zanos davnih ljepota. 

Proljetno svijetlo ne blista više s3ajem vedrine 
Ni 1~adošću zelenih grana, 
Kroz njega~ bolnom sjetom, davno sjećanje sine 
Na sreću prošlih dana. 

Lutam krajem šumarka, na domaku žitnog polja, 
A spomen isto peče 
U ove proljetnje dane - na ona vremena bolja -
Kao u jesenska veče. 

,. 

August Đarmati 
Zagreb 



Družba Sestara_ uNaše Gospe" 

kroz svoju povijest 

Mnogima je poznato da su u našoj Subotičkoj biskupiji Sestre »Naše Gospe« 
od svih redovnica najbrojnije i po samostanima i po broju članica. Osim toga,

one su na ovom terenu i najstarije, jer ova Družba djeluje tu već više od jednog 
stoljeća. Baš radi te činjenice sigurno će n8;še čitaoce zanimati njihovo porijeklo, 
njihov razvoj i sadašnje stanje. 

Porijeklo 

.

Po svemu svijetu raširena Kongregacija »Notre Dame-<-<, kako se najkraće 
nazivaju svi ogranci tog velikog stabla u vrtu Crkve Božje, nastala je prvi put 
u Francuskoj, u Loreni, pod imenom: »Canonicae regulares s. Augustini Congre­
gations B. M. Virginis sub titulo DOMINAE NOSTRAE-<-<. Osnovao ju je sv. Petar 
Fourier. župnik iz Mattaincourta sa Bl. Alix le Clere. Početak je bio na Božić 
1597. g. kad su na ponoćki 5 djevojaka, jednako obučene, pristupile k svetoj pri­
česti, a župnik ih je posvetio Presvetoj Djevici. Zivot ovih redovnica uređen je 
po Konstitucijama, koje je napisao sv. Petar Fourier prema Pravilima sv. Augu­
stina. Prema ondašnjem običaju držale su strogu klauzuru (da ne smiju izlaziti 
van), i molile su veliki svećenički brevijar. Ali kao glavnu svrhu Kongregacije 
Svetac je već onda postavio ODGOJ i OBUKU ženske mladeži, koju je on kao 
pastir htio podići u svojoj župi i po drugim župama. 

Iz Francuske brzo se Red raširio i po drugim zemljama, pa i Njemačkoj. 
Uoči francuske revolucije bilo je već oko 90 samostana ovog Reda. Svaki je bio 
autonoman, ali je središte bilo u Loreni sa glavnim samostanom u Nancy-u, 

Poniranja 

Došao je vihor francuske revolucije u kojoj su uništeni s.vi samostani u 
Francuskoj. Tada su mnoge redovnice prešle u Holandiju, Belgiju, Englesku i 
Njemačku. Međutim, ono što je učinila francuska revolucija u Francuskoj, na­
pravio je »liberalizam-<-< u Njemačkoj. Ali Providnost Božja se pobrinula da se 
ovo djelo obnovi u Njemačkoj kao što je nekoliko puta l,lskrslo i u Francuskoj, 
pa i danas živi. 

G. Wittmann, župnik u Regensburgu, kasnije biskup u Neunburgu, bio je
po svojoj duši i idejama vrlo blizak sv. Petru Fourieru. Kad su u Njemačkoj bile 
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>~B a č k a D r u ž b a<< 

Odmah za vrijeme prvih godina života i rada Družbe ss. Naše Gospe u. 
}.IIadarskoj otvoreni su mnogi samostani u južnoj Mađarskoj - u Bačkoj. Prvi 
je bio u Bečeju 1868. godine. Po svin1 većim mjestima Bačke uz samostane sestre 
su imale škole, zabavišta ili internate i sirotišta. Već 1874. godine otvorena je 
kuća i škola i u Subotici. 

l{ad je 1918. godine teritorij Bačke sa samostanima bio pripojen Jugosla­
viji, iskrsao je cijeli niz poteškoća i neprilika. Pomišljalo se na osnivanje Pro­
vincije, ali taj pothvat nije uspio. Zato, uzevši u obzir sve temeljito obrazložene 
prijedloge biskupa Lajče Budanovića u Subotici i preporuku Ap. Nuncija u Beo­
gradu, konačno je sv. Kongregacija za redovnike svojim Dekreton1 od 23. X 
1930. pod brojem 4277/28. od svih članova i kuća na području Bačke, a bilo ih 
je oko 20, uspostavila samostalnu kongregaciju pod naslovom >>Družba bačkih 
siron1ašnih sestara učiteljica od Naše Gospe<-< sa istim pravili11-1a i pravima koja 
su čl anice prije uživale. Ovim časom počeo je samost.alan život i rad »hrvatske 
grane Gospina stabla«. Sa1uostan u Subotici postao Je Matica; tu je otvoren 
novicijat i kandidatura . Prve novakinje nove Družbe obučene su 1931. godine u 
župnoj crkvi sv. Terezije. Iza toga oblačenje i zavjetovanje obavljalo se u samo­
stanskim kape1an1a. Zanimljiva je činjenica da se je 1968. godine ponovo oba­
vilo oblačenje i polaganje zavjeta u jednoj župnoj crltvi. Bilo je to kod Gospe 
Remetske kraj Zagreba. 

Na čelu »Bačke Družbe« do 1934. g. bio je Upravni odbor od 6 članova sa 
predsjednicom s. M. Rezom Kopunovi.ć. A te godine je Sv. Stolica istu imen0vala 
za Vrhovnu glavaricu sa 4 vrhovne savjetnice. Na prijedlog biskupa Lajče Bu­
danovića s. M. Roza Kopunović je kao Vrhovna glavarica uzela ime Marija 
Anuncijata. Nakon ovog imenovanja slijedio je svaki 6 godina redoviti izbor 
Vrhovnog poglavarstva prema propisima Pravila i C. Zakona. · 

I<:roz punih 15 godina razvijao se blagotvorni rad sestara >>-Naše Gospe<< na 
vjerskom i prosvjetnom području po Bačkc,j. Uz to su se otvarale kuće i izvan 
o\·e Biskupjje. Vrijedno je istaknuti da je već 1931. godine otvorena redovnička 
kuca u Zagrebu. Tamo su se odgajale i školovale kandidatice za buduće učite­
ljice i mlade sestre za nastavnice i odgoj iteljice Družbe. Svoju srednjoškolsku 
naobrazbu sticale su uglavnom u školama čč. ss. Milosrdnica, kojin1a uvijek du­
gujemo veliku zahvaJnost. 

P rev iranja 

Mirne godine kratko su trajale. Providnost Božja drugo je na1nijenila ovom 
stadu. U ljeto 1941. g. upravo je trebala deseta grupa novakinja Bačke Družbe 
vezat.i se s Gospodinom po r.edovnički1n zavjetima, kad li već u proljeće bukne 
t·ai protiv Jugoslavije, koji unese mr~ogo nereda i donese more jada na sve 
sir·ane. 

l{ad je Bačka postala ponovo n1ađarski teritorij, Družba iz Ka.loče preuzela 
je upravu naše Družbe i prenijela novicijat i postulaturu u Kaloču. Izvjestan 
kadar mladih ss. učiteljica i drugih želile su ostati u svojoj Družbi i raditi na 
području školstva na svom materinjem jeziku. Zato je č. m. M. Anuncijata Ko­
punović preko nadbiskupa zagrebačkog, dr Alojzija Slepinca poslala molbu sv. 
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Godine 1951. poslale smo svoje sestre na župe u Gunju i u Garešnicu, aJ 
1952. u Stari Žednik i u Rumu. Svuda smo počele vrlo jednostavno i sa stanom 
i sa hranom, a tako i sa djelovanjem. 

Godina 1952. označena je opet jednim značajnim korakom: preuzele smo 
rad u opatiji Bois-Seigneur-Isaac u Belgiji. To je bio skok u nepoznato. Ali radi 
opstanka u domovini mora se žrtvovati najbo'ije sile. Već 1956. otvorena je f 
druga kuća izvan domovine u Liegeu, gdje smo preuzele brigu za College St.­
Louis. Naš rad izvan domovine još je uvijek ograničen na manuelno-fizički. Dok 
smo se u domovini po župama uklopile ·u razna područja apostolata kao što je 
orguljanje, katehiziranje, vođenje župskog kućanstva, odnosno briga za župnika 
i za crkvu. Često smo povezane s mladeži preko crkvenog pjevanja i privatni.h 
satova iz muzike ili jezika. 

Prije 12 godina (1958) obnovljena je naša redovnička zajednica u. Subotici 
u Biskupskom domu, gdje je za neko vrijeme bila ukinuta radi nastalih okolno­
sti. Kad je u Subotici otvoreno malo sjemenište, na molbu mjesnog biskupa Ma­
tiše Zvekanovića, naše sestre su preuzele svu brigu (kuhanje, pranje i spremanje) 
u biskupskom dvoru i u sjemeništu. Tako smo se našle na jednom plodnom pod­
ručju tihog apostolata: duhovna i materijalna pozadina kod odgoja svećeničkih 
pripravnika. Današnji smisao našeg opstanka na ovom terenu veoma je ozbiljan 
'i lijep: ispravan redovnički život, pun molitve i žrtve, te savjestan rad na svim 
područjima za dobro svećenika, svećeničkog podmlatka i svih vjernika. Naše se-­
stre iz Harambašićeve ·ulice uz hatehizaciju i kantorsku službu u katedrali vode· 
brigu za sakristiju, uređenje i čistoću crkve sv. Terezije. A već dvadesetak godi­
na sestre naše Družbe vode crkveno pjevanje i sviranje u subotičkoj župnoj 
crkvi Isusova Uskrsnuća. 

Uz različita osnivanja po našoj zemlji, koja su slijedila jedna za drugim, 
prije dvije godine Družba je preuzela u Njemačkoj brigu za Starački dom u 
Ga;rmischu, - sada u Holtzkirchenu, a u Belgiji iz opatije B. S. I. prešle su sestre· 
također u Starački dom u Herbeumontu. To je opet jedno novo područje žrtvo­
vanja na karitativnom polju. 

Prije šest godina Družba je kupila svoju kuću u Remetama kraj Zagreba 
i tamo smjestila novicijat. Sada se gradi na istom terenu nova zgrada novicijata, 
jer je prva kt1ća pretijesna. 

Danas Družba Sestara Naše Gospe, sa sjedištem u Zagrebu Primorska ul-
20, ima 14 kuća, to jest, na 14 mjesta svoju redovničku zajednicu, a samo su· 
dvije zgrade vlasništvo Družbe. Sestara ima 92, novakinja 10 i kandidatica 26. 

Dodatak 

A što je s našim redovničkim susestrama i samostanima koji su 1941. g._ 
ostali pod upravom kaločke Družbe, a nalaze se tu i iza oslobođenja? One su 
djelovale među narodom kao učitelji-ce doklegod im je bilo moguće. Kad su izgu­
bile samostane i škole, prešle su na rad po župama, slično kao i mi. Od 1960. g. 
dekretom sv. Stolice službeno su postale samostalna Bačka provincija u direkt­
noj ovisnosti oq Sv. Kongregacije, na čelu sa Poglavaricom koja ima sva prava 
vrhovne časne Majke. • 
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ČUDOTVORNA CRNA GOSPA 

U SUBOTICI 

• 

J edna od najstarijih Gospinih slika u Subotici sigurno je Crna Gospa 
u staroj (franjevačkoj) crkvi. Od crkvenih slika u najstar1jem popisu od 
god. 1692. (Samostanska kronika svezak I str. 31) jedina Crna Gospa je 
do danas sačuvana, sve druge slike netragom su nestale. Prema tome Cr­
na Gospa predstavlja jedinu najdražu uspomenu starih Subotičana (dose­
ljenih Hrvata - Bunjevaca). 

Povijesni podaci 

Od god. 1242. do 1687. možemo nabrojiti šest seoba katoličkog svi­
jeta iz Bosne. Ilercegovine i Dalmacije u sjeverne krajeve i u Bačku. Pri­
godom posjednje i najbrojnije sobe .,.Bunjevaca<< iz Bosne god. 1687. 
koju je organizirao bosanski provincija! fra Mihajlo Radnić. doselilo se 
ukupno 22.800 osoba u sjeverne krajeve (E. Pavić Ramus Virid. Olivea 
str. 35.). Pojedine skupine vjernika nosile su sa sobom sliku bl. Djevice, 
~oju su do tada u svojoj postojbirti osobilo štovali. Tako su jedni sa so­
bom ponijeli u Ilok »-Gospu Olovsku«., koja je poslije vraćena u Olovo, 
drugi su ponijeli u Bač»Gospu Gradovršku«. Oni što se odseliše iz Ran1e 
u ·Sinj, nosili su također sa sobom staru Gospinu siliku, koja se danas zove 
·-Gospa Sinjska•<. itd. Tako su pradjedovi ovdašnjih Bunjevaca prigodom 
neke ranije seobe, poslije Mohačke bitke (1526.), najkasnije oko 1650. go­
dine, dakle, prije oko 300 god. - ponijeli sa sobom ovu našu »Crnu Gos­
pu·•. Sigun1ih podataka o tome nemamo, osim usmene predaje, koja jo~ u 
narodu postoji. 

Naslikana je uljem na platnu po svoj prilici u Mlecima. Slikar .1e 
nepoznat. >>Crna~. je kao i ostale bizantijske Gospe iz onog vremena. Tada 
je to bila n1oda prema poznatom tekstu iz Sv. Pisma (Pj 1, 5-6) >•Crna 
sam, ali lijepa ... ne gledajte što sam garava, to me sunce opalila·•. Vrlo 
je slična Censtohovskoj Gospi, zato se · u kronici najprvo zove »slika bl. 
D. M. CenstohovSlke«, a poslije ~ .. B. V. M. Saracena~<, što znači »Crna Gos-
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Restauracija 

Iz za1hvalnos-ti i ljubavi pr,ema Go-sipi i ·'da milo.sna njezina slava dođe 
jače do izražaia, da se širi štov-anje i pobožnost piiema njoj, restaurirali 
smo tu st~ru Gospinu sliku. Restauraciju je obavio 20. VIII 1955. prof. !van 
Lončarić, akade1nski slrkar i restaurator u Zagrebu. On je uradio slijedeće: 

1. Sliku je reni:oa1irao na lesonit-ploču voskom i venecijan&kim 
terpentinom (jedan dio voska i tri dijela terpentina). To drži vrlo čvrsto, 
no ako se podgrije, slika se može ,odlijepiti 2'a slučaj kakve potrebe. ':Do je 
ujedno izolacijč", cdstrag od vlage. 

2. Stručno je ,očišćena od prljavštine i iJcemijs:ki je skinut k~sniji 
n,eukusni namaz od bronce o.k:o glave. Retuš je 1.lčinj1en samo na mjesti­
ma, . koja su bila oštećena. Na taj je način došao do izražaja originalni 
reliefni (oblik) ukras (koncentrični polukrugovi) kojilna je slikar prema 
originalu (Centohovske Gospe) irnritirao srebrenu oplatu; zato su ruke 
Madone i Isusa. konturirane crnim potezom. 

3. Sprijeda je slika po naimodemijim principima i sredstvima kon­
zervirana. I{onzervator je mišlj,enja, da je slika stara preko 300 godina. 

Origin.aln.a izrada slike i 01narhentiike puncan1a dokazuje da je sli­
kan.a u ino:terrnstvu, (Venecija) i da je fa~{simil čen.stohovske Goope. Bu­
dući da se nakon čišćenja ok·o glave pokazal!a naslikana kruna, stavljena 
je na istom mjestu umjet11ički izrađena metalna k-runa. 

Ta restauracija je bila prijeko potrebna, jer je slika bila u propa­
danju. Nebrojene gum,bašnice i čavlići, kojima su razi1i zavjetni predmeti 
kroz tolike godine bili pričvršćeni na samu sliku, odviše su je oštetili. 
Slika je bila pričvr:šćena na n eku plavu krpu iglama i čavlićima1 što je 
činilo vrlo neugodni dojam, a sam lik Gospin jedva se razabirao od 
prljavštino ... 

Racl ostalih stručnjaka 

Pozlatarski i draguljarski posao obavio je odličan· stručnjak Paul 
Juraj iz Subotice. Obadvije su krune ručni rad, kao i obadvije aureole. 
Srebrna ploča, koja je kao pozadina zamijenila plavu krpu, valjana je 
u Celju od starih austrijs,kih krllina, koje je da.rovao !mre Grob iz Subo­
t ice. Na toj su p1oči gravjrani isti 01·namenti 1rakvi se nalaze na slici; 
koncentrični polukrugovi. Najprije smo načinili dvije vitri:µe, u koje će 
se odsada stavljati zavjetni d1aTovi. Načinili su ih umjetni bravar Aniun 
Pereić i limar Kevezsdi Martin, oba iz Subotice. I{njigoveža Ljudevi t 
šok obložio je obje vitrine o svom·e trošku amim plišom. Vitrine su od 
mjedi poniklovane, jer od srebra ne bi bile dovoljno čvrste. Umjetne bra­
vice načinio je Antun Perčić. Sav je posao bio dovršen do 7. XII 1955. 
Vit1ine su pričvršćene na postojeće mramorne pilastere posebnim patent­
n.im vijcima. - Blagoslov restaurirane slike obavtljen je u predvečerje 
Imak:ulate 1955. godine. Na Imakulatu održana je prigodna propovijed, 
u kojoj je narrodu prikaza:n historijat, važnost .i vrijedn·ost te ·slike, koja 
je tada ponov,o pred·ana pobožn,osti vj,emika. 

8 Subotička Danica 
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Biskup La ·čo B danović 

Nakon restauracij d "ao sam jednom o nekom poc; 
k bla opokojnom biskupu ajč1 udanoviću. On s zanimao za neke 
pojedinosti kod t rest u acije. Najednom mi je r kao: - S'dite i pišite 
što ć vam reći. Ja znam o vašoj Crnoj Gospi n "to što vi n znate a 
t eba da znate. Kad j Lazo Mamužić bio g adonače ik imao je neki 
neugodan sud. Nj gova . gospođa Betika zavj tovala e vašoj moj G sp·, 
ako njezin muž sretno prođe a tom sud da ć joj ona podići mramor-
ni ol ar ud je sr o svr"io i ona mi je d nijela časop·s > Katoliktt 
sz ml -<< i pokazala mi na stran· ci toga V asopisa nacrt j dnoe1 ol arif-a 
rekla da ona ž li takav o tar za Crnu Gospu. Io je bila ·mućna obite j, 
praktični kriš "an· i dobročinitelji kve, te đa Be ika n·je žalila trosak 
Oltar su iz adili stručnjaci iz inozemstva stajao je preko 6 tisuća forinta, 
to je onda bio v liki novac. 

a sam na to pr·m·;et"o da u navoj kronici p'š sam da je 7. IV 
900. stari drven· oltar porušen i da ·e podignut novi mramorni ol ar 

na i om mje tu sa ikom Crpe Go p . Budući da je o bi o za vrijeme 
g a d'jana fra Jes Kujundžića držali smo da ga · on podigao Pr uz­
viš ni . biskup odgovor·o i je: ~ Ja s m tada bio kapelan u ·. botici, 
točno sam bio upućen u ta pasa i sigurno znam da era je dala načini ti 
gđa Betika Mamužić. Ona n'j željela da s to u ·avnosti znade zato i 
va "a kron · ka o tome šuti ali sada možete i , o dopisa ti!-<-< 

Prema tome Crna Go pa je sv jom »in erv ncijom-<-< kod suda sama 
,sebi pribavila aj lijep· mram,orni oltarić. 

God. 1956. načiniene sun još dv·je vitrine s ob· strane u zid, jer 
nij bilo mi a za još preostale i nadošle zav·etne darove. Nadalje ka­
ko oltarić nije imao križ kako je propis za sv. Misu Pau Đurika načinio 
j ·1u ol a a križ od qrebra i sa korpusom od slonove kosti (koji smo 
mi imali) montirao nad s 'ku Crne Gospe. 

Krađa 

Koncem svibnja . 1959. u par navrata je neki zli1kovac otvorio 
dvije viL in,e i dnio -jedan dio zavJetrrih darova. Ra1di to a smo stavili 
nove »·Wertheim-bravice«, no to j bila zaštita samo od običnih krad­
ljivaca. U novije v ijeme učestale su prave provale gdje bravice ne po­
m ažu! Uhvatili smo dvo ·1cu jedan je pr d po ic· ~om priznao da je isto a 
dana kad je kod nas provalio u pisarnu izvršio dru ih desetak provala. 
Dru i koga smo uhvatili kod oltara Crne Go pe tl pola dva sata poslije 
podne kako prebire vrednije predmet ,od zavjetnih darova, taj je rekao 
da to čini jer on u ništa ne vjeruje. 

Polovicom travnJa 1970. god. u jednoJ noći izvršeno je u Subotici 
14 prova a u azne traovine. Pa n · · e čudo cla se našlo i pravih sve ( -
grdnih, rafiniranih provalnika, koji su u noći od 10. do 11„ travnja 1970. 
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g. provalili iz dvorišta u hodni:k, porazbijali sva stakla na vitrinama na 
oltaru Crne Gospe i odnijeli sve zavjetne darove, što su tamo bili izloženi! 

Darovi do danas nisu pronađeni! Takvi i slični izgredi trebali bi 
ozbiljno zabrinuti današnju javnost i cijelo društvo. 

Tak·o je eto u najnovije vrijeme naša Crna Gospa, 'koju su naši 
stari toliko štovali, potpuno opljačkana! Sada se dogodilo što se kroz 
tolika stoljeća nije dogodilo! Za te kradljivce treba mnogo moliti! ... 

Svetkovanje 

Naši su pradjedovi za vrijeme Turaka trpjeli nesmiljeno progon­
stvo, okrutno ropstvo i gorko siromaštvo. Biskup Ivan Antunović je krat­
kim, ali jezgrovitim riječima opisao tadašnje stanje: >>Kamo god je živ 
čovjek oči okrenuo. . . crkve i samostani bijahu porušeni, sva polja 
opustošena, sa svih strana čuo se samo plač i jadikovke naroda, koji je 
oplakivao svoju djecu, očeve, majke, braću -i sestre; koji su teškim veri­
gama i lancima okovani bili odvedeni u tursko ropstvo ... ·« Nevolja je, 
dakle, bila velika i neopisiva, u toj nevolji bila je utjeha Cma Gospa, 
kojoj su se tisuće molile, da se skrate ti teški dani. 

Konačno je došao čas. uslišanja. To Je bilo 12. rujna 1683. god. 
Silna turska vojska opsjedala je Beč, u kojem je vladala prava strava, 
jer je Beč bio slabo naoružan. Znameniti slikar Luka Kranach naslikao 
je sliku bl. D. Marije, koju su nosili bečkim ulicama i uzvikivali: >>Marijo, 
pomozi«! U posljednji čas došao je Beču u pomoć junački i pobožni polj­
ski kralj Ivan Sobjeski ... Poklikom »U ime Marijina!« udarila je kriš­
ćanska vojska na nadmoćnog neprijatelja i izvojevala jednu od najzna­
čajnijih pobjeda nad turskom silom, koja je odlučila o konačnom slomu 
turske moći u Evropi ... Turci su ostavili Beč, napustivši silni plijen ... 
Iza toga slijedile su mnoge pobjede (kod Sente, Slankamena i druge). 

Na spomen te velike i značajne pobjede, koju su svi suvremeni pri­
pisivali izvanrednoj pomoći bl. D. Marije, papa Inocent XI. ustanovio 
je svetkinu Imena Marijina na isti dan, 12. rujna, koja se od tada slavi 
na taj dan. Crna Gospa slavi se svake godine 12. rujna u franjevačkoj 
crkvi u Subotici. 

Samo neko vrijeme smo bilj€žili znatnija uslišanja i zabilježili smo 
ih preko 70, u kojima se vidi očita i velika Marijina pomoć. 

Crna Gospa čeka nove mlade naraštaje, da se pred njom mole po­
put svojih predaka, da u nama ne ohladi stara vjera i ljubav! 

, 

o. Diornizije Andrašec, OFM 

Subotica 
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!uženje svećeni-tv 

Dođi · slij di m ! trdesetak m ad:ća odaz a s p z~vu r·stovu„ 
kada je g. 1962. otvoreno sj men: "te Pau inum-<-< u ubot:ci. a dva raz­

da se po" elo: b ez vlasti e zgrad u p ovizornim pros o ijama. U kaper 
v. Pavla u bis upiji i p · d likom Go pe s mali su mladići za SVOJ 

uzviš ni sv ć nicki poz·v. 
>->Da ja ću T slijediti« govorili su oni vom Učitelju i j dno pita 

nj : ). Uč't lju gd." Ti stanuj š?<-< Od ovo Gospodinov: >>Dođi i vidi!-<-< 
To je ulica rg kuća carinika i bol nika, t je la a na vo · ad 

pustinja d osamlj n na brdu. Jednom · ugodan boravak kod pr·:a lja 
etani ... 

a." vega toga On je ajan tvenom snagom p · ·vukao ebi sljed-
benik koji napusti V e svoje prijašnj zvan jer u poč li ljubiti sam 

jega. Izvjestaj Evanđelja nam govori da ." Kris prije izbora dvanaesto-
·_c proveo noć u molitvi. onda ih je pov o u svo:u ško u: d uvije 

budu j·me da Ga vide svaki dan i da čuj vaku jegovu Riječ. Ka­
kova reća za dvana sto ·cu. S jim su propj šačili po prašnja ·m cesta­
ma domovin , spavali pod vedrim n bom na otvo enoj vatr· r:bu pekli. 

Često puta uzeo bi On njih na sam i tumačio m taj e Božje kra 
lje stva, koje su ni mjel· znati. o mnogo toga ni u razumJ°el1 ... mnogo 
toga ostalo im j nejasno. 

On j ·_pak ima st pljivo ti njima, j r ih je ljubio. On'. , e no iti 
j govu sudbinu j r uč ni nij nad učite · em. Oni ć vin · i "to On 

čini ... sa siromasima bol snicima · grj šn'cima. Učite se od men ! što? 
a bud e v t' ... ! Sv. ranjo Sal ski na pitanje. »·Što tr ba ucini 1 da 

bude V a 1m Božji?«-< od ovara: >Bog traž· tebe, tvoj život i tvo ·u ljubav.<< 
Od četrdeset pionira >>Paurnuma<~ rastao je broj svak godine na 

vi'' e pa kada se škola razvila u potpunu g·mnaziju a čet· i razr .da broj 
se obično k eć oko 00. 

Od godine 1965. Pa inci imaju svoj novi d(:)m. P vi kato "čki institut 
azidan kod nas iza rata. Zavod n·je luksuzan, · je funkcionalan. Tu su 

prosto 'je za studij, za rekr aciju za glazbu spavao · c v ika bla ova­
ona, te krasna kap la, posv ćena Majci Božjoj. Fatimskoj. J dnu prednost 
daje zavodu · činjenica . što su vkol k prosto iJe u zg adi pr o puta od 
sj meni" a. Psihološki to dobro djeluje na pitomce, jer >>u·utro idu sa ta" 
kama u školu, a posli_' e pod e se vraćaju kući<< . 

11 



zk
vh
.or
g.r
s

»:Pa;ulinun~:<< i1na svoje poseb.t10 obilježje: u njemu se odgajaju pi­
-tomci iz sedam bisl~upija, a u 11.acionalr191n @qgl.edu ovdje ·nalazimo Hrvate, 
Mađare, Nijemce, Slovake, Albance· i Srbe. 

Šest generac1ja n1aturanata ?->Paulinuma<< studiraju teolb·giju u Za­
_grebu, Đaik!ovu, Rijeci, Ins,brucku ~ Rimu. Prvi mladomisnik bio j,e ove 
godine posv.ećen, a do godine i slijedećih god1na prići će k oltaru svi oni, 
koji su bez kon1pro1nisa, bez polovičnosti slijedili put svoga Učitelja, po 
uzoru Zaštitriika zavoda sv. Pavla, a sada i Zaštitnika Subotičke bisl~upije, 
na čijim će njivam1a sijati sjeme Božje Riječi i duhovnom manom hraniti 
,svoje stado. 

. 
To je ono, što veseli i čemu se raduje zajednica 
>->Paulinum [ .,< 

' Š-d-c 

K apelica u Pa-ulinumu 
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50.godišnjica 

crkve a 

Bi ovu 

15. kolovoza 1971. goclin navršava & 50 godina otkada je biskup 
Lajčo Budanovic posv tio crikvu na Bikovu. 

a jugoistočnoj strani Subotic nalazi se na8elje Biikovo, koje ·e 
udaljeno od grada 10 lrm. 

Kako je nastao naz·v nasielj' Biko o? 
Ako se usvoji hipoteza da su se H vat" u ove krajeve doselili ·z Da -

macije i Herc govin , onda je vjer vatno da 'ječ Bikovo dolazi od ime­
na planine Biokovo, koja se n,alazi u srednjoj Dalmaciji ~od Makarske. 
To rnivljenje prihvaćaju Lajčo . Budanović, laško Raf ć i drugi. 

Treba uzeti u obzir da narod kod ·zg,ovora kraćuj ·rij y i! za o 
m·ožemo u~eti kao vjerovatno da je riječ Bikovo nastala od riječi Biokovo. 

I tina je da je ikovo nekad bilo pustara, pa može eko r ći da u 
se tu gajili biko i i da je tako nas alo ime Bikovo. Na to možemo od o­
voriti da j oko Subotice bi o 'š ogromnih pustara gdje su se sigurn 
gajili bikovi, a te pustare nisu dobile sl' čna imena, već imamo: Žednik, 
Đurđin, Šupljak, Tavankut, Kelebija i dr. 

Kako je nastala župa Bikovo? 
Prije 1922. godine Bikovo je u crkvenom pogledu potpadala pod 

župu v. T rezij u Su·boti i. Njezjni 1kapelani u nedjeljom i blagdano, 
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izlazili na Bikovo i u školi služili sv. Misu. Jedne nedjelje narod se sa:kupi<> 
i nije mog;aio unići u učionicu, j,er je učitelj zaključao ·i otišao u grad. 
Tada je na,riod sffil'l odlučio d~ će nabiti od zem.J.j,e jednu zgradu sličnu 
školi kako bi se imali gdje sastati i slušati SIV. misu. Bela Malagurski je 
dao zemljište za gradnj u crkve. Sva je gradnja bila na dobrovoljnoj osnovi. 
Brigu ,o izgradnj·i vodili su Tome Stantić i Ivan Tonković. -

Ova crkva je j1edina u Subotičkoj biskupiji nabij ena od zemlje. 
T,adašnji župnik sv. Terezije, a kasnije bi,skup, Lajčo Budanović posvetio 
je crkvu na blagdan Velike Gospe· 15. kolovoza 1921. godine i tada je bilo 
prvo p1ioštenje. 

Prvi upr-avitelj župe bio je umirovljeni ,svećenik iz Baranje Vinko 
Budanović. 

Crkva j.e dugačka 17 metara, a široka 6,5 me:tar.a, a zvonik je vis,ok 
15 metara . . ,. 

Godine 1923. postavljen je za upravitelja žup€ Franj.o Bertron, koji 
je na tom mjestu os,tao punih 13 godina. On je mnogo učinio za razvoj 
bikovačke crkve. Isposlovao je · od grada nadarbinu od 50 jutara zemlje 
na čavolju. Uz crkvu je sagradio sal{:ristiju, a zatim zvonik. Da se pasto­
rizacija može lakše i bolje 0bavlj,ati., 1935. godine pod njegovim vodstvo1n 
sagrađen je lijep župni ·&1:Jan. · 

župa je či:sto hrvabs1ka. P,oooj,e drugog ,svjetskog vata dolaze kolo­
ni:sti iz Dalmacije iz okiolice Knina, a po na:vodin-osti ,su Srbi. Na granici 
župe prema Martonošu i Kanj.iži imao ma.10 Madžaira. 

Kroz Bikovo · prolazi kam,eni put od Subotice do Oroina. 

Ak,o bacimo letimičan pogled na vjerski život u župi, onda moramo 
s bolom u duši :t1eći da op~da1 Rao i u drugim n ,ašim mjestima. 

Natalitet opada i ako se tako nastavi, kr:oz n ekeliko ,decenija neće biti 
Hrvata u Bikovu . 

• 

L. K. 

Bikovo 
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1N MEMORIAM 

• 

IVE PRĆIĆ 
1894 - 1959. 

Ive Prćić je rođen u Subotici 1894. godine. Oq n,alena je nježnog 
zdravlja. Po završetku pučke škole i prvog razreda gimnazije napušta ško­
lovanje. 

Već u mladim danima zavolio je knjigu i mnogo čita. Postao je sa­
mouk. Pota·knut od Blaška Rajića, najistaknutijeg borca bačkih Hrvata, 
sakupljao je narodno blago bunjevačkih Hrvata. Jedan je od najplodono­
snijih sakupljača i pisaca među Hrvatim1::1. Bunjevcima. Sakupio je. izdao 
ili priredio za štampanje više knjiga. 

I. Izdana djela: 

1. >>Subotica i Bunjevci, da se zna i da se ne zaboravi« (S1..1botica. 1936. 
godine). 

I(njiga je izdana u povodu proslave 250. godišnjice dolaska jedne 
veće grupe Bunjevaca iz Hercegovine sa rijeke Bune. U njoj dol~umentira 
hrvatstvo Bunjevaca i hrvatstvo krajeva k.oje oni nastavaju. 

Na jednom mjestu Ive Prćić kaže: »Sa jednon, ruk:om smo držali 
ručicu od pluga, a drugom britki mač, braneći svoju djedovinu. Od nepre­
glednih močvara i baruština izn1eđu Dunava i Tise stvorili slno najplod­
niju zemlju u oV<om dijelu Evrope - Bačku.<< 

2. Godine 1939. izdao .je knjigu »Bunjevačk.e narodne pisme«. Knjiga 
sadrži sljedeće vrste narodnih pjesama: pobožne, dičije , korizmene, kra­
ljičke, svatovske i groktalice (I. dio). 
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3. M tica hrvatska u Zag eb · 'zd o ine kn.·· u >>Hrvatsk 
odn j srni <-< (knj' a ta) gdj s z· I . · o zbirk sama k-

tali . T o su i. nar dn·e p · sm b n · evač · va a pljene tom 
v r om zbo iku hrvatskih na o nih pj sama što g j ·zdala Ma ica 
hr vatL.~~~ 

4. Izd o j knji u >>- un · evački arod i obi" aj' ·«. Iv rći' j 1 azao 
po· dine arodn običaje dram kom obliku a to su: sigre, polivači a-
jic , dož j nca ra ijar , vatovi materice. ( 937. od.) 

ko dobronamj . nog "i taoca i i r·kazjva "a · t n o ni obi-
čaji bunjevačkih vata u Bačkoj n k uzm ova dj a v rćića. amo 
'e ih naći opisane na najizvorniji način kako su se odigravali prije 00. 
200 · v· ~e odin . 

5. >>-Prelo<< je izdao u zasebnoj knjizi kao kaza išni igrokaz iz bunj -
vačkog život . 

. ,..)- anina molitva<< (1929. g din ), prigodna preds ava u 
čast ve 'anika Blaška Rajić kada je postao aposto ski protono a . 

7. Igrokaz »O ao u ačko.' (1 27. godin ) s ika iz omladinskog o ov­
kog života. 

a ol' čki molitvenik >->Ma s ava Božja -<, izđ, n 932. 
9. Bro "ura >->-Budite svijesni katolici-<-< izdana 928. god. 

10. Basn >>Ezopčic «, objavl · ne 1928. godin . 
. >>-Muka I sova po sv. Evanđelju~,( objav· · a 1928. g. 

2. Legend >>Sveta noć-<<, objavljene 1927. godine. 
13. C tice iz proš ost· unjevaca »-Trnu ni i vedr· dani-<~ ob·avljene 

192 . godin . 

II. • ru op1 u mu ·ela: 

. Pjesme >->-Z nca · b · serje·«. 
2. > Bunjevačk narodne pisrn -<a( beć1n ci šala· dani i "aranci. 
3. »-Bunjevačk narodne poslov· ce · u bičajene rečenice.« 
4. >>Bunj vački provincijaliz · < prikaz specija nog izražavan."a Bu'=' 

nJeva a. 
5. »· unjevačke pučke igre-<«. 
6. »-Kolete<,(. 
7. »J dinica i Gospodar-<-< lika iz života b Je ač ·h Hrvata u 3 čina. 
8. >>U dokolici. Za zabavu · pouku-« 
Pored to a što se bavio knjiž vnim adom i sakup 'janjem narodnog 

blaga v Prćić se n az· u svim ku turni pokretima rva a Bunjevaca 
izm. đu dva a.t.a. Bio je urednik Subot1č e Danice od - 919. pa sve do 1941 
god1:1:e, Za vrrJem ma arske okupacije >>Subotička Danica« nij izlazi a. 
Posl1J o lobođenja objavljena je >>-Su ot· čka Danica<-< za 19 5. · za 946. 
godinu, ali u manj m forma tu. 

Ive Prćić je bio jedan od g avruh os ·vača Subotičke matic i vat-
ske ku turne zajednice. Te su kulturn us anov dje ovale Subotici iz-
među dva rata. 
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Vidnu ulogu Ive Prćić igra i 1936. godine prilikom proslave 250. godi­
šnjice dolaska jedne veće grupe Bunjevaca u Bačku. Kod otkrivanja spo~ 
men ploče na zgradi Pučke k asine (sada šah klub u ulici generala P. Drap­
šina) on je drž.ao glavni govor o značenju postavljene spomen ploče. 

Osim toga, Ive Prćič je bio 1926. glavni pokretač i organizator akcije 
da familija Prćić otkupi najveće zvono u cijeloj-Subotičkoj biskupiji. Još 
ga zovu i biskupovim zvonom jer se tim zvonom zvoni kad biskup polazi 
na službeni put. 

Nježno zdravlje pratilo je Ivu Ptćića kroz cijeli život. Jednom prili­
kom mi je rekao : >'>U mojoj mladosti da mi je netko ·rekao da ću doživiti 
40 godina, ja bih potpisao, a evo ja prošao već i 50 godina.<-< U veljači 1949. 
godine je šlogiran. Tu svoju tešku bolest . strpljivo je podnosio punih 10 
godina. 

U svibnju 1959. godine umr·o je Ive Prćić, ostavivši iza sebe, ogromno 
kulturno blago. Oproštajni govor nad otvorenim grobom održao j'e dr Mir­
ko Ivandekić, ističući da ako netko želi proučavati prošlost Bunjevaca 
Hrvata iz Subotice i Bačke, mora proučiti kulturnu ostavštinu Ive Prćića. 

RODNOJ GRUDI 

U brazde tvoje crne i plodne, 
što snažnom ozbiljnošću motre, 
ljubav je očiju mojih 
sjećanje djetinjstva ranog skrila. 
O Bačka, moje ravni ! 
Raspeta grudo J 
M nogo j e p'UJta 
bezglasna čežnja moja 
nad mirom pol,,jana tvojih 
i zlatom žitnih v lati 
otužna bila. 

Daljine šutnjom zore ... 
Ognjevi moga bića 
i za tebe gore. 

E. Strogončev 

Subotica 

U OČEKIVANJU 

Danas je sve tako v edro. 
I meki cvat malene breskve 
i breza s nježnim lišćem 
na bijeloj, šarenoj kori. 
I moje životno breme 
i laste dok lete u sunce 
i moje sjene. 
Sve pjeva radošću, bjelinom 
i čeka susret s t obom, 
najdraža Mama. 
Cak se i zvona 
na valu vjetra, 
njišu vedrinom. 

,. 

Fides Vi9-ak0vicr 

Subotica 
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IZ KULTURNE PROSLOSTI PECUHA 

Stipan Grdenić 

(1786 - 1848.) 

Stipan Grdenić (Gerdenić) bio je značajna ličnost kulturnog života 
grada Pečuha u prvoj polovic1 XIX stoljeća .. Rođen je kol:'ovoza 1786. 
godine u Pečuhu, a u tom gradu je i umro siječnja 1848. godine, kao 
župnik crkve sv. A.ugustina. 

Njegova djela vjerskog su karaktera, no i pored toga, to su veoma 
vrijedna svjedočanstva hrvats,l{og književnog stvaralaštva i hrvatskog jezi.­
ka tog vremena. 

Godine ,1845. tiskane su njegove propovijedi u dva sveska, a pod 
naslovom »Govorenja nediljna-<-<. 

Osim objašnjavanja vjerskih -istina, »Govorenja nediljna-<-< slikaju 
tadašnje društvo i dokumentiraju zalaganj,e autora za popravljanje· morala. 
Stipan Grdenić n,ije pi.sao romane, novele, pa ipak n iegov,a pisana riieč 
daje vijernu sliku hrvatskih seljaka i malograđana Pečuha i županije Ba­
ra,nj,e iz · prve polovice XIX stoljeća. N j'egov jezik je živ, dinamičan, čist 
i lijep. Iako je njegova obitelj podrijetlom iz Turopolja (njegovi preci bili 
su plemići) , pisao je štokavskim dijalektom i u to vrijeme veo.ma raspro­
stranjer.iom ikavicom. 

U svojim prppovijedima bavi se takvim pitanjima kao što je dobro 
kotišćenje vremena, odgoj mladih, korisna i lijepa zabava i tako dalje. 

Citirat ćem0 iz pripovijedi u kojoj govori o važnosti dobrog, odnosno, 
l,ošeg primjera. 

»· - Kako na dobro, tako na zlo probuđuju čovika izgledi. Roditelja 
života mora bit i jedno svitlĐ oglgeđalo, u kojem vidifi može dite, ka·ko 
se mora vladati .. . Kaj{o mogu virovati, cla su ditca trizna i krotka kraj 
pijanca i psovača otca; da pO'štuju onakvu mater, koja običaje druga svoga 
proklinjati, u oči sramotiti, gerditi; kako mogu virovati, da pomažu siro­
mahe, da se u ljubavi iskernjega jače kada vide i čuju kako oštrima ričima 
odt:irra otac prosjaka; ka,ko slobodnim jezikom mati ,e,govara komšiu, 
iskerhj~ga svoga ... Upitajtl:j.O sam,o oncga mladića, od koga je učio kri-va 
zaklinjanja, psovke, sramotske Fiči, koje nepristance iz ustih njegovth 
rigaju. Odgovoriti će, da je č,uo od rođiteljah, kGji su bili haš takva neu-
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Dr Josip Andrić 

(18·94-1967) 

ZIVOT I ZAVIČAJ 

Ispričali živ:ot dra Josipa Andrića u, svijetlu njegova kraja ~ zavičaja 
i svega onog što ga je s tim u vezi formiralo, znači pronaći u svemu tomu 
one duševne i idejne fermente, l!oji su ga foTmirali kao čovjeka, znan­
stvenog radnika i umjetnika. 

Mogii bismo reći da je općenito u naš:i:h ravničarskih ljudi mnogo 
jače naglašena upravo neka stvarna veza između ljudi i zemlje I}.a kojoj 
žive. Tu pojavu možemo., dakako, različito tumačiti. U jednom je obliku 
ona dovela do jako izražene materijalne strane tog života ·i do njegova 
utjecaja na sve ono što se u takvoj sredini javlja. Ali s druge strane, mo­
žemo isto tako govoriti o prisutnosti suprotne potrebe da i duševni svijet 
našeg čovjeka dobije svoje mjesto. Taj odnos n10ćnih sila zemlje i duha 
osjetit će i J. Andrić u svom vla.stitom životu. Forrniralo 

I 
ga je baš ono 

što b i kod nekog drugog značilo negaciju tog i_st.og forrruiranja . 
• 

Dt J . .Andrić je rođen u Bukinu u Bačkoj 1894. godine. Danas to 
mjesto ne postoji uopće više u onom obliku u kojem su ga stvorili šokački 
starosjedioci iz 15. stolj eća. I ime m.u je danas promijenjeno (Mladenovo). 
Star0sjedilačkih je kuća još malo. Ipak . je iz tog mjesta potekao veliki 
čovjek i kulturni r adnik dr J . Andrić. 

- ' 
Djetinjstvo je J. Andrić proveo u rodnom Bukinu. Znao se kasnije 

u svojim djelima waćati u to mj'esto, čest0 duboko nesretan kad bi vidio 
koliko je naš narod sebe samog nesvijes°tan i ne mari za svoje: · 

»-Moje rodno selo Bukin već po imenu svome pokazu,je hrvatsko 
porijeklo, ali su njemački ,doseljenici i mađarska škola postigli da je u 
tom selu ostalo tek desetak šokačkih kuća. I ja satn kao si,;i šok4čkih rodi­
telja u školi prije nau-Čio mađarski očenaš, nego li sam znao hrvatski.~ 

I na drugim će se mjestima u svom radu dr J. Andrić navraćati u 
to svoje mjesto, premda je odmah poslije majčine smrti preša0 u susjedni 
Srijem, u Mo.tović,: 

»Selo Bukin bilo je staqnom šokačka selo. Krajem 18„ stoljeća počelo 
je naseljavanje Nijemaca, koji su ekonomski potiskivali starosjedioce, pa 
je početkom 20. stoljeća bilo već 4/ 5 ponij,emčeno. Imiovina je prelazila 
u njemačke ruke, a Hrvati su se selili na .sve strane. 

' 
9 Subotlčka Danica 
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Majka J. Andrića bila je iz s~sjedne Plav?~· Z_vala .~e E:va FabrL 
Umrla je kad je sinu bilo četiri god.tne. U Plavn1 .1e ~1tuac1,1a bila druga­
čija, a i danas je u tom mjestu jaka šokačka naseobina sa _oko 2.500 So­
kaca. U njoj je kasnije dr, J. Andrić skupljao narodn~. pJes:ne, U tom 
1njestu se rodio Ant-un Mat6š, ota? velikog hrvat?~og knJ1zevn:k8: An!una 
Gustava Matoša. Godine 1956. tu Je nastala Andr1ceva opereta 1z sokack )g 
života .. ,.Na vrbi svirala-<-<, koju je izvela omladina Plavne u prekragnim 
narodnim nošnjama. O tom 1njestu je dr J. Andrić pisao: 

•>-Bukin je u inom djetinjstvu bjo već četiri peline ponijemčen, pa 
je šokački živali slabio, a šokačk,a pjesm,a izumirala. Naprotiv, Plavna, 
11 km daleko od Bača, po prilici isto toliko od Bukina, ostala je u 4/5 sta­
novnika šokačka, pa je u njoj čista šokačka ikavština i s njom šokačka 
narodna pjesma dominirala i među nešokačkom manjinom toga sela.-< .. 

Ipak. je promjena u Andrićevu životu došla naglo. Otac je prešao 
u susjedni Srijem, u Morović, poslije smrti svoje žene. Bilo je to 1900. 
godine. Strahovit utjecaj tuđinštine tek je sada pokazao svoje lice. Budući 
·hrvatski kniiževnik nije mogao priieći u dru~i razred jer nije dovolino 
znao hrvatski jezik. Preradovićev slučaj ponovio se još jednom u najdra­
matičnijoj formi. 

Morović je, međutim, bio nešto sasvim drugo. To je m1jesto šokačk0, 
a iz njega potječe druga Andrićeva majka. Nije više dolazilo u obzir pita­
nj e odnarođivanja. I tek je sad vidio ono što je ostavio za sobom, vidio je 
sve ono što je kasnije ušlo u njegove >"-Srijemsk.e elegije-<-< - elegije nje­
gova vlastita života. 

Morović je tal<:o ostao zauvijek u Andrićevu srcu. Bio je nje~ovo 
emotivno i psih.ološko uporište tokom cijela nj egova života. Duboko u 
pozadini ostat će već izblijedjeli Bukin, tajno ipak skriven u umjetni­
kovu srcu. 

Morović je uostalom imao tradiciju koja je nadilazila svoj lokalitet. 
Ušao je i u hrvatsku književnost u književnom djelu Mare Švel Gamiršek 
»Suma i Šokci-« s 21. prosj.ekom između Morovića i Vrbanje. Nekoliko 
poznatih ličnosti iz hrvatske kulturne povijesti porijeklom je iz Morovića. 

U Moroviću je J. Andrić živio sve do 1919. godine. Razvijao je kul­
turnu djelatnost koja će kasnije post ati podlogm njegova rada. Godine 
1911. osnovao je tamburaški zbor, a 1914. i hrvatsko prosvjetno društvo 
>>Srijemska vila<.-<. Kao student J. Andrić je izveo Okrugićevu »-šokicU<-<. 
Već na početku toga njegovog rada uočavaju se osnovne crte k-asnijeg na­
stupa dr J. Andrića: briga za narod i njegove potrebe, kao i sposobnost 
da se aktualna potreba usmjeri određen0m cilju. 

Interes za narod izbila je odmah u prvi plan. Već 1919. g. pa sve do 
1927. izlazile su >>Seljačke novine<<, koje je on uređivao. Tu je J. Anclrić 
sticao uredničko iskustvo, počinje međusobno povezivati ljude, upoznati 
teren i stvarati suradnike. Urednička crta bila je druga značajka Andrićeve 
osobe. Ona potječe još iz najranije njegove mladosti kad je još kao učenik 
počeo uređivati časopise. Bilo je to u Slavonskoj Požegi kamo je otiš-ao u 
gimnaziju. Godi.Re 1908. uređuje list >->Slavonac-<-< S'Ve do 1911. kad je taj 
list bio zabranjen. Godine 1912/13. izlazi »Jekai-<, a na studiju uređuje 
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».LUČ<< 1914. godine. Sve ga to dovodi .ha kraju đo krune njegova rada. 
Postaje urednik Jeronimskog društva u Zagrebu, u kojem je razvio nevi­
,đenu izdavačku i kulturnu djelatnost. 

Urednički i organizatorski rad 

Već smo do sada uočavali raznostrane interese u razvoju Andrićeve 
osobe. Djelovao je i na onim područjima među kojima nije na prvi p,ogled 
bilo veze: gospodarstvo, politika, muzika, literatura, urednički rad i kri­
tike. Kasnije su to mnogi ljudi krivo shvaćali. Zato su nek:a !illdrićeva 
djela ostala sam10 dokaz potrebe trenutka i ne treba ih drugačije shvatiti, 
premda je i u njima tražio izraz za svoja nagnuća i težnje. Mnoga su pod­
ručja rada bila samo dodirnuta i na periferiji. Na neka se više ne bi vraćao. 
Ipak pri svemu tome treba imati na umu da je sve to nastale kao izraz 
neviđenog aktiviteta Andrićeve 0sobe, koji je htio sve zab. vati ti. Htio je 
naše ljude podići i upraviti ih jednom zajedničkom cilju. Prelazio je s jed­
nog područja na drugo, često sam uređujući mnoge rubrike u časopisima. 

Kasnije kao zreo intelektualac dr J. Andrić je svoji1n iskustvima i 
nagnućima dao odred.eno idejne i filozofsko ruho. 

Andrićeve fundacije našle su uvijek svoj put k narodnom srcu. One 
su tamo ostale i nitko ih više nije mogao odatle istjerati. Dr. J. Andrić je 
narodu prilazio s raznih strap.~: Folklorno, postepenim prosvjećivanjem i 
izdavač:ki. Njegova su izdanja1ušla -u svaku kuću. 

Tako su se javila mnoga jeronimska izdanja prilagođena potrebama 
čitalačke publike i akcije na selu. Parola je tada bila da niti jedna kuća ne 
smije ostati bez te knjige. Stvorila se takva čitalačka publika koja je bila 
u stanju primit{ svako jeronimsko izdanje. Izdavačka djelatnost je porasla 
i proširila se. Rad je bujao i neprekidno rastao. Neke je stvari upravo ne­
moguće razumjeti i shvatiti u naše vrijeme kad izdavači muče muke s pu­
nim skladištima neprodanih knjiga. Izdanja dr J . Andrića izlazila su ne­
umorno dalje. Knjige bi se prodavale tl trojkama, petorkama, šestorkama, 
osmerkarrua itd. Knjiga je odlazila u narod i tamo ostajala. Svijet ju je 
čitao. 

Posebno treba spomenuti Andrićev muzikološki rad i rad na podFučju 
tainburaške glazbe, k.oji je vezan uz bačko područje, koje predstavlja i 
danas područje najbogatije baš tamburaškom glazbom. Rad na skupljanju 
narodnog blaga nastavlja dr J. Andrić neumorno sve do svoje smrti. Go­
dine 1938. postao predsjednik Hrvatskog tamburaškog saveza. Preko deset 
godina (1948-1968) skupljao je narodne pjesme i podnosi ih u fond Jugo­
s1avenske akademije u Zagrebu. Na kraju je napisao poruku nasljednicima 
što još treba učiniti na tom bačkom području. Zadaci nadilaze samo mu­
zičlco područje i pokazuju dr J. Andrića u lik:u vrsnog organizatora. On 
nam poručuje kao zavjet: 

1. Rekonstruirati život i narodne običaje Bunjevaca i Šokaca prema 
sačuvanim fragmentima i njihove muzičke karakteristike. 

2. Analizirati ritmičku i melodijsku osebujnost bunjevačkih i šokač­
kih narodnih plesova . 

•• 
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3. Pos bnu ažnju p v iti jzvo ost" · znač ju un · v ,c h g 
ta 1ca. 

',avio se lazbenom povi· "' ću i st 'kom ( - "uska · ak 

razu nje i lazbu-c:<). _ 
Napisao j > ,kolu za tambur -< i > ist iju amburašk g azbe<. 

isao J glazben· k · 1 t · k . io j' stalni glaz b ~i k i tič.ar . . 
poli ike,(, surađ·vao je u >->Sv. C cilij i 1 u >>- _ · vatskoJ pro VJ , 1-<-<, k JU J 
1927' pr uzelo J,e ,..on1ms~o dru.., vo. i . j - pr dsJ dn'k DomagoJa-(< .. 

P znat j
1
e kao p evodilac nrnog·h knjiga s če"'~ g nj mačko~, an 

cuskog i 1nađarskog jezika za SVOJU ·>>Knjižicu dobrih romana~, koJa J . 
Jeronimskom društvu snovana 1926. godine a knj"g 1e J objavljivala s~ ·, 
do kraja drugog svjetsko, rata. . . . 

Bio j , inicijator hodocašća u · v. z, mlJu o čemu je 1937 g snimio, 
i film Organiz· ao je podizanje oltara bl 1kole Tavelića u Jeruzal mu a. 
1936. g. ur dio je >>Hrvatsko-slovenski paviljon-<-< pri odom izložbe ti ka 
u Vatikanu. 

tko bi jov sve njegove drug akt·vnost1 ovdj nabro310 ali ipak 
moramo sporo riuti najv ći nje·gov posljeratni uspj h. Toj izvedba Andr·­
ćeve opere >>Dužijanca-« 19'53. godin ·u kazali"tu u · ubotici. 

~Dužijanca-<< je prva bu j vačka opera 
Uspjeh kazališne· izvedb,e bio je nezapamće~. Dirigent je bio Mi a · 

Asić a redatelj VoJmil Rabadan. U glavnllll ulogama nastu.pil1 , P ,eta 
Kopunović B,ela Tikvicki Dragut1n Margetić i dr. 

Kn1izevni 1 ad 

O o je podr.učj' e rada veoma važno za azum1jevanje Andrić ve fiz·o 
nomije jer j1 povezana sd· ugim , etama jegov·e djelatnosti 

U užem srni lu ,-književno bi u Andrića p · dstav1Ja1o samo ono što· 
im.a takvo ,obličje ·, obilJežje a taj dio rada nij obilan. Iznosi nekoliko 
zbirki proze i dva romana Zbirke proze su· »Dunje ranke (1923). Nov 
brazde (1924) koj1e su p1od 1·alijanskom okupaciJon1. Istr izašle kao). Tri prt-· 
povij,etlte« u izdanju sv. Mohora (1H24) i >>Srijemsk , legij koje mož·em -
smatrati kao najzr1elije Andtićevo djelo na knji" vnom p drucju (19.39) 

Rom _ ... su: »>Sve a sviJeta dika K i >Velika ljubav-< ·z zivo a Hrva 
S,lovačkoj , 

Knjiž,evru pokret, koJem je na čelu bio d J. And i r ·;rna u Jero-
nimskomt društvu svoj određeni program rada i nače a. 0 'bilježja , u te 
knjiž vnosti bila u nj ,ez1nom pučkom karak , eru nacionalnom ·1 · sociJalnom 
programu i u ćudorednim načelima. 

očetne oblike proze koja je nas ala iz 101klorne građ - i nj na način 
i O:blika saopć,avanja, možemo prati· u radu J. Andr 1,"a. On obrađuje šo­
kački živalj na njegovu najsjevernij ·m dij ,elu uz Dunav u Bačkoj. U nJe 
,govnn »SriJemskim eleg1jam,a<(<,, koje j počeo pisati u nastavie1ma Još uo,č _ ~ 
prvog svj:etskog rata, od 1913 g pa .ve do 1923. a zd-ao 1h u knj1-z· 1939„ 
g.odin . , mladi intelektualac odlazi na 'er1en u Bačku 1 u p 01natra sve št 
,g,e tamo zb,1va. Prelijevaju se lirski opisi prek~a nP bačke pricod sa s · 
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,onim što čirii šokačku svakidašnju sud binu, od lrrivih udaja, tuča među 
m omcima, osamljeni_h in telektu.alaca, lova:čkih društava, jela i pila, dioba 
zadruga, pa sve do granji prvih željeznica i · odlaska stranaca. Sve to pro­
matra J. Andrić oknm lirski zabrinuta intelektualca. 

Dr J. Andrić je zbiljski vjerovao u sve ono što je činio i isto je tako 
iskreno ljubio sve ono u što je vjerovao. Zato cijeli 11jegov život predstavlja 
i stinsku poen1u čovj eka koji je svijest o samom sebi i svom mjestu u jed­
nom vremenu prenio u narodni duh, postavivši životni cil j: služenje vla­
stitom narodu. Pri tom nikad sebe nije držao, ni u čem izuzetnim. Posto­
jano je stajao na braniku svojih ideala, čak i onda t ad mu više nitko nije 
.đavao podršku. · 

Istina je da je Andrićeva zrno života istrunulo: Ali njegova velika 
-djela gledamo svi danas. Dogodilo se ono š_to se obično događa našim 
umjetnicima. Odgovor o n jegovom značenju došao je, kao i uvijek, tek 
nakon njegove smrti. 

D BRAZDI ROĐEN U hladu pod krstinam a 
·zemlji me je pokloni la nana,, 
m ala brazda zlatna -
moja m ajka. 

Od tada rosa na men~ pada · 
i slana, 
i snijeg 

posipa br ijeg moji h briga. 

Tak o j e majka, Marija mala, 
onih srpanjsk [h dana, 
s kuk om u r uei, 
s r u kom na klasu, 
što daje k~uh; 
tako j e rodi la nana 

• V• / sincica svog 
1 

.Jašu. 

U nadni ci, 
n a salašu. 

O nadničari sveti! ... 
M oj oee, 
i majko mala, 
slava v am ... 
1 hvala! 

Juraj Lončarević 
Zagr eb 

. J qkov Kopilović 
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SIMPOZIJ O dr JOSIPU ANDRICU 
u Baču, u Ristovač.i, 30. kolovoza 1969. 

Otkrivanje biste dr Josipa Andrića 

u Plavni, 31. kolovoza 1969. 

U Baču je 30. kolovoza 1969. godine održan simpozij o dr. Josipu 
A~driću, jednom od najvećih hrvatskih intelektualaca, publicista, književ­
nika i skladatelja. 

Na simpoziju su učestvovali znanstveni i umjetnički pregaoci iz naše 
zemlje i inozemstva. Navest ćemo pojedine učesnike i teme, o kojima su 
govorili. 

Mlada recitatorka (članica KUD >>Šokadija-<< Zagreb) izvela je »-Grob­
nu poemu dr Josipu Andriću-,;< koju je napisao pjesnik Stjepan Kovačić 
prigodom Andrićeve smrti. Poslije recitacije govorio je o dr. Josipu And­
riću njegov prijatelj i suradnik Stjepan Kovačić. 

Nakon toga je Juraj Lončarević održao prigodni uvodni govor. Prof. 
Lazo Krrhpotić je govorio o duhovnom liku Josipa Adrića. Prof. Ante Se­
kulić je govorio o njegovom književnom radu. Prof. Radovan Grgec je 
govorio o Andrićevom uredničkom rad-u svetojeronims.kih izdanja. Dr:. 
Đuro Kuntarić je govorio o Jpsipu Andriću i Slavonskoj Požegi. Prof. Bela 
Gabrić je govorio o suradnji Josipa Andrića -sa kulturnim ustanovama bač­
kih Hrvata. Ilija Džinić je govorio o suradnji Josipa Andrića sa Bunjevci­
ma u Sombru. 

U drugom dijelu simpozifa, poslije podne, Vilijam Kovar iz Brati­
slave govorio je o vezama Josipa Andrića sa S1ovacirha. D:r Boro Pa::vlović 
je govorio o suradnji Josipa Ad.tića sa Ircima, a zatim je pročitao pismo 
prof. Ignaca Horvata o surađnji Josipa Andrića sa Grad_išćanskim Hrvati­
ma. Pročitan je rad prof'. Kuzme Moskatela o publicističkom. raclu Josipa 
Andrića. Julije Njikoš (muzički urednik Radio Zagreba) govorio je o mu­
zikološkom radu Josipa Andrića sa mizom muzičkih ilustracija. 

Na kraju d.rugog dijela simpozija Stjepan Pačarić je pokazao više 
dia-pozitiva. To su bile fotografije, koje su prikazivale p0jed.ine momente 
iz života Josipa Andrića i pojedine prizore sa B.jegove sahrane. 

Za vrijeme simpozija, između pojedinih tačaka svirao je đački orke­
sta.T >>Vatroslav Lisinski« iz Iloka. 

U toku simpozija bilo je niz pozdravnih govora u ime pojedinih kul­
turno-umjetničkih društava. 

Ladislav Beršek je govorio ime KUD >->Matija GubeC-'<< u Zagrebu. 
Ivan Prćić je govorio u ime KUD »,Matija Gubec-« u Tavankutu. Mato Su­
deta je govorio u ime Društva učitelja, Juraj Lončarević je govorio. u ime 
KUD »·Šokadija<-< u Zagrebu, Julije Njikoš je govorio u im.:e Udruženja 
kompozitora Hrvatske. 

Simpozij je snimala RTV Zagreb. 
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' n p , 

Dr Josfp An r ć 

Dodo, nio ndri u Va ·ein i na..t..e,ri 
za,edno ovdJe ahvalu du nu 
za n3egov u1nni, sve trani rad 
tu. ·usmo Vaštt povi3est i boli, 
godina te~kih breme , 1ad. 

Tu Subotica, ombor, Plavna, Bač, 
i Tavankut otkriše srce i dušu# 
digose bačkih ravnica glac.<: 
ko što žitnim morem na sitncu 
n3ile e zlatnih plodova kZa.,; . 

Tako se ovdJe kra:, Vašeg Bača 
istic1 o s1 t~da u ova; mah 
hrva tskoq roda i ti nam il3 
;ed.naki pitti staze i mish, 
svud jednak zanos. ri:,eč i dah 
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Te ak uzdah dana 
i J m u po diravl1enju 

& gla u.mornih ri;eči · 

Ve eras moh.t ću pri i,ećt/ 
U rnorne u m li, 
3 u no1u okupane 
u gla po drai l3en3a 
ka I da ne to mi1en;a 

a ra I, '] to 
[lJ 

, c ti , 1 t o ho i 
di n. h tJ ta a 

d ,hr h 
[ no a 

hrt at ki rod 

Na em Vam hvala kr na 
hvala, 

to na11i u ove pru i te dane, 
o Vašo3 to nam rekoste gruda 
to o.sJetismo brat.9ke nam njeo 
ano. ne pJesme, boli 1 rane 

No ovaj ~Zbogom« ne ,mi3e biti 
zaborav svega - neha1 i kraj, 
nego početak novoga rada 
za sav nam narod .... a sve nam 

kraJe 
a , ·av nam hrvat ki ta i~aj 

Sapta e r23eči hvale 
i treptaj na i nama 
di u s jetlo t tJe 

p 

Man10. :Jedno srce k Tebi kr 

l tako t ak , če 
u (Jl u po dra r, nJ 
pr taJ umor 3eta 
u nutnni Jek e m,j nJa 

1 rpnj 
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Aleksandar 

Kokić 

1913- 1940. 

(u povodu 30-godišnjice smrti) 
.. 

Dok su drugi za tobom plakali, ja.nisam imao suza ... Dok su drugi o 
tebi pjevali, ja nisam imao glasa ... Do:k su drugi o tebi pisali, moje je 
pero bilo slomljeno ... 

I srce moje . . . _ , 
-· () -

. 

Pišući u Hrva:t$k0j Straži povodom · smrti Alekse K'.okića, p jesnika, 
koji je na bačkim ravnj,rna niknuo sa zrnom žita.; koji je na qa:čkim rav­
nima ras,tao zajedno sa zlatnim klasom pšenice; koji je na bačkim ravni­
m ·a dozrijevao zajedno sa :arnjiem j·edrim, pjesnik Ivo Lendić je napisao : 
>> ••• a nama je sveta dužnost, da sakupimđ njegove mnogobrojne pjes­
me, koje su se pojavile po raznim publikacijama .. . -<-< 

Ova sveta cdužnost do sada nije bila ispunjena. Običaj je, naime, u 
nas, cl.a sve prvo prepustimo zaboravu, da bismo kasnije, nakon 50, 100 
i više godi.na imali što otkrivati. Nij.e li tako bilo. sa fra Lovrom Braču­
ljevićem, fra Stjepanom Vilovim, fra Nikolom Kesićetn1 fra Mirkom 
Pavićem? I sa samim ! van.om Antunovićem? 

I Aleksa Kokić bi se možda pribrojao nizu zaboravljenih. 
A to bi bila još jedna nepriavda. I još jedan n emar. 
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Upoznali smo se u Travniku p1igodom jednog >>maj.alisa« 1930. 
godine. On je tada završio VI razred gimnazije. Polcazao mi je jednu svo­
ju pjesmu koj,on1 je trebao pozdraviti pokojnog biskupa L . Budanovi.ća 
po završetku školske godine. Cijeli smo taj dan proveli zajedno i razgo­
varali o pjesmama. (No, ja nisam pjesnik!) Ništa mi nije pričao o sebi. 

Njegov najbliži školski drug, Albe Vidak.ović, napisao je o Kokiću 
u Subotičkim n-ovinama od 23. VIII 1940. u 37. broju, 1da je rođen u 
Subotici 14. listopada 1913. godine. Po završenoj ·Osnovnoj šk~li u Subo­
tici upisao se u građansku š-kolu , gdje mu je nastavnik qio profesor Ivan 
Ma1agurski-Tanar. Profesor Malagurs.ki, veliki prijatelj bunjevačke mla­
deži, bio je i prvi savjetnik mladome Aleksi u pisanju stihova. Po za­
vršetku građanske škole polaže diferencijalni ispit i nastavi peti razred 
u šubotičkoj gimnaz-iji. Tu mu se javlja zvanje za svećenika, bude prirn_- . 
ljen kao kand_idat Bačke biskupije i već u šesti razred polazi isus9vačku_ 
gimnaziju u Travniku, gdje i maturira. U »Iravničkom Smllju~< mu je 
izišla i jedna od prvih pjesama, mož,da je i prva, a naslov j·oj ~>Đaće, 
uči!<~ Tada je Aleksa _bio u šestom razredu. 

Po završenoj maturi polazi teologiju u Zagrebu, g,dje kao bogoslov 
pred svoju mladu Misu izdaje zbirku pjesama »Klasovi pjevaju,<-< (1936.). 

Za svećenilta ga je redio 1937. godine preuzvišeni Lajčo Budanović, 
bi$kup, apostolski administrator 1bački, a 11. srpnja iste god·ine , osvanuo 
je radostan sunčani dan . . . 

Osvanuo je radostan dan, koj,ega je Nana s,uzama radosnicama 
u mila, 
o~vanuo jie dan, kojemu se radovao: cvrčak i mrav, 
ivančica, tulipan i neven, 
košuta i srna, 
cincorkrt, brazde i klasovi zreli; 
osvano je dan, kojemu &e ra1dovao: novi sluga, orač mladi 
risari, mlaidomisnici i pralja . .. 

Aleksa, 11jihov pjesnik, je togra dana, kao njihov ljLibima:c i posred­
nik između neba i zemlje stupio pr~d oltar sv. Terezije s molitvom za 
sv,oj narod. 

I dok j,e to molio, ruku mu je mladu voruo p:vedsjednik Hrvatskog 
književnog društva sv. Jeronima i kanonik prvostoln,e crkve zagrebačke 
Msgr. Fe:rdo Rožič, a do njega su stajaia dva Alek:sirta ,druga: Ivan Ku~ 
jund·žić i Albe Šokčić, odjevena u odijelo đak-ona, te s·vojom molitvom 
molitvu mla,don1isn.ika podupirali. 

I trideset ~>ehga« u bjelini to je isto molilo ... 
I pjevački zib.or sv. Cecilije misom 'Od Rudolfa Matza pod ravnanjem 

Mateja Jankača isto je pjevao . .. 

13c 

I Aleksin najbolji drug Albe Vidakovie orguljama isto je vapio ... 
A vj.ernima se oči od ganuća suzama rosil~ . . . 
Pod sv. Misom držao je prig-0dnu propovijed vlč. Marin šemundvarac. 
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Iza sv. Mise i mladomisiničkog blagoslova pošli su uzvanici u Hrvat­
ski dom, gdje je bio priređen sveč~ni banket za preko fOO osoba. 

Svečana j~ sala bila dekorirana klasjem i vijencima. 
Među govornicima, koji su tom prilikom mladomisnika po2;dravili 

bili su: Dr. Ferdo Rožić, mladomisnik.ov manuduktor; Ive Prćić, mlado­
misnikov kum; Dr. Mihovil Katanec i Marin Šemudvarac. 

Kao mladomisnik Aleksa je bio kapelan kroz godinu dana u Subo­
tici kod siv. Roka, gdje je župnik bio prvak Bunjevaca i Šokaca presvi­
jetli Blaško Rajić. Tu je Kokić razvio živu aktivnost i na vjerskom, i na 
društvenom literarnom polju. Tu je nastalo nekoliko govornih zborova 
i kazališnih komada. 

Nakon godinu dana lkapelanovanja odlazi Alelk:sa na studij .slavistike­
u Zagreb, da se pripravi za profesora u budućoj katoličkoj gimnaziji u 
Subotici, koju je biskup Budanović namjeravao otvoriti u Subotici 1941. 
ili 1942. godine. 

Kao student slavistike putovao je 1939. godine u Slovačku, gdje je· 
boravio u svim važnijim mjestima, i upoznao se sa pjesniltom Rudolfon1 
Dilongom. Iz Slovačke je poslao nekoliko dopisa Subotičkim novinama 
i Hrvatskoj Straži u Zagrebu. 

Još mu je nedostajalo godinu dana pa bi diplomirao, ali ga je vojna 
dužnost spriječila u radu. Otišao j.e na Cetinje i nakon deset dana službe· 
u kadru A1eksa j,e premin uo. 

Franjevac P. E. ovako je opisao poljednje časove Alekse Kokića 
na Cetinju od 15-17. VIII 1940. godine: U večer 15. VIJI tužio mi se 
da ga boli želudac. 

16. VITI vrativši se iz crk ve nađoh ga, gdje leži u am1bulanti na 
mojem krevetu. Boli su bile jake. Odmah ga doktor u 6,30 sati uputi 
na nosilima u bolnicu. Posjetio sam ga u 3,30 sata iza podne

1 
te ga pitam, 

kako je. Tiho mi je šapnuo, da će sutra imati operaciju, i da· ga se m i 
svećenici sjetimo u sv-etoj Misi. (Sutra smo sva trojica rekli za njegovo 
zdravlje sv. Misu.) Pitao me je šta je novo. Došlo mu je 'bljuvanje i mene 
je malo poprskao, te mi kaže: »>Oprosti~ kolega, nijesarn htio-« 

Nasmijem ,se i rečem : 
- O čem u govoriš, A1'eksa? 
Ostao sam kod njega dok je 'bilo dozvoljeno. Obećao sam mu' da 

ću slati bolničara, kad ja ne budem mogao doći, te neka me po njemu 
obavijesti. 

Pozdravim se i odem. 
U 10 sati - već sam spavao - probudio me vojnik, da hitno idem 

u bolni,cu, jer je Aleksi slabo. U 10t15 već sam bio truna, te mi d,oktor 
kaže da je operiran od Ileusa. Stanje je opasno, te nek odem po župnika 
Ili da mene delegira da učinim što je potrebno. 

Aleksa me pozvao. Upitam ga da li želi da dođe župnik. Posto je 
zaželeo, pođem po župnika i obavestim ga. Zupn-ik ga ispovjedi, zatim 
mu p odiJeli pomazanje. Tješjo ga je i sokolio. obećavši mu da će sutra 
donijeti sv. Pričest 
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i Sokaca, nada svoj,ih roditelja i svete Crkve, a Subotica je defilirala u . 
žalosti ispred njegova odra. 

U petak ujutro, dne 23. VIII. prije nego što je zvono sa crkve Svete 
Terezije najavilo tužni rastanak, sakupilo se mnoštvo svijeta pred zgra­
dom Subotičke matice, da oda zadnju počast pokojnom pjesniku i da se 
od njega oprosti. 

Malo zatim stigao je presvijetli Blaško Rajić, prvi :pokojnikov žup­
nik, i uz asistenciju vlč. Franje Vujkovića, Ivana Kujundžića, Jakova 
Grunčića, Albe Šokčića, Gavre Crnkovića i mnogobrojnog svećenstva 
dao pokojniku odrešenje. 

I dok je vojna glazba svirala posmrtnu koračnicu, Aleksu su izno-· 
sili iz Matice na mrtvačka kola. Pred Maticom se od njeg oprostio u in.1e 
Hrvatske kulturne zajednice Dr Mihovil Katanec slijedićim riječima: 

>>Do dna srca i duše bolna je rastužila sve nas vijest o neočekiva- · 
noj iznenadnoj smrti našeg ·dragog Alekse Kokića. 

Bog je htio da baš u ovo teško doba za nas bačke i baranjske Hrvate 
iz naših redova izuzme jednog od najboljih i najvrijednijih. 

Teško bi bilo u sadanjem bolnom času ocijeniti, koga Kokićeva smrt 
više pogađa, ko sa Kokićevim odlaskom u vječnost više gubi? 

Da li Crkva i vjernic:i, od kojih se, evo, dijeli jedan svećenik i 
pastir - pravi Božiji ugodnik, koji je poziv svećenika uzorno shvaćao 
1 zastupao, i pjesničkom ga dušom opjevao?! 

Da li naš narodni život, koji sa svoje narodne njive gubi plodnog 
1 mamog radnika?! 

Da li prijatelji i drugovi njegovi, kojima je svojom blagošću, ple­
menitošću bio - najbolji?! 

Ili . . . (teško mi je i usporediti) oni, kojima je po srcu bio najbliži= 
sestre i braća, baćo i njegova, u pjesmama opjevana draga nana, koja 
slomljena srca, suznih očiju upire pogled u ovaj sanduk, ne vjerujući 
d? u njem leži sva njena ljubav, ponos i nada?! 

Jedva su prošle dvije nedjelje, kako smo ga ispratili. na odlasku u 
vojsku. Bio j€ vedrog raspoloženja, nasmijanog lica. Vjerovali smo da će 
nam se vratiti, možda onako iznenadno, nečujno, kao ono u svojoj pjes­
mi »Radosni dan-<-<. 

Vratio se ... Vratio se, da ga ispratimo u vječnost, da nam za­
uvijek ode. 

Smrću našeg dragog Alek.se I{okića narodni i kulturni život bačkih 
i baranjskih l{rvata gubi jednu izvanrednu silu, neumornog i brižnog 
kulturnog radnika, koji je svojom sposobnošću i marljivošću zahvaćao 
u sva područja kulturnog razvoja i napretka svoga naroda. Iako pjesnič­
ke duše, koja je volila u sebi proživljavati život svoga naroda, pa 
svojim pjesmama, jednostavnima po izražaju, ali dubokih misli, karak­
terizirati svoj rodni kraj, svoJe bačke ravni, salaše sred zelenih njiva, 
obasjane brazde, u kojima zori žilo, spuštenih glava ,pjevaju jedri klasovi, 

on je i narodni i kuJlurni borac j organizator. Kao izdanak naše mla-
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cjelo'kupne javnosti nezaboravnom Aleksi. Nošeno je u svem 22 vijenca. 
Iza vijenaca su korporativna stupala sva katolička i humano pro­

svjetna društva sa svojim barjacima, pa vojna gl~zba, zastupnici vojnih 
vlasti i najzad svećenstvo . U povorci je zapažen izaslanik Hrvatskog 
književnog društva Sv. Jeronima i društva Bačkih Hrvata Dr Josip Andrić. 

U crkvi svete Terezeije služio je svečane zadušnice preuzvišeni Laj­
čo Budanović uz asistenciju naprijed spomenutih svećenika. Na koru je 
Hrvatsko crkveno pjevačka društvo >>-Sveta Cecilija« pjevalo Rekvijem 
od Kocha, a na offertorium je Matej Jankač otpjevao solo pjesmu >->-Smiluj 
se, Gospodine« od A. Stradelle. 

Na koncu Svete Mise, a prije nego što mu je podij,eli0 odrešenje, 
održao je preuzvišeni Lajčo Budanović oproštajni govor pokojniku, u 
kojem je istakao njegovu svećeničku revnost i poslu~nost. 

Potom se iznova Formirala pogrebna povorka i krenula Sombor­
skim putem (sada Put JNA) i Gajevom ulicom do Bajskog groblj,a, u 
kojem je Aleksino tijelo našlo svoj mir. Putem je svirala vojna glazba i 
pjevao »Nevenov,« zbor. 

Nad otvoreni1n grobom A1eksinim govorili su: vlč. Marin Šemud,ra­
rac, a fra Gašpar Bujas se oprostio u ime dalmatinskih franjevaca, Dr 
J osip Andrić je govorio u ime Društva Bačkih Hrva ta iz Zagreba, a 
AleksiR priljatelj J eronim Korner oprostio se ovim stihovima: 

A.leksa, 
sve pjesme tvoje neispjevane 
i nade što su 1l njima življele ko moći 
plaču danas i prate me ko sjena. 
Plaču danas moje oči. 

Plaču sa mnom tvoji salaši, 
kraj koji'h više nikad nećeš proći 
plaču oči tvoje dobre nane 
kojoj nikad više nećeš doći. 

Suze roni tvoja draga Bačka, 
k:lasovi kojima si p jevao rime, 
da li će ikad .zaboravit tebe 
i da li će tvoje nositi ime? 

O, tvoje će pjesme živjeti jošte 
ko rumen nakon zalaza sunca. 
Po njima će mnoga vratiti se radost 
i mnoga ljepota doći do vrhunca. 

Mnoga će se mladost dići nad nizine 
po stihu tvome u kom srce živi. 
J er svaki ji::~ pjesnik - vjesnik: visine, 
iako su putovi njegovi šivi ... 
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Potom je H P. D. •>-Neven ... otpJevao Nadgobnu pJesmu od MaLza 
J oš su se liho razlijegali zvuci posmrtne glazbe, a lijes se polako 

počeo spuštati u raku. Skoro se nad mjeslom, kamo su ga s pustili. na.cl­
vio humak svježe zemlje, kojega su prekrili vijenci. 

Povrh svega digao se ktiž sa natpisom: 
Ovdje počiva Aleksa Kokić ... 

·-O-

Kao mladi kapelan imao je bezbroj puta prigode da okuša snagu 
svoga oduševljenja u radu na njivi Gospodnjoj. Njegov najbliži školski 
drug A. Vidaković pripovijeda: »Mnogo puta sam ga posjetio u dugim 
jeser1skim večerima i bio svjedok kako iscrpljen od napornog rada u 
crkvi, školi, kancelariji i katoličkim organizacijama, iznemogla i umorna 
tijela, ali duha svježa i puna vedrine pripovijeda o svojim uspjesima I 
neuspjesima, o svojim borbama i naporima. O tome govore i njegove 
pJesme. 

Alek.&a Kokić je bio čovjek zlatna pera i mile hrvatske riječi. Bio 
je književnik, koji je posjedovao snažni pjesnički talenat. Bio je izra­
ziti lirik. Njegova bujna fantazija, originalna po sadržaju, pretočena u 
stihove s jakim, aii sređenim emocijama obasjavala je svojom vedrinom 
i iis,krenošću. Intimno povezan sa svojom bačkom ravnicom i priprostim 
ljudima, koji je nastavaju, Kokić nam u svojim pjesmama ;iznosi rt=>i­
lekse svoje duševnosti, koji proizlaze iz ove unutrašnje veze. 

Još i danas, je Aleksa Kokić najjači predstavnik bunjevačke 11r1ke. 
l sadržajno i formalno pjesme su mu toliko dotjerane, da ga je cjelokupna 
kritika postavila u red najboljih hrvatskih katoličkih pjesnika. , 

Najbolji hrvatski književni kritičar onoga doba, kada je Aleksa 
Kokić stvarao, dr Ljubomir Maraković napisao je u »-Hrvatskoj pro­
svjeti« o Kokićevoj zbirci >>Klasovi pjevaju« i ovo: 

,-,., .. K-0kićeva poezija ocliše sveježinom, nježnošću, ljubavlju, tako 
su nježni njegovi sestrinski listovi (u ljupkom bunjevačkom dijalektu), 
njegova molitva za mlad,og orača, za vesele žeteoce ... Kokić pjeva pra­
vilnim čistim jezikom, ulazeći potpuno u intimni ton savremene lirike. 
Stil mu je lak, gladak, prirodan. Pjesnički mu je rječnik suptilan i bogat, 
izražavanje suvereno, sigurno i premda mu je to prva zbirka, on nije 
početnik, već gotov pjesnik, izrazit, krepak,_ bogat: potpuna ličnost<<. 

A. Kokić ima također cijelu zbirku pjesama za govorne zborove. 
Jedan dio tak-0vih pjesama izdala je Centrala Hrvatske Katoličke Akcije 
pod naslovom »Zvona tihe radosti~. Q:brađujući kulturnu prošlost bunje­
vačko-šokačkih HrvataJ napisao je sa M. čovićem brošuru ,>-Bunjevci 1 

Šokci<<, !koju je izdalo Hrvatsko književno društvo sv. Jeronima u Zagr'i!­
bu 1939. godine. 

A. Kokić je manje poznat ili uopće nepoznat kao pripovjedač, pre­
mda se povremeno bavio i pisanjem pripovijesti, od kojih spominjen,o 
dvije: ... Prid prozorom procvataJa ruža~ i •>Ludoški ritovi<~, koje su tiskane 
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u kalendaru Subotička Dani!ca za 1936. i 1937. godinu. Njegovao je takođe 
prevodnu književnost. Prevodio j·e sa Češkog, slovačkog, njemačkog i 
mađarskog jezika. 

Surađivao je pišući pjesme, esieje, knjiže·vne prikaze i kritike u 
»Hrvatskoj prosvjeti-<<, »Hrvatskoj reyiji-«, Hrvatskoj $motri-<-<, »Klasju 
naših ravni-<<, >>~uči<-<, >>Našim sijelima-<-<, »Zlatnom :klasju-<-<, »Obitelji-«, 
>>~rvatskom ~enskom listu<<, i u književnim priiezima »-Hrvatske straže«; 
»Jadran,skoga dnevnika«, »Subotičkih novine!--<<, pa u kalendarima jero­
nimskoi Danici, Svetog Ante, Napredka, Gospine Krunice, Srca Isusova, 
Subotičkoj Dan-ici, te s-koro u svim glasnicima religioznog sadržaja. Na­
pisao je i veliki broj dječjih pjesama, koje sii objavljene u »-Maloj mla-
dosti-<<, >>Anđelu čuvaru-<< i >>Vrtiću-<-<. I 

Kao što se može vidjeti iz biblicografije, neke su mu pjesme i 
uglazbljene. 

, Aleksa j,e pose1bnu brigu posvetio pučk-0j pozornici, napisavši neko­
liko kazališnih ·komada, ,koji su iz.~ođeni po 1bunjevačko-šokačkim mjesti­
ma .sa lijepim uspjehom. 

Subotičke novine i đački list >>Travničko •smilje-<< donijeli su prve 
Kokićeve stihove 1930. godine. Aleksa j,e, dakle, živio kao književnik 
svega deset godina. U tom je vremenskom razdoblju izrastao do potpunog 
književnika i razvio jednu divnu aktivnost na oplem-enjivanju, kultu.r­
nom pridizanju i nacionalnom osvješćivanju svoga naroda. U tom je 

. mnoge svoje vršnjake prerastao, te radom i uspjesima prodičio 

Napomena: 

nanu svoju i rod, 
grad svoj i zavičaj) 

i svoje ime, 
koje će živjeti, dok bude Bunjevaca i Šokaca, 
dok bude Hrvata. 

Ivan Kujundžić 

• 

Ovo su odlomci o Aleksi Kokiću u njegovoj zbirci »Srebrno klasje<~ 
koju su u Subotici (1962.) objavili š~olski ·drugovi Aleksa Kokića prigodom 
njegove 50-godišnjice rođenja i 20-godišnjice svećeničkog ređenja. 

Clanak je napisao Ivan Kujundžić, a pot-pisao ga je pseudonimom 
Tvrdko Blagajac. 

10 Subotičl<a Dantea 
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Od te zvjezdaJie noći nisam Te tražio viš?, 
u srcu jer sam Te svojem zauvijek, Isuse, skrio, 
a dani života moga tekli su mirnije, tiše, 
Tvojim hodajuć putem ja sam sve sretniji bio. 

Za Tvojim visina-ma .čeznuće u meni rasla sve jače 
i dok sam Tebi bijedni dar . .avo život svoj goli, 
Ti duši mojoj n.isi nikada dao da plače, 
nego da Tebe samo sve više i više voli. 

Uzdrhtala srce mi mlado, zasjale živo su oči, 
dušom se razlila mojom beskrajna sreća i radost, 
spoznao kada sam jedne zvjezdane jesenske · noći, 
da zoveš, lsuse, mene i tražiš svu moju mladost. 

M.t\,GLA SE SPUŠTA NA RAVNICU 

Večernja se magla na ravnicu spušta, 
sutonskom sjetom i prozirn:im velom 
oranice duge i salaše skriva, 
Skripanje se kola gubi u daljini 
i sve tiše, 
sve mirnije biva ... 

Me.ni dragi salaš nesta u magli, 
oko njega već su sv·i dudovi goli. 
Bašta je pusta, pocrnila sva je, 
o kako ta pustoš -
moju nanu: boli! 

U malenoj sobi sakupljeni svi sµ, 
stariji sjede, govore polako 
o porezu, radu, rat@vima davnim 
i o žitu mladom, što se već zeleni 
na nji'Qama ravnim. 
I dok magla pada sakrivajući brazde, 
u kojima. naših salašara marnih 
krije se ·nada i briga i sreća,, 
u kutu na.7'},a zamišljena sjedi 
i SU:Z<Jm u oku . . , svog se sina s1eca • ~ . 

' 
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L J UD'I NIZ INE 

Naši su ljudi ozbil,jni i mirni 
kao što je mirna nepregledna bačka nizina 
u vedre jesenske noći> 
kada se na svakom koraku osjeća blagoslov neba 
i Božja blizina. 

Oni su tako rijetko vesela lica, 
i· kada se ,okupe oko tople peći u rane sutone 
najrađe pričaju o svojim njivama dugim 
u čije crne brazde, ko u valove beskrajnoga m ora, 
svaka njihova bol utone. 

Nikad .se glasno ne tuže, ako ih nevolja bije. 
Ne traže pomoći, kada ih nenadano nesreća zateče, 
iako imaju mek'!,{, osjetljivu hrvatsku dušu, 
koju tako strašno znade zaboljet, 
kada je nepravda zapeče . .. 

Katkad u noći mirne tambure zaore glasno 
i u njihove teške grudi unesu nešto vedrine, 
onda im oči ožive vatrom, 
iz grla se vine pjesma, koja suze mami, 
jer je puna boli i topline. 

PONOSU MIRISNIH NJIVA 

(odlomak) 

Njive su beskrajne divnu zelenu obukle svilu, 
talas,i pšeničnog mora pjevaju pjesmu života 
nježno i slatko ko djeca u toplu majčinu krilu, 

.kojima srce je majke jedina ljubav, ljepota: 

Pšenice, pšenice draga, ponose miris·nih njiva, 
u te su marnih seljaka uprt.i pogledi ·vreli, 
jačaj se, pšenice, rasti, u tebi život se skr iva, 
najljepše cvijeće su ravni-: klasovi puni i zr eli ! 

' 

Skupljaj u sebe snagu, Z'tna da bu du pun a, 
brašno da bu de bijelo, puno slasti, svježine, 
kolač neka se sjaji ko zlatna kraljevska kruna, 
pšenice, pšenice draga, ponose naše nizine! 
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.. .Jubilej A.nte Jakšića 

40-godišnjica pjesničkog rada . ' 

DRAG) ANTE! 

' . • 

. , 

. .. . - ' . ".; --

' . ' 

' , . 

I 

. , ,. 

~. 

- Tišina je ovog nedjel.jnog popodneva sve zahvatila, a jca Ti pi~em 
ovo pismo. 

- Sjetih se davnih subotičkih ,dana i našeg prvog susreta. 
- Bilo je to na jednom od Tvojih vječnih premještaja. 
- Predava·o si u ijekavskim .odelj_enjima u ,subotičkoj gimnaziji. 
- Mnoge su đačke duše upijale tada Tvoju profesorsku i poetsku riječ. 
- Danas su to, dakako, ljudi koji ·koračaju svijetom ozbiljna izgleda i 

zvanja - u kojima ipak mogu prepoznati i naći iskru Tvoje ljubavi 
za ljude. 

- Život im je mnog0šta ,donio i odnio, ali 'kostantu Tvoga ljudskog 
poštenja i dosljednostl nose oni i danas u sv,ojem srcu. . 

- Po tome se razlikuju od onih samozadovoljnih, bez,obzirnih i zlih. 
- Tako si s•kroman bio u svojem »starom kaputu-«. 
- 'Tko zna, nije li tada nastala pjesma »-Sad mislim-«, koju sam toliko 

volio, da si mi je i ,posvetio: 

Sa1d mislim na jesen, na jablane 
na ptice što suludo tkruže, 
na lišće i 0blak, 
na pjesnike 
koji s tišinom noćnom se -druže. 

- A Ti si se družio baš .s njome! Nazočan si bi,o tiho uvij,ek u svim 
zbivanjima života. Mnogi to nisu znali osjetiti. Kada Ti je bilo naj­
teže, kada si bio daleko od svojih, ka·d si i Ti trebao nečiju µtješn u 
pjesmu, ne do bivši j·e, pjevao si •drugim ljudima. Zato si i pisao ! 

- Nitko se nije sjetio da · Tvoje srce pati u Tvojim vlastitim pjesmama 
i da je to bila cijena da ih mi ugledamo. · 

- Tako je nastalo dese'taJk Tvojih pjesničkih zbirki. Ostao si postojan i 
onda kad više niuk:o ,od. »-s.J.užbenih« nije na Tebe mislio. U zabGrav­
ljenosti drugih, Ti si stvarao uporno dalj1e. Ljudi .su, dakako, znali 
ravnodušno prelaziti preko svega što si stvorio. Kritičari 'fe nisu 
h t jeli ni zamijetiti. · 

lff 
' 
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- Ali, mali čovjek, obhrvan životnom svakodnevnicom, znao je zastati,. 
pogledati Tvoje pjesme i zahvaliti Ti se. Njegova pažnja ,nij,e bna 
v elika, nije Ti donosila ugleda, ali je bila od srca. 

- Cesto puta, to je bila samo čaša vina u nekom lokalu, sjećaš li se 
toga, Ante? 
P isao sam zato u svojoj knjizi o T~bi. 
Godine su tako prolazile, pjesnikovo je srce i dalje pjevalo i p jeva­
jući sve više se grčilo i jecalo, dok se nije posve prigušil-0, ostavlja­
jući u pjesmama trag neke sjetne i nadzemaljske melodičnosti i tuge, 
koja više tješi no što bi mučila one, koji još nisu spoznali istinu 
ovog našeg postojanja i naše ljudske prolaznosti. -

- A, što je istina, moj Ante? 
- Gdje je ona skrivena? 
- Nije li ona nosilac smisla Tvog života? 
- Nije li ona skrivena u davnim danima kada si od oca mlinara kao 

dijete otišao u svijet, u kojem se nisi nikada smirio. 
- Nije li ona u Tvojim školskim danima od Sombora, Bača, Travnika 

do Zagreba, gdje si živjo kao sveučilištarac. 
- Tu i dalje tražiš komadić bačkog neba. 
- Suvremenici Te se sjećaju iz tih dana. 
- Bio si uvijek izglačan, nosio ~i bijele rukavice i volio si ples. 
- A onda, životna stvarnost: čekanje na dekret. 
- Brižne majčine i ,sestrine oči - povratak u djetinjstvo: 

Na svodu zvijezde još su uvijek iste, 
Pred kućom još se diže kruška stara. 
S kokama baka tu se razgovara

1 

Na plotu suše košulje se čiste. 

- Bereg r ·voj ostavio si zauvijek, da mu se sada, u životnoj zrel1n1 
mudrih godina, vraćaš svakog ljeta, kao i ovoga kada Ti pišem ove 
retke. 

- Sjediš mirno pod kruškom, piješ crnu kafu i puštaš zamišljene kolu­
tove dima: 

A tu smo sjedili često 
i kafu srkali crnu, 
i kao olakšanje 
puštali kolutove dima, 
i svaki je mislio za se 
da negdje sunce se smije, 
da sreće negdje još ima. 
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- Mislim danas i na Tvoju MARIJU. Ona je ostala vječno u Tvojoj duši. 
Ljudi je nisu vidjeli, a ne bi je ni razumjeli. Ostvarenje već samo po 
sebi predstavlja kraj svakog zanesenja i idealnog htijenja. 

- Ideal je ostao u mrtvoj ljubavi. 
- U njenu pepelu pisao si za one koji ostadoše »srušenih gnjijezda~: 

Na gnjijezda mtslim ,srušena grubo, 
na maglu, studen i kiše, 
na one koji su voljeli život, 
a sada nema ih više. 

- N,e pišem Ti .sv.e ovo, dragi moj Ante, jer bih mislio da si na kraju 
svog životnog puta. Ti si tek na njegovu zenitu! 

- Puninu života imaš! 
- Imaš i ovaj moj !Slkromni dar u pov,odu Tvog tihog jubileja: 40-god.iš-

njice svog poets1ko-g rada. 

Zivio nam i hvala Ti! 
Tvoj prijatelj 

Juraj Lončarević 

BILJEŠKA. O BIOGRAFIJI ANTE JAKŠIĆA 

Ante Jakšić je rođen 22. IV 1922. godine u Bačkom Brijegu. Gim­
nazijsku maturu položio je u Somboru, a zatim je studirao slavistiku na 
Filozofskom fakuJtetu u Zagrebu_, gdje je diplomirao. Kao profesor služ­
bovao je u Travniku, na Badiji, u 'I'uzli, Osijeku, Bijelo1n Manastiru, 
Slavonskom Brodu, Gospiću i Karlovcu, a sada je u Zagrebu. 

Bibliografija (spisak: djela) A. Jakšica 
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Marin i Stana, ep u stihu, Subo-
tičke novine, 1941. (u nastavcima) 
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Osamljeni mos~ovi, pjesme, Za­

greb, 1963. 
Pjesme o Sinu čovječjem, pjesme, 

Zagreb, 1965. 
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Neugasivj plamen, ron1an, Zagreb, 

1968. 
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,Bački Brijeg 

Ante Jakšić 

TI, KOJI BDIŠ NAD MOJIM SNOM I JAVOM 

Ti, koji bdiš n.ad mojim snom i javom 
dok brige kruže ko leptiri mrakom, 
nevidlj'iv dođeš nečujnim korakom 
i rukom prijeđeš umornom mi glavom. 

I toga časa vedra blagost neka 
iz nijemih stvari davnu radost prene, 
utješnim mirom obasja mi zjene 
i kr..uh na stolu, što me skrušen čeka. 

Sve brige nekud nijemo se povuku, 
sve sumnje, strepnje i trenuci tupi. 
O, Bože, sad u osvijetljenom muku 
lakši su dani) koje čovjek bolom 
i tugom svake večeri otkupi. 

RUKU TIŠINE, BOŽE, SPUSTI NA ME 

f 

Ruku tišine blago spusti na me, 
u mome miru da odahnu stvar i, 
jer tako čudno sad iz polutame 
žuta se svjetlost u oknima zari. 

U njenom sjaju javl jaju se l ica 
sa nekog davno izgubljenog puta, 
i šume krila preplašenih ptica 
da vrate onog) što bez nade luta. 

I dok u strepnju povlače se st vari 
i prazna gnijezda sablasno se njišu, 
tišinom mira sve r uke ozar i, 
što noćas bdiju i stinove pišu. 

• 

Ante Jakšić 

Bački Brijeg 
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Hvala ti Gospodine 

Hvala Ti, Gospodine, što si poljanama dao sunce 
da se pred njegovim licem žita zarumene. 
Hvala Ti, što si lastavicama dao 
da pod strehom grade gnijezda 
i što u dobroti svojoj 
nisi zaboravio ni mene. 

Hvala Ti) što sam često pod tuđim noćio krovom 
i gorak zalogaj jeo 
i gorke slušao ri_ječi) 
hvala T i, što si me nadom uvijek tješio novom 
i što zabo7·av tugu 
za vedrim satima liječi. 

Hvala Ti, što sam kao neznanac išao svijetom 
i nisam pružao ruku ljudskoj varljivoj sreći, 
i što su boli ulje za svjetiljku u duši, 
i što u većoj patnji čovjek postaje veći! 

I zato hvala Ti, što si poljanama dao sunce 
da se pred njegovim licem žita zarumene) 
hvala Ti, što si lastavicama dao 
da pod strehom grade gnijezda 
i što si 7·adošću bolnom 
i moje ozario zjene. 

BEZ TEBE, BOŽE 

Bez Tebe, Bože., ja sam patnik pravi 
i pognut lutam u tamnome krugu. 
Svako se jutro s novom brigom javi, 
a sva7<'.a večer ostavlja mi tugu. 

I sve, što taknem, besmislom se vrti, 
u sumnju tonu umorni trenuci. 
Isprazno sve je sa pečatom smrti, 
sve, što sam htio zadržat u ruci. 

A kad me takne utjeha s tvog dlana, 
sve mrtve nade prenu se u nizu, 
duboki1n s1nislom zasja svaka rana, 

daleko svod mi bude posve blizu. 
I dole ·u radost pretvara se tuga, 
k Tebi se dižem iz tamnoga kruga. Ante Jakšić 
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SVEĆENIČKI LIK 
Ivana Kujundžića 

Teško je dati zaokruženu sliku lika jednog tako plodnog svećeničkog 
života. Nije nam ni namjI=ra, a ai ne umišljamo sebi da ćemo to ovhn 
člankom moći obuhvatiti. Ta, od njegove nas smrti dijeli samo godina 
dana. Međutim, samo letimični pogled na svećenički život Ivana Kujun­
džića nameće narri lik sveće:nika čiji bi se život moga~ podje1iti u dva 
velika ostvarenja: svećenik - kateheta, te svećenik - župnik. A k:roz 
cijeli život kao životna nit nameće se lik svećenika Euharistije i liturgije. 
Jasno nam, je da ovo spomenuto ne isključuje svu ostalu djelatnost, kojom 
je Providnost obilnog udjela dala pokojn~ku. No, zaustavimo se na njego­
vom Fadu kao katehete i župnika potl vidom Euharistijsko - liturgijske 
djelatnosti. 

Odmah nakon ređenja mladom svećenik1:1 povj.erena je odgov0rna 
dužnost katehete u Subotici, da bi nakon dvije godine tj. 1936. prešao 
kao kateheta u subotičku mušku gimnaziju, gdje je ostao sve do tata. O 
tom radu više bi znale govoriti generacije, koje su prošle kroz školovanje 
u tim godinama. No, i za one, koji znaju za to samo po onom što je do 
današnjih dana doprlo, je. sjećanje da mu je rad bio svestran. Ne samo 
da je predavao vjeronauk, nego je shvatio da k ateheta vrši ulogu i odgo­
jitelja i zato je onda najmodernijim metodaJna djelovao među mladir'nla! 
Iz tog razdoblja poznata su mnoga katolička društva kojima je bio duhov­
nik, vođa i inspirator. To bog~to isliustvo dalo mu je prilike da uđe u duh 
čovjeke\, te i u kasnijim godinama ostaje ideološki mlad i savremen. Orga­
nizirao je tečajeve za mlade~, v0dio ih je na izlete, da bi u Božjoj prirodi 
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,osjetili stvarnost života, a opet ostali vjerni Bogu i danas sutra da bu.du 
nosioci kršćanskih ideja kao osnivači obiteljskog života. Svoje učenike 
,odgajao je u liturgijsko-euhatistij~kotn duhu, znajući da je to temelj 
kršćanskog života. Iz tog vre1nena poznate su njegove propovj edi, održane 
na đačkin1 misama od kojih su nam neke ostale i zapisane u knjizi >~Vra­
timo se Gospodinu~~. No, kako se život kršćanina ne odvija samo pod svo­
dovima crkve mladi 'kateheta je nastajao zaokupiti mladenačko odušev­
ljenje raznim 

I 

vjersko-kulturnim skupovima i ujediniti ih u omladinskim 
..organizacijama. Poznato je, da :ie unosio toliko oduševljenja za sve što je 
vrijedno, da su njegovi đaci znali svoje sile i sate svoga rada posvetiti 
knjizi, pj.esmi i priredbi, a sve da bi kršćansku misao i nacionalnu svijest 
obogatio. Kao kateheta imao je prilike ocijeniti sposobnosti pojedinih đaka, 
a kao svećenik je znao razumjeti teška materijalna stanja često baš tih 
svojih učenika i zato je pokušavao i sa uspjehom ostvariva.o pomroć stipen­
dirajući naše đake na višim školama Spominjemo njegovu. zamisao oko 
osnivanja '.>>Kokićevo.g fonda«. Unatoč zaposlenosti, koja ga je tih godina 
·zaokupila u Subotičkoj Matici, ostao je za svoje đake uvjek zanimljiv, a 
u to su se mogli uvjeriti i oni, koji su ga kasnije upoznali. Moglo bi se 
zaključiti, da je kao kateheta bio odan i svijestan u svom poslu, te je i 
nakon rata n eko vrij eme nastavio sa katehetskim radom u našim školama. 

Ratne godine bacile su ga kao mali brod na uzburkanom moru, to s u 
bile godin.e uspona na njegovu životnu kalvariju, tada se je čeličila i kalila 
njegova svećenička ličnost, da se danas sutra učvrsti i bude vijeran apo­
stol Kristov. To su bili dani nj egovog knJiževnog djelovanja i spisa­
teljskog rada. U dugim godinama koje iza toga slijede, za nj eg predstav­
ljaju uspon na Kalvariju, ali i onda n e gubi prisebnost duha, nego mirnim 
:i ustrajnim radom obpgaćuj e svoje znanje, a svoj narod novim prijevodi­
ma vrsnih auktora duhovne literature. 

_ Sa nastupom kao župnik 1954. godine započinje drugo ~azdoblje nje­
gova ži-..,ota. U novonastalim prilikama dao se, svom dušom na pastoralni 
rad. I opet, kako je bio čovjek, koji je uvjek vozio u dubinu, prvi mu je 
cilj bio da svoju župsku zaj~dnicu duhovno oblikuje. 

Dok se je u svijetu sve više razvijao veliki liturgijski pokret i dok 
je Crkva sve više, shvaćala da mora odgajati duboko religiozne 'karaktere, 
župnik Ivan Kujundžić svim svojim silama dao se upravo na to, da kroz 
liturgijski i sakramentalni život ostvari taj duh Crkve u župi sv. Roka. 
I za toga razdoblja imamo upravo nevjerojatna postignuća liturgijskog 
uspona. Mjesto gde se skuplja zajednica tj . crkva, bila je predmetom velike 
župnikove brige. Uz velike napore vjernika, a i svoje vlastite, uspio je 
crkvu iznutra učiniti ugodnom, temeljitom renovacijom 1961. god. Da bi 
liturgijske funkcije bile na što veću korist vjernika, upravo je studioznom 
savjesnošću obogatio litu.tgijsko odjelo -- paramente. 

Sve ovo služilo je samo#jednom cilju, da ljudi dožive smisao Euha­
r·istije i zato je zasluga, koju dovoljno procjenjuje samo Bog, približava­
nje Euharistije ljudima. Živom riječju i svim mogućim sredstvima pokre­
nuo je češću1 odnosno svakidašnju, sv. Pričest vjernika. Svi Žlllpljani su 
znali da župnika već u pet sati mogu naći u crkvi. Ne znamo da li je dru­
gdj e, ali u ovoj .župi je svakako jedan od najvećih dana crkvene godine, 
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dan klanjanja. Ovdje se je ispoljila njegova duboka vjera, njegova ljubav,. 
smisao za organizaciju, pa i pjesnička nadarenost u poštovanju prema sa­
kramentu Ljubavi. 

Spomenusmo njegovu liturgijsku usmjerenost, te je biu spreman 
uvesti mnoge liturgijske promjene, koje su za mnoge ljude izgled'ale ne­
ostvarive. Tako je u ovoj župi uveo intenzivno sudjelovanj.e vjernika kod 
sv. Mise i prije uvođenja narodnog jezika. Među prvima je bio, koji je· 
postavio liturgijski olt~r prema narodu. 

Bio je i glasoviti propovjednik. Smisao za organizaciju napose se 
ispoljila u velikim devetnicama u čast sv. Josipa. Žar prema katehizaciji 
nije mu ni teška bolest umanjila, te je uz teške uvjete ostvario katehizi-· 
ranje srednjoškolske omladine. 

Njegova smrt sadrži u sebi jednu simboliku, umro je dan poslije 
klanjanja. 

Ponavljamo, da bi se o pokojnom ·rvantl Kujundžiću dalo govoriti 
dugo i pobudno, kao čovjeku, svećeniku, župniku, koji je pokraj svih po­
slova i na planu biskupije dao svoj ogromni doprinos kao dekan, kao 
konzultor, kao predsjed!:!ik rrrn1ogih biskupijskih odbora, ·kao ispovjednik,. 
kao predavač na svećeničkim rekolekcijama„ no, -ko bi mogao sve to do 
kraja osvijetliti, prikazati i zabilježiti. 

Dolazi nam na um ona zgoda iz njegovog života, kad mu je biskup· 
Lajčo Budanović rekao, nakon što ga je u rane jutarnje sate zatekao za 
radnim stolom: >>Gospodine, inponirali ste mi onda kad sam Vas našao 
gdje radite sve to ujutro~~, misleći timre reći da mu se divi što je bio spre­
man povjereni posao raditi pa makar do ujutro. 

Takav je on J?io, uporan i ustr11jan, marljiv, tih i izdržljiv i vjeru­
jemo da je upravo u tome što je drugima pružao Euharistiju i za sebe 11aj­
više snage crpio iz ~uharistijskog života. Zato nam je i njegova uspomena 
draga, a njegov primjer. privlačan, te i sada upućujemo molbe Gospodinu da 
~voje stado Isus - Vječni Svećenik hrani svojim kruho1n i podiže likove· 
kao što je bio pokojni !van Kujundžić. 

Subotica, 23. svibnja 1970. 
Blaško Dekanj 

Predavanje o_držano prilikom prve godišnjice smrti na komelnoraciji,. 
priređene u čast pokojnog Ivana Kujundžića. 
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Jvan Kujundžić 

kao kulturni radnik 

Svako vrijeme ima svoje ljude, koji su spremni da snagom uma i 
poletom duha ponesu sudbonosne dane povijesti svoga naroda. 

Tako i povijest bunjevačko-šokačkih Hrvata ima svoje velikane uma 
i velikane duha, koji su sve učinili da pomognu narodu u sudbonosnim 
danima. 

Uz bok onih zaslužnih pojedinaca koji su svojim radorru doprineli na­
pretku i očuvanju nacionalne opstojnosti bunjevačko-šokačkih Hrvata to­
kom njihove burne prošlosti, svakako moramo staviti i svijetli lik Ivana 
Kujundžića, jer on je svoj život ispunio nesebičnim radom na duhovnom 
i kulturnom napretku Bunjavaca i Šokaca u Bačkoj. 

Bogat i raznolik kulturni rad Ivana Kujundžića možemo podijeliti na 
dva perioda i to period prije 1941. godine i poslije te godine, koja je bila 
prekretnica u njegovom životu i radu. 

Zaređen je za svećenika na blagdan Krista Kralja 1934. godine, tek 
što je navršio 22 godine. Odmah kao mlad svećenik, pored svojih sveće­
ničkih dužnosti kao vjeroučitelj u osnovnim školama, a zatim u gimnaziji, 
on je sve snage svoga uma posvetio ustrajnom radu na području naše na­
cionalne kulture. 

Sticajem okolnosti našao se u najburnijim virovima nacionalnih zbi­
vanja u političkoj borbi bunjevačko-šokačkih Hrvata u Bačkoj prije dru­
gog svjetskog rata. 

To su godine kada se u Kraljevini Jugoslaviji vodila najupornija 
bot·ba za priznanje hrvatske nacionalne pripadnosti Bunjevaca i šokaca 
u Bačkoj i Baranji. 

Kraljevinu Jugoslavije podrivale su velike socijalne suprotnosti i ne­
pravde, a to je nužno vodila do nacionalne neravnopravnosti ili do nacio­
nalnog nijekanja. Tako su Bunjevci i Šokci bili stalna meta velikosrpskih 
vladajućih krugova. 

U to vrijeme, koje je davno prošlo i koje mi danas teško možemo 
shvatiti, odricano je pravo Bunjevcima i Šokcima da se izjasne da pripa­
daju hrvatskom narodu, kamo po svom porijeklu, jeziku, književnosti i 
kulturi pripadaju. 

Pored ostalih i brojnih naših neustrašivih boraca tih godina, stajao 
je u prvim redovima !van Kujundžić. 
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On je u niz članaka, koje je napisao u »Subotičkim novina.ina<~ ne­
umilno oštrim perom udarao po svim onim hegemonistima koji su želeli 
vladati nad drugim narodima u Kraljevini Jugoslaviji. 

Treba prelistati »-Subotičke novine<~ iz vremena od 1934. do 1941. 
godine i naći ćemo brojne članke Ivana Kujundžića, gdje ga upoznajemo 
kao nepokoleblivog branioca bunjevačko-šokačkih nacionalnih i kulturnih 
vrednota. 

Kao izdavač i urednik >>-Subotičkih novina<< naznačen je Blaško Rajić, 
ali najvažniji suradnik bio je Ivan Kujndžić. On je isticao podršku ostalih 
svojih suradnika i uvijek se sa zahvalnošću sjećao brige oko novina koju 
su pokazivali biskup Lajčo Budanović i Blaško Rajić. 

»Subotičke novine« su svjedok jednog burnog vremena i neustrašivo­
sti Ivana Kujundžića kao nacionalnog i kulturnog pregaoca. 

Osim aktivnosti u >>Subotičkim novinama~-< !van Kujundžić je bio je­
dan od zaslužnih suradnika Subotičke matice. 

Ako netko bude pisao povijest Subotičke matice, koja je djelovala 
u Subotici prije drugog svjetskog rata i nekoliko godina poslije oslobođe­
nja, morat će dati ocjenu i o radu Ivana Kujundžića u toj bunjevačkoj kul­
turnoj ustanovi. 

U svakoj kulturnoj i nacionalnoj manifestaciji koju je organizirala 
Subotička matica, uvijek je !van Kujundžić uz druge naše kulturne i 
nacionalne radnik:e bio među najaktivnijim i najneumornijim. 

Pored brojnih priredaba Subotičke miatice spomenut ću samo neke, 
gdje je aktivnost lvana Kujundžića bila vrlo uspješna. 

U jesen 1935. godine u Subotičkoj n1atici je organizirana izložba 
>>Smotra bunjevačk:e prošlosti«. 

Cilj te izložbe je bio da se skupe i pokažu naše nacionalne i kulturne 
vrijednosti. Bila je želja da se skupe stare knjige i ostali dokumenti o 
nacionalnoj i kulturnoj prošlosti bunjevačko-šokačkih Hrvata. Trebalo je 
svima pokazati i dokazati koliko smo stvorili duhovnog bogatstva u našoj 
povij esti kroz najteže prilike duge tuđinske vlasti. Ta je izložba bila prva 
te vrste u to vrijeme i pomogla je u buđenju nacionalnog ponosa u to doba 
opće političke potištenosti. 

Uz druge naše ljude, koji su pomogli u organiziranju te izložbe kao 
kulturne priredbe, svakako moramo posebno istaći dopripos Ivana I{ujun­
džića, jer on nije znao za prepreke kad je bila pred njim uzvišena ideja 
nacionalnih prava našeg naroda. 

Svakako najveća nacionalna manifestacija tih godina je bila proslava 
250. godišnjice oslobođenja Subotice od turske vlasti i dolaska jedne veće 
grupe Bunjevaca u Bačku. Proslava je bila od 14. do 16. kolovoza 1936. 
godine. 

Stariji se još i danas sjećaju tih veličanstvenih dana kada su Bu­
njevci i Solcci u povorci na ulicama Subotice pokazali sve najljepše što 
in1uju i šlo su stvorili svojim rado1n. 

Mi se svi sa ponosom sjećamo lih dana koji su pokazali naše kul­
tur·n(', vjC'lcOvnc tc„kovinC' i vrijednosti što su nam1 po1nogle da sačuvamo 
svoju nr1c.:1onulnu pt'ipadnosl pten1da sn10 bili pod stah1in1 udaxcin1.a poli­
tičkog I kulturnog odnarodavnnja. 
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Uz hiljade učesnika i suradnika, koji s1: s~ojim radot? dopr~iteli 
uspjehu i dragoj uspomeni tih ponosnih i svecan1h dan~, m1 se. ova) cas 
sjećamo doprinosa Ivana Kuju.ndžića, koji je kao tajnik organ1zac1onog 
odbora vrlo mnogo uradio, ali nigdje nije to isticao. 

Danas sa posebnom zahvalnošću ističemo da je predsjednik odbora 
za proslavu 250. godišnjice bio Blaško Rajić, a tajnik je bio Ivan Ku­
jundžić. 

Ali, aktivnost Ivana Kujundžića nije prestala ni kasnije. 
Još moramo istaći njegovu aktivnost u odboru »Hrvatske kulturne 

zajednice~< u Subotici, gdje je ujedinjen rad svih hrvatskih kulturnih dru­
štava u Bač-koj. 

Svu ovu bogatu djelatnost prekinuo je napad Njemačke i nj enih sa­
veznika na Jugoslaviju 6. aprila 1941. g0dine. 

Aprilski rat 1941. godine doveo je d.o propasti Kraljevine Jugoslavije 
i do okupacij,e. Zatim su. došla okupatorska nasilja, počeli su dani, koji su, 
upisani krvlju u knjigu naše povijesti. U sveopćem otporu nasilju okupa­
tora svaki naš čovjek morao je naći sebi. put i samostalno dati odgovor na 
pitanje: Šta treba raditi? 

Poslije dolaska okupatorske vojske u Suboticu, Ivan Kuj1_!ndžić je 
bio u kućnom zatvoru i svaki dan se morao javljati policiji. Zbog toga mu 
nije drugo ostalo, nego da u jesen 1941. godine emigrira u Zagreb. 

Već sam ranije spomenuo da je 1941. godina bila prekretnica u radu 
Ivana Kujundžića. Boravak u Zagrebu ga je potaknuG da se intenzivnije 
počne baviti naučnim i istraživačkim radom o kulturnoj povij'esti bunje­
vačko-šok:ačk:ih Hrvata u Bačkoj. U Zagrebu u pojedinim knjižnicama 
počeo je tragati za nepoznatim blagom i podacima o starim bunjevačkim i 
šokačkim knjigama. Tako je počeo njegov istrflživački i bibliografski rad. 
Kupio je i zapisivao podatke o starim našim piscima i knjigama. 

Kao rezultat istraživanja u Zagrebu, a zatim u Subotici, nastala je 
njegova knjiga >>Prilog kulturnoj povijesti_ bunjevačko-šol{ačkih Hrvata-<<. 

To je prva bunjevačko-šokačka bibliografija, gdje su zabilje'ženi po­
daci o pojedinim našim knjigama. Djelo je objavila St1botička matica 194.6. 
godine, a ilna 525 bibliografskih jedinica, koje su zabilježene po abecednom 
redu prezimena pisaca. 

!van Kujundžić je mogao vidjeti da to njegovo djelo nije potpuno i 
završeno, jer bilo je još mnogo toga nepronađeno i nezabilježeno. Zato je 
nastavio svoj istraživački i bibliografski rad. 

Poslije dll:gih godina upornog traga,nja ·i savjesnog sakupljanja bila 
je gotova nova lmjiga pod nasl0vom »,Bunevačko-šokačka bibliografija~< 
gdje je zabilježio podatke o .svim bunjevačko-šokačkim knjigama, k0je je 

V pronasao. 
Bibliografija počinje podacima o prvim bunjevaekim knjigama fra 

Mihad1a Ra:dnića, koje su objavljene u Rimu 1683. godine. 
Kad je knjigcJ. bila 196·6. godine završena, došlo je razočaranje. Po­

·slije toliko rada nije bilo priznanja. U Subotici nije našao izdavača i kad 
je vidio da: 2a to nema izgleda, tada je I van Kujundžić ponudio rukopis 
svoje knjige Jugoslavens~oj akademiji znanosti i umejtnosti u Zagrebu. 
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Tamo je rukopis početkom 1968. godine prihvaćen za tisak, ali do danas 
knjiga nije objavljena zbog poznatih poteškoća naših izdavačkih ustanova. 

Za vrijeme dok je čekao da nađe izdavača u Subotici, Ivan Kujundžić 
je proširio svoju knjigu. Dodao je bibliografijll kalendara, novina i ča­
sopisa. 

Poslije završetka opće bibliografije, Ivan Kujundžić je počeo izrađi­
vati bibliografiju pojedinih istaknutih bunjevačkih i šokačkih kulturnih 
r adnika, a]i to je ostalo nedovršeno. 

Također je skupljao građu i podatk e za knjigu koju je želio nazvati 
>>Znameniti Bunjevci i Šokci-«, ali na našu velilcu žalost, ta golema zamisao 
je ostala n edovršena. 

Da bi mlidim kulturnim radnicima pomogao u proučavanju naše pro­
šlosti, Ivan Kujundžić je skupio mriogo podataka i objavio je knjigu »-Izvori 
za povijest bunjevačko-šokačkih Hrvata~~ - Knjigu je izdala Matica hrvatska 
u Zagrebu 1968. godine, ali to je bio početak rada na tom području tako 
da su potrebne dopune i nastavak istraživanja. 

Iz svega ovoga, što je rečeno o naučnom radu Ivana Kujundžića u 
drugom periodu poslije 1941. godine, lak.o možemo vidjeti da je njegova 
glavna djelatnost bila u sakupljanju i bilježenju bibliografske građe za 
proučavanje bunjevačko-šokačke književnosti i kulturne po~rijesti. Zato je 
neprocjenjiva njegova zasluga što je sakupio i sačuvao od zaborava mnoge 
knjige i mnoge podatke da bi to bilo poznato mladim generacijama. 

Da bi na jedno mjesto sakupio što više bunjevačkih i šokačkih knjiga, 
časopisa i kalendara, osnovao· je lmjižnicu, koju je nazvao »-Bunjevačko­
-šokačka lcnjižnica Ivana Kujundžića<<. Uz najveće novčane žrtve iz svojih 
skromnih ličnih priroda on je sakupljao knjige ida bi ih sačuvao za nova 
pokoljenja. To je bio pregalački rad, skopčan sa mnogim materijalnim 
žrtvama bez potrebne podrške i razumijevanja kulturne javnosti. Snagu 
mu je davala ljubav prema radu i narodu. 

Mi smo ovdje najviše govorili o kulturnom i naučnom radu Ivana 
Kujundžića, a što se tiče njegovog književnog rada, lal~o se može uočiti 
da je on napisao malo književnih djela. Napisao je nekoliko pjesama i 
dvije zbirke pripovijesti. 

Objavljena mu je zbirka pripovij esti >~Deran s očima« (Subotica, 
1969). Druga zbirka >>-Susret. sa Slobodom-<< ostala je u rukopisu. -

Od pjesama je osobito zapažena pjesma >>Salaš sred njiva..:~, koja je 
obJaVljena u Zagrebu u >>J{atoličkon11 godišnjak:u« kalendaru za 1968. godi­
nu i u pogovoru knjige >>-Deran s očima-<<, str. 70. 

I{njiževni J:ad Ivana. Kujundžića zahtijeva posebnu analizu i ocjenu 
a1i to je izvan teme ovoga članl<a. · "" 

Neka pregalački i plemenit lik Ivana Kujttndžića bude primjer u 
radu mladih naših kult.urnih i prosvjetnih radnika. 

Subotica, 23. V 1970. 
B. G. 
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MAJ 

I 
D ivne su kod nas večeri u maju, 
kad opojni miriše bagrema cvat, 
kad zapad kipi u rumenu sjaju 
i svuda prosipa začaranu lat, 

kad vjetar plodnim šarenim njivama 
blago klimata zelenog žita klas, 
kad odjek zvona prodornim silama 
probija zrak i, javlja već snova čas, 

kad sumrak polakG i tiho pada 
i svladava majski umirući dan, 
kad čobani žurno kući gone stada 
noseć poljski cvijetak još u .zori bran, 

kad curama momci struk ruža nose 
i pogledom žu.dnje grle im stas, 
a one, u lakom ruhu i bose, 
za uzvrat, miluju im bujnu vlas, 

kad pregrađern, ž~ne u skupu ćaskajtf, 
usamljeni starci kad kroz lule dim 
sanjarenjem svoju mladost gledaju, 
i širom poljana lcad odzvanja prim ... 

i kada kroza sve silni se prolama 
klik vječne mladosti što bodri sve nas, 
i kad ve.,_ć tutnji u našim dušama 
i zove nas počinku umora glas! . .. 

BILIMIR 

DOBAR MORAŠ BITI An te Sekulić, mlađi 
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Dvojica su ·vodili svezanih ruku, 
a oni bijahu razbarušene kose. 

Kažu ljudi: 
,.,.Dobar moraš biti.« 
Ja znam, za mnom nitko ne.će 
plakati. 
Kad odem, kisa će liti, 
sveza:njh ruku tad ću biti. 

Dvojica su vodili svezanih ruku. 
Ljudi samo kišobrane nose . .. 
Bi li su razbarušene kose. 

' 
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Albe 

·vidakov.ić 

1914 - 1964. 

Albe Vidaković je rođen 2. X 1914. god.ine u Subotici. Osnovnu školu 
i niž,u gimnazijl;l završio je u $ubotici, ·a više razrede gimnazije (oćl 5. do 
-8. razreda) i veliku maturu završio je u Travniku u Bosni u Nadbiskup­
skoj klasičnoj gimnaziji kod isusovac:a. 

Bogosloviju je završio u Zagrebu 1937. g,odine, a mladu misu je imao 
10. 0ktobra iste godine. Zatim je otišao u Rim da studira na Papinom in­
.s.titutu za crkvenu glazbu i diplomira@ j'e 1941. godine. 

Bio je ravnatelj kora u katedrali u Zagrebu i profesor muzičke aka­
demije do 1948. a onda je predavao na ~ogoslovskom fak-ultetu. 

Umro je 18. travnja 1964. godine u Zagrebu, a sahranjen je 21. trav-
nja 1964. u Subotici u Bajskom groblju. , 

Albe Vidak0vić je najistaknutiji glazbenik crkvene glazbe u Hrvat­
sk:oj. Zbog njegov0g poziva· moglo bi se očekivati da će njegova djelatnost 
u tom p~avcu biti najviše angažirana. Meliiutim, njegov rad se odvijao u 
više pravaca: reproduktivni, pedagoški, stvaralački i znanstverri. 
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O zik ~ 'h d · la obj vi a mu j Ju. o 1 v n k aka · ij z 
no t· · umj tnos i u Zagr b s udi ·u · X sto j 'a o a lovom >>-

m n ar M. R. 26-<< o aš m najst 'j m muz· "k m rukopisu. adem·j 
mu j izda a velik' ad o s aro h va · k m glazb niku Vin u lić 
(15 4 -1636.). 

Alb id ov·ć osvj tlj va lik u ja z i'a kao lazb 
i teor ičara. Jugoslov n ka akad m'ja znanosti · umj tnosti u 
~zdala je 'žani' vo djelo »Aserta mus·ca ·-<-< (iz 
Albe Vidakovi, viš n·j bio živ. 

Rad ' i neum rno na istraž·van:u u glazb n j 1 o o ·j·, z vr"'· j 
doktorsku disertaciju ali nij stigao da je odbrani. Iak j adio n rn 
i žureć· 'je st· gao jer je smrt bila brža ... 

O adu Alb Vid ovića nap· ano j pr'li n mnogo a i urno 
j da ć se o njemu i o njegovom stv alaštvu jo V pisati. Međutim, manj 
je poznato d je on pisa pop·j vke i da ga j m los ašeg · aj po bno 
p ivlač· o. 

oš 940. godin nastao j i ti kan > Cincok «. To j popij vka 
karakteris i ama bačke elodij . 

j gova djela e izvod na koncer ima 1 adio stan~ cama. 

poro nimo da je 1 53. godin Radio B ograd izvodio njegov >->-Aler o 
cherzando-(-< sa simfon·jsk·m ork strom. vi~ navrata uvrvten je u 

dovan prag am1 radio stanic . 
Ud uženje kompozitora rvat k ·zda o j 956. godine Vidakovi 

ć vu l 01n oziciju »·T i popijevk -< za sr dnji gla igla ovir. 

Kompozito s · postupak pri obradi folklo no inate ijala · raz ·č·t„ 
N ki ompozitori uzi aju izvo nu narodnu me odiju ili motiv pa je onda 
raz ađuju varajuć· novu zao uženu muzičku f rmu. Drugi uzimaju 
nar dnu m odiju i bez ikakve promjene harm n·z·raju odnosno inst u­
n-i ntiraji: za ve ,. ili manji muzički sa av. 

Alb idako ić je pošao dru im put On je narodni po 
na tojao o tva ·ti kao v astitu m lod·k i u bliči · je u ad ~vatnu or t 

tako da s nije pos užio o ovim m oso1n nit· ·tmič · ob asc·ma, ne o 
·e i dek racija t sta p irodnog u ođaja azdana vlastitom m odijom, 
koja odi" vim oz akama glazb og fo . klo a naše kraja. 

Poku~a bih da dam ma u anal"zu ov'h popj vaka koje u stvarane 
a "i t m j bavlju za svoj odni kraj. 

Pr a popijevka »-Vinac divojački '( počinje um· erenim te pom (u 
g-molu dvoč vrtinski plu troč iv1 in ki tak ). Melodija je j dnostavna, 
šireg raspona~ ja e po -epeno ubrzava da b' e kasnije vratila na prvo­
b.tni tempo. 

D uga pop·Jevka je »Tužna jadna da sam voda ladna-<-(. Već sam 
na ov pokazuj da tempo mo a biti polagan. U dubo · ako d'ma is 
mo a pr ·h takta a k će s ova vrlo li· pa i os· eć jn 1nelod'ja ritmič 
raznolika, a harmonijski zanimljiva i boga a. onac popijevke se gubi 
asv·m tihim akord·ma pratnj . 
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Treća popijevka je >->-Oj, Ivane Ivaniću~<. Tekst je o narodnom liku 
Ivana Ivanića, koji se spominje i u prvoj popijevci. Time se tekstovno, a 
donekle i u muzičkom smislu popijevke organski povezuju. Treća popi­
jevka je - za razliku od druge - vesela, vedra i živahna. Pratnja je jed-
11ostavna, opi~nog karaktera s 11.aglašenim disonantnim ak.otdima, kojima 
se ističe radnja i podrctava jedri karakter:, pučki lik Ivana Ivanića. (Oj, 
Ivane Ivaniću, stani malo divanit ću, nije meni do divana, ni mom konju 
·do staja11ja, boj , boj , boj ... ) 

Pjesma >->-Oj, Ivane Ivaniću-« je izvedena 13. mart::i. 1967. godine. Pje­
vao je Aleksandar Ugrinov, tenor, glumac Narodnog pozorišta u Subotici 
uz pratnju su.botičke filharmonije. Nažalost, iz_vedba je bila u Subotici: 
ali posiije auktorove smrti. 

· Ove minijature, tri popijevke Albe Vidakovića, svakako su ozbilj.an 
ml:.l.zičlri doprinos u našem suvremenom glazbenom stvaralaštvu. To po­
sebno vrijedi za nas u Bačkoj, gdje je ·stvaranje u književnosti i pjesni­
štvu postiglo već znatniji uspjeh, dok još uvijek oskudijevamo u ozbiljnim 
glazbenim djelima„ koja SU' vrijedna za izvođenje na koncertnim podi­
juma. 

MAJKO, OP ROS~I MI 

Znam da sam kriva za sve, 
za tv0je boli i suze, 
z.a ·tvoje sijede vlasi, 
za naborana lic~ 
i što sjaj u tvojim očima se gasi. 

O prosti mi, majko, 
oprosti tvom djetetu koje te vrijeđa, 
n e zna za na11tes.ene boli,. 
koje ran ja1'aju srce, 
a ipak t e najviše v0li. 

M ajka, 0prosti m i za sve
1 

jer tek sada znam 
š to je maj"ka, š'to su boli, 
što su brige i tuga, 
k oliko majka pati i v oli. 

N emoj da plačeš, maj ko, 
teške su m i suze tvoje, 
tvoj li k prepun tuge, 

V• oci pune suza, 
a kose sijede. 

P avao Bačić 

Subotica 

Rozika Francišković 

Subotica - Mala Bosna 
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OZN AT 

Ne pitam otkuda dolaziš, 
brate, 
sa snopom besanice 
na ... elu. 

Znam da nema više 
utjeha tijela 
nakon umora. Znam, znam, 
Sve su njive izorane 
bez naših koraka 
a beznade na zove 
kao nekada loboda. 

ne može se pobjeći od svo1e sjene 
i putevi kojima smo išli 
tako su sigurno naši 
i tako beznadni. 
Zato, ne žuri vi "'e1 

rate. Tužni su koraci 
na izmaku snage ... Jedna mrt je dovoljna 

za uskr nuće. 

16e 

... i još prolje 'e 
nitko ne gleda 
a svi vide 
otkrivenje ramote ... 

Cujem već pjesmu grlice, 
bagremi pri-premaju bukete 
za jedno novo rođenje. 

V CER 

ni jedne zvijezde na nebu 
amo nekakva crvenilo 
između neba i ljudi. 
Ne znam gdje mu je izvo1 
da li u očima ili u visinama. 
Jesam i nisam Galilejac, 
jer nitko me ne pita što gledam u nebo. 
Pitaju me što gledam po zemlji. 

Nemam baštine na njoj. 

Ostalo mi je samo nebo, 
a na njemu ni jedne zvijezde 
večeras. 

Subotica 

Marko Vukov 
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Porijeklo i kretanje Šokaca iz Bosne prem-a 

sjeveru do iza Budima I 

Dolaskom na Balka.ns.k,o poluotok, ~Hrvati su naselili i ,današnju 
Bosnu do izvorišta rijek.e Bosne i Ivan-pla;nine, te konačno na istok do 
Drin.e. Mnoga 'kasn.fja osvajanja, bosanska, mletačka pa i Turska sma­
njivala su područje cjelokupne Hrvtske od 14 do 16. st. 

U Bosni živi jedna grana hrvatS'kog naroda pod nazivom Šokci, 
što je sekundarne naravi, te danas pomalo -i kao oinaka jedn,e prošlosti. 
Porijeklo etnik.a Šo'1{:a1c lingvistički nijie do danas riješeno. 

Zauzevši Bosnu turska vlast upotrebljavala j,e etnik Šokac i u pis­
menim dokumentima. Npr. 1615. ,god. u fermanu s ultana Ahmeda I 
(1603-1617.); god. 1633. ·kada katoltci Bosne i Slavonije traže za biskupa 

. fra Hijeronilna Luči6a; u ferrnanu isultana Ahmeda II (1 691-1695.) 0d 
1693. god. ; na vrijeme pr0dora princa Eug·ena Savojs'kog do Sarajeva 
1697. godine. 

Hrvati, Šokci s1;1 rimokatolici, no latinski izvori tvrde da se je u 
Boshi od druge polovine t 2. st. počelo širiti i bogumilstvo. Rimokatolike 
su pomagali · Madžari. Time su željeli preko vjere da imaju politički utje­
caj u Bosni, u k-ojpj su ina.oe od 1136. god. dbna:šali vrhovnu vlast. Pred 
osvajanje Bosn,.e od Tura!ka postoje dvije političk,e stranke. Rimokatolici 
su se ·oslanjali na Madžare, a bogumili na Turake. To je tada bio p oli­
tički imperativ, n·o hrvatski narod u Bosni n-aselj~ j:e na tazmedju is,toi{:a 
i zapada i čeka:lq ga je neminovno cijepanje i uni~tavanj:e. 

• . I 

Već 138<4. tu,rska vo}ska dolazi u istočnu Bosnu i vrši pljačku pod 
zapc;rvj1eđništv.onr Timurtaša. God. 1390. tu je J ifgit-paša, a 1Z1~4. d9laze 
Turci ·do gornjeg Vriba&a na zapadnim padinama Vtanice planine. Qod. 
141.5. borbe su oko L~ve, a 1418. I~a!k.Jb€g osvaja Višegrad i Sokol. 
Turska vojska kFstari Bosnom· 1424. i 1425. go~. Vr;hbosnu i Hodidj'ed 
osvojili su od Pavlovića 1428. •god.ine. Zvernik i Srebrenica pali su 14a6. 
godine. U tom rastt'oj·enom stanju Bosn~ naseljiino je 1437. •bogumila,, 

· Šokaca po Bačkiirn gradovima. Konačno, 1463. sultan Mehmed el-Fat1h 
osvoji Jajce · pn:ij;estolnicu ~osansk.og 'kralja. 'Tarda je 36000 bogumila, 
Sokaca sa porodicama preš1o na islam·: Procet3 i~amkcacije katoličRog, 
šokačkag stanovništva u vezi je sa >>'Z~onom proglašenim neprijatelji-
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ma države i avlj j - izvan z kon ._ run·z c·:a bil j 
516- 526· dru a 1540-1 42. · t1 'Ća . godine. ritisa a 

kata · "l o kao s arinačk ·tanovni"tvo vr~'li su i vla i stoča ·, a još vi" 
n · ihov· , v ćenici rci . il" su ajvi" u kr lu za turskom v i 
nase jav.ali prazna · granična p dru · . 1: e i lam·zaci ·e ·· .,. 
j dnim dije101n opstanak šokačk ta ovi1i"t a u osn ·. Seljac· su pre­
laskom a islan1 na jed oj tr a i o'bivali pavla t' c (npr. i. u plać li 
harač) a ulaske u klasu pripadnik v ada ·u „ e vje1 priblizav i su e 
državnoj naciji. Konačno sve j o dono il b lji društveni položaj uz 
koji e vezuje i p ivr dni. a d go ani ubili u v·er svojih o aca, 
a Turci s željeli da ih nacionalno tucizi a ·u. I ugi d · is og stanovni" va 
koj · u ostali rimokatolici Hrvati Šokci spa" vali su se o a "asa eobd­
ma prel{o Save i Dunava prema sjeveru. 

Padom s eb · vke banovine 1512. a .ica s 01nič pr ma Savi 
Dolazi do opće demoralizacije kata · čkog "o ačko tanovništva. Seobom 
pre o Save n staje s· ,ih pah.ja. M·nogi - okci iz istočne sjevroistočne 

osne sele prema sjeve u do Budima. a1 o dolazi ,do daljeg naseljavanja 
u Baranju Bačku i Madžarsku. zgubl 'enom bitkom kod Mohača 1526. 
Madžarska potpada pod tur ·ku v:ast. T~o ·Oni Šo ci koji su po·bjegli 
1512. dola2;e opet pod ursku vlast: ali n prelaze na ·sliam. Godine 1537'. 
seli velik broj šokaca u Baranju. Za vrijeme tu ske vladavine u okol·ne 
Budim.a iz Tukulja je išao franj evac u eldvar >>da h abri izmučeni šo­
kački narod>>. Bio je p e:rušen u uDsku odjeću. eki se Šokci povlače 
daj na jever do Ostrogona u slobodnu Madžarsku 598. god·ne. 

U popisu crkven desetin spomin u 1543. · 650. o a šokačka 
a: Obr,ovac lavna Mironić i Mata i ' . _ 

B ogradski bi kup Martin Ibrišimović v je arrizmu 649. u 
mnogim ba vk:iJ.n mjestima, pa i onima gdje žive okci. ostajali su fra­
njevc· sa samostanima u Bačkoj za vrij me uraka a ,oko n 'ih su stano­
vali Šokci i Bunjevci. Znanstv ni istraživač . Madjaras navod· da su 
u Baji nas ljen1c· iz BoSIIle, koj' su došli iz Donj TuzJ.e, a to su Šokci. 
U matičnim. knjigama Bača od 1713. do 1720. stoji da se S1mon Toma 
V ević iz Bača ženi s Mariiom Tom· ', kćerkom Pav a kojii je rođen u 
Bosni; Mar ijan V v ·1bradić ženi Kata inu Milošević - >>-Bosnensi-<<. Kod 

ekl!h p · V e i >>d,e Salino·«, a t-0 je oli · i Donj.a Tuzla. 
'Tu kim o vajan · m Slavonije od 536. do 1552. ve i1k broj stanov-

nika iz Bosne selio je u novoosvojene aje e, pr-ema t žnjama državne 
portike te razvoja novih gradskih naselja. Naime, ·slamiziranje sta 
novnivtva i osnivanje gra ova bili u u ko vezani. Iza vojsk e i osvajanJa 
tekle u struJe i!slamskog tanovništva među koJima j.e mora1o biti i 
obrtnika. U osvojene clije1ove Madžar ke naseljeni su . uslimani iz Bo~ne 
šokačkog porijekla. Evlija ć ebija turski putopisac p olazto je Madžar­
skom 1660. 1 1661. godine. Vel' da se navim j zi,kom govori u Pečuhu, 
a za stanovnik Budima kaže da su s1Vi Bošnjaci. Tu možda malo pre­
tjeruj e to je ko,d j,ega čest s čaj. U ·kloš g. vore potursllti (poturt 
su polu mu limani Hrvati, Šokci). U igetvaru veli da u anovnici bijele 
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boje i BošnJaci, a u Kaniži isto, te da gov.ore nekoliko jezika, ali bosan­
.s:ki im Je materinski. Pren1a tome za vrijeme turske vladavine u Madžar-
.s-koj imamo Šokaca katolika i muslimana. .-

Manji dio Šokaca iselio se iz Bosn e u Dabnaciju, ,oko 1684 .. godine, 
koja je bila pod mletačl{:om vlašću. Tu ,su ŠOkci ušli u etničku grupu dalma-
tinskih Hrvata, Bunjeva:ca, koji su bili u većini. , 

Iz Bosne sete Šokci .u Slavoniju, Madžarsku pa i Erdelj zbog pre­
t~ških prilika u rastrojenoj Turskoj Carevini. P·ooev od 1645. do 16~5·. 
iselilo se ,oko 15000 duša na p·odručju Madža-rS'l{e. Ulazili su u naselja 
Šokaca koja su tamo već zatekli. Godine 1675. seli i'h se iz Bos[n1e 400(00 
pre'k.o Sav:e i Dunava, n<o nel$:i su dospJeli i do Erdelja. Seobe su dosegle 
vrhun·ac u tz·v. >->-bečkom ratu-<~ (1683-169.g_), P·orazom 'Turaka pod Bečon1 
1683. kršćani na Balkan_u smatraju da j.e doš.ao čas oslobođenja,. te se 
listom di~u Tako su 1685. franjevci iz samostana Modriča sa narodoxn 
naselili se u Kop:anicu u Slavoniji. Nadalje, bila j,e seoba 1686. u k:ojoj su 
opet franj,evci preveli Šokce iz župa Duočac, Veljka (kod Dervente), Ma-· 
jevac (kod Plehana), Sočanica, ZaJblaće (kod P rnjavora) i Kozrpodanj ·(n 
usorskom krq.j:u). 'Tada se iseli1o oko 100,000 duša. Prevezli su se preko 
Save između Dubočca i Ko·pa:ša. Turci su još tada držali Vieliki dio Sla­
vonije, te su se oni naselili u oslobođenom dijelu ,od Virovitiee do o.~i,... 
jeka. Godine 1687. iselilo se iz BOslJ:e o.mo 5.000 duša Šokaca u Bačku . 
Do 1697. iselilo se iz srednje i sj;everne Bosne 140.000 duša. 

Šokci se naseljavaju u Ba,ranji od 1687. do 1715. Rado ih j,e prihva­
tio Matija Ra,donaj, biskup i župan Baranjske županije. Na tome položaju 
bio je sa zadatkom da pono·va ojača 1katolički živalj i uredi županiju. 
š .okci- su se doselili pod vodstvom franjevaca iz okoline Sreprenice. Na­
seljenja su stvarali pored Dunava na sjevernom dij,elu Banskih planina 
pored puta od Darde do .Šikloša. Baxanjsk:i Sokci imaju dva središta i to 
Mohač i Pečuh. U Mohaču S!U bosanski franjevci otvor1li gimnaziju. Toli'.... 
k!o ima Šo:kacai u M·ohaču da i pojedini -Madžari govore hrvatski. U 
Mohaeu se održao šokački običaj kojega Maci.žari zovu >>BlliSojaras-<~. To je 
karn,evalska p0v0Iika sa maskama-poklade. Barun >>-Makar

1 
de Makarn~g·y<"~ 

otvorio je hrvatsku školu 7. VIII 1721. u Pečuhu u napuštenoj M@hmed­
-arginoj kući. Zasluga je Šp1kaca -i cita je Peeuh pI?oglašen grad.0m. U Ma­
gistratu bile je po dv:a Šokca, Hrvat a, Madžara i Nijemaca. Kod Sokaca siro-
tinj<ski otac bio je Josip 'I'urković. I u vanj1sk0m vijeci:l Magistrata bili 
su Šokei. Sv,e. je ovo fbilo do Hrvatsko-ugarske nag,odbe 1868. g,odine. 
Koncem 17. i početkom 18. ,st. u Budimu bil,o j,e Šokacai, Bunjevac-a, Dal­
matinaca., Hrvata pa i katolika Bugara. Budim se tada i.sastojao od cl.ije-­
lova: Grad, Hrvatski grad, Orsagut, Srpski grad ili Taban., Uj1ak i V0-
'deni gra-d (Vizvar). Šo1ltaca i ostalih Hrvata bila j•e jedna tr.ećina u· Taba­
nu pored Srba, a to je oko 256. U Budimu bilo je sv,ega 4'62 Hrvata. U 
Vodenom g:radu i u Ujla1ku "bila je po jedn-a Hrvatska uli'Ca. šokai, Bu­
nj•evci, Dalmatinci i Hrvati imali su samostalnu općinu i u njoj svoga 
bi.rova, eškute, tanačnike, bilježnika, tumača i sv<:>jq gradsku kuću -
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>Va os z <<. prav u b·r b" ·ežn· · · u k j , pcin· kci, 
pis li i1kavš inom d k: nisu s b · i j · ovi lj i. a oclJ von1 
u tanku uč tvov.a i su i oke' spominju ka zapovJ dnici rat o 
" j · na unavu npr. Ilija ašić · Ma in ž vi~. 

Kada j prod 697. princ ug n avo·s hrva kom i car · m 
vojskom do Sarajeva, povratku , šlo je n ·~m 40.000 duša kojih 
su mnogi 1z ko in Magla·.a i D boja s· om odv deni. U o ·m kao · 
pr ijašnj ·m s obama starosjedioci, okci iz j·ev e osne to iko s pro-
rijedjen · da ih J malo os alo. U drugom austrijsko- rskom atu 
17 6-1718. gen ral Petraš prodir · vojskom o o s·jeka u kraj oko 
Zvorn·ka. ada se ~aćao s njima su preselil' skoro vi starosj ioc· 
Sokci. U rec m takvom ratu od 736- 7 9. ope eli iz Bo ne velik· bro ~ 
Šokaca u pre osavske · pr ,odunavske k ajev . O 75- 73 . napustilo 
Je B·o pre~ 200.000 Sokaca su naser · dio Slavon·j . Šomođa Bara-

J ačk i rumunjskog B. nata. , B čki at mijenja e ničku ~ u kturu na 
~ veru od Dunava ve ikim pn ·vo o aca iz Bosn S d · ge tra 

isla1niz"r ani Šokci pov ač se s Turcima 'U Bosnu zaboravljajuci kroz 
gen racije svo ·:e p rvob · tno porijek o borećj e ago V eno za propadaju 'e 
Turs · o Ca stvo. 

Ovim kratki prilogom že jer s o p ikazati da su š kci u Bosn· 
turski.In osvaja jem do pjer između . "ekića · nakovnja ! Seleći na sjever 
u Madžarsku nijesu riješili svoj· pitanj jer dolaze pod n-0vi uda 
n tajanja u obliku odnarođivan at 

KAKOJ TEš· O 

Kako je teško godinama zimi blato 
gazi i 

u lje u prašinu gutati, 
na suncu se pržiti 
vječno se nadat i 
i čekati. 

Kako j e t e vko 
vječno porobljen po zemlji 

[čeprkati 
i škrte njezine plodov brati 
i znati 
da će uvijek tako ostati 
i da ćeš po ttncu i vjetru 
uvi3ek zeml1u mrviti i mijesiti, 
i da će te samo smrt 
od toga svega riješiti 

170 

Krun oslav Tkalac 

r 

ŠTO IMA O OD ŽIVO A 

S to imamo od života, 
kad će doći smrt nam svima: 
bogatašu što se gosti, 
sirotima, silnicima 

Sv atko dođe svome kraju 
na jug pticu t3era zima. 
N itko neće hrpu zlata 
poni jet toplim krajevima. 

Kaplju sati, vrijeme ide, 
nestat ćemo s ljiljan1:rna, 
i od nas će ostat samo 
šaka praha, malo dima. 

Stipan Beš n 
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Hrvatska naselja u Srijen,u 

'(Postanak, brojidba i materijalna kultura) 

Teritorij Srije1na obuhvaćen je sa sjevera) istoka i juga među rijeka­
ma Dunavom i Savom, a Bosutom i Vukom i Bičom sa zapada, već prema 
tome da li u Srijem ubrajamo samo vukovarski i iločki, ili i vinkovački 
i ŽUpanjski kotar. , . 

Zadnji popis prije rata (1931. godine), dakle, prije poslijeratnih ko­
lonizacija, koje su dobrano izmijenile etničku sliku Srijema, kazuje da je 
živjelo u njemu oko 400.000 stanovnika. Od toga je bilo 50°/o Srba (200.000), 
230/o Hrvata (95.000), 15 0/o Nijemaca (60.000) i svih drugih naroda (Mađari, 
Slovaci, Rusini i Židovi) bilo je oko 7°/o ili okp 30.000. . 

Da bi se shvatila etnička slika Srijema, treb~ isto tako odmah na 
početku reći da ima vrlo m1alo naselja u kojima nije bilo izmiješanog 
stanovništva i predstavnika od svih gore navedenih naroda. Tako je samo 
jedno mjesto, od ukupno 170, u Srijemu imalo samo srpski živalj (Srem­
ski Mihaljevci), osam naselja je imalo samo njemački živalj, sedam nč:}.se­
lja je imalo mađarski živalj, a Kukujevci, Gibarac i Petrovaran su imali 
samo hrvatski živalj. 

Dakako da se Srbi nalaze u pretežnoj većini u istočnom, a Hrvati u 
zapadnom Srijemu. Linija demarkacije išla bi od Iloka do utoka rijeke 
Bosu t. 

Isto tako, da bi se etnički shvatio taj teritorij , treba reći i to da on 
nije svugdje jednako gusto naseljen. Srijem je gušće naseljen u s·vom 
istočnom, a manje gusto je naseljen u svom zapadnom dijelu, premda je 
u prošlosti, kad se naseljavanje obavljalo, bilo baš obratno. 

Prva naseljenička ikavska struja, koja je još za vrijeme Velike seobe 
došla na taj teritorij, bila je kompaktaija (cjelovitija) na svom zapadnom 
dijelu, a heterogenija (raznovrsnija) i nestalnija na svom istpčnom po-
dručju. • 

Krajnji doseg te struje bila je lije~a obala Dunava u Bačkoj, gdje 
i danas žive Šokci od Plavne do Santova, pa su paš zato sastavci Save i 
Dunava bili slabije naseljani. 

K tomu su opet došla i razna pomicanja stanovništva, uvjetovana 
ratovima i drugim pustošenjima. Tako je starosjedilački hrvatski eleme-· 
nat čas slabio, čas se opet oporavljao nakon najezdi svih mogućih osvajača~ 
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U 16. stoljeću pod utjecaj0rn Turaka dolazi do prv~h seoba Sr~a u 
Srijem iz Srbije i sjeverozapadne Bosne. Seobe su ~~ završ1le u ~.7· stol.1eću 
generalno1n njihovom seobom pod vodstvo1n patr1Jarha Arse.~1Ja CrnoJe­
vića. Konačno, najveća seoba odigrala pod vrodstv:om patnJarih.a At'Se­
nija IV šak:abentc, kad su Srbi naselili srijemska feudalna vlastelinstva u 
posavskom dijelu Srijema od Zemuna pa sve do J amene. 

I nakon svega ovoga, etnička slika Srijema dobiva nove elen1ente 
dolaskom Mađara, Nijemaca, Slovaka 1 Ukrajinaca, takozvanih Rusina 111 
Rutena. 

Pre1na sven1u ovome, hrvatski Je etnički elernenat naseljavao ovo 
područje još od Velik:e seobe naroda. Ti su se rlrvati-starinci naselili na 
područje među Savom i Dunavom pod nazivom središnje hrvatske grupe. 
Njoj je bila na sjeveru podravska1 a na jugoistoku gornjodrinska hrvatska 
skupina. 

Karakteristika je te grupe: ikavski govor, čakavsko narječje i po­
sebni naglasak, takozvani aku t. 

Taj se staro~jedilački elemenat i danas nalazi u zapadnom dijelu 
Srijema: l:l Iloku, Sarengradu, Sotu i Ljubi, a zatim u okolici Petrovara­
dina, u Karlovcima i u Zemunu. Međutim, što se tiče ikavštine, nju je do 
danas djelo~čno zadržalo jedino hrvatsko naselje u Kukujevcima. 

Drugi dio hrvatskih naselja nastao je u vezi s Vojnom krajinom. 
To je podTučje držala Petrovaradinska krajiška pukovnija, koja je 

imala trgovišta Mitrovicu i St ari Slankamet1, tvrđavicu Raču na Savi i 
58 sela. 

Pukovnija se dijelila na 12 satnija. Njihova se sjedišta poklapaju s 
naseljavanjem Hrvata u ta mjesta u 18. stoljeću. To su Adaševci, St. Ba­
novci, Beška, Golubinci, Hrtkovci, Kupinova. Laćarak, Mitrovica, Moro­
vić, St. Pazova, Surčin i Šumanovci. 

Posebno stoje mjesta Nikinci i Hrtkovci, koja su naselili Kliment.i., 
ali oni su se pohrvatili u 19. stoljeću. 

U 19. i 20. stoljeću Hrvati imaju većinu u Kamenici, P etrovaradinu, 
K~rlovcima i Slankamenu, a pojačavaju svoja tradicionalna naselja u Ze­
munu, Rumi i Mitrovici. Osnivaju i nova naselja u Irigu, Maradiku, Cere­
-'Viću, St. Pazovi, Vrdniku i Beočinu. 

Po svom podrijetlu hrvatsko stanovništvo potječe iz raznih izvora. 
Seljački elemenat, koji je nastanio predgrađa gradovaJ kao na primer u 
Mitrovici, potječe od svog istoimenog elementa, koji je došao u 17. sto­
ljeću iz Bosne u Slavoniju. 

U Golubince su Hrvati došli na taj način što su bili kao seljaci na­
seljeni iz nuštarskog vlastelinstva. Kad je jednom hrvatski elemenat ne­
gdje došao, :riastojao je n0vim seobama učvrstiti svoj položaj. Tako Golu­
binci 1770. godine već imaju 80 domova, a obitelji potječu iz Bačke, Dal-

_ macije i Like. To dokazuju i prezimena, na pr. Crnković, Radenić. Krrnpo­
tić i Jerković. 
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Bilo je dakako prijelaza iz jedne regimente u drugu za vrijeme Voj­
n e Krajine. Tak:o je 12 obitelji iz otočke regimente naselilo Surčin, a 20 
obitelji iz Hrvatske (Platićevo, 1828.). 

Naseljavanja Hrvata obavljaju se naročito nakon odlaska Turaka, 
kad je zemlja jako opustjela. 

1836. god. dolazi 11 hrvatskih obitelji iz Hrvatske u Hrtkovce, Kupi­
nova. Surčin i Bešku. 

·u Tovarnik su Hrvati došli zato da ne bi bili pod upravom Vojne 
krajine, a u Šid su došli kao obrtnici u 18. stoljeću kad je Marija Terezija 
dala tom mjestu status grada (1773.) pa to mjesto s okolicom nije potpalo 
pod Vojnu krajinu, već je bilo izravno podređeno Beču. 

Negdje opet naseobine Hrvata nalazimo prema zapisima o osniva­
n ju rimokatoličkih crkava, ili prema župskim maticama rođenih ili umr­
lih. Tako se još 1237. god. spominje u Beočinu opatija sv. Grgura i crkva 
Svih svetih, a katolička župa 1436. godine. P etrovaradin su izgradili kato­
lički redovnici nakon odlaska Tural{a. 

A SAD NEŠTO NA KRAJU I O MATERIJALNOJ KULTURI 
HRVATSKOG STANOVNIŠTVA U SRIJEMU 

U prvon-i redu ne smijemo zaboraviti da je Srijem bio u prošlosti 
pokriven gustom hrastovom šumom. Tek kad se počinju stvarati feudalni 
posjedi, krče se šume i stvaraju oranice. Najveći je posjed imao u 17. sto­
ljeću knez Odeskalski koji je taj posjed dobio od pape, a obuhvaćao j e 
35 srijennskih naselja. Osim iločkog, u Srijemu su postojala još i ova vla­
stelinstva: erdutska, vukovarske, daljsko, zemunske, mitrovačko i karlo­
vačko. 

U prošlosti susrećemo u Srijemu dvije vtste kuća. U podgorini ima­
mo kuće u brdu. Te su kuće bile ukopane u brdo tako da nisu i1nale po­
sebnog krova, već im je brdo bilo nadsvođeno s gornje strane. U ravnici 
su gradili zemunice u zemlji. Obično je jedan dio bio u zemlji, a drugi dio 
nad zemljom. Čak je bilo i crkava koje su bile pod zemljom. Dakako da 
je takvu vrstu gradnje uvjetovala nesigurnost u k:ojoj se živjelo. Tako 
imamo naziv mjesta Zen1iun. 

Tek dolaskom Vojne? krajine sela su se ušorila i stvorene su ulice 
(šorovi). Međutim, i dalje nema čvrste granice među gradom i selom. 
Obično sela počinju ta.ino gdje završuju gradovi. Vidjeli sn10 takvo jedno 
predgrađe Mitrovice 1}coj,e su naselili Hrvati početikorn 19 stoljeća (I{uzmin, 
Palanka). 

Za stanovništvo obiju obala rijeke Save uvriježili su se i neki lokalni 
nazivi 

Gejaci s1.i nastava.li desnu obalu Save, dok su na lijevoj bili, kao na 
primje1 u Mitrovici, paor1. To je hrvatsko-šokački elen1enat, koji je pri­
likom naseljavanja u Slavoniji dopro i dovde. To se najbolje vi.dj po raspo­
redu i ustrojstvu kuća. 

Ku~·!" su dvorednf\ a ulJci je okrenula san10 uža fasada, takozvana 
•>k<1lko-fasadn, koju sloji 1nalo ukošena s k1·ovon11 koji in1a izvučene ru-
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·bove. Obično srećemo i · umetnu strehu tamo gdje nad prozorima prestaje 
:zid i počinje zabat. Tu je vijenac crijepa kao nadstrešica za prozor. . 

Do ulice je odjel za stanovanje, a dalje u dvorištu nižu se ostale 
prostorije: suša, šupa, kolnica itd. Zatim dolaze svinjci i obori koji služe 
za tov svinja. Neke kuće su imale i vajat, poseban odjel za mladence. 

Na posebnom mjestu stoje čardaci koji se obično mogu nalaziti u 
dvorištu paralelno sa samom kućom. Oni su ovako građeni: donji dio je 
pregr3đen i služi za spremište pšenice, ječma i drugih žitarica. Gornji je 
,-dio od letava i služi za sušenj'e kukuruza u klipovima. 

U nekim se krajevima čardaci nazivaju kotobanje (u selu Bačinci), a 
:starijeg su p.orijekla i služe za sušenje kukuruza. Obično su od drveta ili 
pruća, a imaju ukrašen ajat ili gong. Ima ih samo u posavskom dijelu 
Srtjema, a u podunavskom dijelu ih nema. Bili su umjetnički ukra~eni i 
pokazuju velil~:,o rezbarska umijeće lroje se :r.azvilo u Srijemu, posebno u 

. 18. stoljeću. To rezbarstvo se vezuje uz umj.etnost izrade ikonostasa, što 
srećem.o u pravoslavnoj crkvenoj umjetnosti. Najljepše je sačuvana umjet­
nički izrađena kotobanja u Kupinovu. 

Osim ovih naziva spremišta za smještaj žita, susrećemo još i naziv 
a.mbar, ali samo za smeštaj pšenice. 

Na kraju, ovdje srećemo i sala~e. Obično su oni itnali stan za mlade 
l za sluge u samom polju. Opskrbljeni su sa svim gospodarskim zgradama 
i omogućuju samostalni život izvan sela. 

U Srijemu susrećemo salaše u tri kotara : mri.trovačkom, rumskom i 
· .staropazovačkom. 

Ovaj kratki pregled ima svrhu pokazati kolika je potreba da se već 
jednom prouči duhovna i materijalna kultura Brvata u Srijemu. 
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MIMO SI STAO 

.U portalu crkvenom 
vidjeh te 
,s kapom u ruci. 

-Jedan ti se nasmij ao 
i bacio opušak 
u kapu. 
Mimo si stao. 
A ja nisam znao 
dal' je bol, ili 
mrak, 
.Po tvom licu pao 

SAM 

Večer- je. 

Juraj Lonč'arević 
Zagreb 

Ja šetam . .. sam . 
• 

Pjevaju ljudi o sreći. 
Ja nikome ne smetam. 

Svi polako odl aze 
daleko, u sivu maglu. 
A ja .. . sam 
u kasnu večer 
šetam 
Sam 

Ante Se·kulić, mlađi 
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Motiv uzidane majke 

u Bunjevačko-šokačkoj narodnoj poeziji 

I 

' 

Opće. je poznato da je narod u davnoj prošlosti bio vrlo sujevjeran. 
Tvrdo je vjerovao, između os·taloga, da se jedan veći objekt, kao što je na 
primjer tvrđava i most, može s1:1gra<liii samo u tom slučaju ako ·u temelj 
stave nešto živo. U protivnom slučaju će vile ili zli duhovi razvaJiti noću 
sve o no što je danju bi1o sagrađeno. 

To krivo v1erovanje bi1o j,e -rasprostranjeno kod svih naroda k-oji BU 

stanovali na ter itoriju između Atlrartskog i Tihog oceana. Nijemci su u . tu 
~vrhu ~potreblj.avali djecu da bi >>zdanju~< osigurali trajnost i postojanost. 
Prilikom rušenja bedema hamburške tvrđave (1819. godine) zidari su u 
temelju pronašli uzidan jedan dječiji lijes (kovčeg). 

Kod mnogih evrops1::ih naroda postoje n.air odne pjesme, u kojima se 
govori o uzidanjti živoga bića u temelj ne.&e tvrđave ili m,ois~a. Tako, -na 
primjer, u naro,dhim pj,esmama Grka, Rumunja, Albanaca, Mađara, Srba i 
Hrvata spominje se uzidanje žene. Da spotnenen10 samo nekoliko narodnih 
pjesama u kojima se opiiSuje·taj strašan i nemilosrdan čin. Uzmim•o najprije 
kao primjer mađa,rsku narodnu pjesmu »·Komives Kelemenne~< u koj,oj na­
rodni pj,esnik raskrinkava čovj,ečju gramziv:osit i lakomost. U toj narod.noj 
pjesmi prikazuje se ka~o zidari bez ikakve griže savj-esti žrtvuju ženu 
zidara Kelemena, slijepo vjer:uiući da će na taj n~čin moći podići tvrđavu 
Deva, pa će sva,lci od njih taida zaraditi pola vike (mjerice) srebra i pola 
vike zlata. 

I u s.rpskoj narodnoj pj,esmi >>Zidarr.je Skadra<-< ,o,pisuje se kako mladu 
Gojk-0vicu ugrađuju majstori i temelj ·grada Skadra n,a rijeci Bojani. 

I bosanska narodna pjesma »·Ćuprija na Drini« spomj,nje da je u stub 
t0ga mosta uzidano žiV'O čeljade. 

I u ·narodnoj književnosti bačkih Bunjevaca i Šokaca obrađen je isti 
događaj u pjesmi >->-Uzidana ručkon.oša<-<. No, dok je u srpsk,oj pjes1ni nazna­
čeno i ime grada, uz k,oji se d,ogađaj vezuje, d0t1e u punjevaoko-šokačkoj 
narodnoj pj,esmi ne spominje sie ime grada, već se samo kaže da su tri 
brata >->bili grad gradili·«. Ali, sve 0110 što su braća danju sagradila, t0 su 
vile »noću razrušile-«. Braća su se zbog toga zabrinula i p0čela se među-
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~obno dogovarati što bi trebalo učiniti da im izgradnja ipak pođe za 
rukom. Kako se oni tako razgovarajU,, u jedan mah .začuje se gromki vilin 
glas iz planine i ona, želeći zabrinutoj braći priteći u pomoć, savjetuje 
slijedeće: 

»· Vi nećete sagraditi grada, 
Dok u njega živo ne metnete.« 

Kad su braća to čula, odm.1a!h se slože u tome da će od sv,ojih žena 
onu u grad ugraditi, koja im sutradan bude donijela ručak. Potom se 
~va trojica »-zavi,riše« d·a ni jedan od njih neće to ,kazati sv.ojoj ženi. 

Kad je ujut:rio >>bili danak .... osvanuo, stara majka je otišla ·ženi naj­
starijega sina i ovim je riječima stade buditi: 

»Ustani se, Ivanova ljubo, 
Ustani .se, n,osi na grad ručak!-<• 

No, Iva.nova ljuba .stade se izgov~ati sivekrvi: 

»J1a ()J:e mogu na grad nosit ručak, 
Vrlo me je za·bolila glava.~• 

Svekrva zatim ode svojoj srednjoj snahi i, probudivši je, zamoli je 
da odnese ručai<: na gra,d. Ali Stipanova Jjuba ne htjede poslušati svoj.u 
svekirvu, već se ovako stade izgovarati : 

~>-Ja ne mogtt n,a graid nosit ručak, 
Vrlo mi je :čagotilo platno.·« 

Ne p1"1eostaje staroj majci drugo, nego ode Mijanovoj lj·ubi i zamoli 
je da ona nosi na grad ruča•k. Mijan•ova ljuba kaio najmlađa i vrlo poslušna 
odazove se pozivu svoje svekrve te »ode na grad i odnese ,ruča•k,<. Kad 
ona tamo stiže, uhvatiše je dv:a mlada >>divera-<• i ·odnesoše je gore na 
gradinu i »zidali je do bilih kolina·«·«. Ispočetka ona n1.isli da je sve to samo 
luda šala. Međutim, lcarđ se osvjedoči o tome d:a s,e tu ne zbija nikakva 
šala, već da je to žalosna i gorka zbilja, ona moli svoje djeverove i obraća 

• • • • • V• se nJ1ma ov:mn r1Jec1m,a: 

»:Oj tako vam, moji diverovi, 
Ostav'te mi moje bile ruke, 
Da privatim moju siroticu!-« 

Ali »dive1~ovi<~ kao da su zaliveni, kao da _su nijemi, ništa ne govore, 
Vieć bez ikakvih rij,eči vršie svoj posao. Uskoro sa blijedih USiana zabezek­
nute majke čuju se ove ganutljive, potresne i ra,spla!kane riječi, ~oje ona 

176 



zk
vh
.or
g.r
s

upućuje svojim djeverovin1a da rh umilostivi te da jroj ispUjne zadnj"Ll mol­
bu. Ona ih moili: 

,.,Qstavte ini 1noje oči cr.ne, 
Da ja vidim moju siroticu, 
Kudan će mi J anja prolaziti, 
Kaida &tane tražiti svoju miajku !-« 

ND, njezi'l1'i »-·diverovi<-< su kamena srca i ne ispuniše nj,enu želju ... 

Ka:d se pred .veče vraćao Mij1an sv,ome domu, pred njega istrči nje­
gova mala sirotica. Vidjela je· da nema majke i zato upita oca: 

,>-Kaži, ba:bo, di je moja maj,ka.<-< 
A otac, milujući je po licu i gladeći joj crnu kosu, qvako prozbori: 

,>Otišla je i odnila ručak.« · 
Suze mu potekoše niz blijedo lice. Zatim, uvidjevši na svojoj vlastitoj 

koži da svaka šteta uči čovj.etka pameti, ucviljen,q i ,kroz plač ove riječi mu 
se otmu iz gtla: · 

»Bog ubio svak,oga onoga, 
K!oji .svojoj ljubi ne kazuje, 
Neg-0 svojoj braći poviruje!-<-< 

LJETNO VEČE NA R,AVNI 

Veče je. Zapad zgasio ljetni dan. 
čovjek dušom slijedi tihi šum polja, 

· dok uzdah rnu laki leti kao san, 
u nebesa ... do plaveti prijestolja. 

Sva ravan drhti . .. Caruje lj~tna spar. 
Prostranstva, prostranstva pogledi grle . . ·. 
Svu širinom ravni razlila se ča1>, 
traci joj rumeni srcu nam hrle. 

Nadaleko, mira i spokojstva slijed 
dostojanstvom svojim nadahnjuje si;ijet ... 
Neminovna blizu počin]{:a je 11ed . .. 
Skoro, tiho snit će i čovjek, i cvijet. 

12 Subotičk~ Danica 

' 

Stjepan Velin 
Hercegsanto 

Mađarska 

(BILIMIR) 
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Bunjevačka nana 

amlJ a i em i p · is ih 1 u , a 
glecleć eljarzke p ane maram. m 

a o p ·olaze vurnim acima 
. "ćam. e te e ane 
i vidim e -oami „ je·nti rizn 

., . . 
na nasim u im 
i ihim · lca im . 

ad · im di „ icom i ~ e m r 
za.., t e opet uspomene na e 
d1ag i tople 
redaju, u du om nizu? 
I o ićam da i ti 

,- V V • a nam asca i r va 
vima be krajno dalek 

reu a o lizul 

ad mi j du "a ogle al l ·n 
meni J u voj v 

ao 'U. bu. 
Mi li 9oni ok van 
1e1 ode ni o a nenia 

bi 1n · rez i i . 
i • • 

a moja nane . .. 
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Da se ne zaboravi 

1967; godina: je 1900. g1odišn.jica mučeničke sn1tti apo.stoJ.>scltih prvaka 
s v. Petra j Pavla koja 11.ije pr-0šla: n„ezapažena ni. u našoj Biskupiji. T0 
je bila godina vj1ere, kada ,su svi kršćani u raznim zg,odama ispovjedili 
sv.oju vjeru u Bo-ga. Naš'a Biskupija je tom zgodom hodočastila u Vječni 
Graid da na grobovima aposto1.sikilh prvaka .sv. f'.etra i Pavla is1{;aže svoju 
v jernost Svetoj Stolici. Pos1ebno je značajno na,pomenuti, da j,e, Bačka 
po prvi puta p0h0dila gro(b sv. Pavla, .zaštitnika naše Bis-kupij1e1 gdje je 
,g . Bisku•p sa 27 svećenika koncelebrirao sv. MiisB.. Duboki dojam ost avila 
je audi,2ncija ko·d sv. Oca, kaida j,e prin1i,o prvu grupu hodočasnika iz 
Jv..g-oslavij.e u dvor ani sv. Klementa, skupintt od oko 900 hodoeasn.i.l~a i 
21· s;većeinika , sa bieurupom M. Zviekanović·em na čelu. Bio j,e to susret 
,d·6brcg oca sa djec~m, intiman 1 spontan. lVI,on1s. lVI. Zvekanović poz,d­
:ravlja sv. ,Oca, a -sv. Otac poslije kratkog nagovo1ra prilazi skupini hodo­
:časnika i pruža ruke n,a poz·drav svećenicima i vj,ernicin1a. P·o;klanja 
sjemeništu kalež u 2:nak sjećanja i ljtibavi prerna Bačkim hodočasnicima. 

Bačk,i hodbčasnici u audiciji kod Pape 
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Subotički bi kup Matiša Zvekanović prtkazao je sv 

M i su u z koncelebraciju o taLih svećenika red 
Lt rdskam Gospom u Lurdu 

Drug hodoca" ć na Bislkup'j j po·hod o pi Lud ko·e · 
uslrj ·10 još iste giorun u jiesen. Grupa od ko 300 hodoc sni1k i 16 ve­
ćenika zajedno sa Biskupom pohađa Lu d i mo i ospu za ma­
t rinsko posredovanj1e · zaštitu na Božji n d Bačk . 

·Treće hodočašć j bilo pe u Rim. 
Velika adost je ugodno azve lila naš narod ad smo vu i v·je 

o proglašenju bl. iko 1e Tav· 'lića svQtim. i ovog p·uta na a · Biskupija 
nije iza tala. Organizirano j1e hodočašće sa B' kupom na čelu u v·ečni 
G ad sa grupom vj rnika od oko 450. da b demo vj doc1 velike ado t· 
20. i 21. ipnja 1970. ~ocline. ~ 1 o mno"t o ·z cijel ga vijeta zadiv·1 
je sv. Oca, jer j osj tio ž'vu vj ru jl!ld. našeg d ba. Ugodni u to 
i nezab ra i mom n i. v. Otac dubo1 • ga uć i pozd avlja sve~ 
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U grupi koj a je sa svi­
jećama, u ruci pristu'Pi,la 
ol'taru, noseći da>rove za 
prikazivanje, biLi su. '!11,0-

1 

mak i djevoj'ka u bunje­
vačkoj narodnoj nošnji. ' 
To stt biii J eiica Prćić i 
Stipan 'Vidak0vić i z Su­
botice. 

Među pos,ebn.iln darovima Pa:pđ. nalazio se i dar vj,ernika Si1botičk2 
biskupij·e. To je ,sin1boličan dar: umjetnički izraerena, od ·slame ]{runa 
,hrvatskog kralja Ti01m.islava sa buktinjom vjere i kupo[a c~ve sv. P ·etra 
Ove prekrasne umjetnine izradile su Katai Rogić i Marrijia lv.k!ović Ivan­
dekić iz Đurđina kod Subotice, Drugi dat· su bili plod0vi bačke ravnice 
p rekriveni krasnim ćilimom, u koji je izvezen Papin g1~b, a ilzra<lile su 
ga šokice iz Bačkog Monoštot·a. 

Iz raznih krajeva J ugigslavije bilo je više,gropa u narodnim nošnja­
ma, što j 1e ostavilo vrlo snažan dojam :na sve prisutne. 

Trodnevni bo:ravak u, Rimu osta.t će nezaib.ioravni doživlja]j svih 
hodočasnika. 
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bil j V vis 11j1es a crdj su se hodoč snici kratk:o 
a Leopolda a11dića · i -enca As:z 

u r eli dokazin1 kr., 'an v 
,, , 

1 r a 
. . 
1 Ol'lZOn . 

O a 
lježiti d 

bi k pije vrij dn je zabi-

I T I o 

Od - 28. lipnja 1 70. odine održani u jubila1n· I R I -
· CK . D I u. ub . 1 

D s .... ogodi · j oblJetnic ovo · dar1 z tlji i ·nozem v priz-
natog nog i n učnoo kupa 1ij0čni1ka bi ježena j, na večan nači..1. 
Za vrij n1e održ v ja n erni ličk'h dana u g--adu je vlad }o p azn'čk 
ra p 1 z ·nje. P·or d truč 10 · rada o „ganiz ori na "e u a pr 

Vinl 0 1n P rčić m . ta.r li u · za bo a u un1:o umjetnič · prog-
ram u iru koj:e j . 01 ed ostalo od žan ve Van koncert u ubotičkoj 
kat drali. a pr · a1nu u bil lazben ko111pozi ·je ta ih glazben'ka 
ka · t su G. P. al1 ,.. tri . Bac W. A. Mozart Z. Koda y i dr . 

.T okalne kl db iz~odio j komorni z r P o mu ica ~ iz Subo · ce 
p c1 1·avnanjem Egei" G b1i l •. 

I_J. dij lu rogi a1na bio je kon er n r·gulj n1a. 
prof. Anđelka Klobučar iz Zag ba. 
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DUžIJA.NCA. 

Du~i.janca j,e bunjevacki narodni , običaj proslave svrBterf:ka žetve. 
D užijanca je kod Bunjevaca :pastala ~a,o nar,odni 'Običaj još u ono 

vrijeme kad su živj1eli u ·obiteljskim zadru.gam,a:. Mladi članovi zadruge 
su obavi1i. kosi.d'bu i kraj ~etve Je SVieča:no praslavlj,en kao izraz općeg 
veselja što je najveći posao završen i što j,e osiguran kruh za: sve. Dje­
vojke su ple1e Žitrii vijenac koji ,su band.a:š i banda-šica predali domaćinu. 

Dužijanca je nastala kao obiiteljska ,sv,ečanost, ali od 1911. godirte 
ona: s,e slavi kaio 0,pća 1sveča1n,o.st Bunjevaca - Hrvata u Suboibici. Te 
godine je Rlaško Rajić sa bunjevačkim Div.ojačkrim druš tvom i Momačkim 
kolom priredio prvu dužijan.cu u crkvi sv. Roka. Momak i djievoj(k:a u 
pratr1ji konjani,ka sru ·do.nij,eli vijenac u ctkvu gdje j,e bila zahvalnica 
i blago,s.}ov žita. . , 

Ka.s;nije se sv,ečain,os-t dužijance obavljala u crkvi sv. 'Terezij'e. Tako 
$e clužijanca pretvo,1~lla u narodni blagdan koji je popraćen različitim 
priredbama i sivečanosthna. 

Dužij.anca jie slavljena sva·ke godine do prvog svjetskog rata, dok 
_ga_ vrijeme ratnih godina nije održavana. 

Poslije rata opet je oibn·ovljena _i još svečanije je sl.avlje•na do dru­
gog svJetsk,og rata. 

Po-slije drug·og svjets)k:og rata, poslije o~1obođenja dt1žija11ca se po­
novo svake~ godine slavi u crkvi sv. Terezije, ali lfll'ešto malo slaomnije. 
Osim toga slavi se, u crkvi i u nekim 11·aseljima u ok10lini Sub0tiee (Žednik, 
Đurđin, lVial2. Bo·sn2. i đr.). 

P1"os1ava dužijance u crkvi sv. Terrezije 
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• Na čeiu svečane povorke jašio je 1ccm,janik gra:n,ičar 
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Sređ11jući n1isli, čekao je nešto ... Neka ga. bojazan ipak zaokupi. Lice mu p~krf 
nemir, a u srce uvuče tjeskoba . . . I tu na cilju izgubi hrabrost, - nije smio, 
unutra. »A toliko sam s:e mučio dok sam dovde stigao,<-< - govorio je samom 
sebi, - >>a sada se bojim ... Zašto sam takav? Zar nije i tast čovjek, kao i d.rugi 
ljudi? Zar on nema razumij.evanja? Zar ... ?-+< I tu Ivo zastade, namršti čelo, za­
mahne glavo1n i odlučno krene. »Ne smiješ stati pred ciljem, moraš Ivo unutra, . ' 
moraš . .. moraš . . . << Koraknu odvažno i već je bio pred vratima dvorišta. Otvori 
vratašca i zakorakne. Morao jJ prijeći dobrih tridesetak korak.a preko dvorišta. 
da bi stigao do zgrade. To par trenutak·a ga smirilo. Sabrao se. Nestalo je nemira 
i tjeskobe koji su ga maloprije još zaokupili. Evo, već je pted kućnim vratima ... 
Pokuca ... Nije se čulo ništa . . . Pokuca i po drugi put. Opet nikakva odziva. On_ 
uđe. U preclsoblju nije bilo nik0ga, te pokuca. I tu se nije čulo ništa. P0kuca joŠ, 
jednom. Nešto nerazumljivo razabra iz sobe. Uhvati za kvaku i lagano otvori. 
vrata ... U sobi je bilo mračno i Ivo nije vidio ništa. 

*Dobro veče<< - pozdravi Ivo. 

»Dobro veče~-< - odvrati čovjek pored stola i podigne glavu 1 okrene se-­
prema vratima. U glasu Ivo prepozna svoga ta&ta Peru Kuntiča. 

- » Tko je to?<< - zapita ovaj. Bio je sam u mraku i tišini. 

>>Ja sam, oče Per o, ja, Ivo, vaš z;et .. -~~-I priđe mu u mraku da ga poljubi U ! 

ruku. Dozvoli0 mu je, nije ga odbio ... A Ivo je rač1,mao da će ga 0dbiti i istje-
rati ... Nadao se da mu neće dozvoliti ni da prog0vori. A, evo, desilo se druk-
čije ... To ga oh,rabri . .. 

» Došao 'Si, a nisam t e zvao<,( - upita ga tast. 

»Da, tata, d ošao san'l. ... Morao sam doći. Oprostite što sam došao. Moran1. 
govoriti s vama još večeras. Nisam m.ogao već izdržati. Teško mi je, tata !« 

>>Slušaj, Ivo, ja tebi nisam nikakav tata, ti m eni nisi nitko i nemoj me· 
nazivati tako. Ja ·sam tebi, kao i drugima - čik.a P ero. Je si li n1e razumio?"-< -
·dočeka ga njegov tast. 

»J esam« - odgovori Ivo i riječ m u Zq.stane u grlu. Nije mogao ~bog takvog­
stava čika Pere progovoriti ni riječi. To ga na trenutal{ iznenadi, te on izgubi. 
sigurnost. Osjetio je da mu neki h eprijatn:i osjećaj prostruji žilama i problijedi 
k ao krpa. Rukom se uhvati za sto da ne bi pa0, a štaku je pustio, koja je tre­
snula o p od ... Naslonio se na stol Tast videći to, ponudi ga mjestom, a Ivo, 
posluša i sjedne ... 

Tek sada Ivin tast ustade i upali svijetlo ... 
>->Čime vqs mogu p.bslu.žiti, gospodine Ivo?-« - pr0govori Ivin tast, čemu 

se on opet iznenadi. To, što ga je nazvao gospodinom , upravo ga je izbacilo iz­
l}avnoteženosti, k0ju je maloprije osjeti0, kada je stupio u sobu. - >>I čem.u mogu 
zahvaliti tu nenadanu sreću?« - zapita čika Per@ svoga zeta. 

+<Hvala vam,<< - odgovori Ivo - >),~to ste me prim-ili. Računao sam C<la rne 
nećete pustiti. Ni to me nije moglo zadržati korl kuće. M oram s vama još veeeras 
govoriti ... Zato sam došao. Ne ljutite se što vas uznemirujem"-< - i ušuti. 

Njegov tast je također šutio i gledao ga. Kao da je očekivao da Ivo nastavi. 
Ali on n~ progovori. Ipak se Ivo osmjeli i progovori prvi. 

>>Došao sam <:Ia vam vr,attm posjetu, koju ~t e mi učinilj prije tri god.ine, Vi 
se još, valjda, sjećate?<~ 

>>Sjećam se.·« 
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>)- . nda s e došli<< - nastav~ gl snij da st m mo n oduz 
em k ' molili t me da e e ž nim Ikom . . . a o s sam 

sada d "a da vam je vratim da, došao sam da vam je vratim ... -<-< o 
o. Ci P o ust de p ·ma n s Ivi · za I da mu s u č' . . . j v vakav 

p k t po la"i Ivu, oč · mu poprim b z·zraža·a zgl d odro h za ·m s napun 
uža · s ahom. Vid ć1 t , nj gov e tast is o tako nag o povuč tukn . 

,. Da d šao m da vam p nudim Jeku da va J vra · · , da j 'mite<-< 
,pon vi k snij . 

Iza toga opet zavlada t išina u sobi kao u kakvom grobu, sam e ču o tih 
o k cavanj zidnog sa a. 

>I vi e jo" jeć svega t ga?<< - zapi a č'ka er . - »Sje 'at e vega 
točno? Da li vi to ozbiljno m'slite d mi vra; ite kće ? a e, kraj J toj vašo · 
idili? Rekao sam vam t da d 'e doći ubrzo aJ . . ,,(,( 

> raj ? J es e kraj j ... ·« 

»· kao sa1n. Izvršilo se sv ono sto sam vam govorio. ak sa misl' . 
Znao am da će s tako dogoditi ... « 

>> mojte me krivo razumjef ... niJ baš t ko kako vi m·slit , jer ja Jelku 
sada još viš volim nego onda · p "je tri godine. Ona o zaslužuje. Sa a je volim 
n seb ' čnij , volim je istinski, ·z dna moje duše . .. Takv ljubav onda nisam 
znao, nisa1n je poznavao ., .. Znad te · vi šta se sve dogodilo od onog vremena? 
Znade e li šta smo n s dvo·e dond p oživjeli? Ako želite i ak mi dopust' te ·a 
ću vam sve reći . . . Vi ste iskusan pa ćete me razumjet· . . . Ho 'ete li? < 

»-Hoću-<< odgovori mu. 
>->V. ste došli upravo prij tri god ne k meni i molili me da odustanem d 

Jenčanja s avom ćerkom Jelkom. · o je to na dan prije našeg vje čanja . o 
slučajno saznali od matičara. I ja nisam htio odustati. Nisam vas hti pos u­

"a i jer nam se život smješl ao. Mi smo nasmijani i vear· išli njemu ususret. Bi i 
m mladi, ves · zaqovo jn· .. . I neobično s1 _ t. ·. Vašu lbu sam smatrao 

ne zumnom i pomalo glupom. R kli ste i da ste joj spre · · bolj' zalogaj 
uha od moga i da ste je obećal . drugom ... o m ·e uvrijedilo i ·sam h tio 

odustati od vjenčanja. Našu potpunu reću jedin je pomutilo vaš neprista ·.anje 
a naš brak. A znate da vas j Jelka volje i silno o"t v a. N'je imala drugo 

osim vas a vi ste p ema njoj bili u · j k dob i · nježni. I ja am v s us kos 
vaše takve želje · poštovao i c·jenio. · niste ima i niko o im nas ipak n a 
.nikako ni-·te htjeli azumj t · iako sam se Ja tom e nada . Vi ste se p rot·v· · našoj 
.ženidbi. I otjerali ste Jelku od kuće bez išta, ona je do '''la k meni i mi smo se 

. .... . 
Jenca .« 

>>-Da. J sam j otJer o. Nije ht ·e poslu š ti. Opirala se m ojoj želf . . . Uda-
a se prot'v moj v lj ja sam joj drugo sp emao ... ·« 

>-> · ju o nije moglo odv atiti od vjenčanja. I mi srno e vjenčali · protiv 
va V e vo je . . . a · e to toliko na J il da · s e priznal · ovaj n a V brak. iste 
dali vaš očinski blagoslov. J a znam da te vi uvije u J l i gledali s voJu 
sreću sv ju nadu. I ja sam · to to g eda u njo · .<< 

> Pa mogla Je slobodno b1 ii između na dvoJice.-< 
am nda veoma 

am sve pr ma 
>->-I ·zabra a je. Dana držim da sam tu ogrije"io. Bio 

s bičan · neuviđava . v· st me tada p ražili i kl mi "'t 
ako s vjenčamo. ristali ste još, da J elka iz b re između a dv f ce, tada i-



zk
vh
.or
g.r
s

kih suparnika, kom e će, ... Sjećate li se rečenice koju ste mi naročito podvukli 
tom prigodom. Rekli ste da svijet sreće ne može živjeti na zraku bijede ...... 

>..Sjećam se .. . Bio sam iskren. Iskren i razborit!« 
»Da, ali ja sam bio drugo, drukčiji nego sada, danas. Ja sam vas držao za 

svoga neprijatelja, iako san1 vas cijenio i poštovao. Držao sam vas za nepraved­
nbg. I makar zakašnjeno, ja priznajem da se dogodilo čemu se nisam nadao. Sada 
vidim da sam trebao odustati od vjenčanja, no ja zbog mJadosti to nisam učinio. 
A to nisam učinio i zbog Jelke! Dočekao sa1n, ev:o, evo ... ~ - pokazavši nogu i 
štaku, pa nastavi. - »-Proživio sam, čika Pero, puno puno ... Vi ste imali pravo, 
a sada vicfun da je vaše pravo na Jelku veće ... Ja sam je~ imajući manje prava 
na nju, ipak uvukao u bijedu. To ja onda nisam shvatao. To nisam vidio, jer se 
siromaštva nisam bojao, meni je kruh sir0maštv:a bio poznat i on 1ni nije bio 
suh i bez ukusa. Ja sam na tom kruhu odrastao, a bolji nisa1n smio poželjeti. Da, 
onda sam bio slijep u svojoj sebičnosti. Eto, da sebi stvorim sreću, ja sam poro­
bio i uništio ono što sam najviše volio. Sada vidim da nije siromaštvo za sva­
k oga. Mene to boli, izgriza mi d1.1šu. Mene peče savjest što sa1n bio neuviđavan 
prema Jelki .. . Ja danas vjerujem da se Jelka nije rodila za bijedu koju sam joj 
ja pripremio ... << 

~>Da, ja sam njoj drugi zalogaj kruha spremio ... Ona nije za vas.-... 
»Imate pravo. To tek danas vidim. Cika Pero, oprostite mi, molim vas. Na­

stavit ću tamo, gdje sam stao ... Mi smo živjeli isprva ve0ma sretno. V oljeli smo 
se i bili zadovoljni, vrlo zadovoljni. Baš kada je prošla godina dana iza našeg 
vjenčanja, rodio· nam se sin Mirko. Bio je to moj sin. Sin i vaše kćeri! Vi ste bili 
njegov djed, a ni vidjeli ga niste.Mi stno va1n poručili. no vi niste htjeli n::išu 
poruku primiti na znanje. Bili ste gord i nepopustljiv. Mi smo našeg Mirk:a silno 
voljeli ... on nam je bio sve ... bio nam je radost i sreća. Ja sam bio ponosit na 
njega ... Za našu skromnu kuću Mirko je bio sunce koje nas je neprestano gri-
jalo, ono nam je davalo snage, da~alo nam nadu u bolje ... Bio nam je jednom 
riječi sve ... Mirk:o, dijete moje, jadno dijete ... Mali moj ... « - i Ivo za trenu-
tak ućuta, spusti glavu, uzdahne duboko i nastavi. - »Oprostite, raznježio san1 
se, to ne spada ovamo. A gdje sam on.o stao? Da, da ... znam već. Došao je d,an 
1 7. kolovoza prošle godine. To je moj sudb0n0sni da11.. Bila je toga dana straho­
vita bura. Vjetar je dubao takvom žestinom da je čupao cijela stabla iz zemlje 
zajedno s korijenom, tresnuvši ih uz strašan lom o ulični pločnik. I krovove k.uća 
j_e zbacivao u z zaglušenu buku da se čovjeku koža ježila. Duga i razvučena 
grmljavina, kao stenjanje teških bolesnika, samo je omanji dio ove bure, koja 
je toga dana vladala. 1 kiša je padala. J a sam bio u službi. Svl:lda kiša, voda, vje­
tar . .. bura ... no .. . Vlak je baš trebao stići, kad je bura bila valjda, najžešća. 
Objavili su već njegov dolazak. Iziđoh van da ga i ja pf"ipravno dočekam, kao 
pregledač k0la. U rq,ei sam nosio lampu i čekao pored tračnica ... Najedn om, 
kako san1 staja© p.ored pruge, okrenut leđima vjetru, da zaštitin1 lice i oči , osje­
tih da me nešto gura odstraga. Okrenuh se da vidim šta je to. Bila je to velika 
drvena kutija, koju je nosio vjetar, a kako se tu stvorila, to ne znam. I ona je 
zapela za mene, gurajući me. Da je se oslobodiln i da joj dam puta, odskočio sam 
ustranu. Ali jao! . . . Ja uopće od oluje nisam čuo dolazak vlak:;t i kako odskočih 
tako me lokomotiva zahvati J povuče pod sebe ... I, evo rezultata?! Gledajte .mi 
nogu, odrezana n:i.i je sasvim do buta. Ja sam hrom, idem pomoću štaka. Patio 
sam mn@go, mucHo se U; bolnici - izgubio sam nogu. 2ena je 1neđutiln kod kuče 
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sve više i više patila i padala u očaj. I dok sam bio u bolnici, razboli nam se i 
Mirk.o od upale pluća i - umre. Da, naš Mirko je umro, on je umro, a ja sam, 
eto, ostao. Vi biste Jelki-i Mirku već oprostili, vjerujem ... Ali, to nije bilo tako, 
premda to bi bilo pravo. Ja sakat, bijedan, hrom ... I sada sam pred vama da 
vam kažem da su me otpustili i iz službe. šta će sa mnom, kažu. Tek sam četiri 
godine bio zaposlen, pa im je to tim lakše bilo. Obrazloženje moga otpusta je: 
nesposoban za rad, a pošto nemam dovoljno godina za mirovinu, jer sam još bio 
u privremenom svojstvu, ne mogu me dalje zadržati u službi. A osiguran pak 
nisam bio i - mene su sa ženom bacili tako na prosjački štap. šta da činim 
sada ... i šta ću ... neprestano mislin1, a ili.kako da nešto pmnetno namislim ... 
I ja vidim da to J elku silne> tišti, ubija joj raspoloženje, volju ... truje joj svaki 
zalogaj kruha, kad ga već ima ... << - i tu Ivo zašuti ponovo. Nešto ga je grizlo 
iznutra, vidjelo se. Gledao je jedno vrijeme pred sebe nemoćno i tt.1.po da bi 
uzdahnuo koji put i rekao samo: - ,,-Eto ! sad znate sve!<< 

»Kažite samo, Ivo, to vas najviše boli, što joj taj zalogaj kruha vi pružate~ 
vi dajete, a drugi ne možete.~< 

>>Kunen1 vam se da je 1neni stvaralo najveću sreću to što sam n1.ogao raditi 
za Jelku. Ja sam u radu odrastaQ, takav je bio inoj život, a vi Jelku- niste učili 
da radi, osim kućanstva ništa drug0. Jadna moja Jelka. Ona ne zna šta }:li počela_ 
A hoće da radi. Nju to muči i ubija, a svaki dan stvara novu i novu ranu na srcu 
što ne može dobiti zaposlenja i što ne zna šta bi. A nikako da vidi boljitak. Ja ne 
mogu raditi, a i ne znam, jer zanata nemam. I sada sam došao k vama da vas 
molim da primite Jelku n atrag, a ja ću već nešto naći ... možda ... <{ - i tu Ivo 
zastane. 

,,Vidim vi ste se pokajali ... Uvidjeli ste da sam vam istinu govorio. Rekao 
sam. vam da vi niste za Jelku, Zn-a te li?« 

»-Ja ne mogu raditi, vidite i sai;ni. Ni Jelka ne može naći rada i zaposlenja. 
I osjećam da se poda mno1n otvorio ponor, koji će progutati cij.eli jedan svijet1 

najljepši o ko1ne su dva mlada i srećna srca nekada sanjala, samo ako se blago­
vren1eno ne spasi. A ključ spasa je u vašin1 rukama. Sada vidim to, a prije nisam 
opažao. Eto, nemam namještenja, umrlo nam dijete, Jelka je očajna ... Ja ne­
mam ništa ... Pr0sjak sam na dvije štake! ... - ućuta . .. Suze-mu polako navru 
na oči, ovlaže se i Ivo za:plače. 

Cika Pero je čekao i čekao. šutjeli su opojica. Nijedan nije rel<:ao ni riječi 
prilično dugo i dok je čika Pero bio očito potresen sudbinon1 svog zeta, dotle je 
Ivo plovio mislima po bespuću, ne znajući ništa bi, ni k-ud bi.° 

>->I sada sam. došao da vas z~molim da oprostite svojoj kćeri. Ona nije ni,šta 
kriva ... Ona je bila dobra i poslušna dok nije upoznala mene. Ja sam nju po-
kvario ... J a s-an1 je odbio od vas i.z sebičnosti ... I vi joj morate oprostiti!-<-< 

»Kak.o to mislite?<< 
>-,.Već sam vam rekao ... Obećajte da ćete Jelku primiti natrag, a ja vam 

dajem poštenu riječ da ću nestati iz ovog grada i d.a ću joj vratiti slobodu. R a­
stavit ću se od nje n.a takav način kako vi zaželite, samo je primite, molim vas. 
Ka:da dođem p@katkad na grob svoga 'Sina1 doči ću noču da ne mislite d:a vas 
napast:ujem i uznemiravam. Kunetn vam se c;la ni vama, a ni J elki neću predba­
citi, niti jednom pomisli što je to ovako. Bit ću vam, naprotiv, zahvalan. Znam 
da vi ne možete biti nemilosrdni i nepravedni kada se ~adi o vaš.oj jedinoj kćeri. 
Ne možete biti ta:ko tvrdog srca, to znam ... ~< 
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,,.A znade li o to111e n1.oja kćer štogod?« 
,,Ne, ona ne zna ništa. Ja sam došao od moje volje ... Ona je sad kod kuće, 

kao i drugi put. Uvijek je utučena i samo plače ... Vi ste jbj otac, a ona vam je 
jedina kćer i zar možete dozvoliti da toliko pati? Zar dozvoljavate da vaša jedi­
nica toliko trpi i podnosi? Zar baš nemate pre1na svojoj kćeri smilovanja? Opro-
stite joj ... « • 

Cika Pera je ·i daJje šut io, spustivši glavu na prsa, a ni Ivo nije imao više . . .... . 
fl]f:Cl . . . . 

Vani se već spus tila: noć poodavno. A snijeg je još sveudilj padao. Njih 
dvojica su jedno vrijeme šutjeli, i makar je svi3etlo gorjelo, izgledali su jedno 
drugom kao sjene, kao crne utvare. 

>->Dakle, kažete da moja kćer ne zna ništa o tome?-« - prekide šutnju čika 
Pero, nekako kao da se prenu iza teških misli i snažnih dojmova. 

,.,Ne zna ništa ... « - odgovori Ivo. 
»-I vi uzimate na sebe da će se ona vratiti?« 
»Uzimam-<-< - odgovori Ivo tako muklo kao da mu glas dolazi iz groba. -

,,Dobro, pristajem. Recite joj da ću dvije nedjelje čekati ... -<< 
»Dvije nedjelje, to je dosta za predomišljanje i - da je uvjerite ... -<< -

završi 0tac. 
>,Dvije nedjelje,<< - ponovi Ivo - »zahvalju jem vam1-<-< 
Ivo se diže, poduprijevši se jednom rukom o stol, onda digne štaku, koja 

inu pri dolasku pala na pod ... Metne šešir na glavu,i pođe ... 
»Molim vas još samo jednu riječ ... Ja znam štavi žrtvujete ... Ja ne ka­

nim oiii nepažljiv ... Vi ćete trebati mnogo, a nemate novaca ... -« 

Ivo se ok.re~e naglo, kao da ga netko udario ... Iz oka mu sijevnu bijes da 
se od1nah utrne i progovori pokorno, svladavši se: 

>>Molim VqS, čika Pero, samo me sada ostavite na miru. Ne otvarajte mi 
novu ranu na srcu. Ne k.opajte mi raku baš vi . . . Ne vrijeđajte me, molim vas!,-< 

Ode i ne pozdravivši s:voga tasta. 
Dvije nedjelje s1,1_ prošle. Svaki dan je čika Pero Ku:ntić proveo na prozoru 

svoje sobe, pazeći i motreći neće li se povratiti njegova Jelka. Nije se vratila .•. 
Petnaesti je dan već bio na izmaku. Noć se polako spustila na gradske ulice. 
Cik.a Pero pođe od kuće. Uputio se svom zetu, preni.a sredini grada, gdje je 

stanovao Iv-o. Našao se i sada pred istim vrat:gna kao i prije tri godine. Bez ku­
canja ih otvori i zaust avi se na pragu. U sobi je g0rjela samo jedna lojanica, jer 
drugo nisu imali, a za stolom su sjedili Ivo i Jelka bez i jedne riječi. Kad čika 
Pero stade na pragu, svi se tlioje pogledaju, a Ivo i Jelka naglo ustanu u znak 
poštovanja prema OClJ.- ... 

»-Čekao sam te<-< - reče tiho čika Pero - »čekao sam te i ti nisi došla ... 
Dvije nedjelje sam te čekao ... --<< 

»-Znam<-< - odgovori J elka. 
»:Nisi došla?!,« 
>>-Nisam,« - odvrati mu. 
»Da si d@'Šla, Jelka, za ove q.vije nedjelje, otjerao bi te natrag i ne bih te 

primio. Ali sada, sada sam ja došao po tebe ... -<< 

U J e)kinu oklil opazi suzu, a istovremeno i strah koji se ne može sakriti u 
ovtm trenucima·, blag.im glasom nastavi jza male stanke: >>Da si došla, pustio bih 
pse da te oi;jera.ju ... A sada sam ja d0šao po vas obadvoje ... Oprostite mi . . ·"" 
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čovik pio - čovik plati 

Sadanji vinogi'.'adi i voćhjaci u Tavankutu - preko 1.000 jutara -
početkom ovoga stoljeća još su bili pusti pašnjaci »-atovi«, isprekidani 
barama i š·umarcitna. 

Između Budanovog, Vukovićevog i Vermešovog kraja pa do >>bukta-« 
i atara Kunbaje bili su manji ,-,-atovi<\ a od Zlatnog kraja do Gornje i 
Doljnje Čikerije, između >>Stare bukte« i sadanJeg >>centra« Tavankuta 
bili su veći atovi. 

Tavankućani su onda imali vrlo malo vinograda iako su i tada isto 
tako volili dobru kapljicu, pa i rakiju, ali su to uglavnom nabavljali kod 
Švaba u Kunbaji. 

Srijedom je tamo bio pijačni dan gdje su vrsni baštovani iz Ver­
meŠ:Gvog kraja prodavali svoje baštovanske proizvode1 a i po koji par 
pileža i jaja. Na pijacu rano ranili da bi se što ranije vratili na posao 
u baštu. 

Bać Đura Lebović ·od sviju je najranije odlazio i najranije se vraćao, 
a uz to bi po kućama prodao par pileža kunbajskim Švabama. Imao je 
jakih razloga da tako čini. On je inače bio čestit čovjek. Jako je poštovao 
i držao se starih običaja. Kao što je bio red, nećkao se primiti počašćenje 
ako ponuda nije bila bar tri puta ponovljena. Jedini izuZJetalr je zna0 
učiniti ako je bilo ponuđeno vino ili rakija. Osim toga, imao je još jednu 
tjelesnu manu, sličnu onoj koju imaju Daltonisti, koji ne mogu razlikova­
ti crvenu i zeler:iu boju od ostalih boja. I bać Đura nije znao razlikovati 
boju kokošiju da li su iz njegovoga ili iz tuđega kokošinjca. Zato kad uhvati 
po koji par pileža, on vrlo rano uran.i i gleda da prvom kupcu, kojeg 
sretne, povoljn.o proda pa da -se već vraća sa pijace kada drugi\ tek stižu. 

Jedne srije-de tako rano i dosta jeftino proda pilež jednom Švabi i 
odnese mu kući. Švabo :plati a potom upita bać Đuru: »-No, 'oćete popiti 
jedna fićok rakija? Itnam vrlo d0bta!« 

Bać Đura nije htio potarm:ati bunjevački običaj pr,ed Švabom te se 
počne nećkati, ali Švabo navalio: >>No, uzmite, ja Vam.i dati ako želite.<< 

Kad je već toliko navalio nuditi odluči se bać Đura i »-nadušak« 
popije prvi fićok. Švabo navali još nuditi ... I tako bać Đura isprazni i 
drugi pa i treći fićok rakije, a onda se spremi na polazak k1-ići i po najsve­
tijem bunjevačkom običaju (ta, zna on šta je red) zahvali i pohvali švabi­
nu rakiju: »Baš dobru rakiju imate, komšija Švabo, Baš Vam hvala i nek 
Vam Bog plati.<< i htjecle poći ... 

Na to Švaba stade pred njega te energično reče: >>A, ne tako! Ne Bog 
p:io - ne Bog plati! Čovik pio - čovik plati!« To 1;eoe i upre prst0n1 u 
prsa bać Đure. 

Sta se moglo? Drugi narGd, drugi ljudi iz drukčijeg kraja i drugih 
običaja. Valjalo je >+čašć-enjer<< platiti. 

Ivan Prćic 
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I.JUBA , ,. PREMA. ·RODU. 

K alro ptica svoje ja to voli, 
I mej,e .srce ne mož' da ·odoli. 
B·unj•evk:a sam1 sa ponosom velim. 
Nikog zato vriđati ne želim. 
Iz svih srca ushit odjekuje, 
,Svako •svoje ljubi i poštuje. 
Zato i ja pivain vodu svome, 
Bunjevačkom, racln,om, 

· [seljračkome.] 
1Sitite se pradid·ova sv:oji, 
Bunjevac se naisilj,a ne oo,ji. 
10re, ~opa, ·pivajući radi, 

I sv.oj salaš usirird njive gradi. 
Odolio nametimra teškim 
Ra:din,ošću i sreem vi teš.Jdm. 
Naši ,stari pošteni su oili, 
Ni s kime ,se nisu zavadili. 
A mi clana:.S za čutku il slamku 
Ubili bi i rođen u. ma jlku. · 
Krajnje vriln.e d•a sie osvitstimo 
I zablude i3-voje 'uvidifu,o. ' 
· Svi na wnu triba: da· imamo: 
Br~z poštenja nema ni vešielja,, '1 

Nema, hr.ać-o, ljubavi ni iSloge. 
' I 

Mairga Stlpić 
Subotica ~ Tavankut 

Dva pjesnika, Bunjevačko-šokačkih H1·vata. 
Aleksa Kokić i Ante Jakšić 

195 



' 

Viđ iš M ajša ? 

Pričala mi moja nana: 
Jednog dana dva Tota (Slovaka) iz daleke Majše i Palko iz još dalj­

nje Kiškunfeleđhaze pođu na put tražiti posla. Idući tako trbuvom za, 
kruvom, dođu i do Žednika. Tu ih uposli jedan gazda. 

Kad je došlo vrime ručku, dade im gazda po tanku krišku suvog~ 
kruva. Uzme kruv Palko i proiba ga zagristi. U2'illle ga i Jano, ali ga ne 
zagriza, nego ga okreće,privrć~,zagleda, pa ·se odjednom okrene na gor­
njak, dign~ kruv prid oči i pogleda kroz njega prema rodnoj Majši. 

- Vidiš Majša? - upita Palko. 
- Vidim i Kiškunfiliđhazu - odbrusi Jano i pogleda mrko gazdu 

škr ticu. 

' -

Višak radne snage 

l van Prćić 

Tavankut 

U tursko doba, pored harača i drugih davanja, postojao je i porez 
na odžake. Da ga ne bi plaćali, Tavankućani su znali kuvati i na sadžaku 
ili bi na 1dvi ciglje stavili kastronu ispod koje je dim kuljao na sve strane 
i bez odžaka. 

Turske haračlije tako - bar u lito - nisu mo.gli ubirati po,rez za 
odžake. 

U naše dane, sada već, osim odžaka, ima i dimnjaka. 
Odžake očiste ·otrcanom korovsikom metlom i same domaćic~, a za 

dimnjake dimnjičari po uredbi traže da im sa plati, a čistili ga, a ne 
čistili ga 

Mnogi su sukobi zbog toga izbijali. I zborovi birača su o ton1e· 
1 

raspravljali ... i sudije za prekršaje posla imali . .. i imaju. 
Eto) tako pozv,ao sudija za prekršaje, po prijavi dimnjačara, i Marka 

. iz Tavankuta koji nije dao dimnjačaru da mu čisti već očišćeni odžak,_ 
i a nije bio ni voljan da plati za neizvršeni r-ad. 

; 

Upita sudija Marka: - Zašto nisi platio dimnjičaru? 
Marko: - Zašto da mu platim kacl nije radio? 
Sudija: - Nije radio jer mu ti nisi dopustio. Zašto? 
MarJ.ro: - A mogu li i ja Va~ što da pitam? 
Sudija: - Izvoli r 
Marko: - Jesmo li ini socijalisti oka zemlja u kojoj postoji radničko, 

samoupravljanje? 
Sudija: - Pa, jesmo. A zašto to pitaš? J 
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Marko: - Jer i ja sa1n bio u jednom radnom kolektivu. 'Tamo nam 
je rečeno da 11iko neće dobivati plaću, nego zaradu, prema rad11om učinku . 
Ko ć.e više i bolje radi ti, više će i zaradi ti. 

Sudija: - To mi je poznato, , ali to nema veze sa ovim za što si 
~ozvan. 

Marko: - In1a. Radnički savet u kolektivu gdi sam ja radio~ pro­
našao je da boljirn rasporedom radnika može taj posao, koji sam ja radio , 
i bez mene ura·diti, pa sam ja postao višak radne snage, pa su me otpustili. 
Može li ·ko za to kazniti taj kol-elvtiv? 

Sudija: - Ne može. 
Marko: - Eto vidite! Ja im·am ženu i šestoro <lice- i imalo rđavog pis­

ka kojeg obrađujemo, pa smo i mi tu ko niki radni k,oletiv . .. zar ne? 
Sudija: - Pa, jeste. 
Marko: - Ja i žena •smo rukovodioci, a sa dicon1 - Đaijedno naš rad­

·nički savet. E, pa naš radnički savet je pronašao da mi taj posao, što bi 
ga odžačar radio, i bez njega možemo uraditi. Našli smo ,da j,e kod nas 
-0clžačar višak radne snage. Mislim ,da kad nema uredbe kojom se može 
kazniti on:aj ra•dnički savet, ·koji je mene otpustio, zašto da onda naš) rad­
nički savet može biti kažnjavan. 

Ostalo je nepoznato što j,e sudija n.a to odgovorio. 

, RA PSODI JA RISARA 

I 

Doš~o je doba žetve, 
,oživjele oštre kose, 
žure se noge bose 
po zlat9 srvoje sjetv e. 

Zora je puna ruža, 
·risaruša do ri·sara, 
pletu se svježa u ža 
'l?rijednoga ratara. 

Žito se samo z"lati .. . 
Pune bogate vlati 
sunčanu priču .z bore. 

I risar sada zna ti, 
da brzo teku sati, 
pa ura:r:ii prije zore. 

t 

•• 

Ivan Prćić 
Tavan'kut 

II 

Jutros su noge bose, 
žilave, poput žive 
nemirno gazile njive, 
pune srebrne rose. 

U ruci drvena kuka 
svečano pjevanje sluša, 
s naćlom se stopila m u ka 
i srce risara kuša: 

Krstine u v is strše, 
i radu daljine uče, 
od prekfµ,če i od juče. 

Sunčeve zrake prše ... 
>->-Da ne bude kiš_e, tuče) 
dok žito se ne ovrše!« 

J akov Kopilo:uić 
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Bude prisnac ne bude prisnac 

.Pričala mi moja napa:, 1 

Jano je. bio vridan i ma;I'ljiv. Stalno je imao posla u okolini Subo­
tice te je dpveo i svoju Marušk.u iz Majše. Složno su radili, škrtarili i 
kupili su kolibu u Purarluk.u sa jednom motikom vinograda. Teško je bilo· 
siromahu kuću kućiti. 

Kad nije bilo posla kod gazda, Maruška je s dana u dan kuvala na 
paprikaš krumpira i u njremu >>-linih valjušaka<<, a samo po~atkad grava 
sa sitnim valjuščićima. 

Zato su se radovali kad -su mogli raditi kod ,onih, ·bunjevačkih gazda 
koji su radnike dobro hranili. Bilo je i takvih. K:od njih su saznali za 
»-čistu-« kokošiju čorbu sa tankim rizancima ... krumpiraču s divenicom 
i krvavicom . . . masnu lepa,nju . . . pokljukušu . : . tanku i debelu uzli­
vaacu .. . gerginje ... pogačice sa žmarama ... lakumiće ... debelu pogaču 
~ makom, sirom, osivkama, jabukama ... bundevaru . . . baratfile s pek·· 
mezom i cdrugo. Sve su volili, ali najvećma tašaka sa sirom, a više od 
svega prisnac. 

Tvrdo se zarekli Jano i Marušlta da će - kad se malo okrljaju - i 
oni praviti prisnaca. Zato je Maruška krišom motrila kako to gazdarica 
oteže, razvlači isto za prisnac, ·kako sitavlja sira i skorupa, kako savija u 
tanko tisto i tako peče prisnac. 

Došao je i taj dan. J ano i Maruška kupili sira, skorupa, i svega što 
trrba- za prisnac. Velik je to bio trošak. Jan,o malo posumnja te upita: 

- A, je li, Maruška, znat ćeš ti napraviti prisnac? 
- Ta, kak0 ne bih znala? Gledala sam ja to. To je prosto! Otegni, 

zategni, zavrni ... i bude prisnac. 
Ode Jap.o kopati vinograd. Od dragosti nije ni doručkovao. Ta, bit će 

prisnaca! ~ 
Dv~ satq se mučila Maruška, ali nikako da se tisto na tanko razvuče„ 

već ostade ,del;;>elo pa se kida u komade. 
Dođe J ano gladan te odmah s praga upita: 
- _No, Maruška, je li gotov prisnac? 
l,\{Iarµ.š..ka tužno odrp,ahne glavnom: 
.- .. O, J ,ano ... Jano, ne b ude prisnac. 
- A čo bude, Maruška? 
- A bude tašaka ! 
Od~ Janq opet kopati. Dobro. Voli on i taške. I to je sa sirom. Vrati• 

se u podn.e \ z.apita: 
- .. )\Tb; Mqruška, j e l i sk:uvano? Bude li t ašak.a? 
Odgovori mu Maruška: 
- , .. Q, Ja~o ... Jano; jeste skuv,ano, .al' ne pude tašaka ! 

. I ' ' 

· :-;-7 A Č(t bud~, Marutka? 
~ ; Bµp.~iJ:lalqša:ka, čo mi i naučili - odgovori Maruška. 

•• ~ . •, 1 
IV AN. PRĆIĆ'. 
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HALABALA JOKA 

ILI FRATAR NEPOMUJ,< 

U KOLARNICI 

Dok je vani februarski vjetar istrajno sušio zemljinu koru i stalnim 
milovanjem tanjio njeh bijeli, sniježni pokrivač, malo društvo okupljena 
u toploj kolarnici u · živom razgovoru kratilo je vesele i polasvetačke po­
klaqne dane. Lju,di ·kao uvijek i sa,da rado su se sjećali događaja iz prošlosti, 
svojih doživljaja iz vremena kako prije, -tako i iz nedavno minulog svjet­
skog rata. Još uvijek su mnogi naši, iako osolobođeni, nosili vidne tragove 
tuđinskog odgoja, tuđ·eg mentaliteta, pa se čestoput morao povesti razgo­
vor i o pitanjima, koja su snažno zasijecala u naš naredni život. Naše no­
vine, naša >>Subotička Danica<< donašale su članke sa ciljem da buqe uspa­
vanu sv~jest kod mnogih naših i da doprinesu što više u prilog ubrzanom 
prosvjećivanju i narodnom preporodu bačvahskih bunjevačko-špkačkih 
Hrva ta. , 

Naše baće čvrsto držeći među zubima svoje duže-kraće k:amiše sa 
lulama, kao najmljeni puštali su bijele kolutove gustog dima i »zaprašili« 
njime cijelu kolarnicu, a u mislima su lutali tamo daleko po kršnoj Dalma­
ciji, ponosnoj Bosni i junačkoj Hercegovini, gdje im preci, gdje im »-did.o­
vi-·« vječn:i san snuju. Povod je dao za to naš bać Lazo čurčija, bistar otre­
sit i svijestan rrodoljub, koji opazivši »Su.hotjčk;u, Danicll<< uzme je, s,tade je 
prelistavati i na navaljivanje ostalih počne eit~:ti, tako. da se kolarnica pre­
tvori u malu čitaonicu. Svi su rado i sa interesovanjem slušali članak, q_ 
kojem se rapr:avljalo o staroj postojbini; o porijekl~, o seobi i etničkoj pri­
padnosti bunjevačkfh Hrvata, samo je Poldika Bošnjak, poznat po nadim­
ku >>Korteš.«; :nadGjen tuđinskim duhom,, kao bi'l'š.i ko.rteš (ag.ita:tor kod iz­
bora) vlade propale Monar.hije, nešto nerv:oz;nije premještao ~amiš lule sad 
na jednu, sad na drugu stranu, dok .najzad pljqcne, rukav:om obriše uprs-
kani >->košuljac~<, a zatim prozbori: 1 

- Ostq.vite ketlek to čitanje, koga to erdekelni? 
- ,A.ko tebe Poldika n e zanima naša naroqna stv;ar, pusti bar nas na 

miru .. Radujemo se da imamo prilike čuti: ko sm.e, što smo, odakle smo --=' 

reče starina flicla Njko. . . 1 

- Ta, ni ne raz·umim kierlek sve što. s.e čita, pa ,mi je dosadno već, 
sv'e sam ic:legeš - veli opravdavajući se naš Poldjka. . 
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_, Ne ču,dim se što ne razwniš dobro naški, jer s.e još u vik tuđiš 
našeg, jer ti j,e još uvile milije tuđe, još se uvik tuđim perjem kitiš, ra­
dije s1e >>gospock:im-« jezikom služiš, ,tuđe novine, tuđi kalendar čitaš, 
kao da mi nemamo na naše1n milozvu'čnom jeziku štampanih lipih 
knjiga, kalendara, i raznih novina-. odvrati naš bać Lazo. 

- Tušta smo mi siromašni u r1ašim knjigama. Malo imamo pisaca 
veršova, a još manje imamo regenja, - sa omalovaženjem će Polqika. 

- Pa, tebi, da };)ome, da nemamo naših pisaca, pisnika, naših roma­
nopisaca, jer se ni ne trudiš, cila ljucki naučiš naš lipi matetnji jezik, a ka­
mo li da upoznaš naše narodne, ili recimo baš hrvacke pisce - bać Lazo će. 

- šemmi kozom za Horvate - odgovori sve žučnije Poldika. 
- Ne znaš ni sam šta si, baš ko J oka Halabala, o kome ću vam kasni-

je reći, k.ako je jadan prošo. Ti bi sada i bio n eki marnin, zabunjen, nazovi 
Bunjevac. I ne bi bio kad kako tvoji interesi žele, samo baš da nis,i ono, 
što po krvi, po poriklu i u stvarnosti jesi. Ti se odričeš svojih predaka -
i opet će bać Lazo. 

- Ja kažem da sam Bunjevac, a nisam Horvat! - upada i opet 
Pol dika. ' 

-· - Da, sada kažeš - nastavi bać Lazo - da si Bunjevac, a prije ne­
kih godina čak si i to zatajivao, i kamo sriče, kad bi iskreno govorio. J er, 
ako si zaista Bunjevac, on.da si zapravo već i priznao da si H rvat, jer Bu­
njevac znači Hrvat i samo pod uplivom tvojih bivših gospodara, čiji je inte­
res bio, da što prije nestanemo, da se utopimo, možeš da tvrdiš, da nisi 
Hrvat. Jer, znaj, da narod bez prošlosti, bez kulture, nije dugog vika, ne­
staće bez traga. Do,k svistan narod, koji zna ko je, šta je, pon.osan na svoje 
kulturne tekovine i prošlost svoju, moći će da živi i znaće da izgradi svoju 
lipšu budućnost. A tvrditi da Bunjevac nije Hrvat, onda kada su nas. i u 
starim spisima i maticama uvi'k Illirima i Dalmatarna nazivali, skroz je 
zlonarnirno. Isto tako smišno bilo reei, da nam ni braća Šokci nisu Hrvati 
ili da Sikilji, Čangovi ili Paloci nisu Madžari, Bavarci, Švabi, Prusi, Aust­
rijanci da nisu Nimci. I kao što se Bunjevci oko Sinja ili u Lici, ili oni u 
Istri drž.e Hrvatima, tako isto bačvanski Bunjevci pripadaju hrvatskom 
ogranku, jugoslovenske grane slavenskog stabla. Svaki ko poriče to, odri­
'Če se sebe, svoje prošlosti, svojih didova, taj se odriče i s:vnje budućnosti, 
jer će nestati, biće progutan, kao što male ribe bivaju progutane od velikih 
riba. · 

- Ja zrtam da smo mi Bunjevci, a ono drugo je politika, - prekine 
opet Poldika bać Lazu. 

- Ni mi ne poričemo - dalje će bać Lazo - da nam je pokrajinsko 
ime Bunjevac, kao što su naši u DalmacijJ: Dalmatinci; u Istri: !strani; u 
Bosni i Hercegovini: Bosanci i Hercegovci, ali, kao što su svi oni Hrvati, 
tako smo i mi bunjevački. ili bački Hrvati, a zaj.edno sa brać·om Srbima, 
Slov~ncima i Makedoncima Južni Slaveni, bez da bi 1lo imalo veze sa poli­
.tikom. To je stvarnost, a prf?:nata ne samo od naših roq.oljuba, voda u uče­
nib sinova, nego i o<;i svqkpg nepristrasnog čovika. N ega, ti, Poldika, uzmi 
malo truda, možda nisi toliko ni sam kriv) što to do sada nisi učinio , pa na­
-uči, pa nauči potpu:qo syoj milo,zvqčni j~ztk, jezik svoje nane, jezik tij 
nama najmiliji i najlipši na velikom svitu, te ,što više čitaj i vidićeš da i 
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mi imamo književnike, pisnik e i odlične pisce, da i mi imamo kulturu; da 
ni mi nemamo u tom pogledu čega da se stidimo. Tada ćeš i sam priznati 
i ponosno tvrditi,. da si ti kao slavske Majke sin, kao Južni Slaveni ne saino 
po krvi brat i onih dičnih Hercegovaca, Bosanaca i Dalmiatinaca, odakle i 
.sam potičeš, a koji sebe Hrva.tima drže i nazivaju, nego ćeš i ti radosno se. 
·hvaliti svakom i svima : >->Jeste, Hrvati smo i ponosni smo, da smo tlrvati<-<. 

- Ta, pa kad je bio regrut u Pešti, Poldika mi je to jednom sam pričo 
- upada bać J oso· - i k ada su ga za naciju, pitali, nisu znali šta je to Bu-
njevac, nego kad je reko, da je Hrvat, onda sru ga o'ma razumi1i, šta je. Je 
li tako Poldika? 

- Ono je drugo, - zbunjeno će Poldika. 
- Zar još uvik ne priznaješ, da su · BunjevGi Hrvati? - upita P ol-

,diku dida Niko . 

., - Toliko znam, a čuo sam i od drugih da je to samo nika gospocka 
munetva•- odvrati zlovoljno Poldika. 

- Ta pravi si n1unetva ti sa tvojim odro.dimia, koji se tuđite svoga 
roda, pa ste ko ·neki Halabala Jokai koga su pijanog ,obukli za fratra, pa 
kada se otriznio, nije znao da li je Halabala Joka, ili kao što su mu drugi 
kazali, da je neki fratar Nepomuk- i opet će bać Lazo. 

- Pa, da čujemo šta je to bilo s ti1n Halabalom, - odjednom će i 
više njih da navale na bać Lazu. 

- Pa, dobro, - ·bać Lazo će. To j ' t ako bilo. Jfalabala Joka bio vam 
je vrlo prost i dosta peuk čovik, a uz to volio je i piti. Nije bio, s prošte­
njem, lud, ali daleko je bio i od pametnog. Po zanatu: krpario je ,obuću 
seoske sirotinje. Ali, šta je zaradio, od toga mu je kuća imala 1slabe fajde. 
A kuća m.u bila puna dr uštva, 'di se moglo reći: »Glava boli, kruv n e stoji!« 
E, donle dotle; dok se naš Joka nije zavitovo, da više neće piti. Pa, čak je 
-0bećo da će iz pokore čak u Jud hodočastiti. Što zareče, to i učini. Nije č·e­
ko ni korizmu, nego, pošto se ovr irnenilo, par dana prije poklada krene on 
Sam pišice, uzme put priko Dunava i Baranje. Stigne u Jud baš nekako 
·uoči poklada. Umoran od puta prispava u štali jednog birtaša. Drugi dan, 
na same poklade, obavi on svoju pokoru, vrati se na svoj stan, ogladnio je 
i izvadi iz torbe još priostalo četvrt samuna kruva i }'.lešto šunke, zaokru­
ži svojom bricoi:n-budlikom, i komad zalogaja po komad i čovik se nasiti 
Slana bijaše šunka, sve je drečala za vinom, ali naš Joka zalivaše je samo 
vodom, te neće on c;la prikrš.i ·zavit. Sve bi to bilo dot le u redu, da nema i 
obišenjaka na svitu. U miša se naš J oka u niko veselo društvo, kpje ga po­
čelo peckati~ pa tentati. Da ne duljim: Joka bi i' izdržao kušnju, da šunka 
nije tako zdravo žeđala za vilanjskim vinom. I sviđalQ li se to kome ili ne, 
naš se Halabala pokaže pravim, slabićem: pogazi zavit, osramoti i sebe i 
Gilu Bač·ku. I sve još kojeka.ko, samo da ga tužan - nisl! opili. Ali opio se~ 
ljudi moj.i, naš Joka ko dudla. Prosto, nije znao za sel;>e. Nije znao ni da 
mu briju brkove, nije znao ni da ga, oblače u fratarska ,odilo, zabo,r:avljeno 
.na popravci kod jednog u tom veselom. dr.uštvu prisutnog krojača. Nije 
znao ni da su ga kolima ~dneli i stavili prid sarn ulaz sam0stan,a, prid sa­
mostanska vvata judskih fratara. Nij'e znao ni da štuca, a na štucanje ga 
samostanski vratar opazi i sa nekim bratGm re_dovnikom uv'uče i nami'sti 



" . lu ·. j d ob i . ko ažu r el. . . b d. s na 
a ·a vid' . ... sam r t ske 

b . . kad · vo z "'ud ... · n je f a­
ta i. Tris a č da i poko . - om· r, p V ta · sad 

sanj . . a i t n s , ada a amosta sk· pog ava b a 
red vnič , ko si akl si?-<-< aš nov· frat r Jaka samo j 
uo ali rič ni da mu pro mi r·oz usta od velik g čud > r -

t , r dovn·če aza ri e i reci nam ko i ,< upi a otac po av ne r o­
- ro "log opi o-n đenog f a ra. i on ogleda amo sad na jednog sad 
na drugog pa na r će ... a z tim na s b . . · onako svojom mamu n 
i malo ća nu om crlav m po i li: »·Pa ja možda · i am alabala J ka 

e o kojo s i r om ba atar . . . ada s m . vo med f a tari a . . . u 
fra kom u U. -<< 

- I d je on sebi tako razmišl·a , · dan gaf atar kome se č'ni­
lo kao da mu je p znat · opet upita: 

>>- i i li ti hra epom ul iz Ba." ? -<< 

»-Ta kaki n ... po Muk pa još zašto ne po, d sta je z o m da mo-
am biti i frtalj Muk?<-< - pomis i Joka u sebi a i jo" se n u uđi da kaže: 

ni »-da,(-< ni >>n ,<< . > Ko z a - j sap· s bi možda imaju i prav , da nije 
on više a abal Joka, nego baš fraia Mukija manje od pol a viš od 
frtalja te koji n zna ni muk azati?« 

(Crtež Matilde ProbojčevicJ 
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- Kad je vidio, da fratri jedan drugog samo pogledaju i ču.de se;, 
što su natrapali na fratPa, koji je izgubio i dar govora, najednom on izne­
nada prozbori: »Dajte mi ogledalo~~! - Fratri i opet zbunjeni sa m uko!llJ 
nađu jedno polupano ogledalo, što donesu od jednog redovnika, koji se sam 
brije. J oka se pogleda u ogledalo i vidi pravog fratra bez brkova, ... i nika­
ko da pripozna sam sebe. 

>>Zbilja nisam Joka! - pomisli. To bi još jedino žena mu, Verka 
mogla da rekne, možda bi ga poznala po glasu, da li je on J oka, ili zbilja 
onaj Muk fratar. Ali di je Verka? Digod u Trantaliji. Ko bi do nje mog@ 
doći?-., 

- .Kada su fratri vidili, da sa novim bratom ne mogu da izađu na· 
kraj , da kod njega nešto nije u redu, pridali su ga jednom ocu redovniku, 
koji je našeg J oku izađustirao ta:ko, da se nesvisno odreko i svoga ime-
11a, svoje žene i dice i postade zaista fratar Nepomuk, krpar - šuster jud­
skog franj evačkog samostana. 

- No, znam da se usrićio s njime samostan. Upao Joka med fratre
1 

ko P ilat u virovanje - upada u rič uz smijeh ostalih dida Niko 

- Pa J oka ko J oka - nastavi bać Lazo ni ne osvrćući se mnogo na 
upadicu - dugo je siroma' lupo glavu, kako to čudo da se on jedno jutro 
pritvori u fatra, ali šta je mogo? ... on fratar, te fratar: . . . , 'a uz to bez·bri·­
žan život, pa se na .kraju i umirio u čudo čudnovato. Žena ga ko isprva tra­
žila i tražila priko vlasti, ali sve uzalud, .dok najzad i ona se umiri. Držala 
je u sebi: »Mor:a daj~ jadan Joka nigdi, možda baš u Dunavu, zaglavio~<. A 
kada su došli Duhovi i Verka s prošijunom kren~ i stigne u .Jud. Raspitiva­
la ~e doduše za J okom, ali o J oki n1ko ništa, ni t.raga mu, ni glasa. . ' . 

Bać Lazo tu malo zastane, učini par koraka u kolarnici, naglo se okre­
n e, kao da bi · htio najaviti neki preokret u pričanom događaju, .pa nastavi: 

- No, desi se čudo. Kad je fratar Nepomuk kupio med 1J,.arodorn le--:: 
mozinu, on opazi i pripozna svoju Verku među ostali·m hodočasnicima, svo­
jim zemljacima. Opazi i to da ga niko pripoznaio nije. Ama, ko b.i 'i po­
mislit mogo, da jedan Joka Halabala može biti u fratarskoj mantiji, i to 
još na sv:etom mistu, u Judu. Dosta to, da je naš Joka, sada fratar Nepo­
muk, strašnu kušnju preživljavao. I opet je ositio l.J sebi, da je @n zaista 

, Joka, iako se pomalo već uživio u fratarska stanje. Istina,. nije se mogo opi­
jati, ali godio mu sređen i bezbr ižan život, pa ko da se malo i strašio stvar­
nosti, da je on ipak samo Halabala J aka, seoski krpar - šuster, a ne fra-:: 
tar Nepoll11Uk. No, makar da je i b.olji život med fratrima, probudi se ti 
Qje:tnu ipak ljubav za dic_om, za svojom porodicom, pa se naglo odluči,. d~ 
sebe prid ženom ot krije. . 

Vidiš Poldi~a,., - ,qpadijjući dc1il;>aci 'bać Joso, - krv s·e nije smišala 
~ vodom. LjubqV pi;e~a $Vojima Još i fvqtrq Nepornuka je svladala i prim& 
rala ga <la prizna daj~ qn SaJ!lQ Halabala .Joka. A 'ti PolđikaJ :nikako da pri-
2Jnaš, da si ono što su i tvoja jednokrvna braća, nego htio bi silom, qa pri_, 
kriješ. štQ si, nego da sJ tj nešto ~'1$vjm drt\gp, da ti zapravro tQđe. više ciniš, 
l;>oLj~ yoliš :q~go s.~ojt~· · , , ,. 



Poldika je šutio i zamišljeno zurio ispr.ed sebe. Vidilo se da i on vo­
,di borbu u sebi, da li da se vrati svome jatu, ili da i dalje ostane u laska­
vo1n, u njegovom zamišljeno >->gos.pockijem<< tuđinskom mentalitetu. 

- Nego čujmo, Lazo, što je bilo dalje sa fratrom Jokom - prekine 
-tr enutni tajac dida Niko. 

~ No, pa on se r iši, da će pustit brkove, te vratit se i opet svojim 
milima - nastavi i opet bać Lazo, Klimne glavom Joka Verki~ da pođe za 
ujim na stranu, malo dalj e od svita. Ali Verka, ne znajući šta 'oće njome­
.kar taj fratar, sva zbunjena, daka·ko da nije htila poći za njim, a mrsko 
bi joj bilo i od naroda. Ko, ne bi htila biti svitu na jeziku. Ali, kada je fra­
tar nju već i imenom n azvao, ona se okurGlŽi i usudi da pođe za njim u 
stranu, ali još uvik ni na kraj pameti joj, da je fratar za kim iđe, njez.in 
Joka. K ada su već malo dalje bili od svitine i kada joj Joka progo­
vori, pripozna ga po glasu. Sva se pripala i jedva j,e došla 1k sebi od čuda. 
I kad se pribrala Verka u čudu usklikne: >>-Trista čuda i pokore! Od kud se 
t i J aka zafratrio?<~ 

- Znam - J oka će - što znain, više ne znam, nego što znam. Znatn 
-da sam došao u J ud, a s kakvim čudom čudnovatim sam se na novo rodio 
i posto fratar, to ni sada ne znam. Kada sam vidio na sebi fratarska ruvo i 
da nemam brkova, ni sam nisam virova, da sam J oka, pa sam s.e umirio, 
<la sam fratar Nepomuk. A, bome, nije baš loše ni fratar biti.-« 

- Ali svako čudo za tri dana, a ovo se proteglo i na neka tri miseca. 
·pa j·e naš Jioka objasnio ocu poglavaru, da je on ipak ,samo ona'j, što stvar­
no i jeste: Halabala Joka, a ne fratar Nepomuk. Pa, jevo, pojavi se i živi 
svidok, njegova desna ruka i kućno slime: ,dobra mu žena, Vevka. Istina.; 
nije znao objasniti, >>-kako su ga anđeli« mogli priobući u fratara, a da nije 
znao n.i kako, ni za što. No »zu_c tu - zuc tamo« pa pukla i to <lilo na vi­
dilo, i digod kasnije doznali i fratri, kako se sve to sa Jokom desilo. Ali ka­
ko j', naš se J,oka raifrati, lipa se od sv,oje braće oprosti i vra-ti ,srićan i 
·veseo svojim milima. 

- Pa, to je baš- čudo za pripovitku, a lipo bi 'bilo da bi i svaki onaj, 
'koji je silom ili mi1om određen, u tuđinca prio.bučen, vratio .s,e sVJojoj dra­
goj Šlavskoj majci, svojim milima, kojima po kr:vi i p.oriklu i pripada -
reče bać J oso ,na Poldiku ciljajući. 

Na Poldiki se vidila borba, jer nije on bio potpuno odrođen, ta volio 
je on svojei samo baš društvo u koje.m se kao korteš, kao partijski navijač 
-yrzao, obuklo ga u tuđe, na oko otmenije >>-gospockije« - rekli bi - odi­
jelo, pa nesvijestan vrijednosti kulturnih tekovina svoga naroda i ostalog 

·narodnog bogatstva, miline .majčinog jezika, kr.asne nat-odne nošnje i lije-
pih običaja, dao se donekle, iako još ne potpuno, otuđiti od svoga milog 
·Roda. I dok su µ očekivanju preobražaja uprti bili svi pogledi u Poldiku 
Bošnjaka, on nije mogao doći do riječi, jer upade u kolarnicu sinčić· mu 
mali Ivo, star ok,o 4 g0dine i pozove oca kući >->-ji.sti-<", jer veli: »Nana -,u. 
·Te~li: gotova je užina«. 

Bać La:oo u•hvati m·alog lvu za plundre, povuče ga k sebi i upita~ 
»Je l' Ivo, znaš li nam reći: šta si ti? Jesi l' Turčin, Francuz ili šva:bo! 

Ako nam znaš· reći, dobićeš dinar.« 
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- Pivaj »Bačka-«, veselo, 
nek se ori glas . .. 

• 

Centarfor „Bačke" 

Zagušljivo je, cigani sviraju, pJesma se ori, vino se toči, sve je 
pijano i yeselo. 

»Bačka-« je pobijedila. Slavi se i pije nekoliko dana. >>-Ba~ka« je iz­
gubila, pije se od žalosti opet nekoliko dana. 

>>-Bačka<<! >>-Bačka<< ! >>Bačka«! 

Za boju crveno-bijelu igralo se, veselilo i tuklo. Đačke knjižice su 
bile često »crne<<, a mnoge žene su proplakale noću, čekajući svoj.e mu-
V zeve. 

Pjevaj , >>Bačka« veselo ... što se tu moglo pomoći? Sve za *Bačku<<, 
~ve za nju. Školu, profesiju i zdravlje za nju. 

Bliži se kraj prvenstva. Našla su se dva velika protivnika na zele­
nom 'polju. SAND i >+Bačka'.«. 

Nedjelja popodne ... Igralište je krcato navijača. Pronose se glasovi: 
-Netoj ne igra. Netoj je bolestan. -

- Ne može biti. Noćas sam ga vidio u kavani. 
Da li igra ili ne? Komentari, izgubljene nade. Konačno igrači izlaze, 

"Eadnji s bijelqm kapicom na glavi sitnim korakom poskakuje Netoj. 

~.206 

- N etoj ! N etoj ! · 
Kape lete u zrak, navijači se grle i viču: 
- Netoj ! Netoj ! 
On je tu, sve je u redu, on je sve, sva nada. 

I 
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Sudac gleda n a sat. Tišina je. Cula bi se i muha da naleti. Jablanovi 
.šušte, visoko i p on osno su digli glave, njišu se i k ao da šapuću: 

- >>-Bačka<<, >>-Bačka«, »-Bačka<< ... 
Reski zvuk pištaljke prekida tišinu. 
- Naprijed, >>Bačka«! 
-Hura SAND ! 
P ribližava se kraj utakmice. SAND vodi sa 1 :0. Veliki golman Šifliš 

brani sve. Sve je izgubljeno? Ili ne?! 
Netoj je u akciji. On tribla jednog, drugog, dvojica na njega, svi 

su tamo, a on juri, leti kao strijela, njegova mala noga je u zraku, udarac, 
Šifliš se baca, ali uzalud, lopta ostaje u mreži u samim rašljama, koprca 
se kao ulovljena riba. Urnebes, ljubljenje, prodavač bombona Kaplar baca 
djeci bombone i kikiriki. 

- Netoj ! Netoj ! >->Bačka«, >>Bačka,-< ... 
J oš nekoliko truinuta pa je u.takmici kraj. Netoja čuvaju, svi su tamo. 

On se smiješka, vara ih, bježi sa loptom, sprema se da puca, ali ... pada 
kao da je pokošep., previja se na travi. Sudac fućka. Publika provaljuje na 
igralište. Policija tjera, a Netoja nose napolje. Navijači skidaju sa sebe 
kapute, bacaju ih na blatnjavu zemlju, čuvaju Netoja, sve za njega. 

- Ustani, Netoj ! Moraš, Netoj ! Tko će pucat? Tko? Netoj! 
On ustaje, hrama na desnu nogu, ne mari, pucat će lijevom, ulazi, 

smiješk a se i namješta loptu oko 20 metara od gola. Ispred njega se posta~ 
vio >>Živi zid-<-<, a u vratima je slavni i veliki Širliš, ispred svih mali N etoj, 
a iz? njega hiljadu srca njegovih navijača i obožavatelja nogometa. Sudac 
gleda na sat. Još jedna minuta. Tišina je. Kao da su se i jablanovi prestali 
n jihat~, stalo je vrijeme, sve je stalo, samo lupaju srca ... Gol . .. gol .. . 
Kao munja iz vedrog neba. Netoj ... 

P objeda!! »Bačka-<< je pobijedila!! Netoja nose na ramenima. Pjevaj, 
>rBačka-<-< veselo . .. 

Netoj ovamo, Netoj onamo. Pij, Netoj ! Uvreda ... moraš i sa mnom, 
moraš, moraš za »·Bačku«, za boju crveno-bijelu ... moraš još samo sa 
mnom . . . 

On, uvijek veseo, nasmijan, dobar. Svakom će ispuniti želju
1 

nikoga 
neće uvrijediti, suze su mu u očima i .jedna riječ - >->Bačka~. 

dijete 
Rado je bio sa d jecom. Tq., on je bio tako malen 1 čista srca kao 

Dolaze menadžeri iz drugih, klubova. 
- Djeco, da li je tu Kop!J,nović Nestika - Netoj. 
On ustaje. Gospodin sa žutom torbom se čudi: 
- Pa to j e još dječak, tako je mali. ·Oni odlaze malo dalje od nas. 
- Ne ! Nikako! Nikadaf Nipošto! 
Ok4pljamo se oko n jega. Gospodin odlazi. Netoj se smije. 
- Da napustim »BačkU-<-<, · 
Gleda okolo, kao da ok0:rn. miluje tr avu i zeleno polje, tribin e i stare 

jablanove. Napustiti Subotieu, >rBačku;<-<, crveno-bijele boje: Nikada. 
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T v j bio n " e j. 
·j m odvu 'i iz 

o hi jad 
a i j g 

. za m·r n din a. · ,k 
k ~-

odin u p azi . lava naj vjernija ž na bil j k o ·, obično, 
n alna i n m·los dna. va ra profes · onalizma · prodirala. On to ni· e 
mo ao sh a ·t·. ol o i esretna ljub v · alko ol, a aJv·v dob o-
namj nin v1j "i su 0 a al1 u s·gu. nu p opa t. 

oj j · grao. Slavni etoj je · ra · bli tao 1 o u bil" zadnj · 
ap r i i trz Ji v li o n urno no b 

- Tr ba tav·ti a g Pr stan· OJ. penzi'u, Netoj ! 
z tim najstra "n·ja · · č: 

apolje etoj. 
jegova draga publika je zaboravi a sv v J a o u zaborav, 

za lu e borba · lava. grao je do adnjeg daha, do kraja. 

poha >>-Bac -<< SA DA i d ug· j p vla. 
Prošlo j doba amat ·zrna. ·1t -ija, Engl ka, F ancu ka v opa 

Amerika, cijeli ·jet pozna n gomet. Plaća se i ig ·a. grači se kupu u 1 

prodaju. 
Došli su n vi majstor· lopt njihova ·mena u pre"'la granice naše 

domovin . Mnogi su bili prije, a jov viš ih ·ma poslije e oja, pa ipak ... 
Mladiću. iskul urn· č ! Ako slučaj o po V na groblje i po uskoj 

staz· dođe"' do j dnog groba · spaziš na j mu kamenu optu i sliku, tani 
i pogledaj. J dan plavokosi mladić u crveno-b· · lom dres smiješ' se už­
n·m osm· ·ehom. ·ni kapu poklon· se odaj počast nesebičnom i pošt -
nom d gu~ ma om ali ipa likom, nogometa vu amat ru vođi avale, 
centa fo u t ju ... 
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Impresije o svojevr snoj umjetnosti 

bunjevačkih žena 1unje tnica 

Reklo se i napisalo mnogo o 
umjetničkom oblikovanju bunjevač­
kih žena. Spominjana su imena šest 
umjetnica. raspravljalo se o elemen­
tarnoj radosti i tuzi. što je utkano 
vlatima slame u impresivne slike, 
pisali o nježnom klasju koje sadrži 
poeziju jedva zonatog života i tra­
dicije na žilorodnim prostorima naše 
Bačke. 

A meni se cini da još uvijek nije 
naglašena un1jetnička vrijednost tih 
slikarskih ostvarenja, likovni postu­
pak naših hrvatskih žena umjetnica. 
koje su u svojim vezovima slamom 
posvjedočile istinu o povezanosti s 
voljenim i dragim oranicama, na ko­
jima su razvjle svoje živote od »-guš­
čarica~< do jedinstvenih umjetnica. .. 

Znam: umjetničko oblikovanje 
sla1nom je jedno od l'aznih načina 
manifestiranja umJeiničkog doživ­
ljavanja i stvaralaštva. U povijesti 
umj0tnosti raznih naroda, na raznim 
konlin0ntima zabilježeni su tragovi 
1 spo1ncnici ove vrste tradicionalne, 
gotovo uvijek naivne umje1.nosli. 

Naše su se u1njetnice uključile u 
t.ij povijesni proces razvoja umjet­
nost i i svi sn10 ostali iznenuđeni, 
oclus('vljc>t1i, snažno in1presionirani 
sv,1c1.inorn, strpljivošću i pl'~ciznošću 
l·ncta J oš v iše: otkrili su posjetioci 
<ln Ji> l1ačl< ;1 ol \'nri 1~1 svoja n jedra 

I ~ S11botl1'lc11 Otlnko 

UMJETNOST KLASJA 

izuzetnoj ljepoti i darovala r ijetko 
umjetničko doživljavanje svima, koji 
vole životnu istinu i koji su dobre 
volje. 

Imao je pravo jedan ko1nentator 
kad je istaknuo da te naše umjet­
nice, te nježne čuvarice domaćeg og­
njišta i vestalke naših običaja, kla­
sjem pšenice i vlatima nježnih stab­
ljika dočaravaju život ove grude na­
še zemlje, život dug od ljupkog rit­
ma u njihanju zipke do turobnog 
podrava u baladi naricaljke. , . 

A mi volimo tu umjetnost i taj 
život svoje djedovske grude. U ovim 
umjetničkim ostvarenjima vidimo 
puninu i jednostavnost bačke ravni­
ce i naših ' salaša, jer je i svaka od 
tih naših umjetnica utkana u život 
u kome je malo radosti, a mnogo ra­
da, napora, odricanja i patnje. Ako 
se pak iz radosti pruža pogled na 
beskrajne prostore zlatnog. sazrelog 
klasja, tada se 1nože osjetiti ljepota 
i sreća života. Naše umjetnice su ras­
pjevanost svoga i narodnog bića pre­
točile u jednostavna i c:uvna ostva­
renja svojih vezova slamont Posvje­
dočile su islinu da život nudj "voju 
svakidašnjicu i svoje sadržaje svin1a 
koji imaju oči zo p1·omat l'anjc ljepo­
te 1 srce zn osj~ćanje sreće 

Svi on i, koji su htjeli obja~nit i 
ova un1jeln1č-kn ostynrl•nja, polazili 

209 



su od nr d bi aJ bu j v· "kih 
H v - , p zn to 1n )' d -
V' • z1. anc <<. 

Ov · nar dn· obic~ j · 
iš r z · či tih a ·ij a r t · i 

pol~zi V a. vakak 
stvor i 1ar dn tv 
me · kla ja. ajprije su ni vi-
. nci žitn un 1 ličn z m 
je d vl do aranJ sl 'ka d kla ja 
i l· 

D bih j " n št : 
G " · hni i u avr n J 

radu u1nje nica i ple nju a-
ko s ukra i · pr dm ti koj· 
podsj ćaj na sku ptu. e · 1 · ef 
D z·m da treb siti nešto dru -
g . Upravo on ·am n1al pr13 
pom nuo: r u umj t •vk 

o va enja izraz potreb d e o ta­
n na maće ·u, vij r n p vi ·e-
n·m i narodnim te v·n· 111 . za 

n"ih v'h adova zai a ne t r am 
etno raf ki znač j ve, · jedna kul-
tur od eđ ni stav pr ·ma ziv t 
nje ovim po ·avama. 

mo 1v m 1 ad ža ·ma QV 
urnjetn· čk s r nja u razl či a 
jer je ži d · te Se držaje i 
moi' e. O t a tvara aštva d-
redil je a a ica za in1 b1 ce j 
dom i \ ak' da vnj' ca. 

ma u ~m o tvar njima d'n mi 
i s at'ke sm ·sla za atur izam i pro­
finje O zanosa. Prepliću boj sla 
me boga vo n nij nsi. T j poe­
zija u ar.ni i h'mna ž·votu k ji pro 
tiče na b skrajnim p10 tor· a d a 
g·h ra nica. 

N će biti suviš 10 u ozori 1 na 
jed "injenicu koja j ponek d spo­
n1 nuta prikaziINa ovih naših 
um· tnica . . 

Reč n je da s o 1.. m · tno 1. 
t me ji na svak1dašnjen ž"votu pod 
snažn·m je uticajem kršćan tva. Za­
to držim da j nužn0 pokazati v·­
ma koj· vo e o umj tnost1 sve ono 
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V j stv r n rkv . 
l V 

bog luženj t-

.., 
J s u zupn 

ima. 
na s\( d o jn z li da 

va, o avljam a . 
ak upotpunj n pr·kaz njih v 
tva alaštv po vjed čio bi : ih v 

zvojni put od simb li d uv -
men'h tem . 

na kraju: 
Z bačke oranice vežu m naJ­

lj epše uspom ne: dj tin · tv i ml -
dost pr i tk . ~ zrelog asja ... 
najd ži g b vi moj majke · ma·­
k mo a jedinca. 

omu: 
živ tna · t·na j htjel d v 

put budem zabilj ž n u knj · gu živih 
ba" u Tavanku u a d aj jepš da-

P ovedem na ž dničkim anica-
ma · dolovim . ž·vo .na je ·gra je-
la da budem intimno vezan up av 
za ona hrvatska se a n · evaca d · e 
se razvila i opl menila ova umje -
n t klasja. To m ispunjava pono-
om s ećom. usre s umje n·čkim 

o tvarenjinla ovih j dno tavn'h na 
ih um ·et i a ađa u meni "ežnju za 
zavičaj~m i ti u sjetu za on·m što 
je n povra no pr vlo. 
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Svaka knjiga, koja govori o pt>­
jedinim razdobljima kulturne povi­
jesti našeg naroda ima svoju odre­
đenu vrijednost. Rijetko se pojave 
u nas knjige koje prikazuju povije­
sna i kulturna zbivanja n aših peri­
fernih pokrajina. Tu su poseb,ni 
uvjeti i posebne opasnost-i kroz koje 
su naši ljudi prošli. Stajati na mrtvoj 
straži i gledati kako se redom gase 
vatre ognjišta bilo je uvijek najteže 
i za posebnom zahvalnošću sjećamo 
se onih koj i su izdržali i ostali. 

Te su n am misli pale na srce kad:­
smo uzeli u ruku novu knjigu d;r: 
A.nte Sekulića »-Knjlževnost bačkih 
Hrvata-« (izdanje I{ritike, sv. 5, Za­
greb, -1970. Nakladni zavod Matice 
hrvatske). 

Poneseni burom ratnih zbivanja 
pojedini dijelovi hrvatskog naroda 
našli su se daleko od svoje stare do-

~ movine. Tako je naseljavanje Bu­
njevaca i Šokaca u Podunavlje bilo 
posljedica stalnih · turskih napada i 
osvajanja. U tom nemirnom kovit­
lacu događaj-a tražili su mµ-nije i si­
gurnije mjesto. pod suncem. 

I pored mnogih istraživanja i po­
slije nekoliko knjiga, koje govore o 
tom periodu povijesti bunjevačko­
-šoka~kih Hrvata, ima još mnogo ne­
jasnoea o seobi, o porijeklu l3unje­
vaca i Šokaca, a to je dalo moguć­
nosti raznim polit~čkim zloupotreba­
ma pojedinih. hegemonističkih reži­
ma. 

Da ne nabrajamo ostale seobe na­
roda sa Balkana u Panoniju od 15. 
stoljeća pa do 17. stoljeća, spomenut 
ću samo Qill1 seobu Bunjevaca koja 
je bila za vrijeme ra.ta Austrije i 

, njenih S<J.veznika protiv Turske od 
1683. do 1699. godine. 

Poslije turskog poraza kod Beča 
1683. godine. A1.;Jstrija je na&tavila ra.t 
da o.slobodi srednju Evrop11 i Bal­
kanski poluotok od tu,rske vlasti. Po:-
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Da književno st 

bačkih Hrvata 

ne bude n epoznata 

slije oslobo(ienja Ugarske, austrijska 
vojska je prešla ·na turske teritorije 
na Balskanskom poluotoku, gdje su 
svi naši narodi misJili da je do'šao 
čas oslobođenja. U Slavoniji, Bosni, 
Hercegovini, Srbiji i Makedoniji po-, 
činje niz ustanaka za oslobođenje, ali 
je za mnoge sve bilo uzalud jer- po­
slije niza uspjeha i neuspjeha aus­
trijske vojske sklopljen je 16.99. go­
dine mir u Sremskirn Karlovcima, 
gdje su određene turske granice na 
Tisi, Dunavu, Savi i Uni. (Kasnije 
je oslobođen i Banat, tako da je tur- . 
ska granica mnogo godina bila na 
Dunavu, Sa:vi i Uni.) 

U tim nemirnim godinama bila je 
seoba jedne veće grupe Bunjevaca 
koji su se nastanili u pojedinim gra­
dovima u Ugarskoj (,1867. god.).~Tada 
su se Bunjevci našli u novim po­
litičkim i društvenim prilikama. Nji­
hova stara domovina Bosna, Herce­
govina i sjeverna Dalmacija ostale 
su pod turskom vlašću. Hrvatska je 
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bila uj dinje a sa Ugar kom i skupa 
sa Ugar~k m u sklopu Austrije, i 
bila je o':fvoj n ao p sebna pokra­
f na sa sv jim posebnim političkim 
statuso n i privileg·jama. ako su 

unjevc1 i okci u Ugar oj b . · te­
ritor·jalno i pol"t'čki odvoj ni od os­
talih Hrva . a. U prvim godinama po­
slije a lovac . og mira b "li su u a­
sta i s žbi austrij Vojne k "a­
jine na gran1c1 p ema urskoj a ka­
snij u imali svo· e slobodne kra­
lj e ske gradove sa prostranim pusta­
rama. a politička i teritorijalna od­
voj nost b. a je kobna za dalji kul­
tu ni i nacionalni azvitak Bu jeva­
ca i okaca. Tokom povijesti au -
tr·jski cent al ·zam j ve č"nio da 
spriječi azvijanje nac· onalne v1Je­
s i poj d1nih na oda. Jedno od ed­
stava za razjed'njavanja bilo je up -
trebljavanje pokrajinskih · plemen­
skih imena u javnost·, u upravi i ad­
min · st acij · pa su se tako ustalila i 
udomaćila ·mena : osanc1 Herce­
govci Slavonci Dalmatinci Bunjev­
ci Šokci i d . 

Pus, ajući p s rani os al imena. 
zadržać mo se kod imena Bunjevci i 
Šokci. U ovom momen u nije važno 
kako su ta im na nas ala i s a znač 
ali narod 'h j acuv roz vj kove 
u že ji da sačuva svoju p seb ost u 
talnoj opa n f da 'e s izgubiti 

n tati m đ drugim na od· . Za­
t su ta pokra 'in ka ili plemen ka 
·mena b"Ia naj nažnij povezana s 
naš·m narod m je tim J n že i 

izraz· · sv j p jan a su 
nj v i i S k var · sačuval" sv j 
im U t vk1m p v'j snim uvjetima 
ž I 'i na taj način čuvati sv j · ez· 
1 · j p toj anj . 

1 . sto j 'u s k d svih narod 
javlj vrlo nažno buđ nje na ional­
n sv· · s i i t žnj za uj di jenjem. 

t žnja n oda u p j d~nim kraje­
v·ma ·ma a je nac·onalne okvire, a 
za · se š · ila na sve Južne lavene, 
za up jući id ju bratstva svih Sla­
vna. 

rvat k" narodni pokret i nac·o­
nalni pokret· ostalih naroda u okvi-
u Austrije ima i su na ·veći voj za­

mah u prvoj polovini 19. stoljeća 1 

to je nužno dovelo do revolucionar­
nih događaja 1848. god'ne a i zbog 
n retn'.h sticaja kolnosti i zbog ne 
razumij vanja vođa pojedinih pobu 
njenih n oda ustrija ·e uspjela 
savladati sve pobune · još kratko 
vrijeme zadržat· centralizam i apso­
lutizam u okviru svoje velike države. 

e može s rast s obode zausta­
v·ti. Bečka je vlada morala ukinuti 
apsolutizam m· is ra Baha · svim 
narodima dati njihova ustavna pra­
va. od svih naroda pa tako i kod 
Hrvata j nastav jena još odlučniJa 
borba za nacionalno ujedinjenje · 
por . vka prava. 

Ugar ka je uspjela da dob· ·e dr­
žavno i nacional o p iznanje stvara­
njem a st o-ugar ke nagodbe, po ko­
joj j ađarima priznata nj"hova 
nac·onalna i državna individualnost 
(1867. godine). Buđenje vrlo snažnog 
mada s og nacionalnog pokreta iza­
zvalo je k d H ata još odluč ·r ot 
por i bo1bu za voja nacionalna pra-

· a na_cionalna k tanja i polit· č­
ka zbiva Ja ·mala su dje a među 
Bunjevcima i ok ima u Bačko· i 
Baranji. Osobito je au t o-ugarska 
nag dba dala pod ticaja za buđenje 
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na~ionalne svijesti Bunjevaca i ŠQ­
kaca. Mađarski nacionalni pokret bio 
je na vrhuncu. U zanosu narodnog 
preporoda javlja se kod Mađara že­
lja da svi narodi u Ugarskoj prin1e 
mađarski jezik pa tako postanu pri­
padnici velike mađatske nacije i si­
novi velike mađarske države. U to­
me su imali n1nog0 uspjeha, ali se 
toj ideji jav:lja otpor svih naroda u 
Ugarskoj, pa tako i Bunjevaca i Šo­
kaca. Nosioci nacionalnog bunjevč.,_ 
ko-šokačkog pokreta i preporoda bili 

- su Ivan Antunović, Bozo Šarčević, 
Kalor Milodanović i dr. 

U narodnom pokretu i preporo­
!Ciu Bunjevaca i Šokaca javlja se pi­
tanje nacionalne pripadnosti. To je 
pitanje bez potrebe ponekad postav­
ljan0 i kasnije, a na žalost i w naše 
<lane. Sve je to bilo zb0g nepoznava­
nja ili pogrešnog tumačenja povje­
snih uvjeta razvijanja svijesti o na­
cionalnoj pripadnosti. 

Tokom -vremena zbog teritorijal­
.ne i političke odvojenosti, od ostalog 
hrvatskog nar.oda, l~od Bunjevaca i 
Šokaca je bio vrlo snažan osjećaj o 
nacionalnoj pcrsebnosti, o čemu smo 
ranije· govD.rHi. Zito vidimo da svi 
nosioci narodnog preporoda ističu 
posebnost Bunjevaca i Šokaca, ali se 
može uočiti da Stl oni jasno i često 
puta naglasili da su Bunjevci i Šokci 
dio hrvatskog naroda. Ukoliko zbog 
p_olitičkih prilika nisu mogli to pre­
više naglašavat i, ipak se iz cjelokup­
nog rada vidi ideja i svijest o hrvat­
skoj nacionalnoj pripadnosti Bunje­
va,ca i Sokaca. 

ZbQg teritorijalne rascjepkanosti 
i političke neujedinjenosti, kod stjh 
r0doljuba javlja se iskrena želja za 
ujeđinjenjem svih Južnih Slavena. U 
idealističkom i plemenitom 0dušev­
ljenjtl ističe se jedinstvo svih na-roda 
slav.:enskog juga. Ideja o jedinstvu 
Južnih Slav~na vrlo je snažna i kod 

bunjevačko-šokačkih preporoditelja. 
Zato oni ističu jedinstvo saradnje sa 
Brvatima i Srbima. 

Dakle, u uvjetima tadašnjih poli:­
tičkih prilika i pod utjecajem nacio:­
nalnih ideja razvijala se svijest o 
nacionalnoj pripadnosti Bunjevaca i 
Šqkaca. _ 

Tako je to bilo sve do kraja pr­
vog svjetskog rata kada su Bunjevci 
i Šokci 1918. godine jasno izrazili 
svoju pripadnost hrvatskom narodu 
i želju d a se ujedine sa ostalim Ju­
žnim Slavenima. 

Nade su bile plemenite, a stvar­
nost nove politike u Kraljevini ju-

. goslaviji brzo je sve nade razorila. 
lVIjesto j-ugoslavenske države ravno­
pravnih nar oda, o kojoj su sanjali 
najplemenitiji sinovi svih Južnih 
Slavena, vidovdanskim ustavom 
1921. godine ozakonjena je politika 
velikosrpske buržoazije i zavladala 
je hegemonija jednog vladajućeg 
kruga nad svima narodima u drža­
vi. Da bi opravdali svoju politiku i 
svoju hegemoniju, pobornici režima 
su nastojali što više pokrajina pro­
glasiti srpskom zemljom. Tako je sva 
današnja Vojvodina proglašena srp­
skom pokrajinom. D-a bi se to ~o ... 
stiglo, trel:>alo je dokazati da su Bu-

1 njevci i Šokci Srbi katoličke v jere i 
time se razlikuju oq o.stalih Srba u 
V0.jvodini. Tako je ponovo postav-
1jeno pitanje o nacionalnoj pripad­
nosti , Bunjevaca i Šokaca u Kralje-­
vini Jugoslaviji. 
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a eme ju p vijesnih uvjeta 1 

p vij sno razvi ka nac·on ne pr -
pad sti Hrv ta lako s mož zaklJ -
čiti da u unjevc1 k · ·o hrvat-
kog arod of je sv ju nacio al-

nu svij st f rmirao u dre enim kul--
tur im i po ·t· "k · p ili a. 

Bilo je pojed naca koji su b' i po 
u · s m · d j s i· est · unj aca 1 

š kaca kao po ebn g naroda sa na­
gl š nom na ionalnom individual_ o 
V ću. O _ i su govo ili · pisali da Bu 
nje i i Šokci kao po eban narod, 
nemaju veze a Hrvatskom i nisu dio 
hrvat kog . aroda. ožda je ta t:11isao 
bila za neke pri vlačna, ali ona · e do­
vod· ·a do s abljenja i cijepanja na­
cionalnih i polit' čkih snaga. Kod Bu­
nj aca 1 SokaGa treba razvija ti i 
nj g va · 1·ubav prema svemu vto 
je bunjevačko -i šokačko ali sa svi­
ješću hrvatskoj nacionalnoj pri­
pa no f :. To je uvjet da se unjevci 
i - okci mogu razvija · u politi "kom 
ekonom 1 om i ulturnom pogledu a 
kao osnovni demokratski princ·p mo-

im bi i da poštuju političke i kul­
turne vr'jednosti svih ostalih naroda 
u našoj državi i u svijetu. 

r mda nam je iz pov·jesne per 
spektive ja n kakav mo amo imat· 
stav o nacionalnoj pripadnosti Bu 
nj vaca i okaca, pak možemo · a­
zum · eti st v nih k.oji ističu poseb­
nost Bunjeva a · šokaca, jer vjeru-
emo da su dobronamjerni, ali ne 

ožem op avdati ne koji su upo­
trebljavali: sve svoje intelektua ne si-
e p povijedajući ideju integralnog 

jugo laven tv koj j vodilo brisa­
nju svih nacionalnih oznaka pojedi­
nih naših nar da, svod ći ih na ozna­
k plemena u želji da se stv ri ju­
gos avenska nacija. Oni u za Bu­
nj vce govorili da su S bi katoličke 
vjere. e mož mo objašnjavati za­
što su pojedine· zastupa!" te ideje 
kod Bunj vaca i Š kaca ali _ te 
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id j _ m ra e b · · odbačene J r su 
vo slabljenju nac· onaln svi es 
i pr'man ·u v ga što nam do az· p 
firmom bratske saradnje. 

akve po itičke pri ike imale su 
snažan utica · na razvi ak knjiž vno­
sti bunjevačko-šokačkih H vata od 
prvih početaka pa ve do propasti 
Kraljevine Jugoslav· ·e. Glavna ozna 
ka te književnosti u tom dugom pe­
r_· odu je borba za prosvjeć·vanje na 
roda · borba za nacionalna prava. Te 
dvije misr su isprepletene i naizmJe­
nicno naglašene pa ih Je nemoguće 
mimoići prilikom ocjenjivanja uloge 
i vrijednosti kn 'iževno ti bačkih r­
vata. e misli je želio naglasit· d ~ 

An e Sekulić kad je astavljao vo­
jq knjigu >->-Književn st bačkih r­
vata«. 

Uza svu vrijednost i važno te 
književnosti, njena sudbina je d'a 
ostane nepoznata i nepriznata na 
šir m pod učju nacion ne kultu e 
p emda to ne zaslužuje. 

Za o je dr nte Se ul' ' p v 
vlanku U SV joj knjizi dao na lov 

>> Iskrena r-· e V o na V o · nepozna o 
knjiž vnosti·« da naglasi kak ta 
knjiž vnost ne smije ostati nep zna-
a, pa želi prikazati njene glavn 

~arakteristike i upoznati nas sa pr d­
stavnicima svih generacija pisaca. 
Poslij ovog uvodnog V ank knj · g 
je podijeljena na dva dij la: 

I. Književnost bačkih Hrvata · 
JI. An ologijska panorama knji-, 

ž vno · bačkih rvata. 
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Prvi dio podijeljen je na slijede­
ća poglavlja: Na rubovima prošlosti, 
Prilozi hrvatskom jezikoslovlju, Hr­
vatski književnici iz Bajskog Troku­
ta, Kulturni i književni poslenici, 
Pjesnik ,buhjevačkih bi3elih salaša 
(Neksa Kokić), šokačka pjesnička 
grana, Sul:>otički književni krug, Na­
rodna bu)1.jevačka književnost, . Ne- _ 
kolikQ misli o književnom radu Josipa 
A,ndrića, Zaberavljeni pod.aci i po­
ruke. (0vo poslj.ednje poglavlje daje 
prikaz bunjevačko-šokačkih novina i 
Čgsopisa.) 

Prikaz književnosti bačkih Hrva­
ta A. Sekulić počinje prikazom rada 
:J:ranjevca Mlnajla Raclnića, koji je 
1863. godine ·u Rimu objavio prve 
knjige za bu.njevačko-šokačke Hrva­
te. Zatim slijedi prikaz rada franjev­
ca Lovre Bračuljevića, Stjepana Vi- · 
lova i Emerika Pavića, koji su u svo­
_jim djeltma imali glavni cilj da pro.­
svjećuju i moralno pouče narod, ali 
i danas ta djela im·aju veliku kul­
turnu vrijednost jer se u predg0voru 
često nalaze uputstva o načinu pisa­
nja i _o pitanjima pravopisa. Ant.e 
Sekulić Je da@ haučno i sve$trano 
db1-ašnjenje njihovog doprinosa: u 
razvitku hrvatskog jezil~oslo'vlja i u 
rješavanj1.,1. ~pravopisa. Os0bito Je za­
nµnljiv@ nastojanje fra Lovre Bra­
čuljevića koji je u predgovoru svoje 
knjige ,>>Uzao setafinske goruće Jju-
bavi« (1730) postavio prve osnove na-
šeg fonetskog pravopisa davno prije 
reforme ,pravopisa Vuka St. Kara­
džića i Ljudevita Gaja. 

Dalje slijede prikazi pisaca od 
najstarije do najmlađe generacije, a 
podijeljeni su po grupama prema 
mjestu djelovanja (npr.: Hrvatski 
književnici iz Bajskog Trokuta, šo­
kačka pjesnička grana, Subotički 
književni krug itd.). Tu je učinjen 
veliki napor da se dade što potpu­
niji prikaz pojedinih pisaca. P0sebno 
možemo napomenuti da je to prva 
knjiga te vrste koja je obajvljena o 
književnosti bačkih Hrvata. (Knjiga 
dr Matije Evetovića »·Kulturna povi­
jest Hrvata u Vojvodini<< još je u 
rukopisu i nije objavljena, a napi­
sana je, odnosno, završepa je 1940. 
godine.) Priznavajući velik trud i 
stručn0 poznavanje građe, ipak se 
može primijetiti da su pojedini pisci 
i pjesnici, osobito noviji, obrađeni 
previš'e .općenito bez detaljnije anali­
ze, a uz to je potrebno neke manje 
poznate, osobito starij.e pisce, barem 
spomenuti radi potpunosti. 

Naslov knjige može dovesti do 
zabune jer to nije povijest književ­
nosti bačkih Hrvata, nego to je pre­
gled književnosti bačkih Hrvata. Ra­
zlika pojmova je očita. 

Neka poglavlja (npr. »Na rubovi­
ma prošlosti<-< i 1-1-Prilozi hrvatskom 
jezikoslovlju<< (obrađena su vrlo de­
taljno sa pun0m znanstvenom ozbilj­
nošću i mislim da se tu više nema 
šta dodati. To je napisan0 toliko 

' stručno da je, možda, preteško za 
širu čitalačku publiku, ali za pozna­
vaoce tih pitanja je vrlo korisno. 
Međutim, kako smo ·spomenuli, neka 
poglavlja zahtijevaju izvj~snu dopu­
nu jer ·o pojedinim piscima treba da­
ti opširniji prikaz. Pored ovih sitnih 
~ritnjedbi mora se naglasiti da je 0b­
jav1jivanje ove knjige bilo potrebno 
i korisno, jer je upoznala širu jav­
nost sa književnošću, koja je d0 sa­
cla 13ila mal0 poznata i u Bačkoj, a 
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pogotovo u drugim našin1 krajevima. 
Drugi dio knjige je veći i sadrži 

antologijsku panoramu književnosti 
bačkih Hrvata. 

U prvom poglavlju >>-Starinska 
naša pobožna i poučna rij eČ-<-< dat je 
izbor odlo1naka starijih pisaca koji 
su utirali puteve razvitku umjetnič­
ke književnosti. Zatim slijedi anto­
logija književnosti) a podijeljena je 
na nekoliko poglavlja. 

Svaka antologija je jedan od mo­
gućih načina prilaza i izbora primje-­
ra iz neke književnosti. Svaki autor 
antologije ima neki određen cilj i 
kriterij prilikom izbora. Jedan autor 
će više naglasiti jednu vrstu pjesa­
ma pojedinih pjesnika, a drugi će 

naglasiti drugu vrstu. Ta napomena 
vrijedi i za ostale vrste prozne i 
dramske književnosti. 

Antologija A. Sekuli.ća je uspjela 
u svojoj svestranosti, ali o nekim 
pjesnicima bila bi slika jasnija da 
je uvrštena još koja pjesma druge 
vrste. To je bilo nemoguće zbog sku­
čenog obin1a knjige. Autor antologi­
je je uzeo abecedni red pisaca. Me­
đutim, bilo bi bolje da je uzeo kro­
nološki red, tj. po starini, radi lakšeg 
uočavanja razvitka književnosti. 

Imam dojam ·da je u izboru iz 
djela drarri.skih pisaca i pripovjedača 
uvijek nađen karakterističan prhnjer 
za dotičnog pisca, ali sa istom pri­
mjedbom o neprikladnosti abecednog 
reda autora. 

Bački Hrvati imaju neobično bo­
gatu i vrlo razvijenu narodnu. knji­
ževnost gdje se mogu naći vrijedno­
sti koje treba uvrstiti među najljep-

216 

ša ostvarenja narodne knJ1ževnosti u 
drugim našim krajevima. Zato je bi­
la sretna misao da se i primjeri bu­
njevačkog narodnog stvaralaštva 
uvrste u antologiju. Da je bilo više 
prostora, bilo bi više primjera toga 
našeg narodnog blaga, ali svakako je 
trebalo uvrstiti koji primjer iz šo­
kačke narodne književnosti. 

U posebnom poglavlju je izbor 
ocjena i prikaza. U tom izboru pri­
mjera, većim dijelom, nije bio cilj 
da se daje prikaz autora tih članaka 
i da se navode primjeri njihovog pi­
sanja i stila, nego izabrani su članci 
ili odlomci koji dopunjuju sliku o 
pojedinim razdobljima povijesti knji­
ževnosti bačkih Hrvata ili posebno 
osvetljuju djelovanje nekog pisca. 

Za sve one koji će se baviti pro­
učavanjem književnosti bačkih Hr­
vata ili će proučavati djela pojedinih 
pisaca, korisno će poslužiti prilozi i 
dodaci u knjizi, a to je bibliografija 
pojedinih pisaca, literatura o knji­
ževnosti i kulturi bačkih Hrvata i re· 
gistar imena. U napomeni autor kaže 
da su tu mogući propusti. To je ve­
lik rad pa zato neke· sitnije propuste 
nije potrebno isticati. Tako i u ovom 
prikazu nije cilj da se ističu nedo­
staci, nego da se ukaže na potrebu 
i korist ove knjige, koja će pomoći 
poznavanju kulturne tradicije i na­
cionalnih vrijednosti bačkih Hrvata. 

Bez svoje krivice mlade generaci­
je ne poznaju što su stvorili naši sta­
ri i što su nam ostavili. Zato ova 
knjiga treba da dođe u ruke mladoj 
generac\ji i da u njoj pobudi zani­
manje za naše kulturno nasleđe i tra­
diciju. 

B. G. 



zk
vh
.or
g.r
s

I 

• 
' 

PRILOG „SUBOTIČK.E DANICE" 1971. 

I 

P R E GLED POVIJESTI 

HR VATA BUNJEVACA 

Nap'isao 

Mafija Poljaković 

' 



; 

NAPOMENA AUT,ORA 

Ovaj pregled povij,esti Bunjevaca nema nikakvih znanstvenih pre­
tenzija. 

Autor nije znanstvenik i istraživač, nego želio je dati na pristupačan 
način pregled povijesti Bunjevaca, kako bi se najširi narodni slojevi mogli 
upoznati sa najvažnijim podacim._a iz naše pr.ošlosrti. 

Prilikom pi~:ranja ovog pregleda upotrebljeni su podaci koje su ranije 
objavili Ivanji Ištvan, ~etar P·ekić, Matija Evetović, Rudolf Ho,rvat, Stje­
pan Pavičić i dr. 

U naše vrijeme ibog nedostatka bilo kakve povijesti Hrvata Bunje­
vaca, osjeća se velika potreba da se mladoj generaciji pruži p,rikladna 
knjiga, gdje bi bila prikaiz_ana naša pvošlost 

Ako ovaj prikaz uspije da potakne srca čitalaca da još v.iše vole 
i cijene sve ono što smo lijepo i vrijedno naslijedili od naših predaka; 
tada će biti ~punjena najveća moja želj.a. 

U 9vom prikazu nije opi..sana povijest I-Irvata Š01kaca:. To nije bilo 
moguće učiniti u ovak:o skučenom obimu i sva·kako · želim da s.e to ne 
uzme za zlo. 

Povj.jest Bunjevaca i šokaca je zajednička i uvijek ·se prepliće. 

Im.a . naselja gdj,e su Šokci primili ounjevačko ime, a 'ima naselja 
gdje su Bunjevci primili šotkačko ime. 

Da se donekle rrad.oknadi nedostatak ovog prikaza, u ovoj ~>Danici-« 
štrunpa:n je članak Krunoslava Tkalca o porijeklu i seobi Šokaca (.str. 167.) 
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TKO SU I OTKUDA SU BACKI HRVATI - BUNJ EVCI 

1. 

P ou zdano se zna za dvije veće se­
obe Bun jevaca u P odunavlje; za onu 
oko 1610. godine, kada je iz Ličkog 
sandžaka u ove krajeve preb jeglo oko 
10.000 duša, te za onu op Gepoznatu se­
obu 1687. godine„ k ada su po od obre­
nju bečkog dvora fra Anđelko Šarce­
vić i vojni zapovjednici Dujam Marko­
vić i Juraj Vidaković, preveli i naselili 
oko 5.000 duša iz Bosne i f iercegovine 
u okolinu Segedina, Baje, Sombora i 
Subotice, gdje su p ak tokom stotinjak 
godina vr šili dužnost graničara prema 
još uvijek moćnoj turskoj carevini. 

Statističari bi nam lako mogli reći 
koliko bi danas već treb alo da ima Bu­
njevaca, ali ne zavaravajmo se, preos­
talo nas je svega oko 100.000, zajedno 
s Bunjevcima u Mađarskoj, koji ne­
staju. P a gdje smo to nestali i nesta­
jali? D a li nas je desetkovala skoro 
stogodišn ja borba protiv Turaka, ili 
pak učestvovanje ·U skoro svim evrop­
skim ratovima koje je vodila Austrija 
između 1687.-1809. godine, il i u r e­
volucionarnim vremenima 1949. godi­
ne, prvom svjetskom ratu ili 4 našen1 
zbilja dostojnom učešću u narodnoos­
lobodilačkom rat"1 1944.- 1945. godine? 
Di nas je progutala mađarizacija u dru­
goj polovini 19. stoljeća do oslob ode.:. 
n ja 1918. godine? Uglavnom vidimoi 
ova nam vjetrometina nije baš pogo­
dovala, a pored svih većih nabrojanih 
nedaća, stjetimo se i toga, d a smo na 
ovom tlu mi bili narod kojemu je us­
kraćeno pravo na jezik i škole u vre­
m enima kad su se diljem Evrope stva~ 
rale m oderne nacije (u 19. stoljeću) . 

No. o svemu ovom poslije i po­
drobnije. 

Bolje prijeđimo na pitanje koje nas 
u pr:vom redu interesira : zapravo, tko 
5mo mi BUNJEVCI, otkuda smo i što 

nas je pokrenulo iz postojbine u ove­
nove krajeve? 

Prvo ćemo pokušati utvrdili otkuda 
smo pošli. K ad to ustanovimo, vjero­
jatno ćemo lakše dobiti odgovor i na 
druga dva pitanja: tko smo i zašto smo 
k renuli ~>u svit~<. 

I, nar avno, progovorit ćemo pone­
što i o tome, što srno tu radili tokom 
skor o već četiristotine godina bistvo­
vanj a. I kako nam Je bilo. 

2. 

Kako bismo najlakše mogli ustano­
vi ti iz kojih smo krajeva naše q.omo­
vine krenuli u ovo naše današnje pre­
bivalište, u PODUN AVLJE? 

Ako negdje u na_šoj domovini osim 
nas podunavskih B unjevaca IMA JOŠ 
BUNJEV ACA1 tamo gdje oni još i da·­
nas žive, tan;io bi nam trebala biti pra­
domovina i put kojim smo se kretali 
da bismo se konačno nastanili na po­
dručju Sombor-Subotiea-Bajski tro­
kut i uzduž Dunava do ispod Budim­
pešte. 

A ilna li još negdje Bunjevaca osim 
nas? 

Ima. Ima ih u Hrvatskom prin1orju 
oko Sv. Jul'.'ja, Liča, Krmpotana, odno­
sno između Senja sve do Bakra do pa­
dina V elebita; potom, ima Bunjevaca 
i u Lici u bezbroj sela; pa u Dalmatin­
skoj Zagori, u zaleđini Ravnih Kotara 
i Pozrmanja do Velebita i Dinare, a 
južno do crte Sinj - Šibenik. 

P a dob1:o, jesmo li onda iz Hrvat­
skog primol!ja, iz Like ili iz Dabnatin­
ske Zagore? (Vidi karte br. 1 i 2.) 

Neospor no je dokaz.ano da su i lički 
Bunjevci i Bunjevci tz Hrvatskog pri-
1norja pošli u svoje nove krajeve iz 
Dalmatinske Zagore, pa ako se još ima 
u vidu i to da smo naše posebno ime 
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BUNJEVCI stekli u POZRMANJU, ta­
mo negdje u pozadini ZADRA, onda je' 
neosporno da su svi oni Hrvati, koji 
nose i svoj posebni naziv BUNJEVCI, 
pošli u svoje nove krajeve u Hrvatsko 
primor je, u Liku i u Podunavlju iz 
Dalmatinske Zagore, iz Poz1·manja i 
kroz Pozrmanje. 

Dakle, da li nam je Dalmatinska 
Zagora pradomovina ovdje 11a B-alka­
nu? Nije. 1 u Dalmatinsku Zagoru smo 
se naselili iz drugih krajeva naše do­
movine, jer u Dalmatinskoj Zagori mi 
nismo (uvjetno rečeno) prastanovnici 
već doseljenici. 

Pa, odakle smo krenuli u Dalmatin­
sku Zagotu, gdje nam je pradomovina? 

Da bismo našli svoje izgubljene tra­
gove, mislimo da će nam u tome po­
moći naš jezik, »bunjevački divan« -
da ga tako nenaučno nazovemo zbog 
lakšega traganja. 

Naravno, da svi nabrojani Bunjev­
ci govore istim jezikom kao i mi u Su­
botici, istim ikavskim dijalektom. Na­
ravno, danas ima manjih odstupanja ko­
ja su nastala tokom stotina godina ot­
Jrad smo se razišli na »sve strane svi-
1:a<<. Mi ćemo tragati na taj način što 
ćemo postaviti pitanje: ima li još ne­
gdje HRV ATA koji nemaju, kao .mi, 
svoj posebni n aziv >>BUNJ EVCI«, a 
ipak govore kao mi, dakle, »-bunje­
vački«? 

Najveći dio Hrva ta govori ikavski, 
ali nam je knjilevni jezik ijekavština. 1 

No, ima ikavaca, štbkavaca i čakava­
ca. Bunjevačka ikavština je ,štokavska 
i najbliža je književnom jeziku. a na­
učna definicija za >}bunjevačku i'kavšti­
nu« jeste, da je štokavski ikavski go­
v or s novom akcentuacijom dinarskog 
tipa (oko planine Dinare). 

Pa ~ad, ako. ima još negdje Hrvata 
koji g0vore »butijevački,«, a ne n aziva­
ju sebe našim posebnim imenom »-Bu­
·njevct«, zar nije jasno da smo se od 
tih Hrvata pri je vijekova odvojili i 
prošli >>U svit-«, pa stigli u Dalmatinsku 
Zag0.ru, a u okolini Pozrmanja p.rimili 
i naše posebno ime »Bunjevci<<! 
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A gdje to ima Hrvata koji »-bunje­
vački divane-<-<, a sebe ne nazivaju Bu­
njevcima? Eno ih u Bosni i Bercegovi­
hi. Oblast u kojoj oni i danas žive mog­
li bismo omeđiti planinom Dinarom na 
zapadu, Livnom, Duvnom-, Imotskim, 
Vrgovcem i slivom Neretve jutno, Lju­
buškim, Mostarom, Konjicom, Prozo­
rom, Bugojnom i Travnikom na ist.oku , 
a crtom Travnik-Dinara na sjeveru. 
(Vidi geografsku kartu br. 1.) 

Uostalom~ tko se od nas ne sjeća 
Hercegovaca koji nam dolaze u berbu 
kukuruza? Zar taj hercegovački Stipan, 
Ma'te, J oso nije baš tako >>divanio<< kao 
i 1n"i kod kojih je brao kukuruze? 

3. 

A što bi nc,1m t a pradomovina i da­
nas još m@gla, ispričati? To je krš, sam 
kamen, neplodan . kraj, prekrasan u 
svojoj divljini, ali zahtijeva · preveliki 
trud da tamo čovjek prehrani sebe i 
svoju obitelj. 

A na tom tlu su naši preci bili pas­
tiri s neobično. broj,him obiteljima 
Ovisni od ispaša kojima ti krajevi os­
kudevaju, morali su tražitj bolje i bo­
gatije ispaše da bi se prehranili i odr­
žavali. U tom traženju su se već počet­
kom 15. stoljeća počeli prebacivati pre­
ko Dinare u Dalmatinsku Zagoru. 

Dakle) već su se i u predturska vre­
mena mnogi naši s.elili iz Bosne i Her­
ceg,ovine na nova prostran:stva, bogati­
ja ispašom. Dio Dalmatinske Zagore, 
gdje su se naši preći naseljavali, mogli 
bismo omeđiti na sjeveru planinom 
Bukovicom, rijekom Zrmanjom; istoč­
no: planinama Prominom i Svilajom; 
južno: cr tom Sinj-Ši:beni.k , a zapadno: 
Ravnim I(otarirna i Skradin0m. (Vid~ 
ge0grafsku kartu br. 2.) 

A počevši od turskih nadiranja na 
Balkan, a pogotovo kad su veći dio na­
ših krajeva osvojili, a u vremenu o<i 
1522-1527. godine doprli sve do Gac­
kog, ovo preseljavanje naših predaka 
je bivalo sve br.ojnije i brže . 
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Područje Bosne i Hercegovfne, gdje je pradomovina Bunjevaca. Prva seoba 
bila je u Dalmatinsku Zagoru. 
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Pokrajine, koje sn10 nase!Javali u 
Daln1atinskoj Zagori, prije nas su na­
stanjivali isto Hrvati, ali oni koji go­
vore čakavskom ikavštinom. Pa gdje su 
oni nestali iz Dalmatinske Zagore? 

U vrije1ne turskih najezda. Dalma­
cija je bila pod vlašću Mlečana, a Hr­
vatsko primorje i Lika pod vlašću hr­
vatskih velikaša u sklopu Austrijske 
·Carevine, koja je u ovim krajevima us­
postavila Vojnu krajinu za obranu od 
1i.adiranja Turaka. Pa budući da su ča­
kavski Hrvati ratovaii protiv Turaka 
na strani Mlečana, na strani hrvatskih 
velikaša i Austrije, to su se pred Tur­
cima morali p.ovlačiti prema dalmatin­
skoj obali, u gradove, pa je tako Dal­
matinska Zagora ostala pusta, nena-

" pucena. 
Dakle, Turci su osvojili te pokraji­

ne, ali ovako opustjeli baš su njima 
nanosili najveće štete jer nije bilo živ­
lja koji bi stvarao potrebnu hranu za 
tursku vojsku. A kako su se u to vri­
jeme baš u ovim kFajevima vodili stal­
ni ratovi, to su Turci bili prin1orani do­
vlačiti hranu iz udaljenijih krajeva, št0 
u to vrijeme baš nije bilo lako. 

Turci, da bi prekratili ovu svoju os­
kudicu u hrani i snabdjevanju svoje 
vojske, oni su sami podsticali naš ži­
valji u Bosni i Hercego-vini da se pre­
seljava u Dalmatinsku . Zagoru, da bi 
stvorio mogućnosti za i$hranu vrlo 
brojne turske vojske. Ovo je opet da-

, lo podstreka našim precima da napuste 
stare krajeve i cla se sele u Da1matin­
$kU Zagoru koja je u to vrijeme bila 
skoro pusta, 

Osim toga, Turci su u vojnim poho­
dima i stalnim osvajanjima vodili · FatQ­
ve na nepoznat0m tlu. Da bi lakše pro­
dirali i bolje se snalazili u nepoznatim 
krajevima, oni su za svoje vodiče uzi­
n1ali pastire starosjedioce, koji su dob­
ro poznavali svoju bližu i dalju oko­
li,,nu. Tako su za svoje vodiče uzimali i 
naš svijet, a vremenom ih sve brojnije 
uzimali u svoju pomoćnu vojsku t. zv. 
MARTOLOZI, koji su pratili tursku 
vojsku u vojnim pohodima, često učest-

2,22 

vovali u borbama, a kad bi Tuvci osvo­
jili nove pokrajine i gtadove, ova po­
moćna vojska bi održ;avala posadu u 
tim mjestima i branila ih od eventu­
alnih upada.U ove martoloze su Turci 
uvrštavali sve starosjedioce, pa tako i 
naš svijet, a po ustaljenim turskim obi­
čajima oni bi dobili dio plijena i mogli 
su voditi sa sobom i članove svoje obi­
telji kao i svoju stoku i svu imovinu. 

Naši preci, kao martolozi, učestvo­
vali su i u osvajanju Like na strani 
Turaka1 pa je vjerovatno da su mnogi 
onda već ostali u Lici i naselili je. 

4. 

A sada da pokušamo pratiti život 
naših predaka u Dalmatinskoj Zagori i 
da vidimo, što ih je podsticalo da na­
puštaju Dalmatinsku Zagoru, te se, bar 
dijelom, sele u Hrvatsko primorje i Li­
ku, pa još dalj,e u Podunavlje. 

Oko 1526. godine Lika i Krbava su 
već zapravo bile pod turskom vlašću, 
a u osvajanju ovih krajeva su učestvo­
vali i naši preci, koji su se ranije na­
stanili u Dalmatinskoj zago.ri. Dok su 
bili u_ Bosni i Hercegovini, bilo im je 
teško zbog neplodnih kamenjara i ri­
jetke ispaše, a tu na novoosvojenom tlu 
i::noraju biti u službi Turak.a kao po­
moćna vojska-martolozi i boriti se pro­
tiv svoje rođene braće. Pastiri i selj.a­
ci iz Cetine, Radobilja, Brodarića, te iz 
okoline planina Svilaje i Pron1ine, bili 
su u službi Turaka kao martolozi, a pod 
komandom su vojvode cetinskih mar­
toloza, Muratbega, koji je isto sin našeg 
haroda, a rodom je iz Šibenika gdje je 
imao brata kanonika. Osvaja.ju tih go­
dina Zakrčaje i Pozrmanje, dakle, .kra­
jeve koje su nastanila njihova subraća. 

Zbog otrakvih teških prilika. kad se 
moraš boriti protiv svojih rođenih, a 
ne možeš se oduprijeti Turcima., koji te 

' i prinudom uvrštavaju u pon1oćnu voj-
sku-martoloze, narod iz Dalmatinske 
Zagore, većinon1 dakle naši preci, tra­
že s·vojoj nevolji lijeka i sele se što u 



zk
vh
.or
g.r
s

' 

\-\RVAT. 
PR.\MOR:.:JE'> 

• 

-T 
-y~ 

~ 
.-y 

~ •• 

V I 
ePERU SlG 

KARTA BR.2. . 

-

u~ I 

PROMl:V, 
PL. u' . 

L -t"' 

Šle>EW\K t 
Područje Ravnih Kotara, Hrvatskog primorja i Li~e, gdje je nastavljena seoba 

Bunjevaca. 

223 

-

' 



, 

manjin1 što u većim grupama na teri­
torije gdje prestaje turska vlast. U toj 
s;eobi ih pomažu i čak nagovaraju Mle­
čani, jer ako narod napusti turske ob­
lasti, ti će dijelovi ostati neobrađeni i 
opustošeni, dakle, štetit će Turcima. 

Poznatije seobe iz Dalmatinske Za­
gore su bile već 1538. godine, kada su 
naši iz Obrovca, u oblasti Pozrmanja, 
pošli prema planini GVOZD (Kapela) u 
Hrvatskom primorju gdje su ih n aselili 
na posjed Nikole Zrinjskog i Stefana 
Frankopana Ozaljskog u selima Pi:'iliš­
će i Rosopajnik. Za ovima je pošla dru­
ga grupa 1558. godine iz sela Muškovca 
kod Obrovca. 

Pri ovim seobama u oblasti Hrvat­
skog primorja još nema spomena ime­
na ~,-Bunjevci«, ali su im prezimena već 
bunjevačka kao: Pavičići, Milinovići, 
Šitnunovići, Vlašići, Božići itd. 

U ovim seobama ih pomažu njihovi 
oci .franjevci, koji su ih pratili još iz 
Bosne i Hercegovine. N apomen.i:r:no i 
prvu seobu iz sela Muškovca kod Ob­
rovca već 1540. godine, kad su se pre­
sehl i u SIČ, u Gr'adište u Austriji, a 
1544. godine druga grupa iz l\1uškovca 
pak naseljava okolinu rijeke Kupe. 

Ove s~obe, napuštanje turske terito­
rije slobodno možemo nazvati otporoin 
protiv Turaka, ali ovo još nije smišlje­
ni vid otpora, nije još otpor protiv 
turske vojne moći, nije' otpor našega 
živl ja protiv tuđinske vlasti, 1noći i 
kulture·, još nema svijesti i organizacije. 

Na čudan će način senjski uskoci 
.pr obuditi svijest našega svijeta, po­
gotovo onih u službi Turaka, mar­
toloza. Uskoci iz Senja prodiru na tur­
sku teritoriju vrlo duboko, sve do Tro­
gira kroz Dalmatinsku Zagoru. Napa­
daju turske posade, ruše im utvrđenja, 
pale i pljačkaju tursku imovinu. Ali, i 
imovinu onih, koji služe Turcima (kao 
martolozi}. 

Pa tako stradava ne samo imovina 
naših u Dalmatinskoj Zagori1 već i oni 
sami, jer i njih napadaju, budući da 
služe u turskoj pomoćnoj vojsci. 
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Prema tome, Turoi ih ugnjetavaju 
iako njima služe, a uskoci. ih kažnjava­
ju jer Turcima služe. Dakle, dvostruka 
nevolja. Jedne se nevolje moraju oslo­
bodit i, jer i jedna je previše, a kamoli 
obadvije. TuFci ih prisiljavaju da im 
služe kao vojnici, a uskoci traže da 
im plaćaju danak. 

Kad je već postale nepodnošnjivo 
stanJe, fra ANĐEO, ~oji je bio r odom 
iz Trogira, pođe u Grac da se zauzme 
za živalj pod turskom vlašću. On je 
ponudio vojnim vlastima u V oj noj kra­
jini, da će Austriji plaćati danak ako 
ih uskoci ostave na miru. A ponud1 
krajiškim vlastima da s uskocima za­
jedno napadnu turske posade u Klicu, 
Solinu i Sinju, ali da se onda naš na­
rod povuče iz Dalmatinsl{.e Zagore i 
preseli na tlo Austrije, odnosno na tlo 
gdje prestaje turska vlast i neka im se 
tamo obezbijedi zemlja i prebivalište. 

Dogovoreno je da će naši s grupom 
u.skoka napasti :Klis s kopna, a drugi 
di'o us~oka će na.pasti K1is s mora. Go­
dine 15-83. senjski kapetan Đuro Dani­
čić povede ti'i galije uskoka prema Kli­
su, a druga grupa uskoka pođe preko 
Dalmatinske Zagore, suhim putem, pre­
ma Klisu. Kako su uskoci na galijama 
docnili zb<;>g nevremena na moru, a na­
ši i uskoci, koji su trebali napasti Klis­
sa kopna, boj ali su se da TurQi ne do­
znadu za zavjeru pa izvrše napad na 
Klis. Pobiju stotinjak TurakaJ ali se 
glavnina turske vojske uspjela skloniti 
u utvrdti, pa talto napad nije u cijelosti 
uspio. 

Da ne bi qočekali tursku odmazdu, 
jedna grupa naših od oko 860 duša po­
đe s i;tskocima na krajišku teritoriju i 
budu nastanjeni na imanju grofa Zrinj­
skog iznad Bakra, u Hrvatskom pri­
n1.orfu. Kako se ova grupa bojala tur­
ske odmazde, raz1:nnljivo je da je strah 
potjerao mnoge naše iz ove oplas:ti na 
sjever pI'.ema slobodnoj teritoriji u Voj­
noj krajini. Tako su se onđa mnogi 
naši "povukli u Liku iako o tome nema 
pismenih podataka ~ao što je ovaj po­
datak o seobi o:vih 860 duša. 
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Fra ANĐEO nije mirovao, pripremao 
je d1:ugi ustanak. No, Turci su sada već 
bili o,cirezniji, pa su vođe ustanka Mi­
kula Stojanovic i I van Matijević od us­
tali od namjeravanog ustanka i poveli 
još 200 porodica na imanje grofa Zrinj­
sk0g iznad Bakra. Ovom prilikom mno­
gi naši su pošli~ u Senj, gdje se i danas 
većina izjašnjava za Bunjevce i imaju 
hunjevačka prezimena. Ali prilikom te 
seobe još nigdje nije zapisano naše p o­
sebno ime >->Bunjevci~<. 

Broj Bunjevaca u Hrvatskom pri­
morju povećan je dob1·0 . organiziranom 
seobom s prostora oko rijeke Zrmanje; 
iz POZRMANJA. Naime, senjski kape­
tan Danijel' Frankol je izvijestio nad­
voj-v-odu Ferdinanda 1605. godine da su 
mu iz POZRMANJA, 'iz mjesta Kotara, 
došli izasl~nici mjesnog življa tražeći da 
im pomognu kako bi se 1nogli preseliti 
sa turske teritorjje na teritorije pod 
vlašću Vojne krajine. Po pristanku n~d­
vojvode, kapetan F ranko! sa 400 ljudi 
senjske posade upadne u KOTARE, te 
pomoću našega življa, koji su bili 1:1 

službi Turaka kao martolozi, spale ZE­
MUNIKU. S tog pol:toda Frankol pove­
de sa sobom 700 preseljenika-

1 
koji su 

naseljeni u LIČU na haškom p0lju 
kod Fužina u Hrvatskom primorju . 

Ov0m p1·ilikom su izbjegli dijelovi 
plemena Krmpotana, Vojnića i Sla,dovi­
ća; prvi su po veli sa sobom pedeset 
obitelji, drugi petnaest, a treći dvade­
set, a prezimena su im bunjevačka kao: 
Skorupovići, Markovići, Šimunovići, 
lVrihovilovići, Petkovići, Božići, Matije­
vići, Karanovići, Martinovići i td. 

Ova grupa iz Dalmatinske Zagore 
je već p·onijela sa sobom u Ht·vatsko 
primorje i svoje posebno ime »BU­
NJEVCI<•. Seoba Bunjeva,ca u Hr·vatsko 
1uritno1'je ovim još . nije okončana, ali 
.bismo mi već sada morali pokloniti vi­
še pažnj.e onim Bunjevcima, k.oji su se 
iz POZDRMANJA, dakle iz Dal1natin­
sk:e Zagore, selili za Liku jer je jedna 
grupa Bunjevaca, doseljenih u Liku 
negdje 1610. godine pošla iz Like u Po­
dunavlje. 

O našim Bunjevcimrt u Hrvatskom 
primorju napomenimo još samo to

1 
da 

su $e u novonaselje~in1. mjestin1a u Hr­
vatskom primorju pobunili i protiv 
grofa Zrinjskog koji je tražio da mu 
plaćaju danak. i da mu postanu kmeto­
vi kao i ostali njegovi seljaci na po­
sjedima. Morao je intervenirati bečki 
dvor, a grof Zrinjski je morae Bunjevci­
ma priznati svojstvo slobodnih ljudi. 

OTKUD NAM IME >>BUNJEVCI~· 

O Bunjevcima u DalmatinskGj Za­
gori i rlrvatskom primorj·u govorili smo 
on0liko, koliko smo našli podataka o 
nj ima i pogotovo zato Gla bis1no ukaza­
li na isto porijeklo Bl\njevaca u Dal­
matinskoj Zagori, u Lici, u Hrvatskom 
primorju i ovdje u Podunavlju. 

Ali da bismo bolje upoznali sudbi­
nu, porijeklo i put Bunjevaca u Lici i 
Podi1navlju, prvo se p0zabavi:mo pita­
njem. otkud i kako je nasta:lo naše po­
~ebno une: BUNJ EVC1. 

Sigurno je samo jedno, da je naše 
posebno ime BUNJ EVG.'.I nastalo na tlu 

l fi S\1botlčka Danica 

POZRMANJi\, koje se proteže ispod 
tijeke Zrmanje na prostoru u dubini 
od Zadra do Šibenika, odnosn<:> u nji­
hovoj zaleđini, u RAVNIM I{OTARI­
MA. (Vicli ze1nljopisnu kartu br. 2.) 

Govori se da smo sv0je posebno ime r 

debili po BUNJAMA, vinogradskim 
kućicama, koliba1na u kojima smo sta­
novali u blizini dalmatinskih gradova, 

. između !ladra i Šibenika. Naime, kao 
n1artolozi Bunjevci nisu m0gli podiza­
ti seli>i kuće, jer su ih T-urci svaki čas 
pokretali u svojim ratnim pohodin1a, 
pa su sebi gr~dili samo privremene na-

. ... 
221) 



s amb . M. rmo da j ov mišlj nje 
neta V sami Zad ni i Sibenčan· s 
imali bunje u svojim vinog adima i na 
pa"' nj aci pa za" to · on· nisu opri­
mili to po ebn ime · unjevci? 

ot" m · li e da smo sv j im 
d b·r p rij ci U k ja pr t'če u 
blizini 1\11 tar . Sad v ć znamo da se 
Bunjevci nisu doselili u aln1atin ku 
Za ru am iz o lice 'jek un 
v ć sa m o o većeg p ostr nstva Bo -
ne · HerceO'ovine pa zašt bi baš po 
ovoj ri ·eci dobili svoj 2 posebno ·me? 

Ima još · d ugi pr tpostavki no 
nama s čini da je najbliž · s in · ona 
pr tp s avka koja t di da sm voje 
im UNJ VCI dobili po osobini ljudi 
sa kr"a koji u opo i tvrdi kl n· bor 
bi otporu buni ... a živo ni put Bunj -
vaca iz Bosne i Hercegovine do POZR­
M JA nije b'o lak · jednoličan: bili 
su ugnj etavani d Turč na, i ože i ži -
v no· op snos i i od svoje ubraće 

uskoka moral' su traži i svoj put da s 
os bode svakodn vne ne mavt ne b"o­
loškog i reb jenj ul z ći iz rata u 
ra bunili se pro iv kve sudb'ne 
p t'v naj ećeg krivca za tu sudbinu 
Turaka. 

Zar se n1Je taj tur ki vojnik­
-martoloz u o io u nekoliko mahova 
protiv Tu aka zar nije po~;ao u nove 
s ob . Vičan je bio t škom živo u i os­
kudici a no pod oružjem i u bor­
ban1a a svakako man · e civiliziran ne­
go njegova subraća na oba!ama Jad a 
na neobuzdan se odup· ao · pom·sli da 
ga kao lobodnog seljaka-pastira svrs-
aju u r d kmetova ao "to je to ht· o 

grof Zrinj ski. ije čudno što su ga sta-
osjedioci u almaciji i almatinskoj 

Zagori nazvali: neobuzdani skloni bu­
njenju, buni . . . Bunijevci, BU J VCI. 

Zada ski bis up je 1603. god ·ne 
izvršio vizitaciju područja POZRMA­
NJA i u svom izvještaju veli da je 
pored aro · edilaca tu zatekao i )1 pa­
stire koji u izvanredno tvrdi i opo­
ri<< dok stotinu godina docnije enj ki 
bi k p Braik vić za ove iste pastir u 
POZRMANJU veli, »da su tvrdi i opo-

22fi 

ri«, ali on e astir v ć naziva U-
NJ VCI. kape an ik · l{rbav 
J. F. ambschils 11 701. god·n až 
>>- , ugn uzzi gent I er n - BunJ v-
ci na o n uzdan-<-< i čini mi e a j 
D . Smod aka zapisao da · u alma­
ciji p j m U J VA Jam za ~ov­
jek prgavo svađalicu bundž.j . 
je ime Bunjevac na tal d kolib -bu-
nje im bi bilo porugno VJeruj m 
da bi ga sa sob m unjevci onij li u 
Hrvats· o primorje u Liku 1 Podunav­
lje ... Vjerujemo da su dolaze 'i s ur 
sko eritorija b ·ežeći i pr d tur ke 
vlasti na lobodnoj t r·tor· ~i za seb 
g vo · 1 da su pobunjenici-bunjenic' 
protiv Turaka i da su ih dočekavali 

kao bunijevce protiv raka BU JEV­
CE . . . slično kao što su govo ~ i za us­
koke da su uskoci za partizane da su 
part·zani ... 

• 
J 
te 1700. i e, 

A JU oj Z g r· 
o . tih d . . u o ina za 1 . Je e . 
I · sen · b · raJkov· ć. 

li kad je to naše posebno im BU­
njevc·, nastale? Naš~ preci koji su iz 
Dalmatinske Zagore . 538. i 1558. go­
dine pošli u Hrvatsko primorje i zale­
đinu još ni u ponijeli sa sobom to na­
v e posebno ime kao ni on· koj· su se 
1540. godine preselil' u SIC u Au tri­
ji i u oko inu rijeke KUPE. oni na­
ši preci koji su s uskocima zajedno na­
pali KLIS 583. odine pa 1605. godine 
palili ZEMUNIKU i potoni pred turs­

kom od azdom pošli s uskocima i na­
se ili se u Hrvatskom primorju već u 
morali ponijeti to naše posebno ime 
koje s održalo đo danas, pa je vjero­
vatno da je bilo poznato u Dalma­
tin koj Zagori negdje oko 1583. godine, 
što je tim vjerovatnij kad već 1622. 
godine to naše ime rećemo u SOMBO 
RU! 
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OD POZRMANJA DO LICl{OG SAND.ZAKA 

Izvještaj o OJ?isu Ličkog sandžaka sa 
-stanjem olto 1620. godine .. donosi i po­
datak, da je prije kratkoga vremena u 
Ličkom sandžaku bilo mnogo više živ­
lja, ali se otuda u PODUNAVLJE ~pre­
selilp oko 10.000 du~a<~. A taj ži­
valj, koji se oko 1620. godine iz Like 
preselio u PODUNA VLJE

1 
župnik Ši­

mun Matković u S01nboru 1622. godi­
ne naziva i zapisuje kao BUNJEVCE. 

To je bila ta prva seoba Bunjevaca 
iz Like u Podunavlje kad se u ove kra­
jeve doselilo oko 10.000 duša. 

No, kad i kako su ti BUNJEVCI iz 
Tialmatinske Zagore došli u LIKU? 

Tutci su 1527. godine osvojili LIKU 
'i KRBA VU ne svojiln regularnim tru­
l)ama, već skoro iskljucivo svojom 
-pomoćnom vojksom martolozima. U Li­
ku su Turci upali iz Bosne i DaJmatin­
sk,e Zagore gdje su naši preci bili mar­
i0lozi. Prema tome, oni i martolozi iz 
Bosne su os·vojili Liku i Krbavu. 

Martolozi su i u ratne pohode vodi­
li sa &obom svoje obitelji, gonili stoku, 
-ponijeli pokretnu imovinu. Kad su os­
vojili Liku, oni su tu ostali da čuvaju 
·novoosvojene krajeve, oni su bili posa­
·da u gradovima i v.ojnim utvrđenjima. 
'Tada su se naši preci nastanili u LiGi, 
·b ez obzira da li su tada već ilnali svo­
je posebno i.ine Bunjevci ili još 11e. 

J oš prije preuređenja Vojne K raji­
·ne 1577~ u Hrvatskoj, Turci su doveli 
oko 5.000 martoloza sa svojim porodi­
·cama, pa je vjerojatno i ovom prilikom 
_povećan broj Bunjevaca u Lici. 

Lika je otvorena pr-ema Dalniatin­
. skoj Zagori, i onda su ljudi održavali 
·vezu sa svoje>tn rodbinom koju su na­
pustili i odselili se u nove krajeve. Ra­
zumljivo je da su se mnqgi vraćali u 
Dalmatinsku Zagorui drugi pak iz Dal-

-matinske Zagore pošli za :sv.ojirn~ u 
'Liku.. A ta seoba iz Dalmatinske Zago­
,re u Liku mora}a je bit i još intehziv­
nija kad su se naši urotili s uskocima 

protiv Turaka, kad su napali Klis, spa­
lili Zemuniku. I svijet koji nije učest­
vovao u napadu na Turke, povlačio se 
u Liku, bojeći se turske odmazde, koje 
su bile poznate po svojoj okrutnosti. 
Turci su ugnjetavali naš živalj i onda 
kad im je služio kao martolozi, a kako 
su bili okrutni onda kad su morali ugu­
šiti urotničke sklonosti svojih podani­
ka. A Pozrmanje je na korak Lici, ta­
korekuć u susjedstvu; ako su u Pozr­
manju naše nazvali Bunjevci.ma, kako 
ne bi poprimili to ime i oni naši u Li­
ci, s kojima su u uskoj rodbinskoj 1 

sudbinskoj vezi. 

Naši preci kao martolozi su došli i 
osvojili Liku i I(rbavu, a ostali su kao 
martolozi na tlu Like i Krbave. No, ni­
je sav naš narod bio u službi Turaka 
kao martolozi, nego samo oni sposob­
ni za vojsku. Ostali svijet, njihova rod­
bina i porodica, živjeli su svoj običan 
život kao pastiri i seljaci: A kakav im 
j.e bio život, ovisilo je od toga kako se 
prema njima odnosio lički aga i ostali 
turski dostojanstvenici i vojni koman­
danti. 

Negdje oko 1610. godine beg Ličkog 
sandžaka l?io je beg Memibegović. Ori 
je zaveo takav zulum u .Lici da je ži­
vot postao. prosto nepodnošljiv. Naš se 
svijet urotio protiv bega i podigao us­
tanak da se oslobodi tog teškog zu1u­
ma. 

Begu Memibegoviću je uspjelo ugu­
šit-i ustanak. 

I što je ostalo ovome svijetu? Da 
dočeka odmazdv. i još gori zlilum? Ili 
da bježi ispted odmazde? 

Kad govorimo. o našim precima, uvi­
je'k treba -da se sjetimo da su njihovi 
stalni prati0ci1 eh,išobrižnici-1 savjetnici 
i vođe- bili fvanje:v9i-ujaci. ,A oni i;;u 
održavali dobre veze s 'J'!ureima i imali 
sv0je samostane rasijane po Rosni i 
Hercego.vini, Dalmat inskoj Zager1i .Bi-
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li su dobro obav,ještavani i iz turskih 1 

iz redova svoje ftanjevačke subraće 

Znali su koji je aga u kojem san­
džaku - do srca Ev1·ope, do iznad Bu­
dimpešte. Kakav je i kako se odnosi 
pren1a svojim podanicima. 

Tako su franjevci u Lici došli u ve­
zu s f1·anjevcima u Podunavlju, koje je 
bilo opustošeno i nenapučeno, pa su 
doznali ne samo da je aga u Podunav­
lju podnošljiviji, već da bi rado primio 
živalj iz Like da nastani opµstošene 

.krajeve P oa.unavlja. Naime, od nase-

ljenosti Je ovisio i prihod ovih aga., p:;v 
je nJihova želja bila du sve pokra­
jine budu dobro naseljene i privredno 
Jače. 

Dobivši privolu age u Pođunavljur 
franjevci su pok1·enuli naš svijet iz Li­
ke u Podunavlje da bi već i na taj na­
čin izbjegli od1nazdi i teškom zulumu 
bega Memibegovića. 

I tom je prilikom, tamo negdje 1610 
godine, kako to eiše u opisu Ličkog 
sandžaka1 iz Like pošlo u Podunavlje 
oko 10.000 duša naših predaka, Bunje­
vaca. 

BUNJE"\TCI U PODUNAVLJ U 

Pa tko je živio u Podunavlju prije 
nego što su se Bunjevci tu nastanili, 
jer neko je tu 1norao biti jer su i fra­
njevci obitavali u Podunavlju i imali 
svoje sampstane. A tvrdili smo da su 
ovi krajevi bili pusti, da je aga baš za­
to i dozvolio dc;1 se Bunjevcj presele iz 
Like u ove k rajeve. 

Podunavlje je bilo u skl0pu Ugar­
ske. Nesl!lmnjivo je cla su mnogi da­
naš~ji grac:;ler~.ti1 sela i pustare bile 
vlasništvo· mađarskih velikaša. Tavan­
kut, Subotic.a, J.Y[adaraš bili su u vlas­
ništvu Hunyadi Janbsa i njegovog mla­
đeg brata, te kroz nasljedstva ili nove 
k raljevske dodjele u nasljedni posjed , 
- fidei commiss.um - dođoše ovi kra-
jevi u posjed T5rok Balinta oko 1527. 
godine. No, tk0 se nastanjivao u tim 
kt·ajevima? Da li Mađari ili Hrvati i 
Srbi? N esu1nnjivo da je tu bilo mal0 
Mađara, a pogotovu za vrijeme turske 
vladavine 1542-1686. godine. Jer da 
nije tako, z;ašto bi temišvarski grof Ki­
nizsi Pal nakon upada u Srbiju 1470. 
godine doveo sa sobom oko 50.000 Srba 
da nastane opustjele krajeve. , Srbe je 
predvodio knez Pavao Branković. 

Da je već i u vremenu od XI-XVI 
stolje~a bilo mnogo Slavena u Bačkoj i 
Banatu s.vjedQče. baš d?našnja imena 
gradova, sela, naselja, pustara, rječic.a : 

228 

Bač, M0noštor: S0nta1 So:tnbor, Bajmo.k, 
Tavank:ut, Zabatka-Supodizze.,,.Subotica 
(svi su korijeni riječi slavenski) Senta, 
Kanjiža Moravica, Vrbas, KuJa, Baja, 
te PaliG, Ludoš, Krivaja, Križ-Koros, te 
da samo usput spomenemo i zapisana 
imena iz toga doba, kao palatin Rade 
1056., sudija Uroš 1092., palatin Bela 
1156., vlastelin Uroš 1251. godine. 

A pojavu Hrvata na ov0m tlu1 naših 
Dalmatinaca, možemo pratiti s godinom 
1241.., kada se mađarski kralj Bela IV. 
vraćao u Mađarsku nakon izbjeglištva 
u Dalmaciji, gdje je pobjegao ispred 
mongolske najezde na Mađarsku. Vra­
ćajući s~ u Budimpeštu, poveo je sa 
sobom veliki 1::>r.oj Hrvata, koji su mu 
pomogli oto ponovne izgradnje poruše­
ne Buclimpešte, a poslije su imali vrlo 
vidnu ulogu u javnom životu Mađar­
ske. Ne iznoseći drugol samo da napo­
menemo dq je Hrvat sačinio prvu ma­
đarsku gramatiku. 

Dakle. J;:>almatinaca j.e već bilo na 
tlu Podunavlja kad su naši pošli u ove 
krajeve. To se vidi i po tome što je 
Stipan Prćić već 1595. odlikovan zbog­
hrabrosti, a prema Analima, izdatim u 
Đakovu 1437. god1ne, u Bačkoj stanuju 
Raci katolici i Raci šizmatici t . j. Hr­
vati i Srbi. I t H se kriju veze koje su 
omogućile Bunjev@ima da napuste Li­
ku i zulum bega Mehmedbeg0vića. 
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P a što t o znamo o biv15tvovanju Bu.__ 

n jevaca u Podunavlju od vremena do­
seljel)ja negdje 1610. godine do druge 
seobe 1687. godine ? 

Prilično malo. Do sad a sm o uporno 
rtvt ~ili d a smo se doselili 1687. godine, 
pa je n a period od 1610. do 1687. godi­
ne malo obraćana pažnja. Ovaj period 
-očekuje d a ga naši povjesničati ispitaju. 

Iz tog vrem er1a znamo da je sveće­
nik I van Matković 1612. godine zvao 
1.~usovce u Bačku da ,bi tu dj~lovali, 
znamo da je župnik Šimun Matković 
16'22 .. g.odihe. u Sombotu pl'.'vi ~apisao 
i me Buhjev~i. 

Znamo da je p apa Inocen t X . n.-a.­
imefiovao 1649, godine beogradskog 
b iskupa Marina Ibrišin1ovića za bač­
_kog vika:ra, koji je već iste godine obi­
šao svo_ju pastvu i izvještava papu : da 
je 12. X 1649. godine u Bajmoku kriz­
mao 584 duše, 14. i 15. X u Jankovcu 
3 25 tluša„ 16 X u Meljkut u 12-9 duša, 17. 
-· 22. X u Sa:nrtoyu 350 duša, a pqtom 
23. i 24. X k r zmao je u Somboru pa u 
Baču., Sont i, Bukinu gdje su se saku­
:Pili i vjernici iz Mon:oštora K oluta Ga-

• :J ' 
r e i Bačkog Brega i td . 

Po:tnaio je da su Bunjevci već 16·57 
. ' 

1660. i 1668. godine slali svoju djecu 
'.Q.a -šk.olov:anje u Segedin, gdje su Hr­
vati i $rbi u većini. Jure Sev:arac u 
lranfevačk0j crkvi' p@digao je 1715'. go­
dine veliki oltat. Grad je tek u · docni­
j im vrem.enim?, dobio sv©j tlana-šhji na­
zi_v : Szegeđ . . Gdje ·su B·unjevei iz Sege­
diha '? Il_i su -se 0dselili ili su P<ltnađa­
reni kao i oni u Čantaviru, Baji i Kalo­
č( gdje je biskup Patarcitš. da.o batina­
ti svakoga. 0nog Bunjevca tk~ bi pt'o­
_govorio svojim jezikom,, a ne mađars-ki. 
Zato i jesu Kaločane zwali >>-Botmagya­
'fo}r.«, batinom , -stvoreni Mađari. 

Zham0 i to da su. fra Jeremije Gu­
~ano.vić i Nik01a Kor:lunović rođeni 
1660. g0dine u LYdošu, a i sam Ivanyi 
Ist van lll svojoj povijesti grada Suboti­
ce veli da u ova vreniena tu. nije bilo 
Mađara, tek su se pojavili 1688. go­
dine, dok su Raci t. j. Htvati i 3:tbi 
\Već držali i -zakup od Turaka Ku-nbaju, 

Bajmok , Tavan.kut, Tompu, i druge 1i­
vade i pašnjake, te se kao i u prado­
movini i tu bavili stočarstvom. 

Ist i Iva.nyi navodi, da su Bunjevci 
dobrovoljno učestvovali u ratnim po­
h.odirna Turaka prema sjeveru Mađar­
ske, što je razumljivo kad se zna da 
su i u Dalmatinskoj Zagori i u Lici isto 
morali služiti kao martolozt a od te 
du.žnosti age u P odunavl ju s~akako ih 
nisu oslo hodili. 

J oš su 1542. godine Tur ci podijelili 
Mađatsku n a san džake i nanije, a se­
gedinsk~ sandžak se s~stQjao iz subo­
tičke, bajske i t itelsJ{.e nahi:je u kojima 
su se nalazile turske posade. Subotica 
je čak imala ,i mu slim ansku džamiju od 
koje je kasnije izgrađena franjevačka 
<:rkva, a 0ko džami je je biJ.o utvrđenje. 
Zivot je tekao po turskim zakonima , 
nameti i porezi su bili b ezbrojni i teš­
k i, a sva j e zemlja bila u vlasništvu 
turske . carevine. P-o beškrajnim pusta­
rama naši su se bavili stočarstvom ri-, 
bolovom i za sve što je bilo moguće 

' I 

plać"ali su »desetinu<<, »gl~varinu-«, >,ku-
ćarinu-« Turcima. Poznato je da su se 
u tim vremenima naši koristifi i var­
kom da ne bi plaćali >•glavarimu~< koja 
se plaćala za svaku odra~lu mušku gla~ 
vu i t o tako: da su _muška djeca sve do 
ženidbe hodala u košu.ljama kao da su 
još livijek dječa. Vie:ljeli smo1 Bunjev­
ci su sl_užili Tutcima kao pomoćna voj­
ska1 m drali su kolima pfevoziti sve 
snabdjeva.nie za tursku vojsku. Cvrsto 
su Turci držali svoju vla-st, još i kuće 
su samo takve mogli graditi .kakve im 
Turci do,zv0le, ta:k0 ih obojiti kako im 
0d.rede, pa nJje čudo što su s.e naši ra­
dije podvlačiJi u pustare i živje-ti u ze­
muntcama ~-a bi se što bolje · skrili is­
pred T·ura:ka i- njihovog zuluma. 

A ·sud je bio samo na strani T-ur­
čina. Ako bi Turčin rekao na sudu pred 
kadijom da je djevojR.a Gd njega pri­
mila jabuku} k-ao zncik pristanka d-a se 
uda za njega, k-a:dija bi dosudi@ dje-

, vojku Tut&inu, pa je li to bila istina 
ili ne. Zato sq na~i djevojke udavače 
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Mn go odataka ·z v1 vt m na 
n m mo zbog zablud j naš s o-
b u 'jedila k 1 7. god· li ž i 
m j š pon eći o zbivanju na ov·m 
p stranstvima prij 161 O. o dine . j. 
iz vr m n k d su o raj v nasta­
n · · v i po 01nci onih Dalm ti aca koji 
su do "li za v i· m p VI a tka u Mađar-
ku B l IV. ad u snage au tr 'j ko 

c rskog dvor a 598 g dine os bodile 
tr n ( szt rg m) Pal · Mi lo ta-

dašnj · zapovjednik grada pozvao je 
Slav ne iz Bačke da nase e grad tako 
da u neka naselja o la skoro pu ta 
(Ga Kaćmar, L đen Ivanka Sebe 
šić Tavankut). Međutim i rvati i Sr-
bi su napu tili Ostr go zb g ab 
z ml" e i nevoljnih u j ta pa u s vra­
tili u stara mjesta. Otud su n ka naša 
prezimena nastala p mje tu tanova­
nj a na jeveru Mada k kao eić u­
ku jac po Tukulji Ostrogonac po O -
trogonu Bua·mac i ud'mčević po Bu­
dimu gdje je kolonija Dalmatinaca po­
stojala sve do stoljeća pa Panteli­
nac i t. . a interesantna ~e i to da su 
se skoro do k aja XIX. stoljeća i u Su­
botici građani nazivali Dalmatincin1a a 

• • V s ljaci Bunjevcima a 1 m sa na nasem 
jeziku s služila na »·dalmatinskom je­
z·ku-<<. 

Iz vrem na >>-ka.tol"čkih · š'zma ič­
kih Raca-<< t. j. iz· vremena do 1610. go­
dine moramo napom nuti i zl::>ivan·a 
oko CARA I A CR OG ili C RA 

k-
r-

1 ima i rba i 
e najbolj v·d· p tom š o mu j v ·-

v da bi doslav C ln'k, a k št a 
ada Subota V l" ć d kl b jica Srb , 

dok mu · s vj tnik bio Fabi · a 
a a i I van Do i ,. ( adašnji blik p 

zim n uli ) obofca H vati. u 
Subotic· · e sk p· k 5.00 v j ika„ 

on nij m ra b samo pr -
tiv Turaka v ć · protiv m ar k. 
· · aša Torok Bal'n a Csaki aszl 
rdel ·skog vojvode Zapolj . o ok 

lint je b10 >>Vlas ik-<< bo ice i ht· ju 
·e dob'ti, a kaza 1 sm da je V CR-

I Sub t ·c p oglas·o· za svoj gl vn 
g a . pa u e on· sukobili ko Su-
botice. u ga A CR I razb · · 
p tom i Csak· La zla kod C om . a­
kon t e1a ga j apao v jvoda Z po j • 

oji je 1 27. god·ne voj kom uputi 
voj kovođu e 'nyia protiv IV 
C OG jer s u borbi za prijest0 
V C NI nije h · op dij liti za 

Zapolj eć za cara Fe dinanda a · 
AN CR I p tuče er' yia kod S 

1 š na 1s1. ovom vojskom. k · j 
Zapolja uput· p ot·v C OG 
zapovijedali u ve ikovarad·n ki b' k p 
Cibak Imre · p uti "'e v·, te kod 

edij obijede IVA C O a 
ga ne razbiju po puno. No tada pr1 e­
varom I . N CR OG domame bli 

nte i tu ga ·z za Jed b ·ju. 

DRUGA EOBAB 

Da ponovimo : Bunjevci su iz svoje 
domovine u Bosni i ercegovini preko 

inar naseljavali Da atinsku Z goru, 
u Pozrmanju su poprimili svoje pos b-
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no ime 
or su 

Liku 
10.0000 

unj vc·. 
se sel" i 
otkud je 

'w ua o o 

Iz Dalmatin ke Za-
H· s primorje 
rupa Bunj v ca k 

61 . od· .., 
o 
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P odu navlje gdje su se n aselili između 
Som bora i Subotice, u Ba jski -'trokut i 
u zduž n ·unava sve do Budimpeštej a tu 
su im najsjevernija naselja Hanzebeg 
i Erča. Mislimo da je dovol jno jasno 
ukazano na hrvatsko porijeklo Bunje­
vaca. 

D.ruga seoba Bun:jevaca je uslijedila 
16.87. godine. P rilikom druge seobe do-, 
šlo je u Podunavlje, oko 5.000 duša. 
Uglavnom su naselili područja između 
Sombora-Subotice-Baje i Segedina. 
Oni su se u Podunavlje doselili iz istoč­
ne Bosne, iz Dubočca, Velike, Majevca, 
Modrica~ Sevčine i Čuzmadagnja, a do­
veli su ih franjevci iz Bosansko-srebr­
ničke biskupije, kako. je to zapisano u 
spisima biskupa Nikole iz Plutnbe, od­
nosno, iz OLOVA. Dakle, odmah upada 
u oči da ovi naseljenici nisu sa one t e­
r itorije Bosne i Hercegovine otkuda su 
Bunjevci porijeklom, i to da su ih do­
veli franjevci koji su im bili pastva u 
ist0čno.j Bosni, o čemu ćemo poslije još 
izn.i jeti neke podatke. 

Pren1a t ome, nesumnjivo je da oni 
nisu im.ali naše posebno ime Bunje--vci, 
ali je još map.je sporno da su { oni 
Hrvati kao i pr_vi d0seljenici Bunjevci. 
Po podacima njemcrčkqg ,zemljopisnog 
leksikpna iz 1786. godine Geographisch­
Historiscbes un Pr.odukten Lexikon von 
Ungarn von Johann Math.ias Krobin­
sky, Pressburg 1786. u Maria Theresio­
polisu, dakle tl Subotici, katolički Raci 
se dijele na'. Dalmatince, Hrvate, Šok­
ce, Bunjevce, Bosance, Kalotnjake i 
Cipr 0vace (Dubrovčani iz Bugarske gdje 
su imali trgovifisku koloniju, a IO,ovukli 
su se ispred turske najezde u Suboticu). 
J oš kad znamo i to, da su i u XIX. 
stoljeću građani u Subotici sebe nazi­
vali Dalmatincima, a seljaci Bunjevci­
ma, to je jasno da su se i :Dalmatinci i 
Rosanci u Subotici pobunjevčili. 

P rije nego što ćemo opširnije · govo­
riti o ovoj ,_drugoi seobi Bunjevaca, tre­
pa €i.a znam0 i toJ da seoba' Bunj'.evaca 
iz Like nije okončana ·našom ·seobom 
1610. godine, v.eć su 'se Bunjevci iz Like 

selili što u grupama što pojedinačno 
i kasnije. Naseljavali su se sve do Pe ... 
trovaradina, pa čak i u Bosnu, pogo­
tovu u derventski kotar, a od 1730. go­
dine lički B~njevci su naseljavali nov­
ski kotar, Golubince, Novi Slankamen; 
u Baranji : Trapinku, Trnavu, Levinov­
ce, Rodin, P otok, Brezovačke krčeve, a 

- potom u 18. stoljeću i Vinkovce, Ca­
čince, P auline. pa zatim po Slavoniji i 
Srijemu. 

O našoj drugoj seobi su postojale 
čak verzije da su u godinama 1687. i 
1688. Bile tri seobe: jednu da je pred­
vodio fra Anđelko Šarčević sa osamna­
est otaca franjevaca, drugu Dujam 
Marković i Juraj Vidaković, a treću je 
pr.:edvodilo šest otaca franJ·evaca i to 

l ' 

sve sa teritori~e Bosne,_ Hrvatske i Dal-
mac1Je. 

Međutim, k:ako ćemo kasnije vidje 
ti, radi se o jednoj seobi, o ist oj seobi. 
To nije ponovno doseljavanje Bunje­
vaca, već seoba katoličkog življa iz is-

-točne Bosne. 
Kad je a-qstrijska carska vojska pod 

zapovjedništvom bavarskog kneza iz­
bornik:a · Maksimilijana Emanuela 1687. 
godine zauzela Segedin, Turci su se po­
vukli iz Bačke, a prema zapisima u fra­
njevačkpm manastiru u Gyong,yosu u 
to je vrijeme _u Bačkoj bilo oko 150· 
bunjevačkih porodica. Ovaj podatak o 
broju Bunj·evaca je svakako netočan, 
jer sjetimo se same podataka beograd­
sko.g biskupa Marina Ibrišimovića, 
koji ~e 1649 .. godine u Bajmoku kriz­
mao 580 duša, u Jan.kovcu 3.25 i Melj­
ktitu 129, a to su mjesta gdje su nase­
ljeni Bunjevci. Nema podataka o kri­
zmanima u Somboru, Subotici i dr ugim 
mjestima gdje su naseljeni Bunjevci . . 

Dana 9. l ipn ja 1687. g0di.p.e neki od 
ovih Bunjevaea stupe pred kneza iz­
bornika i zamole ga da dozvoli p~ese-" 
ljenje m nogih katoličkih porodica iz' 
Bosne gdje iln je život pod Tu-rciroas 
sk0ro onemogućen. Zatim mole đa se' 
:titn izbjeglic;:afua 'Ustupe tri grada koje 
bi oni izgradi}i, a tvrđave grad_ske po-· 
pra,v ili. ' , · 
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k pat tu pr d ki z 1z 
k ji j s j štab m.J i u 

izaru blizu ged·na i iza lani ih 
B ca u Ma „kov·' i Ju aj i-
d ković. 1 i ponove i tu m lbu k ju 
su p th n v ć p dnije· ·. knezu ·z­
bo nik 1 ubo ičk' u ·evci tj. d doz­
voli r e jenje 5.000 kat lika iz ; o n 
da im u tupe t i grada dj bi oni 
seb · izgradili kuće · popi vili u v1 đ -
nJa a i zemlji" · d· bi obrađivanjem 
sebi bezb1j edili prehranu, a r i b · · 
obav z· li da bi se pod zapovjedni." vo 
au tri· kih gen r ala b 1· i pr 1v ·a·­
sk·h n pr· ·at lj . 

Rat.n v· jeće u B vu j 1. k Jl voza 
1687. · din p ihva il m lb Du3ma 
Marl vica · Ju aja Vidakovi 'a t je 
nal žil knezu izborniku M k imili ·anu 

lu , dn no nje o om gen ralu 
a ve prebj glice iz osn 
ubo ici edinu · aji. 

ao što idim , v u dvij id n-
t icn mo b kn zu izb 1nil u, j drtu 
1 u p dn·jel' u m no ubo r'ki B . ev­
ci j 1 p· men·h trag· va uopće nema a 
drugu u pi meno p dnijeli jne vođe 

·h bo an kih pr bj gr Dujam ar-
ković · uraj idaković. O nekoj lbi 
fra nđelka a c vić nema n· traaa 
a kako vidimo bez dozv 1 b čk g dvo­
ra on u pće n bi m a dove ti n·ka-

ve ·zbje li e a tur k er itor1j.e. e-
sporazum m đu p vj niča :ima mi-
slim. u m "t ubilo iz ida d 
u v pt bj 1 · m · 1 bi i v jno or 

. ·an · zir· bi 
akc p tliko 

· i „ vak < 
arč vić i amnae t 

p ~() i 
s 

li. sv J župlj n i 1 g 
zu 1 pr j g z o ne. .. nj 

su u o 1i o rž val' d br odno s 
urs 1m vlast" p J razu lj iv . d 

fra c elk a ·čev1c r.1ij mogao cl-
nij ti m lbu b čkom carskom za 

zv lu ov pr bj ga j 1 bi r -
jain Tu ci doznali, to bi · n -
ž lj 1 ih ·O lj di z franjevce u j .s 
ne sl b đenoj sni pa su za . u i e 
vih ka o ik iz Bosne molbu p dn1j li 

Dujam Ma k v· '. i Juraj Vidakov· \ 
l .žni u podac · u zapi · a biskt p' 

'kale P umb tj. ikol iz u b : 
(franjevci u najčešće ozn čavali v j 
ime s oznakom iz ojega u mj ta, 
Plumba je dana V nje OLOV ) : tac n­
dri · a Duboča f anjevac ·z dub čačke 
župe je p1ilikom te seobe dove u ač­

ku 27 O duš tac Mih9vil Velika ·z 
like 2 00 tac !van Sočan· iz a­

jevca 500 tac lija ub vac i imun 
Rončan·n iz Mod ica 650 otac Zgoda­
nin iz včine 4500 otac Đurađ Tu bić 
iz čuzrnadagnja 5300 duva. Kao "to v·­
dimo prema ovom zap· u p ili om 
ovog prese jenja j pošlo ·z Bo 

6.950 du"a što je nar?vn preuvelič -
no pa se vi" mora vjerovat· podacima 
koje ujam Marković i J uraj Vid ... 
ković a veli svo ·oj molbi bečkom 

dvoru, tj. d će 1z Bo ne preve t· u 
Bačku 5.000 duša. 

J V· KAO G ANICARI 

n a vi p je C. • z B n 
-5.000 du a, o .... · te 687. od·-

ne S b tic· Sege d · u · aj1 
za j u po ob · .vr .... t ni međ ~ 

g n1čar u Vojno · k r ji · koju j Au -
trija· u postavila na voj ra:n1 1 p ma 
Tur k j da bi sp iječila Turke da u pa­
daju i pljačkaj na austr 0 ar k j te-
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ritoriji. akon bođ nj čk V j­
na krajina se u njoj prot zala d ·tela 
i Petrovar dina do gedina uskor 
u u Vojnu k a.i ·nu uključena još i lje-
deća mj ta: a ono V enta B čej 

da o~f j i Zab j kao i n ·b 
koji je o 1 bođen 1687. godine. N ši 
p ·ec1 v pt ebj glic iz osn i Bu-
nJ evc ko · i u se ranije do eli11 u žili 
su ka granič · i po ad ma Se 
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dinu) Subotici, Baji i Somboru~ ali iz­
gleda da su uskoro bili skoncent:tirani 
u · posadama Bača, Sombora i Subotice. 

Viši oficiri graničara bili su Nijem­
ci, a niži pak, kao kapetani i poručnici. 
većinom su bili Hrvati mje§tani. K at> 
što vidimo, iz postojećih popisa grani­
čara.. u Sornboru i Subotioi,-u Soinboru 
su graničari bili IDvati i Srbi, otprilike 
u i'stom broju, dok je u Subotici više 
bilo Hrv'a:ta u jedinicama. Mađara :tne~ 
đu granitarin1a na ovom području nije 
bilo. 

Prava graničara su konačno utvrde­
na 1701: godine kada je ustrojen sastiiv 
i brojčana jačina ljudstva u jedinica­
ma. Pješaelija se sastojala od 11dO ljudi, 
a ~0njica od 900 vojnika. G. 1702. je iz..: 
vršena i podjela zenilj-e gtaniearin1a: 
veli.J{i kapetan je dobio 354 jutra zem­
lje, &apetan 192, poručnik 112, vodnik 
92, Tu.onjanik 24, pješak 18 jutara, a 
imali su i novčani dodatak za kupovinu 
graničarske uniforme. 

Da vidimo kako je. zapoeela grani­
čarska služba Bunjevaca. 

Već te 1687. godi;n~ naši graniča,ri 
učestvuju u oslobađanju Sombota i pro­
tjerivanju Tura~a iz čita.ve Bačke. 

P,rvi graničarski ka]!)etah u Subotici 
je postao Luka Sučić, rodom iz Bosne 
koji je, navodno, imao seclm·oro braće, 
a kapetan je bio od 1687-1714. godine. 
Za to je vrijeme učestvovao u dv:anaest 
vojnih pohoda, Prema tadašnjim opi­
sima ima0 je toliku dugu ·kosu da bi 
mu se u jurišima· protiv Tutaka kosa 
tako raspršila da je ve<i i titne zadavao 
strah Tu~cima. 

Istovremeno u I3aču je. bio kaJi)etan 
već pomen.uti Juraj Vidalt@vić, a u 
Somboru Dujam Mal"kovie. 

I{olika je bila ht.abrost i zasluga 
ovih ljudi u b0rbi protiv Turaka do­
kazuje već i ta okolnost, da im je aus­
trijski car Le@peld I. već 1690. godi.!;le 
dodijeli.o plemstvo. A kao znameniti. 
borci i of ieiri iz tih vretneri'a se pomi­
nju još i Marčetić, Kaić i VuJević, gra­
ničarski poručnici. 

2. 

Turci su već 1687. upali u tek oslo­
bođene ~:rajeve i doprJi su sve do Se­
gedi.na i napali Baju, a nas svijet mo­
rao se spasiti u izbjeglištvu. Ipak Turci 
su protjerani iz Bačke. Prema zapisima 
fra:njevačkog samostana u S.ubotici, do 
1690. godine tu je vladao relativan mit. 
Jstina, Austrija se toliko slabo pobri­
nula za naše prebjeglic'e da ih je mno­
go pomrlo od neimaštine i nebrige. 
Ipak, već 1. XII. 1687. godine, dakle u 
t.oku ovih nemirnih vremena zbog seo­
b~, smještaja i turskih upada, fra Bar:­
tul Benjbvić krsti u Subotici prvu bu­
njevačku djecu, zapravo djecu novih 
pridošlica. Prva se pominje K atic~, 
kćerka lvana Parčetića- i ·Marte Bilbgri­
vića. pa Anđelka, kćerka Nikole Kuba­
tovlća i Jelene VukoviG; Ana, kćerka 
Andtije Dumen"tića i Agneze Tentoda­
reviča; Marijana, kćerka Martina Raića 
i Kate lVIilkovic, pa Marta Jurić, Tbme 
Pastorović, Ana Margetić, Tome Ivko­
vić i drugi. 

Godina 169'1. j·e opet nemirna, ohilu­
j_e turskim upadima i uznemiravar:ijem 
ovih krajeva. U to su vrijeme Tu:r:ci 
ponovno zauzeli Lipu na Maroš:u, 01·­
šovu i Beograd na Dunavu. Na-ravno da 
su i naši gr~ničari up-qćeni .protiv Tu­
r:aka. I baš te godine Ljudevit Baden­
ski potuče Turke' ko'd Slankamena bli­
zu Petrovaradin,a, ali su Turc'i ipak 

' /. 

1692. g,odine zauzeli suboticku utvrdu, 
kaRo to stoji u zapisima subotičkog .sa-, 
m0stana. Opet su, blizu zli Glani po ne-
botačko stanovništvo, opet izbjeg1ištvo -
i obezg1av~jenost . . To se ponovilo i 1695. 
godine, opet se sklanjao svijet, napu­
štao jedva stečeno i 0brađeno, jer su 
Turci opet zauzeli Titel, a preth·odne 
godine Mošorin. 

Da nenao-ru.žani svijet, r:ieboračko 
stanovništvo ne bi jGš više stram,al~ 
mnogo su im pomagali franje'vci. Spo­
menim@ samo f:ra Aleksa:r:1<d,ra, ft~ Ber­
n1:11cdina Spaića i f,ra Evetovića, koji .sti 
čak isp0d Rudimpe~te, iz Ttikulja, došli 



obuč ni Tur · izvij stili n " 
živalj kak uda da e : 1 nja, po vt 
u bili d br u ć n · u kr an · e tu sk 

j k . A n vi u klanja1i u 
din v d jankovačkih šuma a i 
u e najčev ć klanjs3.li u r'tove oko 
udo"ko j ze u njurili u vodu d'-
ali kroz trsku d k s Turci nisu dosje­
il · i doziv · j n sr tni svijet uzvi-
ima: >>Kat Mare, ar otišao j 

kl ti Turčin izlazit~-<. A kad bi iza­
ni bi ih d vodil ·. 

Pr kret je nas upi 1697. d'ne. 
ultan Mu tafa · ogr mnom vojs om 

zauz o Titel a potom je namj ravao 
ći na g din da bi došao do tamo 

nao-01nilan g a no~ ma e ijala. Svijet 
e klonio u Baju. li umjesto da sul­

tan Mustaf napadne s cijelom vojskom 
egedin polov· co1n pređe Banat pa 

čak sruvi most na Tisi kod Sent tako 
je i sebi t·me priječio povratak u ač­

ku. Ov j i koristio Eugen Savojski 
lavn· au trij ki vojs ovođa napadn 

preo talu tur u vojsku kod Sen e · 
azbi · e j . o lije o oga poraza iSU Tur-

ci bili rimo ani da u r. arlovcima 
kl pe 699. g dine mir · thn mirovnim 

u o or m onačno odi eltli Ba "ke. 
U bici kod Sente u se odlik vali . i 

naši gran · čari pod odstvom Luke Su­
,, . ća i Dujma ark v'ća a kapetan u­
ka Suč· ć je 170 . 'odine odlikovan 
zlatnim lancem zbog hrabrog držanja u 
borbi pr ·v uraka. To je vakak b'lo 
i p iz aj na~im gr ničarim koji su s 
njime uče tvoval' u 1a ovima pr tiv Tu-
aka · sjetimo se da j Luka Sučić uče­
tvovao u dva aes ratnih pohoda pro­

tiv Turaka a s nJrme 1 ne ši graniča i. 

• 

a za ča pr e tanemo pratiti život 
naših graničara i njihove ratne poho­
d , a da e podsj timo · a druge ne­
volje našega življa u novim krajevima. 
Njihova j nesreća b' a pogotovu u to­
me - što su ·m porodice ostale nezašti­
ćene dok u se on· kao graničari borili 
na · ve st1an Bačke i jn krajine. 
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ta taš a vr m na ni u urci jedi · 
njihov· n p ij lji, već · mađ rs · us­
an · c ·. Tok„ i !mre sa svojim ku cima 

1 ak zi a sv jiln u t n1cima. 
"kor Im nezadovoljan aust ij-· 

s om pr v ašću u v, av j Mađar k j 
podiž bunu i sa svoj'm kurucima, 
e jačkim stanicima n pada v n 

k ji su bili dani ut ri ·i naši u 
uz to bili i gr ničari u lužbi Austrije. 

ako s 1694. g. din na" svi· et sklonio 
u ludoški it na vijes da ć doć· do 
novo ur k g upada u uboticu a ta­
mo ih ·znenade Tokolijevi , uruci. e­
borci su pružili otpor koji kuruci svla 
·aju i pob ·ju sve one koji se na vrije­

me nisu sklon· i u sam rit da b. noću 
· zlazili i sklanjali svoje tve i ranje­
ne. Pogotovu j ostao u nemilom sje­
ćan ~u TokolLev kapetan Vira koji je 
po gradu ubijao sve vt je živo a ije 
.e kl n· o· preko trid set mrtvih je 

ostalo za njim a narod se nije usudio 
mrtve sahraniti u groblju već ih sahra­
ni u samom· gradu · tu 1738. g. pod· gne 
kapelicu s . oke u znak sjećanja na 
t žrtv . za kurucima · e ostalo sve · 
spaljeno opl · ačkano. I u buduće e 
narod nije više usuđiva klanjati u 
ludoški 'it v ć s povlačio prema Baj · 

u jankovačke "ume na vijes i da će 

bi i tu1 ki ili drugi upadi u Subo icu. 
nako Tokolijevocs pada i tur ke 

katastrofe kod ente 1697. god~ne na­
stupa k atak p edah i mir. Ali već 1703. 
godine izbije Rakoczijeva buna prot iv 
ustrijske vladavine. On pozove Srbe i 

Hrvate da mu se priključ a kad su 
naši graničari to odbili pođe Rakoczi 

vojskom na Bačku. Kod T'tela se su 
kobi s našim graničarima pob·jedi ih 
: er su gr an · čari bil ~ bez pomoći austrij­
ske v j ke pa su Rakocziju b · a otvo­
rena vrata Bačke. arod su ubijali, 
stoku timar i ž'to spa jivali. Z~to se 
narod · klonio 1704. godine u Pet ov -
· din, gdje su ih pov li franj vci i ta­
mo su o tali sedam godina, sve dok se­
nije stišala i okončala borba u Bačkoj. 
Kad Je Rakoczi zauzeo Seged·n o uda 
u njegov čete krstarile Bačkom, vrše-
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ti odmazdu nad Srbima i Htvatima ko­
ji ,mu se nisu htjeli prildjučiti. Ovom 
prilikom su kuruci spalil.i ludoški rit 
gdje je izginuo onaj dio naroda, koji se 
tamo sklonio. 

No austrijska vojska je dobila poja­
čanje, Rakoczi se morao povlačiti i bra­
niti. Gubi teren, a kapetan Vira.g se sa 
svojim kurucima utaborio pored Keč­
kemeta. Kad je ovo doznao subotički 
kapetan Luka Sučić, pođe sa svojim 
graničarima protiv kapetana Vira.ga ko­
ji je po zlu bio poznat Subotičanima. 
Sučić se ušanči pred Kečkemetom, a 
poručnik Kaić se uvuče među kuruce 
i tu dozna za ratni plan kapetana Vi­
ra.ga, koji je drugoga jutra htio da na­
padne Sučićeve graničare. Sučić izne­
nadi svojim napadom kapetana Vira.ga 
i njegove kuru.ce, razbije ih, a kapetan 
Virag pogine. Potom kapetan $učić 
opustoši okolinu Kečkemeta i N agy Kč­
rosa, izvrši odmazdu na tamošnjim živ­
ljem zbog Viragovih zlodjela u Subo­
tici. Dugo se negodovalo zbog ove krva­
ve odmazde, ali takva su to bila vre­
mena. 

Nije dugo vladao mir. Nesretne 
1709. godine javila se jcš veća nevolja: 
kuga, koja Je pokosila veliki broj Su­
botičana. 

4. 
Kad je Rakoczi uvidio 'da bi daljnje 

ra.tovanje protiv Austrije bacilo i ma­
đarski narod u neviđene nesreće , on 
sklopi mit 1711. godine s Austrijom, a 
time je bar s mađarske strane prestala 
opasnost za naš živalj, jer Turci nikal<:o 
nisu mjrovali, pa naši graničari nisu bi­
li besposleni. 

Mađarskim plemićima nije bilo pra­
vo što naši graničari ne p0tpadaju pod 
njihovu vlast kad već žive i djeluju na 
mađarskom tlu, već su potčinjeni Aus­
triji izravno. Zato su počeli poduzimati 
sve 1njere kod austrijskih carskih vla­
sti da se ukine Vojna krajina i grani­
čari poipadnu pod mađarsku civilnu 
vlast. Turci su još bili na pragu pa, 
naravno, da Aust,rijanci nisu prihvatili 
ove mađarske zahtjeve. 

Skoro ništa nismo govorili o grani­
čarima u Somboru, kojima je od 1687. 
godine bio kapetan Dujam Marković. 

Sombor je do dolaska novoga življa 
tz Bosne bio nastanjem Srbima i 
Hrvatima Šokcima, a manjim dijelom 
Bunjevcima, iako je baš tamo 1622. go-­
dine Šimun Matković, so1nborski žup­
nik prvi put zapisao ime Bunjevci. A 
postojao je i tamo franjevački samo­
stan kao i u Subotici, J.3aji, Baču, Ka­
loči, jer je svećenstvo Bunjevaca od 
vajkada bilo franjevačko. Oni su ih i 
doveli iz Like i tu ih zbrinuli, učili ih 
pism~nosti, pomagali u nevolji kako- su 
to i inače radili na teritorijama, zapo­
sjednutim i osvojenim od Turaka. 

Kako smo do sada vidjeli, malo je 
podataka o borbama naših graničara 
protiv Turaka. Ivanyi Istvan, koji je 
napisao povijest grada Subotice, služio 
se nesumnjivo objektivnin1 činjenicama 
koje je otkrivao u našoj prošlosti, iako 
je kao Ma.đar pokušavao mjestimice 
našu povije·st tretirati s mađarskog ve­
likodržavnickog stanovišta, pa otuda i 
to da se nije mnogo upuštao u is:piti­
vanje i veličanje teških graničarskih 
vre:t:neha, već 'ih je samo ovlaš, čak s 
potcjenjivanjem i osudom tretirao. 

Zato ćemo još manje moći progo­
voriti o našim graničarima u Somboru. 
Naravno da su i oni morali učestvovati' 
u istim bo:rbama u kojima i subo­
tički graničari, jer potpadali su pod 
istu austrijsku komandu, a poznato je 
da su se baš oni posebno isticali u gla­
sovitoj bici protiv Turaka kod Slanka­
mena 1691. g·odine, kao i u borba1na 
kod Sente 1697. godine, gdje su uče­
stvovati pod komandoin svoga kapeta­
na Dujma Markovića, a u toj je borbi 
izginulo više od 20.000 Turaka. 

Sombor je davao dvije konjičke i 
dvije pješadijske graničarske satnije, u 
kojima Sl.l služili Bunjevci i SEbi. Na­
vest ćemo ljudstvo druge pješadijske 
satnije da bismo se upoz:nali s prezime­
nima i imenima naših ljudi u tim vre­
menima, N'aravno da ima i pogrešno 
zapisanih, jer su ovaj popis izvršila~ 
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dva Mada a. vi ih 
ran· ča~ j ujam rk vić. tražme-

"t : Jurica ren" vi' kapl r·: t n 
an uzr. a~ uka vin t iz vić 
"'njako · ć P ta „ lVIark vić, I van u-
lić · ros i pj "aci: J ip n čovi ', 

K ta atorucki ipan Raki · I nj t 
rkić Mijat b'lov Jovan M nojlov 

K u" a Stank v adivo· lar v ć, 
Mihajla Vik d'n vić Ziv o vić, 

davan Mil · ć v ub t· evap. T dor 
Curči , Ži n uzadžić Mark 
"ević Gabrila Garan, Miv o Ru 

ntun B šnj I vić iko a Kul · , 
ip ču ~ ić Stipan Stoliči, ar-

ip r p ovi Petar 
L ncrub c ik a Paštr vi~ Jo ip Mi-
tan vić M" vko ži I uka Hajd k J a 
kob ašić F ranjo Dević Antun o-
mi "i' S ipan usibrko, Franjo B rtić 

1 n Gojt n avao Bukovi „ J kob 
I van vić ij a Ap ·,, ikol ž vić: 

I an F an "ijević Gr~ at1ja M'jo 
ožić Matk uh d " ć atija Beretić 
ik 1 đu prez·me, · a u-

c a prezimena, a i no-
va p zim n a bo an kih do eljenik . 

5. -

ad d ope vratim na 1 a-
V protiv Turaka u k jima i nadal · 

uč vuju bunj vacki raničar ar 
n 6 r aničarima biroa ko· 1 u bili 
b jniji u drugim gr ni"' kim jedini-
·-Cama ovi u ubotici, mbo u · 
Baču. rba im v·" u j dinicama u 

g d ·nu ar onošu Adi, K vilju ·. d. 
ad e au t iJ ki c ope zapl o 

7 6. godine u r at p t·v Tu aka kao 
av zni čana Turci dopru d lan­

kam na. Austr'j a e voj ka tu s -
kupljala dok su Turci mi ovali, ali je 
okoln' živalj bi p1 opt r ć n d vanji-
m au t ij koj voj c·. ć m, u kor 
tiž . p ·ne Eug n Savoj ki k j" kod 
et ovaradina prijeđe Dunav i pobij di 

Turke. odmah vrati u Sentu, pr·­
·eđe Tisu i 1717. godine kod Temišvara 

.pobijedi Turke, pa na tavi prema Beo-
gradu i zauzm grad. T ko se isto­
vr meno o lobodio · Bana i dio Sri-

J ma 
Ba"k 

a t· a no t o 
ta . N t ba 
a m gdj e bori 

u tri'ska voj k . am 
iz l ju ni na "i graničari. 

7 d · n op t s u t ij a u p el 
u r p tiv uraka. n ši su gran 
--:a i p zvan· ·p d užj . Oku ·1i u s 
ko v j' rc·ra Jakoba učića Mila-

k ukvića I njata Vukovića, Ivan 
din" vi' r u a Vidakov · ća lij 

Crnkovića, Luke ipa a V jnić , 
Tom udića rka Vukov· 'a imun 
Antu vića, Ilij i os·pa pu vica. 
J dan i g ni" rsk vojske b de p -
la u an · aluku drugi manj · di u 
šabačku ut 1du. Ovi iz šabačke u vrde 
napadnu jedn tursku četu i z u 
prošli. zginulo je oko c trdese g i .... 
čara, a dru su Turci za obili i pov li 

Zvo nik u zarobljeništvo. Za 1700 o-
r in i Turci u s P vla k nd r vića, 

p J vaj u Subotici kuplja tkup 
n·nu ·ug za1 bljenik . 

o ja buct veća u t v 1Jeme 
p t · zbij kuga u ubo ici i p k i 
13 du"a. 

G a·ne 17 j opet a pro iv T 
raka. Jak b uč1ć pošalje p ed eo ad 
na carske galij 150 graničara kao po­
s du na ovim garjama. Ovi u dob· · · 
pismen riznanje zbo uč šća u ato-
ima o slobađanja ograda i iša 

Tom u pr· ikom naši gran·cari doprli 
v do Vidina u Bugarskoj. Ovo pri­

znan bečkog dvora govor· mn gim 
~zgin i i zarobljenim našim zemlj -
ima. 

Zadnji p data o vojnim pohodim 
naš· gr ničar · t ona·, kad · j d­
na konjička i j pna pj š dij ka satnij 
upuć na u um iju gdj u umun 
d·zar ustanak. 

Završit ć mo vrij n1 granič r k 
t"me, da ćemo e sjetit· da je kapet p. 
Luk uči' od 1687. d 714. godi.n 
uče tvov u dvanaest atnih p h da 

našim g niča ima, a njegov 1n l"j 
Sučić, koji ga je na lijedio kao k pe­
tan graničara, bio J na oj dužno t · 

d 171 . o 1724. godine a u uk Jak b 
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od 1724. do 1743. godine. 'Vidjeli smo 
da su graničari ratovali na strani Aus­
trije sve do 1743. godine. Možemo pret­
p0staviti koliko je našega svijeta izg-i-

' -

nulo u tiln nen1irnin1 vremenin1a. 
A time j0š ni izdaleka nije z.avršeno 

učestvovanje Bunjevaca u ratovi1na ko­
je je Austrija vodila. 

BUNJEVCI U RATOVIMA VAN SVOJE DOMOVINE 

Graničari su bili dužni da učestvuj:u 
1 u ratovima Austrije van njenih gra­
nica, ali su ih mogli Zcl-držati u tim ra­
tovima najduže šest mjes-eci . 

PFvi put su se naši g.rap.ičari našli 
van granica svoje: domovine 1733. go­
dine, za vrijeme fr-ancusko-špansk0g 
rata, gdje je učest-vovao Jakob Sučić s 
je~om kqnjič~pm satnijom. -

Kad se Austrija uplela u rat oko 
pitanja poljsk:e dinastije 1734. g0dine1 

jedan dio naših graničara pod 'koman­
_dom. Jakoba Sučića bude upućen na 
šlesku granicu, a u ovim ratnim suko­
bima su se posebn,o istakli graničari ko­
njanici. Ovom prilikom su na šleskoj 

• 
granici boravili po jedna satnija };lješa-
dije i po jedna satnija konjice iz Su­
potice i iz So:rn.bora. 

A kad je poslije _smrti austrijskog 
cara Karla III. na prij"estolje Aust;rij.e 

1740. godine stupila Marija TeFezija, ta­
da Prusi, Francuzi i Bavarci odmah 
zarate protiv nje. U tim ratovima od 
1740. do 1741. godine na šleskoj granici 
op·et učestvuj4 naši graničari. 

Dok su već slijedeće 1742. godine 
pocl zapovjedništvom kapetana ševića i 
Vuića poslati u Moravsku, a 1743. go­
dine u Bavarsku sa 1510 ljudi, što pje­
šadije, što konjice. 

Iste godine, 1743, general Engelsho­
fer uzn1e još 200 graničara da ih pov.e­
de u Slavoniju, ali se ovo ljudstvo po­
bunilo i otišlo među graničare na obale 
Save, pa se još ni 1745. godine nije zna-
10 gdje su nestali. 

I konačno 1743. godine presta:je slu­
žbq. graničarska. Mađari su uspjeli is­
poslovati kod bečkog dvora .da se uki­
lle Vojna granica i 1;>restane g:ranič~r­
ska služba, pa tom godinom prestaju.. 
naši da služe kao graničari. 

SUBOTICA POVLAšGENI KAMERALNI GRAD 

Granica pren1a Tu.rskoj .se poJnakla 
na Savu i Dunav, svrha Vojne granice 
je prestala pa je ukinuta 1741. godine, 
ali je ~pak živjela do 17 43. godine. 

Onda je bilo pitanje, koje ee svoj­
stvG dobiti Subotica, je.r o tome da li 
' će joj se priznati svojstvo kameralnog 
grqda: ovisila je njena budućnost, tj . 
cla li ć.e napr.edovati Ji)a_ da sudbinom 
odlučuju sami građ~ni, ili ee postati 
ovisni od B,ekog drugo~ admipistrati~­
nog centra. 
G;rađani Subotič~og &,anca upute 

1743. godine pelegaciju ti B~č carici Ma­
riji Tereziji. Na č~lu del~g_acije je bio 
.Petar Jpzi'.ć, biljetni~ š~nca. l.V,[arija Te­
re.zi~a udovolji njihovom. ,zab,tjevu te 7. 

V 174~- godine potpiš~ privilegiju, ko­
jom je Subotica postala povlašćeni ka­
meralui grad pod im~nofu »Szent 

I 
Ma­

ria<<, a pl'ipadale su joj pustare Verušić„ 
Čantavir, Tompa, Ludoš, Zobp.atica,. 
Z~dnik, Pavlovac, Đurđin, lJajmok, Ta­
vank ut, Šebešić i Kelebija. · 

Povlastica je određivala da članovi 
gradske uprave mogu biti samo katoli­
ci. Tada je u Subotici bilo malo Mađa­
ra, pa je uprava: sastavljena od satnih 
Hrvata; knez je postao Stipan VojniG, 
a njegovi savjetnici Ilija Bukvić, Ivap. 
Vo,jnić; Grgur Ktižanović, J 0sip J ara­
ma-zovi<\ Marko ·S:kenclerević, J osip Ko­
pilović, Mihovil Perčić, Andrija Palau­
šev, Petar Mukić, Ivan Mačkov, Milio-
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vil Bačin i gu Vidaković. Ka št 
vidim p zun na Ma" -M č ović i 

'v • V • ~ y • n- ac1c u o r sn zap a 
ili su ebe i 1 ko zvar. Ovo je na-

t d ,v d ne po azuma između 
e rbi ve '"nom ·se 

u ~ jka"ka mj 174 - 7 :7. g dne, 
.ali su pos· 'je nek lik godina mnogi 
vrat'li n zad i d b~li v ~e posj d . 

t izbij por i među unj vcima 
izm đu nih ji u dobili plemstvo i 

alih bez mstva · plem · ć' u odbi-
jali da plaća ·u p eze pa je i car· c 
mor I in e v nirati. Porez im Je sma­
nj n na svega 3 O f orin i godišnj ali 
mnog · to ne h j d še plać ,ti već se 
pres le na pustaru Milet· ć i at vić i 
donda j i tić 1 dobio svoje ime Ne­

meš Mili tić t ·. plemen · t · Militić odno­
no Lem " a o a naš svij zvao. 

Somb je o p ubotic 
pa 17. II 17 9: o · ne i o 
priv" e i·. 1 o og k a · · v ko a­
da. adonačeln'k je os a Mart·n 
Pa če ić gradski kap tan Jovan Živo­
nović bilježnik nd 'ja "be ji a se-

atori Jo ip rković Mar in Keke-
ov' ć Ma1ko ogiš.ć J a amJano-
vić Ga r·jel Pav ov·ć tip n K alić, 

Ab ham Ra kovi J' na tazij Pop vić 
nast z· je toj" i,.. 
N g an·čari u se u VI o teš o sna­

laziH u novim mirnim prilikama· nisu 
se mogli od ići od voj ičkod živo a. Za­
to mnogi grani" ar · iz Som bora, a 
priključ· i u im se 1 iz drug· mjesta, 
pa su pošr u usiju te Jekater·nskoj 
gubernij ~ osnuju svoju koloniju i tamo 
u emelj radov Suboticu, Sombor i 
mje ta s drug·m našim nazivilna iz 
pradomovin . Naravno da su ti naši 
S bi i H ati amo nestal ·, danas su 
već Rusi. 

Navest ćemo sada i ona mjesta u 
kojima su se Bunjevci naselili, gdje · ih 
i danas 1ma bar djel'mice: 

LJM š u Mađar koj. Podata a o 
dana"njem brqju življa nemamo kao ni 
u osta im mJ stima u Mađarskoj. ·Zna­
mo da su se mnogo bolje održali do 
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941. god'n , kada s j š ima v j 
vk 1 eg li da a kad s m inut 
škole za vri· m om·n orma b' · 
u izlož n · progonu, r s ljavanju, raz­

vlašt nju. 

o ožaj ·m e p b jšava a i su 
m đuvremenu cijele generacij bile p i­
s javan da gov re sam mada sk· ta­
ko da je omladina u nes ajanju. 

Od 1740. godine pominju se s i ·ede-
ća prezimena: Abramović Agat·ć n-
tunov· ' p · ć abić Balažić Belino 
vić, Crnković Čov1ć Dul · ć, Evetov1ć, 
Guganović Ikotić Jas nović Jagić, Ko­
vačev1ć, Kr kić, Mandić M1halović, 

Pa četić Piuković, Rogić, Rud · ć, Šarčić, 
išković · mbas, v· dakov· ć, Vukov~ ', 

Zelić. 

BI IĆ je za vr·jeme Tu aka b·o a­
van Subotic·. Prv·, je u vom mjestu 
dob·o posjed rašalović. Od 771. go­
dine pomin ·u s : Asić Bačić, Dujmović, 
Benić atinčić, a tinović, Milanković, 
Pančić im· ć a docn · · e · Goretići, Ja­
senović' i Volari. 

č VOLJ u Mađarskoj koji su posli 
Je 1750. godi e nase ·~li Bunjevci iz Ba­
je i susjednih pustara. Od 174'8. godine 
e · dent· ane porodice, Ivanković, Je­
lačić Kumanović Mat·šić, Mandić Mi-

• 
ekić oljaković eš alić lav-

"ić t par· ć Svrak· ć Vidović Grae10-
ić rnakov, Tucić, Zomborčević. 

CONOP JA je osnovana 747. go­
dine, evidentirane su porodice: Antolo­
vić, Be t·ć Bur ać Dži ić, arć, Đur­

ković, Ra· ć, Tubić, Koprić, Kupković, 

Vidaković. 

G R u MađarskoJ je vrlo staro 
naselje župa je od 735. godine a i je 
tek od 1750. god ·ne vi" e naseljavana 

ava porodična imena: Aladž1ć Barić, 

Dujmović Guganov·ć, Jase ović, Kara­
gić, K · čkov ć Kubatović, Somborče­
vić Šibalić. 

-
GORNJI ·SVETI IVAN u MađarskoJ 

s~ pom1n1e već 396. god ne, a 1590. 
već ima 22 oporezovane kuć • Od 1770 
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:godime porodica Grašalković giadi crk­
vu u spomen sv. Ivana. Prvi stanov­
nici su bili: Andrašević, Andrović, Ba-

. bit, Bendžulić, Bundić, Berkić, čelić, 
:' Delić, Dorić, Frnkčević, Francić, Garić, 
Ji11tović, Marušić, Ma:rkulin, Patarica, 
Pekić, Poljaković. 

KACMAR u Mađarskoj, gdje se Hr­
vati sele tek oq. 1740. godine. Prvi sta­
novnici su: Alagić, Andrašine, Batin­
ković, Barišin, Begović, Bertić, Cernić, 
·čeliković, Detković, Filipović, Gunić, 
Išpanović, Jerkić, Kečić, Kraljivić, La-
:mić, Latinović, Marijanović', Marušević, 
Petreš, Radić~ Tomašević, Zelić, Zveka­
nov. 

MATEVIC u Mađarskoj, koji od 
'1747. godine dobija u posned Jvan Piu-, 
ković, a i mjesto je naseljeno Piuko-

~ 

vićima. 

BAJMAK je bio, a i sada je u sa­
stavu subotičke općine. 

LE'MEŠ' ili danas SVETOZAR MI­
LETić, 1 k:0ji su naselili plemići iz Su­
-boti'ce, odbijajući da plaćaju porez: 
-Knezi, Piukovie, Kijević, Vujević, Man-
dić, Kujundžić. 

V ANCAGA u Mađarskoj, predg,rađe 
Baje. Poznate su porodice: Ikotići, ša-­
mani, Grgići, Vuići, štifani. 

BAJA u Mađarskoj, pr.ije jedno od: 
najvećih bunjevačkih naseobina, skoro 
potpuno pomađarena s dosta naših još 
nepomađarenih prezimena. 

VAŠKUT u Mađarskoj , 1580. g. već 
ima 28. oporezovanih kuća, a 1752. g0-
dine Grašalkovići osnivaju posebnu op­
ćinu. Prezimena: Kulišić, Bešlić, Zorić, 
Peštalić. 

ERČA kod Budimpešte još ima na­
šega življa. 

TUKULJ A kao i HANZABEG u bli­
zini Budimpešte još imaju ponešto ne­
pomađarenog življa. 

ČANT A VIR u blizini Subotice, sada 
priključen Subotici, danas već po~puno 
pomađaren. 

KALOČA, još u 18. stoljeću ima na­
šegR življa, ali su bili batinani ako su 
progovorili naški. Potpuno su nestali. 

SEGEDIN danas već ima samo po -
koju srpsku porodicu, a Hrv~Lti su pot­
puno nestali, kao i u Budimu. 

POPISI STANOVNišTVA1 U SUBOTICI 

Da vidimo samo još to iz ovi}:l sta­
rih vremena, koliko je kojega življa 
bilo u Subotici. 

Godine 1748. Subotic~ broji 586 opo­
rezovanih bun.jevaekih kuća, 64 srpske 
·kuće, 56 mađarskih i 51 njemačku, ali 

. ' 
detaljnijeg popisa iz tih vremena nema. 

Pestoje popisi i 1765, 1770, 1778, 
1780. i 1783. godine, ali ti popisi navo­
rl.e stanovništvo p© vjersJfoj pripad:ao­
-sti. 

Popis iz 17138. godine i~kazuie da 
:SUBOTICA ima: 

Ilira, tj. Hrvata i Srba 
Mađara 

17.043 
3.024 

Nijemaca 80 

Od Ilira j_e 1/10 Srba, -a 9/10 Hrva-ta. 

U · docnijim popisima ne govori se 
više o stano;vništvu mađars~e narod­
nosti, već .0 dijelu življa koje se pri- -
znaje za Mađare. Naime, tko bi izjavio 

• 
đa zna Fnađarski, evidentiran je kao 
Mađar. Tak:o ae prema popisu 1850. go­
dine Sub0tica imala: 29.858 stanovnika 
koji se priznaju za Mađa:te, 13.895 Dal­
matinaca, 2.676 Srba, 826 Nijem.ata. 
Falsifikat je sasvim očit. 

239 
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. n dare z 
o ·im na· · t 

C Jo ip 1787. odin skl p· s 
ru kom c · c m Kat rin 1n II krim ki 

vez pr tiv Turaka pa b z obj v 
rata poku"a zauz i Be g a , "to mu n 
u piJ i t k n kog o a bjavi i va­
ničn c t ur koj. Ovaj ogodišnji a 
n1 d ni n· akv prom3ene est. da 

eog ad zauze i rušen, ali p 
kloplj no miru 1 7 O. godin 1 u 

t li U V j' ar1m IDc . 

ost j lavni v jni u 
Fu ogu voj ka nebr j na - am j u 

ana - J i I nagrnu a 40.000 Vi • 

n a - je ubotic mo la davati 
n otine kola z pr v z na . u 
adnik za bnovu B ograda i za ado­

v u tr var dinu z popravke uto­
v z tim ve v ste ljudsk i točhe 

hran . je sv tajalo 10.846 forin i . 
g omni izno i u ta vr m na, pogo ovu 

ako napom n mo da su · mo brašna 
m rali preda i .470 m teri. Iv „ n i go­
v r1 o tome da j grad pored razni 
kuluk na br·ga · k ojn r ru 
ac · · e li ništa dr eđeno z ada n 

zna o d I' · kolik j vojn·k dao 
v j grad za t a· t. Jed·no zna da 

j · m đu p vima za odlikovanje caru 
os·pu II p -- dložen ra Nikola Milašin 

rodom ·z avolja koji ~e vršio dužn st 
vojnog ve 'enika a posebno se · al ao 
vof m junaštvo1n · u oj borbi. Za 

st čene zaslug car ga · e post vi za 
·to ob og, ad kog bi kupa. 

odine 17 2. c r ranjo I se uple 
u duge · ne tne ratove s rancuzima 

rat je izbio zbog Italije. Kad ga je 
apoleon protjera iz Ital1j i već za­

.uzeo Ko ušku i š aj r ku F anjo I po-

4 

z v ms vo Aust ·ij Uga s 
porno'. čki su pl mić. p mili t · 

lemi 'ke k o j dna j bila sk n-
cent irana 11 ubotici druga u Baji, 
r ća u mb u. Zap vj dnik sv r 

kohort j bi Šalamun Vojni ... Kap tan 
je bio A. Rudić natp uvn·k Bal aza 
Sučić poručnic· prv čete K .. osk nyi 
Mi l s i Gomb a] kap tan g 
"' t Josip Vo~ni' na poručn·k Stipan 

, un vi' potporučni i rm an-
d r i C asza er ne kape an treće 
čete B n iukov·ć natpo učnik an­

c M r ton p ručnici F. ip iuković · 
tipan tričević. Ukupni broj b aca 

j izno. io 506 lica velikom v ćinom 
M vata. Ovi p1em·ći o ove do Murske 

ali ni u b'l' ubač ni u b rbu, 
k o car kl p10 m·r a 

o op t r cuzi iz talij 800. go-
d' e padnu u iju i raz iju a sku 
v j ku. Ca pet pozove plemić u po 
moć. ubotica · e poslala ama jednu 
V u koju je p edvodio kap an Maksi­
m ·u· an Sučić a natporucnici su nu b · .. 
T'm Kuzmanović i n un Kalofatić, 
p ručnici pak Đurađ Antunović i Jo-
ip Lovasz. Oni pođu da brane Beč 

al' ad su ih h jeli bac· i u bitke van 
đomovin , ova vojska tkaž posluš 
no t. jer nije b'la obavezna da e bori 
van 1anica. Glavni zapovjednik au 
tr'jske vo · e pošalje za n ··m jedn 
diviz'j k nj'ce ali e vi upu e u 
boj t m onjicom i kad su b i pot·-
nu i većina s asula i v tila v jim 
kućama. 

U slijedeć m sukobu ustrij s 
F ancuskom 1805. godine Subo ica j 
pet po lala j dnu četu konjice i jednu 

čet pješadije ali vje ojatn ni u če 

v vali u ov m sukobu jer j opet 
u koro u postavlJen mir kada je po 
, on potukao a t ij ku ojsku 
kod A ust r lica. 

Us 'j dila j i 809. dine po 
on j odi a u au ij ke z mlje„ 
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Bački p}.emići su dodijeljeni novograd­
skoj pukovniji čiji je zapovje9nik bjo. 
Ignjat Garčik. Pod zapovjedništvom 
Stipana Sučića dana 14, 16. i r7. lip­
nja kod Parđaja i Kis1 Maria-Celle su­
k.obe se s francuskom konjicom i pje­
šadijom i natjeraju ih u bijeg. Lovro 
Antwiović je čak uhvatio jednog višeg 
oficira i jednog glasonošu, -a naročito 
su se i.$takli u b0rbama J osip Kajić, 
Ivan Alaga, Mate Vujev.ić, Luka Vida­
ković; Juraj Marković, Maksim· Sarić, 
Nikola Vojnić, Filip Milašin, Petar-Jo­
sip Piuković, Marko Mandić, MihoviL 
Markulin, Mihovil Vojnić i drugi. 

J 'AVNI ŽIVOT U SUBOTICI 

Doseljavanje Mađara većinom je bi­
lo pojedinačnoi osim možda veće seobe 
Mađara iz okoline Debre.cina, no Čan­
ta vir, Tornpa, Kelebija su kolG>nizira­
ni što Mađarima, a: još više Slovacima 
ka.o i susjedna. Bačka Topola, Bajša i 
druga mjesta \l V ojvodihi. Dok su se 
Slovaci protestantske ili evangeličke 
vjere dulje odr'žali, Slovaci katoiičke 
vjere su se uskoro i vrlo brzo poma­
đarivali. I sam Iv,anyi napominje da su 
po pr.estansku turske 0ku.pacije Bačke 
prvi Mađari u Subotici: Horvath Janos, 
Kecskes Ferenc, Kovacs J'anos, Mate i 
Lukacs. 

A sada bismo mogli vidjeti tko je 
vršio javne službe u Subotici od 1687. 
tlo 1848. g.odine, tj. do mađarske revo­
lucije. 

~ETANI grada SUBO'IlIGE. za 
vrijeme Vojne kFajine: 

od l687. do 1714. g. LUKA SUČIĆ„ 
od 1714. do 1724. g. IL!J A SUCić, 
od 1724. do 1743. g. J:AKOB SUČIĆ. 

GRADSKE SUDIJE po prestanku 
Vojne krajine: · 

1743. g. STIPAN VOJNIĆ, 
1 '2'45. g. GRGO KRIZANOVIĆ~ 
1747. g. MIHAJLO BAČIN (BAGIĆ), 
174'8. g. TOMO RU-DIĆ1 

l6 Su-botičl<"a Panica 

1750. g. IVAN VOJNIĆ, 
1752. g. GRGO KRIŽANOVIĆ, 
1753. g. TOMO RUDIĆ, 
1754 . . g. LUKA VOJNIĆ, 
1756. g. PETAR MUKić, 
i 758. g. IV.AN VOJNIĆ, 
1760. g. JEREMIJ A VUKOVIĆ, 
1762. g. LUKA VOJNić, 
1764. g. 'l'OMO RUDIĆ, 
1766. g. JOSIP VIZIN, 
1768. g. JEREMIJA VlJKOVIć, 
1770. g. LUI{A VOJNIĆ, 
1772. g. JOSIP MAMUZIĆ, 
1774. g. PETAR JOSIĆ, 
1776. g. LUKA VOJNIĆ 
1778. g. JOSIP MAMUŽIĆ. 

GRADONAČELNICI SLOBODNOG 

KRALJEVSKOG GRADA: 

1779·. g. LUKA VOJNTC, glavni sudjj~ 
1781. g. IVAN SUČIĆ, glavni sudija 
1783. g. -ŠIMUN PERČIĆ, glavni sudija_ 
1786. g. KOV ACS KAROL Y, nije biran· 

već vrši dužnost 
1788. g. ANTUN PATARČIĆ, glavni 

sudija 
179.6, g. BRUNO SI(ENDEROVIĆ, glav--

ni, sudija _ 
1796. g. IV AN SUČIČ, gradonačelnik 
1798. g. ANTUN MILODANOVIĆ, gra~ 

dorračelnik 
1800. g. IVAN SUčIČ, -gradonačelnik 
1802. g. J AKOB SARić; gradonačelnik 
1809. g. CSORDA FERENC, gra.dona-

čelnik 

1813. g. ANTUN MILODANOV!C, gra-­
donačelnik 

1816. g. TOMO KULUNčić, gradona-­
čelnik 

1820. g'. CSORDA FERENC, gradona-· 
čeln<ik 

18:e8. g. š'IMUN MUKJĆ, građo.načelnik 
1834. g. JOSIP šMić, gradonačelnik 
1844. g. JOSIP ŠARIĆ, gradonačelnik 
1847. g. STIPAN K_ULUNčIC, g:rado-

načelnik 

1848. g! STIPAN KULUNČIC, grado­
načelnik 

24.t:.. 
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vno da su rancus atovi 
mnog unazadili Austriju. Privredno i 
fi nijski je s oro b·a u ,·šte a. a 
mef su b ··i t šk. ali mj štani na če u 
gradske uprave, kako vidimo skoro 
isklju ivo rvati, znali su ne samo mi-

01c1 arska na eđenja, već ih nepo~ 
" ova · da ne bi gradu nan1j 1 · jo V ve­
ć š te nego "to su i inače nastale 
u li· ed ratova. Od najzasluženijih grad­
skih ud·ja za v ijeme dok je Suboti­
ca bila povlašćen · kameralni grad (tr­
Ešte) naročito j.e bio zaslužan za una­
pređenje grada Šimun M kić, koj· je 
postao i gradonačelnik pa i narodni po­
slanik kad je Subotica postala slobodni 
kraljevski grad. Spominju se po dobru 
· oš J osip ntunoV1ć i J osip Šarić. 

unJevci su imar značajan utjecaj 
i u Somboru i Baji, kao i u munici­
pijskoj upravi Bačke. Od 1825. god·ne 
· e podžupa bački Albert Antunović, 

tric biskupa Antunovića, a potom Jo­
ip Sučić. Benjamin Latinov·ć bio je 

-veliki bilježnik. 

Znamo da j nam dana poJa 
1 mstva p to n ·nt esa a , m žd 

čak s ij š n, ali k znam d s 
v· ob1čn1 1 · d' lems v obi i zb 

naroč·to h abrog držanja - rat v· , 
onda im bar moramo priznat· osob· 
koje uv· · k n · az n razumi' va · · 
i pohvalu ako s b1 usmjere n 
borbu za prav·čne c· jeve. To im ak 

e ožemo osporiti kad je bila u p·­
tanju borba za oslobođenje ispod tur 
skog jarma. Pored već spomenutih ica, 
koja su st kla plemstvo, u periodu od 

625 1835. godine pl m tv je stek 
još 48 boraca. 

Najvišu vojnu karijeru stekao Je 
gnacije Fratričev1ć, general, a đako­

vački biskup Pavao Sučić j b~o sin 
Subotice, te da druge zasluge i ne­
ma, on je uzeo pod okrije kasnijeg đa 
kovačkog biskupa Jura ·a Strossmaye-
a ve ikana hrvatsk kultur . 

U to vrijeme je kuga opet desetk -
vala subot'čko stanovništvo, pa je 83 . 
godi e samo je u Subotici kuga poko­
sila 2590 · ~ca te u selima pa u Baji, 
gdje je nakon kuge požar uništio sko­
ro cijeli grad, a poznato j da j Baja 
bila s najbolje razvijenom trgovinom; 
izgorjela je šest crkava franjevačk. sa­
mostan gimnazija, bolnica i preko 2.000 
zgrada. 

MAĐA SKA. REVOLUCIJA 1848. GODI E 

T ško bi s danas pravilno moglo 
ocijeniti što je Bunjevce ovih rajeva 
navelo da se 1848. godine prik juče 
mađarskoj revoluciji, iako su se vojvo­
đanski Srb· odlučili protiv. Možda b i­
zina Mađara, v·e oja no su utjecale i 
ideje o kojima se govorilo. To su ideje 
o slobodi i j .dnakosti. Pod njihovim 
u jecajem bun · evačka inteligencija se 
odlučila za revoluciju. Josip Rudić, ve­
liki župan, biskup Antunović, Vinko 
Somborcevie Ambrozije Šarčević bi. a­
hu protiv mađarske revoluc·je, a za su-

· dnJu sa Srbima · vat·ma u ostalim 
krajev·ma. To o četrdesetosma"kih 

zbivanja, koja su tekla svojim tokovi­
ma određivanim iz Beča odnosno iz Bu 
dimpešte, nažalost je došlo do brato .... 
ubilačkog rata između rvata i rba 
kod Kapanje, b izu Bajmoka, budući 
da su BunJevci bili u redovima mađ -
ske revo ucionarn armij , kojom pri­
likom su masovno i ·1edni i drugi iz ~ 

nuli. 
Nakon kapitulacije, mađarska revo-

1 c1j,a Je ugušena, ali je bar za vo ·vo-
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đanske Srbe urodila plodom: stvorena 
je srpska Vojvodina;. Sast0jala se od 
Bačke, od Banata, naseljenog srpskim 
življem; od iločkog i rur.n{:,kog okruga 
u Srijer.nu. Bački k.omesar je bio Izi­
dor Nikolić, a podžupan postaje Karlo 
Latinović, Bunjevac iz. Starog Leđena. 
Za gradonačelnika Subotice je imeno­
van Pavle Antunović, a Stevan Blago­
j~viG ·njegovim zamjenikom; za sena,­
t0re su postavljeni: Šimun Markulin, 
Mihovil Vojnić, Benedikt Mačković, 
Martin šarč~vić, Juraj Zarić, Svetozar 
Milutinović, Juraj Vilov, Franjo Hoff­
rnann i Antµn Hofbauer. 

No, političke igre Austrife ni.su išle 
za tim da učvrste Srbe na vlasti u ovoj 
novoj pokrajini, već i da dalje št0 90-
lje zamute oprečne interese. Već 1860. 
godine se ukida srpska Vojvodina i Ta­
miška ban_o:vi:na, pa Bačka opet dobiv<}. 
s:voju samostalnost kao županija. Ve­
llkim županom B·ačke bude ilnenovat) 
barun J0sip Rudić, ali se već 186_1. go­
dine tik.ida velikožupanstvo i pos·tav­
ljen je carski komesar Augustin Piuko-_ 
vić1 koji pak imenuje Antuna Kova­
Čića prvim, a ' Trifuna A tanackovića 
drugim podžupanom. 

-
• 

Samovolja ovih vlasti nije bila ma­
nja od one· iz Bat:hove ere poslije slo­
ma revolucije, pa je subotička gradska 
uprava na čelu s gradonačelnikom Iva­
nom Mukićem pokušala da se odupre 
naplati neodobrenih poreza. Gradona­
čelnikov stan, kao i stanove senatora, 
danima je vojska opkoljavala da ih pri­
voli da isplate carskoj blagajni neodo- _ 
'breI'.l.e poreze. 

I opet slijede nesreće za nesrećom; 
poplava u Bačkoj 1865. godine, te ve­
lika suša i glad, pa 1866. godine ko­
lera u Baji, Bikiću, Čavolju, Gornjem 
sv. I van.u, Čonoplji1 u mjestima nase­
ljenin1 Bunjevci:ma. 

I tada uslijede još i zbivanja, l_{oja 
su donijela slobodu i ravnopravnost 
mađarskom narodu, jer je 1867. godi­
ne sklopljena autsrijsko-rnađarska na-. 
godba., ali, kako ćemo vidjeti, slobodu 
i ravnopravn;0st, koju su Mađari sebi 
opravdano priželjkivali i borili se za 
nju, nisu pružili ~ ostalim narodima na 
tlu Mađarske. Pogotovo ne nama, Hr­
vati.ma. M~đarski se nacionalizam raz­
buktao, stvarala se mađarska nacija, 
maaari,zajica je poprimila neslućene 
razmjer,e. 

PREPOROD HRVATA 

Učešće Buhj.eva@a na str.ani mađar­
ske revolucije 1848. godine, l!lSpjelc1,,: na­
godba Mađara s Austrijancima 1867. 
godine, a vjerojatno i po.dgrijavanje 
kaponjskih zbivanja od strane mađa­
rona bilo je ])ogubrio p0 Bunjevce i 
zamračivalo im budućnost na ov0me tlu, . , 

Da li da 1)0sebno istaknemo da osim 
rijetkih Gsnovnih škola nismo imali ni­
kakvih drugih 'škola na našem jeziku, 
da su gimnazije na mađarsl;t:om jeziku, 
da nam intelektualci većinom studiraju 
u Budimpešti. Srbi već i:rnaju kar10-
vačku pa novosadsku gi:mnazjju i bo­
gosl0vijl!l, pojam srpske Vojvodine se 
već uvriježio, kretanja u. Srbiji su ih 
podsticala, a ,p0red Budimpešte i Novi 

16"' 

Sad im,-a jc!,k kulturni i _nacionalni cen­
tar. I dok će, kako ćemo vidjeti, hama 
biti ocl:µzeto pravo i na osnovno škol­
stvo., ni u Subotici rt.ikada- nije prestala 
raditi srps~a osnovna škola. 

Mađarski nacionalni život, kulturna 
stremljenja i prepor:od kulminiraju. Sjaj 
i Fas'koš mađarske arist0kracije fasci­
]l,iI:a naše ;i,llltelektualce koj'i od svGjega 
samo kulturnu bijedu i zapuštenost 
m.0gu da uoče. ~ 

Zar je eudo što su mađar0ni pre­
rasli ,S.v0ju mizeriju, 0dričući se svoga 
porijekla i izjašnjav:ajući se za Ma-
đare_? -

No, baš ovo je pomođarivanje po­
budilo otpor u onima, kojima je bio 
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i u usti muž'ć Karlo Milodano-
v· ' · pu "ki pj n·k t·pan rg· ć. 

1868. g din s anu s preds avni'ci 
i a j V• Bu j vaca te odluče da će 

na -alj zadrža i sv j nadimak Bunje­
v i j r ako luče za voj hrvat­
sk 'm , još b · viš bili izloženi pri-
i cima i proganjanju Mađ ra. A 186 . 

god· sas anu s u župnom stanu žu­
pe sve e Terezije u Subotici Ivan 
Antunović Boza ša čević te D ra­
nj - i v·n o S mbo čev·ć atija St1-
pan 1 j d v ·t Antun vić i van o­
b · čević i b · t mu ilip te još neko­
liko svećenika. Antunović ih obav· jest· 
o namje ava om pa riot ko radu i 
borbi protiv mada. ·zacije, ali Dr. Fra­
nj Sombo čević mu reče : > Brate Ivo 
zakasnio s · s tvojim prijedlogom. Mi 
smo s v ć pomađarili-<~. A · ti taj Dr. 
Franjo Somborčević bijaše ne samo ro­
doljub u prethodna vremena ve ' i č an 
Ilirsko pokreta u Zagrebu. Boza Šar-
čev· ć · v ntunović bez rij či na 
pu tiše ova· skup. 

o, uz Ar ... tunovića i Bozu Šarčevića 
pr'đu dr. Ago Mamužić 1 brat mu La­
zo te drugi ug ednic· pa od , uče da 
po renu >->Bunjevačke i šokačke novi 

e-c,<, I 1870. godine izađ prvi broj no­
vina uradnici mu pos adoše po ed 
Dr. oze a čev1ća Dr. Ago Mamuž'ć, 

laž Modrović, 1pan Grgić župnik 
!van Palić fra Stipan Vuj vić · d ugi, 
te iz Banovine biskup Strossmayer 11·­
Ja Okru ić i td. 

Karlo Milodanović pokreće 1872. o-
dine olif čko-zabavni i t >,M· ečna 
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o · oc itiska ma aron1 p 
Vojnić · Latinović; Latinov'ći a 
kažu prij zi prema svom p rij 

V -

spale "' k sv njig voj· dj dov . Stanje j b' o go e nego 1 za v Jem · 
apsolutizm , j r · e za anjeno · d 
ž'v nj i zbo ovan· a bi "'to 
sprov i vo ·u ju o ađa iva ja 
vih unj vaca. Uz lud s· naši ko ·-

stili sve pravn m gu 'n s ·. a ar ni 
potpomognut· nos ocem mađar·z cij 
gradonačelnikom va om uk' ćem na­
šli u puta kako da naše spriječe da 
izbo e svoja čak · za on· a za a a -
tirana prava. 

Zat p edloži Dr. oza Sa čev· ć b -
ći Mamužić da Ivana ukića po it'čk ' 
sruše, a kad ga otklone b·t će m n · 
smetnja n 'ihovom po r tu. Da b1 ova· 
svoj politički pokret ož'votvor· i sa­
stanu se D . go Mamužić Bariša Vi­
daković ožanov Ivan už ć osip 
nić-Juk'ć eno Du ić i Vec Vidako-
v·ć 877. odine . e odluč da osnuj 
BU JEV C U Uč · U S o 
k da b1 pov li nam·e avan pol' t " 
akci ·u p ot·v Iva Muki a. 
naredbi mi istra unuta nj'h 
ve 'ki župan ezid r Gro om 
i raspusti a inu ali ko ač J 
odob · ministar unu arn·ih po l va 
sza K lman a1· pod u · tom s 
mij z at· ,.,.bu j ačka<< 

UCK K SIN ako 
nj vc pruž 

. sine 

u ­
pod pri-
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KASINA, . a prv1 Je predsjednik bio 
Đeno Dulić, dok je već 2. veljače 1879. 
godine pri.ređen0 prv0 VELIKO PRE­
LO, koje je otvoreno poznatom pjes­
mom »-KOLO IGRA, TAMBURIGA 
SVIR~ ... « koju je napisao Nikola Ku­
jundžić, a uglazbio Stipan Muki&. Ka­
sinaši, koji su uspost.avili kontakt s 
ministrom un.utarrnjih poslova Tisza 
Kalmanom, uspiju. smijeniti velikog žu­
pana_ Dezidera Gromona i isposl0vati da 
se na njegovo mjesto · postavi Autel 
Janković, a kad je Dr. Franjo S0m­
b0rčević u gradskom predstavništvu 
predlo_žio da se izglasa žaljenje zbog 
odlaska Q-romona, ovaj mu prijedlog 
jedl"lo.glasno odbiju. 

1880. godine su bili izbor.i za ma­
đarski parlamenat. Kasinaši osnuju po­
litičku st'tanku, BUNJEVACKU 
S_TRANKU, koja pozove Bunjevce na 
okup protiv košutovea i mađarona Mu­
kića i narodnog zastupnika Ernesta­
Nace Muk.ića. Na dan · izbora 28. lip­
nja Naco Mukić jedva spasi mandat, 
a Subotičani su i-za'brali za svog za­
stupnika Dr. Lazµ Ma1nužića. Za naše 
svakako nije bilo bitno koja je stran­
ka manje reakc~onarna, Gla li vladi.pa 
stranka kojoj je pripada0 Tisza Kal­
man ili tzv. košutovci, ali se pokazalo 
da će pomoću Tisze m06i izborit i bar 
svoja neka najminima!nija prava. 

Košutov:ao · i mađa:r.on I van Mukić je 
još uvijek o:Sta0 gradonačelnik. Kasi­
naši na 'prijedlog vlade ·1883. godine · 
obore na općinskim izborima Mukića, 
jer je Dt. Lazo Mamuži:ć pobijedio u 
šest k0tareva1, d0~ je Mukić uz podr­
šku Srba pobijedio li dva. 12. siječnj-a 
1884. gffdine veliki župan povjeri v-rše­
nj.e dužn9sti gi?ad(l)načelnika Mihovilu 
Prćiću. Usk0110. bučl.e i&ti dednoglc1:sno i 
iza.e:ra:n za gradonačelnika,· k0ju. j.e duž.,. 

·nost trebao da ~ši dok ne istekne man­
dat u parlamentu D.r. Lazi Mamužiću 

' te tako 30. kolovoza 1884. godine Lazo 
Marnužić bude izabran za gradonačel­
nika. Predsjednikom siročadskog stola 
bude· izabran Mihovil Prćić, velikim bi­
lj'ežnik:om Josip Kujundžić, glavni fizi­
kom Antunović, a glavnim računovo-' 
đom Tit l\1ačković. 

Ove politfčke poojede su imale to­
liki odjek među Hrvatima diljem Voj­
vodine, da su i u drugim mjestima Hr­
vati prema mogućnostima i brojčanom 
stanju izvojevali svoje zastupstvo u op­
ćinsk'im vlastima, kao u Bregu, Plav­
ni, Baču itd. 

Za čas da s.e vratimo gradonačelni­
cima SLOBODNOG KRALJEVSKOG 
GRADA SUBOTICE, .jer smo ih pret­
hodno nabrojali samo do 1849. godine. 

1851 , g. PAJO ANTVNOVIĆ je iza­
bran. za gradonačell"lik-a, 

1858. g. FLATT ENDRE, naimenovani 
· .gradonačelnik, 

1861. g. IVAN MUKIĆ, izabrani grado­
načelnik" mađaron, 

I 1862. g. FLATT ENORE, opet naime­
novani gr:adonačelRik, 

1867. ,g. LENARD MATE, izabrani gra­
donačelnik, 

1872. g. IVAN MTJKIĆ, izabrani grado­
načelnik, 

1878. g. IVAN MUKIĆ, izabrani grado­
načelnik~ 

l884. g. LAZO Dr. MAMUŽIĆ, izabra­
ni gradonačelnik, 

18.90. g,. LAZO Dr. M}\MUŽIĆ1 ~abra­
ni gradonačelnik, 

1902.- g. B!RO KAROLY, izabrani gra­
donače1nik, 

1918. g. Dr_. STIPAN MATIJEV1Ć, u , 
· kz,:aljevini SHS. 

j -

\ 
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DALNJI PRITISAK MAĐARA - · UKIDANJE SKOLA 

Mađarska je 1868. godine za1<onskirn 
člancima r egulirala narodnosno pitanje 
na njenoj teritoriji, čak vrlo napred­
n o, jer prema tim propisima •>Svaki 
učenik treba da na svom maternjem 
jeziku dobije školsku obuku-.~, ali su 
svi ti zakoni doneseni zbog inozemstva, 
da se uvjeri svijet kako je Mađarska 
toleran tna. A zbilja bijaše d ruga, po 
nas gorka. A da se Evropa ne bi dG­
sjetila kako Mađarska u brzano r adi .na 
mađarizaciji nemađarskih naroda, pri­
tisak n a neroađal'ske narode je bi0 čas 
podmukao, čas otvoreno agresivan . š ko­
lama je sta:vljeno u zadatak n e posti­
zav~nje što kvalitetnije obuke, već što 
uspješnija mađarizacij a. P lan je biG, 
grvo pomađariti gr adove, a onda će se­
la doći na r ed, jer selo neće imati svog 
kulturnog centr a. 

Već Sl;l sedamdesetih godina ukinuli 
sve škole u Subotici n a hrvatskom je­
ziku, a 1876. godine prvo ukidaju gr,ad­
ske škole, a pot0m i periferne u Sorn­
boru. Ista sudbina je zadesila i ;Hrvate 
u Baji, gdje su naše šk ole ukinute 1883. 
godine. Uzalud su bili protesti, p0zi­
vanja na zakon , jer je čak i kalo.čki 
nadbiskup odbio da intervenita, pa se 
naši obrate direk tno kralju. OR ih sa­
sluša, odredi ministru prosvjete da 
stvari izvidi, ali je konačna odluka gla­
sila da nisu potr ebne škole na hr vat­
skom jeziku, budući da naš svijet zna 
mađarski jezik. 

T0 p onuka naše n a n ovi otpor. Mijo 
Mandić pokreće 1884. godine u Baji 
mjesečni list NEVEN, ali sila je sila, 
nestaju 'škole 9 A1jmašu ,_ Bikiću, ča­
volju, Vaškutu, Gornjem sv. Ivanu, 
Santovu, Nemeš Militiću , . Conoplji. Ne­
staje našega jezi:ka iz škole i crkve u 
Vancagi, D~šn oku, Baćinu ; nestaje ga 
u Santovu, gdje iz protesta veliki dio 
Šokaca prijeđe na pravoslavnu v jeru, 
tako da su i dan-danas t amo Šokc1. di­
jelom k atolici, dijelom pravoslavne 
vjere. 
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1894. godine konačno u svun puč­
kim školama u Subotici zabranjuje se 
naša riječ. D:r. Lazo Ma.mužić podupre 
naše borce za hrvatski jezik u škola­
ma1 a 1885. godine je čak određena i ko­
misija da prouči bunjevačko pitanje, 
koja na koncu i odluči da se upotreb­
ljavaju mješovite čitanke i udžbenici 
t.j. na. mađarskom i našem jeziku. Ve­
ćina učitelja ne samo da je pružila ot­
por i nije nab avljala ovakve udžbeni­
ke, već je djeci zabranjivala i razgovor 
na hrvatskom, pa i pozdravljanje. 

Da bi se pružio bar kakav-ta.kav ot­
por, očuvala nacionalna svijest kod Bu­
njev~ca, Dr. Stipan Matijević, Beno Su­
darević, Dr. Ivan Budinčević i <lrugi 
1896. godine osnivaju KOLO MLADE­
ŽI radi n jegovanja i širenja bunjevač­
ke pjesm e, glazbe, igre. 
Učenik biskupa Antunovića, Pajo 

Kujundžić podnese zah tjev 1. prosinca 
1895. godine školskim vlastima radi us­
postavljanja našega jezika u školama, 
ali pod pritiskom i prijetnjama vlasti 
odbor odbije prijedlog. To ga još više 
ogorči, okupl ja oko sebe istornišljenike, 
pa podnesu žalbu Kraljevskom škol-· 
skom nadzorništvu u Subotici i nar av­
no da budu odbijeni. Sada se Pajo Ku­
jundžić obraća narodu, skuplja p otpi­
se, te 1.200 .potpisnika upute molbu Mi­
nistarstvu prosv jete. Svi očekuju u s­
pj,eh, ali b aš onda crkvene i političke 
vlasti zat raže izg0n Paje Kujundžića iz 
Subotice. Da ne dužimo, konačno je od­
bijena i ova· m olba naših potpisnika. 
Dr . Vojnić Hajduk J osip javno prote­
stira, ali je pritisak tim više r astao. 
P od izlikom da KOLO MLADEŽI širi 

• 
panslavgam, ukinu i to društvo 20. stu-
denog 1900. godine. Ostade samo PU­
CKA KASINA. 

I nadalje se ukidaju još preostal e 
šk ole na našem jeziku, prestaju preda­
vanja na našem jeziku u Učiteljskoj 
školi u Baji, a 1894. g. zabrane škol­
ska nadzorništva upotrebu hrvatskog 
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jezika u Gari, Kaćn:-aru i Bajmoku, ali 
ih tamo ne p oslušaju. U Bajmoku uči­
telj već i zlostavlja djecu ako progo­
vori naški, u drugim mjestima se iz­
goni naš jezik i iz crkava. 

Gavro Pataeić, nadbiskup kaločki je 
iz crkve izagnao naš jezik u Kaloči i 
Sukosdu batinom i globom; za prekr­
šaj ako progovoriš svojim jezikom dva­
naest batina ili 12 forinti. 

Govorili smo već o zbivanjima u 
Santovu gdje je dio Šokaca prešao na 
pravoslavlje zbog mađarskog pritiska. 

Tada uslijedi i napad na našu štam­
pu u želji da i zadnje tragove našega 
jezika potru. Na pad na list .DANICU 
-započne 1900. godine u mađarskom par­
lamentu, kao na veleizdajnički list. Po­
slanik RATKAI se služio običnim la­
zima1 što je i utvrđeno, ali to ništa ni­
je smetalo da se odma.h preduzmu mje­
Fe i p rotiv NEVENA. 

U to Bunjevce zadesi težak udarac 
smrću Dr. Ambrozija Šarčevića. On je 
jedan od preporoditelja kod Bunjevaca 
i pisac !lirskog rječnika i drugih knji­
ga. Tek što je 1899. godine sahranjen 
Dr. Boza šarčević 1902. godine umre 
i Augustin.,.Ago Mamužić, borac za uva­
đanje hrvatskog jezik a u škole, dok 
pFotiv njegovog popularnog brata Dr. 
Laze Mamužića započn.e hajka, koja. se 
-završi njegovim padom. Uz pomoć Dr. 
Stipana Matijev-ića on osnuje stranku, 
ali prosinca 1902. godine na općinskim 
izborima pretrpi p0raz, te za gradona­
čelnika bude izabran Biro Katoly, koji 
je 1905. godine s prije3irom odl,?io pri­
jedlog Dr. Josipa Vojnić-Hajđuka d a 
b arem jedan od policijskih kapetana 
treba da zna naš jezik . Tih dana ma­
darsk~ novine u Subotici, Szabadkai 
Kozlony, slave pobjedu pomađarivanja 
grada, slave zakonodavstvo koje je to 
omogućilo i vesele se što hrvatski ro­
ditelj i ne mogu razumjeti svoju djecu 
koja se već služe mađarskim jezikom. 

Kad je ugarska vlada 1906. godine 
odredila izbore, t ridesetak naših ugled-

nih odluče da ~ osnuju samostalnu bu­
njevačku stranku. Vođa stranke bude 
Dr. Franjo Sudarević, a poslanički k an­
didat njegov brat Beno Sudarević, a 
stranci pristupiše Dr. J osip Vojnić­
Hajduk1 Pavao Kujundžić, Dr. Ivan 
Somborče.vić, Marko Dulić, Mate i Aloj­
zije Skenderović, Ivan Malagurski, P a­
vao Čović i drugi. Hajka protiv ove 
str anke prije izbora je bila tolika, da 
su proturili glasove da će svatko biti 
zatvoren tko glasa za njih, pa se re-

.iztiltat može zamisliti. Zar se t reba ču­
di~i kad se program stranke sast ojao u 
zahtjevu za slobodom govora i dogo­
vora, tiska i udruživanja, te pravo upo­
rabe hrvatskog jezika u školama, bar 
u osnovnoj nastavi~ kao i u svim gra­
nama javne uprave. Naravno da je ko­
šutova stranka spriječila da ova . s,tran­
ka, osim u Subotici, igdje nastupi. 

Pritisak mađarizacije je bio sve ve­
ći; sve je više djece pohađalo gimna­
zije i više škole. Ako prelistavamo na­
še žalosn e podatke, vidjet ćemo da se 
svećenstvo najbolje oduprlo mađariza­
ciji, kao i oni koji su završili više ško­
le. Nažalost oni s nepotpunim srednjim 
školama ili sa:q>.o sa srednjim školama 
su najviše otpadali, osobito zanatlije i 
radnici, koji su zanat izučavali kod ma- · 
đarskih ili njemačkih zanatlija ili su 
pak bili uposleni u radionicama, tvor­
nicama, koje. su držali doseljenici. 

Pajo l{ujundžić je O$jetio da mu je 
jedini preostali naČin borbe širenje 
knjiga, pogotovo među seljaštvom koje 
je bilo najbroj;raije i najvitalnije, kao 
i otvaxanjein čitaonica. Šire se SVE­
TOJERONIMSKE knjige, osniva 1910. 
godine KOLO MLADIH NEVENAŠA, 
a u Baji Ljudevit Budanović, budući 
bisktip, ·iste godine -0tvara KRšCAN­
SKU CITAONICU. Odobrenje pravila 
je kasnilo, pa i odbijeno, ali jed­
na delegacija je isposlovala odobrenje. 
A 1912. godine uslijedila je NARODNA 
CITAONICA u Bikiću i Aljmašu, pa 
č:ITAONICA u Bregu . 
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Nažalost, Bunjevci nisu u ovim po 
njih teškim vremenima i prilikama na­
ilazili na razum.evanje Srba u Vojvo­
dini. NEVEN l{o·ncem 1912. godine sve 
više ,zauzima politički stav da bi ko­
ristio u borbi za prava Bunjevaca; isti­
če svoje geslo borbe za prava hrvat­
skog jezika :među Bunjevcima, na što 
novosadska ZASTAVA prebacuje ·Srbi­
ma oko Matice srpske, što se nije po­
vela propaganda ir1eđu Bµ_njevcima da 
bi se priznali za Srbe, dok istovremeno 
NEVEN priznaje jedinst:vo sa SrJ3ima, 
a njihov jezik kao i svoj. O pobjedi 
Srba protiv Turaka 1912. godine piše 
se. oduševljenq, a sve to diže 'i nacio­
nalni duh među Bunjevciina i Šokci-
1n.a. 

Pajo Kujundžić, ugledajući se na Ni­
Jemce, o.clluči da se preduzrn.e c,1.kcija za 

otvaranje bat privatnih škola na na­
šem jeziku. Godine 1913. na masovnom 
skupu izaberu odbot, čiji su članovi 
Pajo Kujundžić, Blaško Rajić, Fabijan 
Malagurski, Dr. Mirka Ivković-Ivande­
kić, Dr. Stipan Matijević, Dr. Stipan 
Vojnić-Tun_ić, Mijo Mandić, Mate Du~ 
lić, Dr. Josip Prćić, Nikola Matković, 
Bašo Vukmanov, te je osnovana PRVA 
ŠKOLSKA ZADRUGA U SUBOTICI. 
Pajo Kujundžić 1914. godine podnese 
zadružna pravila s 1155 potpisnika na 
odol1ren.je ministarstvu unutarnjih po­
slova, ali ih odbiju, no svibnja 1914. 
godine na opće iznenađenje ministar­
stvo prosvjete odobri narodnim manji­
nama uporabu njihova jezika. No, t0 je. 
opet l;>ilo sam0 obećanje, jer je izvrše­
nje ovisilo od mjesnih organa, koji to 
naravno nisu sproveli. 

PRVI SVJETSKI J;tAT 

Mladi, bunjeva,čki ihtelektualci su 
već 28. :srpnja 1914 . .godine morali poći 
u rat koji je započet napadom na Sr­
biju. NEVEN obustavlja izlaženje, ali 
zahvalj_u.jući · ratu, naša omladina dolazi 
više u dodir sa ' Srbima i ·HFvatima, na- , 
cionalna svijest se još :više budi, Bu­
B.jevci glasno i _ javno govore gradom 
hrvatski, st()) naravno izaziva Mađar.e. 

Lazo Mamužić, koji je umro to­
kom rata 1916„ godine, hrabri svijet 
da Ge eentralne sile izgubiti Eat, omla­
dina p'li'aiti , rad J ugosloMenskog odbora, 
rastu nade za ujedinjenje južnoslaven­
skih naraela. ,. 

Nažalost; ov·ar' vremena već ni pop 
Pajo Kujundžie neće ·dbž.i:vjett, jer um i-­
re~ 19.15. · -godine·. 

Da )i je potrebno da posebno g.o:vo­
rimo o ' ·žrtvama među Bu.njevcima ' to­
kom ovbga rata? 0d srpsk:og fronta, 
K arpata, ·eal-ic:ije i Piave, gdje n ij.e naš 
svijet ginuof kad z.na:mo d.a'. je bila iz­
vršena totalna mo}l>ihzacija i u ovit;n 
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krajevima da se još zadnji pet >.>Za tuj­
ca boriju-<-<. 

G.rrof Karolyi Mihaly 6. studenog. 
sklapa primirje s Francuzima u Beo­
gradu, obavezuje se da povuce mađar­
sku vojsku na demarkacionu liniju 
Moriš, Tisa, Horgoš, Subotica, Baja, Pe­
Čl:l:h i Barč. 

Znamo da je Hrvatska još 29. listo­
p _ada 1918. godine prekinula :(aktičk~ 
držav.otvorni odnos s Al!l.stro-Ugarskom_ 
Na ovoj. historijskoj sjednici u prosto­
r ijama Hrvatslwg sabora u Zagrebu, 
gdje je izrečeno otcjeplje.nje od Austro-
1Jga-rske i stvaranje jugoslavenske dr­
žave prisustvovao je iz Subotice i Bla­
ško Rajić. 

l?o povra'tkl4 u Suboticu on stupi u 
dodir sa sr pskim i hrvatskim rodolju.­
bima, dok su u Zagrebu ostali Dr. Mir-, 
~o Ivk0vić-lvarrdeki6 i Dr . Stipan Voj­
a:fć-Tunić kq.o članovi Narodnog :vijeća. 

5. studenog 1918. godine t-- u domu 
Vlqdislava i Jovan:a ManojlQ~ića zasje-
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la je uža konferencija, na kojoj osim 
spomenute braće prisustvuju Bh:1ško 
Rajić, Dr. Josip Vojnić-Hajduk, Dr. Jo­
sip Prćić, Ilija Kujundžić, Lazar Orčić, 
Andrija Mazić1 Gavr0 čović, Dr. Jovan. 
Petrović, Marko Protić, Dr. Rada Mi­
ladinović i Bogdan Svirčev. Tada je od­
lučene da akciju za ujedinjenje i oslo­
bođenje započne PUCKA KASINA, a 
:za održavanje reda u prvim danima da 
se ošnuje bunjevačko-srpska NAROD­
NA GARDA, koja je imala 354 momka. 

Uprava PUČKE KASINE sazove na­
rodnu skupštinu 1 O. studenog 1918. go­
dine da izreknu otcjepljenje i presta­
nak. mađarske v:lasti u ovome .gradu. 
Omladinci istaknu hrvatsku zastavia na 

• 
toranj gradske kuće, prethodno mani-
festirajući s njom kroz grad, a potom 
okupljenoj masi svijeta Dr. Stipan Ma­
tijević saopći narodnu odluku o samo­
opredjeljenju prema Vilsonovim nače­
lima. Predsjednik ove tnanifestacione 
skupštine bio je Šimun Milodanović, 
izvjestitelj Dr. Javan Petrović, a pero­
vođa Dr. Josip Prčić, dok je prvi go­
vornik bio pop Blaško Rajić. Dr. J ovan 
Petrović je pročitao i rezoluciju po ko­
joj ujedinjeni Bunjevci i Srbi odlučuju 
·da svoju sudbinu sami rješavaju, te iza­
beru Bunjevačko-srpsko narodno vijeće, 
za očuvanje javnog reda i mira. Iza­
brani su kao predsjednik Šimun Milo­
danović, pa Blaško Rajić, Dr. J ovan 
Manojlović, Dr. J ovan Petrović i Dr . 
.Josip Prćić. 

Na zasijedanj.u Bunjevačko-srpskog 
nan0dnog vijeća 13. studenog 1918. go­
,dine, k0.j0j je prisustvovao i kraljevski 
mađarskt k@mesar Dr. Luka Plesković, 
.d9đe vijest da je srpska vojska već u. 
Žedni!ku, dakle, na teritoriji grada Sl!l­
botice. 

Narod je dočekao supsku vojsku, a 
1:1 ime vojske narod je pozdravio ·p0t­
pu.kovnik Ante Živulov:ia. 

18. studenog 1918. g0dine koman­
dant mjesta p1akovnik Krlllpežlć saop6i.0 
je madarsk0m se.natu, da ih po zapo-

vjesti vrhovne komande razrješava 
dužnosti i postavlja novu gradsku up­
ravl:l i to: Dr. Stipan Matijević, grado­
načelnik, Dr. Stipan Vojnić-Tunić, pod­
načelnik, nadodvjetnik Dr. Mi.tko Iv­
kovi-Ivandekić, glavni kapetan Ivan 
Ivković-Ivandekić, veliki bilježnik La­
zar Orčić, glavni računovođa Petar 
Gencel, šef por. ureda Mato Dulić, za­
mjenik Milad1n Nedeljković, ekonom. 
savjetnik Time Vojnić-Tunić, senator 
za prehranu Aleksandar Rajčić, vojni 
senator Dr. Josip Prći~, školski refe­
rent Mijo Mandić, rač. oficijal Dušan 
Manojlović. 

I već 19. 'studenog započinje nasta­
va na hrvatskom jeziku u pučkim ško­
lama, prof. Ivan Vojnić-Tunić organi­
zira našu gimnaziju, :BUNJEV AČKU 
GIM.NAZIJU, Kata Taupert-Sudarević 
uvodi naš jezik u građansku školu, no­
vi život započinje. 

Narodno vijeće u Novom Sadu po­
ziva sva narodna vijeća u južnoj Ma­
đarskoj da izašalju dva delegata na za­
sjedanje u Novom Sadu, pa od Subo­
tičana budu određeni Dr. Stipan JV!:a­
tijević i Dušan Manojlović. Odb0r za 
izradu rezolucije,.. u kojoj ,je bio i Dr. 
Stipan Matijević, donese. rezoluciju da 
se· Bačka, Banat i Baranja otcjepljujt:t 
od Mađarske. Kongres Narodnog vijeća 
u Novom Sadu je zakazan za 25. stu­
deni, na l{oji iz SHbotice pođe delega­
cija od 75 članova. Na kongresu je bi­
lo delegata iz 211 općina, njih ukupn9 
757, od ·kojih 578 Srba, 89 Hrvata, 62 
Slovaka, 21 Rusina,. 6 Nijemca i 1 Ma­
đar. Odluka kqngresa je bila da ·se Ba­
čka, Bar.anja i Banat otcjepljuju od 
Mađarske i prisajedinjuju Srbiji, iako 
je, prema riječima: Jovana Hranilovi­
ća, odluka trebala da glasi da se pri­
ključuj& jugosl0venskim zemljama, al-i 
da je ovu f0rmulaciju Jaša Tornić sa-· 
movoljno promijenio. 

Ta"k.0 je po@eo n.ovi zivot u novoj 
držav,i Južnih Slavena. 
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Prva riječ poslije šutnje - - - - - - - - - - - _ 
Matiša Zvekanović: Povijesni osvrt od Bačke nadbiskupije do Subotičke 

biskupije - - - - - - - - - - - -
Proglašenje Subotičke biskupije - - - - - - - -
Pismo Pape Pavla VI o osnivanju Subotičke biskupije (latinski) -
Pismo Pape Pavla VI o osnivanju Subotičke biskupije -
Marin Vakoš: Subotička biskupija - - -
Ante Sekulić: Cjelovit lik Lajče Budanovića 
Ante Sekulić: Na raskrižju svjetova - - -
Ante Sekulić: Jedna kasna subotička jesen -

I 
llija Džinić: Moji susreti sa Blaškom Rajićem -
Matija Evetović: 100 godina >>Bunjevačkih i šokačkih novina ... -
Blaš~o Vojnić H.: Ambrozije Šarčević - - - ....._ 
Blaško Dekanj: Imaju li ova pitanja odgovor - - -
Lazar Krmpotić: Poslijekoncilske dileme Crkve u Bačkoj 
M. Bosnić: Razgovor ugodni ... razgovor neugodni ... -
Anđelina Kujundžić: Družba sestara »Naše Gosp~ 
Dionizije Andtašec: Čudotvorna crna Gospa u Sub0tici -
š - d - c: Služenje u svećeništvu -
L. K. : 50 godišnjica crkve na Bikovu -
E. Strogončev: Ive Prćić - -
L S. I. P.: Jedna obljetnica - - -
Stjepan Velin: Stipan Grdenić - -. 
.Juraj Lončarević : J osip Andrić - -
2. Beršek: Simpozij o dr Josipu Andriću i otkrivanje biste -
Ivan Kujundžić: Aleksa Kakić - - - - -
Jw·aj Lončarević: Jubilej Ante Jakšića - - -
Blaško Dekanj: Svećenički lik Ivana Kujundžića -
B. G.: Ivan Kujundžić kao kulturni radnik -
Pavao Bačić: Albe Vidaković - - - -
Krunoslav Tkalec: Porijeklo i kretanje Šokaca 
Juraj Lončarević: Hrvatska naselja u Srijemu -
Stjepan Velin: Motiv uzidane majke u bunjevačko-šokačkoj poeziji -
Osnivanje HKUD »·Bunjevačko kolo<< -
Da se ne zaboravi (hodočašća) 
Internistički dani u Subotici -
Dužijanca - - - - -
Ante Sekulić: Umjetnost klasja 
B. G.: Da književnost bačkih Hrvata ne bude nepoznata -

PJESME 

J. Kopilović: Bunjevac, Moja baka -
T. S1nerdel: Anđeo u zvuku angelusa -
B. Jegić: Moj grad; Bio bih sretan. 
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F. Vidaković; Da Tebe nije; Osmjeh dana 1 l O 
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1\1:agla se spušta na ravnicu -- - - - - - 147 
Ljudi nizine; Ponosu mirisnih njiva - - - - - - 148 

A. Jakšić: Ti koji bdiš nad mojim snom i javom; Ruku tišine; Bože, spusti 
na me - - - - - - -
Hvala Ti, Gospodine; Bez Tebe~ Bože 

B Jegić: Ivanje (Ivanu Kujundžiću) 
Bililnir: Maj - - - - -

A. Sekulić, mlađi: Dobar moraš biti 
R. Francišković: Majko: oprosti n1i 

M. Vukov: Nepoznatom bratu; Večeras 
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A. Sekulić, mlađi: Mimo si stao; Sam -
Bilimir: Ljetno veče na ravnici 
A. Kokić: Sićanje na nanu -

M. Vukov: Majci, Nesigurnost 

M. Stipić: Ljubav prema Rodu 

J. Kopilović: Rapsodija r1sara 
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B. Raj"ć : Nova žutica - - -

Lj. Vujković Lamić: Povratak 

I. Prćić: Covik pio - čovik plati -

Vidiš Majša; Višak radne snage -
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Ilija Džinić: Halabala Joka ili fratar Nepomuk 
Pavao Bačić: Centarfor >>-Bačke<-< - - - -
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